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Напередодні 8 Березня в київському Ісламському 
громадському культурному центрі відбулася акція 
«Жінки за мир і добро. Ні — війні в Іраку!», в якій 
узяли участь представниці різних національностей 
та віросповідань. У зверненні до громадськості 
учасники заходу засудили наміри розв’язати війну 
в Іраку, котра може призвести до загибелі й 
страждань десятків тисяч безневинних людей. 

На знімку: найменші учасники акції. 


ОФІЦІЙНО 


Політична реформа 
в руках парламенту 

Голова Верховної Ради України Володимир Лит¬ 
вин учора відвідав Хмельницьку область. Він, зокре¬ 
ма, зустрівся з професорсько-викладацьким складом 
і студентами Інституту регіонального управління та 
права, взяв участь в урочистих зборах, присвячених 
80-річчю утворення Красилівського району. 

Виступаючи перед професорсько-викладацьким 
складом і студентами Хмельницького інституту регіо¬ 
нального управління і права, В. Литвин назвав прове¬ 
дення політичної реформи в Україні першочерговим 
завданням, повідомляє Укрінформ. Водночас, за слова¬ 
ми Голови Верховної Ради, здійснення політичної ре¬ 
форми не повинно відсторонювати органи влади і 
державу від розв’язання актуальних соціально-еконо¬ 
мічних проблем суспільства. Володимир Литвин зау¬ 
важив, що Президент вніс пропозиції про зміни до 
Конституції до Верховної Ради, спрямовані на пере¬ 
розподіл владних повноважень. Найближчим часом 
глава парламенту планує обговорити це питання з ке¬ 
рівниками депутатських груп і фракцій. «Хоча б хто 
гцо казав, а Верховна Рада вирішує питання, пов’яза¬ 
ні з політичною реформою», — наголосив В. Литвин. 


СПОРТ 


Приємно, нічого не скажеш... 

Протягом останніх днів українські спортсмени не раз 
прославляли батьківщину дзвінкими перемогами. Щи¬ 
ра подяка їм за це і низький уклін! 

Жіноча збірна зі стрільби з лука (Тетяна Бережна, Те¬ 
тяна Дорохова та Юлія Лобжанідзе) стала чемпіоном 
світу в залі на змаганнях у місті Нім (Франція). У фі¬ 
налі вона взяла гору над туркенями — 261:249. 

Ганна Безсонова здобула золоті нагороди у вправах з м’я¬ 
чем та обручем на турнірі Гран-прі з художньої гімнасти¬ 
ки в Москві, а ще бронзову медаль у багатоборстві. 
Роман Володьков та Антон Захаров — переможці тур¬ 
ніру Гран-прі «Весняні ластівки» з синхронних стриб¬ 
ків у воду в місті Електросталь (Росія). 

Знову порадував і Сергій Лебідь, який перший прий¬ 
шов на фініш 12-кілометрового кросу в місті Сан-Ві- 
торре-Олона (Італія). 

Спортивну добірку читайте на 29-й стор. 


НАПИШУ ВАМ І Я 


Ми втомилися прохати 

У Законі «Про внесення змін і доповнень до Закону 
України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соці¬ 
ального захисту» говориться, що інвалідам війни пенсії 
підвищують у таких розмірах: інвалідам І групи — в 
розмірі 400 відсотків мінімальної пенсії за віком, II 
групи — 350 відсотків, III групи — 200 відсотків. Торік 
мінімальна пенсія за віком дорівнювала 47 гривням. 
Отже, інвалід Великої Вітчизняної війни, приміром, II 
групи мав одержувати підвищення до своєї солдатської 
військової пенсії (у 130 гривень) ще 164 гривні. Але ж 
насправді жодних подібних надбавок немає. 

Олег ЯСТРЕБОВ, 
інвалід Великої Вітчизняної війни II групи. 

Київ. 


СТАРІ СВ08 ВІДПРАЦЮВАЛИ, 
А МОЛОДІ НЕМА 



Ранкове і денне засідання 11 березня 

Це стосується передусім дефіциту представників біль¬ 
шості робітничих професій — токарів, слюсарів, мулярів, 
монтажників, металургів, гірників, зварювальників тощо, 
наголошувалося під час дня уряду «Про стан і перспекти¬ 
ви розвитку професійно-технічної освіти в Україні». В до¬ 
повіді Міністра освіти і науки Василя Кременя, співдопо¬ 
віді голови Комітету ВР з питань науки і освіти Станісла¬ 
ва Ніколаєнка та у виступах народних депутатів зазначало¬ 
ся, що, незважаючи на наявні труднощі, в Україні вдало¬ 
ся зберегти професійно-технічну освіту досить потужною 
за мережею навчальних закладів і напрямами підготовки 
кваліфікованих кадрів. 

(Закінчення на 2-й стор.). 



У НОМЕР 


Вода з Дністра небезпечна 

Про це попередили мешканців Одещини праців¬ 
ники санепідемслужби. У зв’язку з інтенсивним та¬ 
ненням снігів у басейні цієї річки, з якої вода по¬ 
дається майже 10 мільйонам людей в Україні й 
Молдові, до неї потрапляє чимало нечистот, шкід¬ 
ливих речовин та хвороботворних бактерій. Аж ні¬ 
як не все оте вдається вилучити й знешкодити на 
станціях доочищення й знезаражування. Тому фа¬ 
хівці радять користуватися водою з артезіанських 
свердловин та перевірених медиками криниць. А в 
разі, коли дністровська вода таки йде на приготу¬ 
вання їжі, її варто кип’ятити не менш як десять 
хвилин, інформує наш власний кореспондент Георгій 
ВОРОТНЮК. 

Глюкозу замість зарплати 

Триває акція безстрокової голодовки гірників шах¬ 
ти «Бендюзька» на Львівщині. Днями одного зі 
страйкарів госпіталізували через погіршення стану 
здоров’я. Нині під землею перебувають 15 осіб. У та¬ 


кий спосіб шахтарі Червонограда вимагають виплати 
заборгованої зарплати. Гірникам завинили плату за 
сім місяців, і нині колений із 500 працівників шахти 
мав би отримати п' ять-шість тисяч гривень, пояснив 
завідувач відділу правового захисту Львівської тери¬ 
торіальної ради профспілки працівників вугільної 
промисловості Петро Смаль. А гірники шахти «Від¬ 
родження» припинили видобуток вугілля, допоки їм 
не буде гарантовано виплату зароблених грошей, пе¬ 
редає наш власний кореспондент Оксана ТЕЛЕНЧІ. 

Керч вимикає рубильник 

Масові відключення від електроенергії в Керчі не 
обминули навіть єдину в місті жіночу консультацію, 
де мусили припинити прийом. Наступні в списку — 
«Керчтеплокомуненерго», міський водоканал, завод 
«Залив» та ще десяток важливих об'єктів міста. У 
зв'язку зі щомісячним зростанням майже на 2 млн. 
грн. 70-мільйонного боргу Керчі за спожитий струм 
уряд автономії зобов'язав місто скоротити спожи¬ 
вання електроенергії вдвічі, повідомляє наш власний 
кореспондент Віктор ХОМЕНКО. 



Квіти великому 
Кобзареві 


ЦИВІЛЬНИЙ 

КОДЕКС 
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Справа 

Вернадського о О 

на парламентських слуханнях Оь 


10 березня у православних християн розпочався Великий піст 

























































12 березня 2003 року. № 45-46 (3045-3046) 


ПОЛІТИКА 


Влос^краіни 


Старі своє відпрацювали, 
а молоді нема 


Ранкове і денне 

засідання 11 березня 
(Початок на 1-й стор.). 

Нині тільки в системі 
Міносвіти діє 957 профе¬ 
сійних навчальних закла¬ 
дів. Здійснюється поступо¬ 
вий перехід до ступеневої 
професійно-технічної ос¬ 
віти, створення вищих 
професійних училищ та їх 
входження до комплексу 
вищих навчальних закла¬ 
дів. Уже функціонує понад 
248 таких навчальних зак¬ 
ладів нового типу. На сьо¬ 
годні в системі навчається 
478 тисяч випускників за¬ 
гальноосвітніх шкіл. А що¬ 
року на виробництво та у 
сферу послуг приходить 
понад чверть мільйона фа¬ 
хівців, які закінчили 
профтехучилища. Треба 
взяти до уваги і досить 
розгалужену мережу про¬ 
фесійного навчання в сис¬ 
темі Мінагропрому, а та¬ 
кож те, що самотужки 
здійснюють підготовку фа- 


ПАРЛАМЕНТСЬКА ХРОНІКА 


хівців понад 1,5 тисячі 
навчальних закладів інших 
форм власності та підпо¬ 
рядкування. В системі 
працює понад 50 тисяч пе¬ 
дагогічних працівників, 
зокрема 25 тисяч майстрів 
виробничого навчання. 

Разом з тим народні 
депутати у своїх виступах 
одностайно наголошува¬ 
ли, що Закон України 
«Про професійно-техніч¬ 
ну освіту» в частині задо¬ 
волення потреб держави 
висококваліфікованими 
робітниками не викону¬ 
ється. За станом на 1 січ¬ 
ня 2003 року, наприклад, 
потреба підприємств у 
працівниках становила 
123,9 тисячі осіб, з них 70 
відсотків — це вакансії 
кваліфікованих працівни¬ 
ків. Розвиток різних форм 
власності призвів до руй¬ 
нування зв’язків між сис¬ 
темою профтехосвіти та 
підприємствами. Інтереси 
роботодавців переважно 


спрямовані на швидке от¬ 
римання високих прибут¬ 
ків, а не на вкладання ін¬ 
вестицій у підготовку ви¬ 
сококваліфікованих робіт¬ 
ників у закладах профте¬ 
хосвіти. 

Останнім часом кіль¬ 
кість навчально-професій¬ 
них закладів скоротилася 
на третину. Кожне третє 
училище потребує капі¬ 
тального ремонту, лише 10 
відсотків наявного облад¬ 
нання відповідає сучасним 
вимогам. Більшість гурто¬ 
житків також перебувають 
в аварійному або непри¬ 
датному для проживання 
стані. Бракує навчальних 
посібників, підручників, 
профтехосвіта найгірше 
забезпечена комп’ютер¬ 
ною технікою. Великим 
тягарем навчальних закла¬ 
дів профтехосвіти є їхня 
хронічна заборгованість і, 
як наслідок, відключення 
від енерго- та теплоносіїв і 
зв’язку, що призводить до 
повного припинення нав¬ 
чального процесу. Тільки 


протягом кількох березне¬ 
вих днів від енерогопоста- 
чання через заборгованість 
було відключено 220 про¬ 
фесійно-технічних нав¬ 
чальних закладів. 

Якщо до цього додати 
мізерну заробітну плату 
педагогічних працівників, 
зростаючу кількість вакан¬ 
сій майстрів виробничого 
навчання, застарілу мате¬ 
ріально-технічну базу, на¬ 
голошували парламентарії, 
то ситуацію, яка склалася 
із підготовкою та забезпе¬ 
ченням кваліфікованими 
робітничими кадрами еко¬ 
номіки України, можна 
назвати критичною. 

Такий висновок зробле¬ 
но і Комітетом ВР з пи¬ 
тань науки і освіти в зап¬ 
ропонованому проекті 
постанови Верховної Ради. 

Профільному комітетові 
доручено узагальнити ре¬ 
зультати парламентських 
слухань, а проект постано¬ 
ви та рекомендації буде 
винесено на голосування. 

Анатолій КАРАСЬ. 


Чого хоче Київ 

Минулі вихідні Президент України Леонід Кучма 
провів у Словаччині. Як повідомляє «Інтерфакс-Ук- 
раїна», під час зустрічі у Високих Татрах лідери двох 
країн домовилися про лібералізацію візового режи¬ 
му у зв’язку з намірами Словаччини вступити до Єв- 
росоюзу. Словацький президент Рудольф Шустер 
висловився за запровадження безплатних віз для 
громадян нашої країни, які відвідують Словаччину, 
і за збереження безвізового режиму з боку України. 
Л. Кучма, у свою чергу, висловив сподівання, що 
Євросоюз прийме такий варіант. 

Л. Кучма ще раз нагадав, що Україну не задоволь¬ 
няє запропонований Євросоюзом статус сусіда. Ки¬ 
їв «хоче головного — щоб Європейський союз виз¬ 
начився стосовно України». 

Але коли голова Європарламенту заявляє, що піс¬ 
ля прийняття до ЄС Румунії, Хорватії і Болгарії про¬ 
цес розширення Євросоюзу треба призупинити, 
«постає багато запитань». 

У Гамбурзі — 
наше консульство 

Міністр закордонних справ України Анатолій 
Зленко повернувся з Німеччини, де він побував на 
запрошення федерального міністра закордонних 
справ Йошки Фішера. Глави зовнішньополітичних 
відомств двох країн обговорили перспективи украї- 
но-німецького співробітництва та низку міжнарод¬ 
них проблем. Під час робочого візиту до Німеччини 
Анатолій Зленко зустрівся також з главою депутат¬ 
ської групи «Україна» бундестагу Оленою Гоффман 
і німецькими експертами у сфері зовнішньої політи¬ 
ки та україно-німецьких зв’язків. Під час візиту 
Анатолій Зленко взяв участь у церемонії відкриття 
Генерального консульства України в Гамбурзі. 


У НОМЕР 


Постанова Верховної Ради України 

Про дострокове припинення 
повноважень народного депутата 
України Табачника Д. В. 

Відповідно до пункту 1 частини другої статті 81 
Конституції України Верховна Рада України пос¬ 
тановляє: 

Припинити достроково повноваження народно¬ 
го депутата України ТАБАЧНИКА Дмитра Воло¬ 
димировича, обраного від багатомандатного за¬ 
гальнодержавного виборчого округу, виборчий 
блок політичних партій «За Єдину Україну!», у 
зв’язку з особистою заявою про складення ним де¬ 
путатських повноважень. 

Голова Верховної Ради України 
В. ЛИТВИН. 

м. Київ, 6 березня 2003 року. 

№ 587-ІУ 

Постанова Верховної Ради України 

Про дострокове припинення 
повноважень народного депутата 
України Кириленка І. Г. 

Відповідно до пункту 1 частини другої статті 81 
Конституції України Верховна Рада України пос¬ 
тановляє: 

Припинити достроково повноваження народного 
депутата України КИРИЛЕНКА Івана Григоровича, 
обраного від багатомандатного загальнодержавного 
виборчого округу, виборчий блок політичних партій 
«За Єдину Україну!», у зв’язку з особистою заявою 
про складення ним депутатських повноважень. 

Голова Верховної Ради України 
В. ЛИТВИН. 

м. Київ, 6 березня 2003 року. 

№ 588-ІУ 


Ф0Т0ФАКТ 


Народній артистці України Софії Ротару присво¬ 
єно звання Героя України і вручено Орден княгині 
Ольги І ступеня. 

На знімку: Леонід Кучма вручає нагороду Софії 
Ротару. 




Квіти Великому Кобзарю 


9 березня перед 
від’їздом до Канева 
Голова Верховної 
Ради України Во¬ 
лодимир Литвин 
разом із Прем’єр- 
міністром Вікто¬ 
ром Януковичем, 
київським міським 
головою Олексан- 
< дром Омельчен- 

5 ком, народними де- 

| путатами та чле- 

§ нами уряду поклав 

а квіти до пам’ят- 

| ника Тарасу Шев- 

| ченку в Києві. 

О 

о 


«Ще не вмерла України 
ні слава, ні воля» 


Саме так відтепер 
звучатиме перший ря¬ 
док Державного Гімну 
України. Закон про 
Державний Гімн Украї¬ 
ни Верховна Рада прий¬ 
няла більш як конститу¬ 
ційною більшістю: 334 
голосами у четвер мину¬ 
лого тижня. 

Того самого дня сесія 
ухвалила постанови про 
Рекомендації парламен¬ 
тських слухань щодо 
вшанування пам’яті 
жертв голодомору 1932— 
33 років, про виконання 
посадовими особами і 
працівниками правоохо¬ 
ронних органів вимог 
Конституції та Закону 
«Про статус народного 
депутата України» щодо 
здійснення народними 
обранцями своїх повно¬ 
важень, про парламен¬ 
тські слухання на тему 
підтоплення земель. 

Наприкінці четверго¬ 
вого засідання депутати 
знову повернулися до 
обговорення заяви Пре¬ 
зидента України про по¬ 


літичну реформу. Свою 
оцінку пропозицій гла¬ 
ви держави та від імені 
депутатських фракцій і 
груп висловили Олек¬ 
сандр Мороз, Юлія Ти- 
мошенко, Віктор 
Ющенко, Леонід Крав¬ 
чук, Іван Плющ, Петро 
Симоненко, Іван Курас, 
Богдан Губський, Кате¬ 
рина Ващук. Закриваю¬ 
чи дискусію, Голова 
Верховної Ради України 
Володимир Литвин зап¬ 
ропонував провести 12 
березня зустріч керівни¬ 
ків фракцій і груп у ВР, 
де спочатку «домовити¬ 
ся, визначити віхи, а 
потім уже перекласти 
домовленість у площину 
юридичного відпрацю¬ 
вання законопроектів». 

У п’ятницю народні 
обранці заслухали звіт 
Міністра палива та енер¬ 
гетики України Сергія 
Єрмілова стосовно соці¬ 
ально-економічних нас¬ 
лідків реорганізації ву¬ 
гільної промисловості. 
Сергій Єрмілов звернув 


увагу на головне завдан¬ 
ня антикризової програ¬ 
ми, а саме на впровад¬ 
ження організаційної 
форми виробничої ланки 
вугільної галузі. Оскіль¬ 
ки, за його словами, га¬ 
лузь увійшла «в стадію 
незворотного розвалу». 
Після досягнення фінан¬ 
сової збалансованості 
підприємств з’явиться 
можливість подальшого 
переходу до реформуван¬ 
ня шляхом зміни влас¬ 
ності. 

— Зростання обсягів 
виробництва і зниження 
витрат на видобуток ву¬ 
гілля — ключові завдан¬ 
ня, — підкреслив міністр, 
— і саме адресна держав¬ 
на дотація на капітальне 
будівництво і розвиток 
шахт забезпечить їхню 
рентабельність. На думку 
міністра, важливо зако¬ 
нодавчо сприяти залу¬ 
ченню до вугільної галузі 
приватних інвестицій і 
подбати про захист пра¬ 
цюючого інвестора. 


Співдоповідач — го¬ 
лова Комітету ВР з пи¬ 
тань паливно-енергетич¬ 
ного комплексу, ядерної 
політики та ядерної без¬ 
пеки Андрій Клюєв — 
зазначив: реорганізація 
вугільної галузі, яку зап¬ 
роваджує Мінпаливе- 
нерго, не має комплек¬ 
сного та фінансово-еко¬ 
номічного обгрунтуван¬ 
ня, грішить декларатив¬ 
ністю. Він звернув увагу 
присутніх на необхід¬ 
ність розширення зако¬ 
нодавчої бази. Зокрема, 
треба прийняти закон 
про реструктуризацію 
заборгованості, яка ви¬ 
никла внаслідок непов¬ 
них розрахунків за елек¬ 
троенергію. 

Під час обговорення 
депутати різко критику¬ 
вали Мінпаливенерго, 
Кабінет Міністрів за до¬ 
пущені помилки в про¬ 
веденні реструктуризації 
вугільної галузі. 

Алла АНТИПОВА, 
Володимир КОРОЛЮК. 

Юліана ШЕВЧУК. 
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Розвиток різних форм власності призвів до руйнування зв’язків між системою профтехосвіти та підприємствами 
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Іду з дитинства до Тараса... 


Б ільш як сто обдарованих хлопчиків та дівчаток з 
усіх областей України зібралися 9 березня під скле¬ 
пінням Кобзаревого дому в Каневі. Діти дуже хвилюва¬ 
лися. Адже більшість із них уперше піднялися на святу 
Чернечу гору і разом зі своїми учителями поклали квіти 
до могили Тараса Шевченка. 

Переможців II Всеукраїнського конкурсу учнівської 
творчості «Об’єднайтесь, брати мої» привітав піснями 
Черкаський державний заслужений український народ¬ 
ний хор, лауреат національної Шевченківської премії. 
Почесні грамоти, дипломи і подарунки юним лауреатам 
творчого змагання у царині літератури, історії, обра¬ 
зотворчого та декоративно-прикладного мистецтва 
вручили Голова Верховної Ради України Володимир 
Литвин, Міністр освіти і науки Василь Кремінь, Мі¬ 
ністр культури і мистецтв Юрій Богуцький. 


— Промовистим і сим¬ 
волічним є те, — наголосив 
у своєму слові Володимир 
Литвин, — що саме 9 берез¬ 
ня, у день, коли з’явився на 
світ Тарас, ми зібралися на 
найвищій духовній вершині 
України. Цього дня ми 
вшановуємо наші юні обда¬ 
рування, молоду надію Ук¬ 
раїни і вклоняємося генію 
Шевченка. Я глибоко пере¬ 
конаний, що майбутнє на¬ 
шої держави за вами, новим 
поколінням високоосвіче¬ 
них людей. Спасибі вам за 
небайдужість, творчість, 
патріотизм. Гадаю, що пе¬ 


реможці Всеукраїнського 
конкурсу школярів повинні 
скласти основу дорадчої па¬ 
лати при Верховній Раді 
України. Це буде Палата 
Надій України. У нас є ін¬ 
телект і душа. І ми побуду¬ 
ємо таку державу, якою всі 
пишатимемося! 

Володимир Литвин оз¬ 
найомився у музеї Тараса 
Шевченка з виставкою 
Левка Воєдила «Україно! 
Ради тебе мислю і творю», 
залишив запис у Книзі по¬ 
чесних гостей Кобзаревого 
дому. У 860-літньому Свя- 
то-Успенському соборі 



глава парламенту взяв 
участь у відправі, приуро¬ 
ченій пам’яті поета-проро- 
ка, і подарував храмові 


старовинний образ «Вос¬ 
кресіння Господа Христа» 

Лідія ТИТАРЕНКО. 

Черкаська область. 


Про гнів, кайдани 

З аходи 9 березня, що відбувалися в усіх регіонах краї¬ 
ни, цього року позначалися небувалою масовістю. У 
столиці колона опозиціонерів перетворилася, здавалося, 
на нескінченний потік. За словами учасника мітингу, в 
минулому двічі Голови ВР Івана Плюща, за його пам 'яті 
до пам ’ятника Тарасові ще не приходило стільки людей. 



і «хиренну волю» 


В акції взяли участь чо¬ 
тири політичні сили: «На¬ 
ша Україна», БЮТ, СПУ та 
КПУ. Черговість виступів 
лідерів визначило жеребку¬ 
вання. Але якщо вони «ро¬ 


зійшлися у часі», то були 
одностайні «у просторі ска¬ 
заного». Всі віддали данину 
пам’яті Тараса Шевченка, 
який, по суті, сконсоліду¬ 
вав їх «на здобуття волі». 


Лідери опозиції показали 
себе знавцями творчості 
Кобзаря і наголошували на 
її актуальності: здається, 
наче Шевченко описував 
лиха нинішньої України. 

Усі казали про єдність і 
обіцяли не ділити посади, а 
виборювати демократію. 
Погоджувалися, що шлях 
до перемоги забезпечить 
єдиний кандидат від об’єд¬ 
наної опозиції, щоб «утретє 
не наступити на граблі». 
Всі запевняли, що виступа¬ 
ють не проти окремих пер- 
соналій («Леоніда першого 
ми вже міняли на Леоніда 
другого»), а за зміну систе¬ 
ми влади, що «не має нічо¬ 
го спільного із так званою 
політичною реформою, 
запропонованою Леонідом 
Кучмою». Усі критично 
прокоментували президен¬ 
тський законопроект і по¬ 
яснили народові, в чому го¬ 
ловна небезпека «демокра¬ 
тизації влади». 

Учасники мітингу прий¬ 
няли резолюцію, в якій ви¬ 
магають: відставки Леоніда 
. Кучми та дострокових ви- 

1 борів Президента, терміно- 

2 вого реформування систе- 
| ми влади в країні та прий- 
я няття закону про вибори 
ч народних депутатів усіх рів- 
| нів на пропорційній основі, 
ш Опозиція також вимагає 
о звільнення усіх політв’яз- 
н нів, відміни цензури та на- 
© дання її представникам 

постійного ефірного часу 
на державних телеканалах. 
У резолюції приділено ува¬ 
гу й соціально-економіч¬ 
ним питанням: збільшенню 
зарплат, пенсій та стипен¬ 
дій і забороні підвищувати 
тарифи на комунальні пос¬ 


луги. А якщо цього не бу¬ 
де? Відповідь знаходимо у 
самій резолюції — «україн¬ 
ський народ більше не тер¬ 
пітиме наруги і свавілля», 
невиконання вимог опози¬ 
ції призведе до «масових 
проявів народного гніву», 
який може вилитися у 
травневих акціях «Пов¬ 
стань, Україно!» (Ю. Тимо- 
шенко закликала громадян 
узяти участь в акціях опо¬ 
зиції у чергову дату шев¬ 
ченківського календаря — 
22 травня). 

А щоб з самими «розгні¬ 
ваними» владі не кортіло 
вчинити так, як два роки 
тому, опозиційні колони 
від пам’ятника Тарасу ру¬ 
шили вулицею Володимир- 
ською до Київського апеля¬ 
ційного суду. З вимогами 
справедливого розгляду 
справи учасників мітингу 
дворічної давності (9 берез¬ 
ня 2001 року), засуджених 
нещодавно до різних термі¬ 
нів ув’язнення. На зачине¬ 
них дверях будинку київ¬ 
ської Феміди пікетувальни- 
ки «пригвоздили» звернен¬ 
ня народних депутатів до 
Верховного і міського судів 
та текст Конституції Украї¬ 
ни. 

Незважаючи на судову 
заборону, колона «пов- 
станьукраїнців», скандуючи 
відомі гасла, а найчастіше 
— «Кучму — геть!», «Волю 
—політв’язням!», пройшла і 
до Лук’янівського слідчого 
ізолятора, де вже два роки 
утримують тих самих моло¬ 
дих повсталих українців. 

Людмила КОХАНЕЦЬ, 
Анатолій БЕНЬ, 
Сергій ЛАВРЕНЮК. 


Приватна колекція. Мода крізь століття 


ВИСТАВКИ 


Лідер «Нашої Украї¬ 
ни» Віктор Ющенко ві¬ 
домий своїми захоплен¬ 
нями, серед яких маляр¬ 
ство, колекціонування 
предметів української 
старовини, реставрація 
археологічних знахідок 
Трипільської культури. 
Деяку їх частину — ко¬ 
лекцію предметів україн¬ 
ського народного побуту 
та костюма — можна бу¬ 
ло побачити в рамках 


виставки «Коло. Україна 
в моді», яка напередодні 
жіночого свята відкрила¬ 
ся в Національному ху¬ 
дожньому музеї. Окрім 
відшуканого В. Ющен¬ 
ком, там виставлено речі 
з приватних колекцій 
Івана Гончара, Лідії Ли¬ 
хач, Василя Бовкуна. 
Під час відкриття вис¬ 
тавки відбувся показ 
вбрання вбрання відо¬ 
мих сучасних україн¬ 
ських дизайнерів Лілії 
Пустовіт, Вікторії Гресь, 


Оксани Караванської, 
Роксолани Богуцької. 
Ідея цієї виставки — по¬ 
казати зв’язок поколінь 
крізь призму моди. Зро¬ 
зуміло, що головною 
стала фольклорна тема¬ 
тика. І це не дивно, адже 
сьогодні фольклор має 
неабияку популярність у 
світі. Україна також пе¬ 
реживає ренесанс уваги 
до народного костюма. 
Сучасні дизайнери до¬ 
сить активно використо¬ 
вують вишиванки, еле¬ 


менти старовинних 
прикрас і навіть запаски, 
які після модернізації 
отримали друге життя. 
Утім, як зазначив В. 
Ющенко, український 
одяг ніколи не був про¬ 
вінційним. 

Є надія, що незабаром 
в Україні буде створено 
музей українського на¬ 
родного костюма та мо¬ 
ди. Віктор Ющенко уже 
сьогодні готовий віддати 
до нього свою колекцію. 

Сергій ЛАВРЕНЮК. 


У НОМЕР 


Верховному Суду - 80 

Учора Верховний Суд України відзначив своє 80- 
ліття. У святкуванні річниці взяли участь працівники 
судів України, вищі посадові особи держави та інші 
почесні гості. 

Починаючи з дня утворення, Верховний Суд здій¬ 
снює правосуддя на засадах верховенства права, забез¬ 
печує захист гарантованих Конституцією України та 
законами прав і свобод людини і громадянина, прав і 
законних інтересів юридичних осіб, інтересів суспіль¬ 
ства і держави. З перших днів проведення судово-пра¬ 
вової реформи держави Верховний Суд став її актив¬ 
ним учасником. Суддями було підготовлено закони 
«Про статус суддів», «Про органи суддівського самов¬ 
рядування», а за їх участю — проекти Цивільного, Сі¬ 
мейного, Митного, Кримінального кодексів, які вже 
прийняті Верховною Радою України, а також проекти 
Цивільного процесуального, Кримінально-процесуаль¬ 
ного, Адміністративного процесуального кодексів. 



Заява 

фракції Соціалістичної партії України у Верховній Раді України 
5 березня 2003 року 

«Про грубе порушення урядом ст. 43 Конституції, законів 
«Про оплату праці», «Про встановлення розміру мінімальної 
заробітної плати на 2003 рік» 

26 грудня 2002 року Президент підписав Закон Ук¬ 
раїни «Про встановлення розміру мінімальної зарпла¬ 
ти на 2003 рік». Згідно з ним з 1 січня встановлювала¬ 
ся мінімальна зарплата в розмірі 185 гривень, а з 1 
липня 2003 року — 237 гривень на місяць. Статтею 2 
цього закону уряд було зобов’язано до 1 лютого внес¬ 
ти на розгляд парламенту обсяги додаткових дотацій 
місцевим бюджетам, а до 1 березня — пропозицій про 
наближення розміру мінімальної зарплати до прожит¬ 
кового мінімуму — 342 грн. 

Проте станом на початок березня більшість місце¬ 
вих рад не знають, як їм сплачувати нову зарплату, не 
внесено відповідні зміни до їх бюджетів, незрозуміло, 
що з розміром зарплати для лікарів, учителів, праців¬ 
ників культури та інших бюджетників, які отримують 
мізерні зарплати, — дещо вищі від мінімальної зарпла¬ 
ти. Багато підприємств, організацій також не поспіша¬ 
ють виконувати Закон «Про встановлення розміру мі¬ 
німальної заробітної плати на 2003 рік». 

Продовжуючи практику стримування зростання офіцій¬ 
ної заробітної плати, держава стримує розвиток продуктив¬ 
них сил, продуктивність праці. Бо низька ціна робочої си¬ 
ли стримує запровадження інноваційних технологій, відки¬ 
дає країну назад у її соціально-економічному розвитку. 

Неприпустимо те, що Мінфін, значна частина міс¬ 
цевих органів влади планують підвищити заробітну 
плату шляхом скорочення чисельності працівників, 
зайняття їх на роботі неповний робочий день. Непоко¬ 
ять соціалістів і наміри уряду не підвищувати розміри 
пенсій, соціальних виплат, які мають зрости у зв’язку 
зі збільшенням зарплати. 

Фракція СПУ рішуче виступає проти грубих пору¬ 
шень ст. 43 Конституції України, невиконання законо¬ 
давства з оплати праці і вимагає від Верховної Ради 
України, уряду негайного внесення змін до державних 
і місцевих бюджетів на 2003 рік, які дали б можливість 
запровадити нову оплату праці. 

Кожний громадянин має право на зарплату, не 
нижчу від визначеної законом, а розмір пенсій, інших 
соціальних виплат та допомоги мають забезпечувати 
рівень життя, не нижчий від прожиткового мінімуму. 

Ми вимагаємо від уряду пропорційного підвищення зар¬ 
плати, стипендій усім категоріям бюджетних працівників, 
студентам, вжиття дійових заходів для виведення з тіні зар¬ 
плати у сфері виробництва, посилення контролю за дотри¬ 
манням законодавства про оплату праці в економіці. Пот¬ 
ребує негайної зміни і розмір неоподатковуваного мінімуму, 
його прирівняння до розміру мінімальної зарплати. 

Олександр МОРОЗ, 
голова фракції. 



У заповіднику «Чернігів — стародавній» відкрито 
виставку творів художників-українців з Канади та 
СІЛА під назвою «Повернення». 

На знімку: «Козак-невмирака» Едварда Ко¬ 
зака. V 


У чому головна небезпека «демократизації влади: 
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Емос^країші 


ІНІЦІАТИВИ 


Школа майбутнього 
не тільки в мріях 

Будівництво школи-колегіуму, очікується, скоро 
розпочнеться у Севастополі. Сьогодні в Україні вже 
є кілька таких навчальних закладів, але всі вони роз¬ 
ташовані в переобладнаних будинках, а це — пер¬ 
ший, який збудують за індивідуальним проектом. 
Традиційно в колегіумах втілюються історичні й на¬ 
ціональні традиції, що особливо актуально для пі¬ 
вострова. Ці школи покликані виконати соціальне 
замовлення українського суспільства: виховання ду¬ 
ховної творчої особистості. 

Для Севастополя створення навчального закладу < 
нового типу з сучасною матеріально-технічною ба- І 
зою, викладанням українською мовою матиме сер- ^ 
йозне політичне і соціальне значення. Колегіум ста- < 
не методичним центром для викладачів, зміцнить ^ 
зв’язки з вузами України. Протягом 12 років тут о. 
зможуть водночас навчатися 800 дітей. В їх розпо- о 
рядженні будуть комп’ютерні, лінгвістичні, хореог- Н 
рафічні, музичні класи, два спортзали, актовий зал і © 
власна обсерваторія. 

Світлана КАЛИНА. 



ФОТОФАКТ 


Дитсадок 
№ 74 назива¬ 
ють у Чернігові 
будинком доб¬ 
ра і радості. У 
ньому вихову¬ 
ють навіть... 
стіни, які при¬ 
вертають увагу 
малюків краси¬ 
вими художні¬ 
ми творами- 
картинами, чу¬ 
дернацькими 
виробами, 
зробленими ху¬ 
дожнім керів¬ 
ником дитячого 
навчального 
закладу Іриною 
Тернопіль- 
ською. 

На знімку: 
І. Тернопільська. 


Загрози повені 
нема, але треба 
бути напоготові 

Зима на Закарпатті 
була багатосніжною, 
проте повінь області не 
загрожує. Ночами ще 
утримується мінусова 
температура, і сніг тане 
повільно. Проте фахів¬ 
ці-«над звичайники» 
вважають, що треба бу¬ 
ти напоготові: земля 
промерзла і в разі різ¬ 
кого потепління не 
зможе прийняти талі 
води. Тож нині розчи¬ 
щають потічки і стру¬ 
мочки, бо два роки то¬ 
му саме вони спрово¬ 
кували паводок. 

Іван ГУДЗОВАТИЙ. 

Закарпатська 

область. 


ВРОЖАЙ-2003 


Недосіяне поле 

На Черкащині вимерзло 30 тисяч гекта¬ 
рів озимини, ще 35 тисяч зріджені, їх треба 
підсівати. До того ж недосіяно понад 80 ти¬ 
сяч гектарів злаків — все це може істотно 
вплинути на врожай. Тому планується від¬ 
вести під кукурудзу понад 150 тисяч гекта¬ 
рів площ. Це значно більше, ніж торік й по¬ 
заторік. З 60 до 100 тисяч гектарів, очікуєть¬ 
ся, збільшать також плантації цукрових бу¬ 
ряків. Така тактика головного управління 
сільського господарства і продовольства 
облдержадміністрації. На думку досвідчених 
аграріїв, крок до збільшення площ ризико¬ 
ваний. Адже торік пішла під сніг не одна 
сотня гектарів незібраних солодких коренів. 
А що чекає селян нинішньої осені? 

Лідія ТИТАРЕНКО. 


«Дон» З ВІННИЧЧИНИ 

Перший зернозбиральний ком¬ 
байн «Дон-1500» виготовлено у ВАТ 
«Агромаш» с. Джулинка Бершадсько- 
го району на Вінниччині. Нова ма¬ 
шина на 60 відсотків складається з 
комплектувальних Ростовського ком¬ 
байнового заводу, решта — вітчизня¬ 
них виробників. Її народження стало 
можливе завдяки співпраці підпри¬ 
ємства, де раніше ремонтували зер¬ 
нозбиральні комбайни, з ростовськи¬ 
ми комбайнобудівниками: комплек¬ 
тувальні поставляють через новоство- 
рене спільне російсько-українське 
підприємство «XXI століття». 

Протягом року тут збиратимуть 
майже 300 «Донів». Першу машину 
буде відправлено замовнику у Дніп¬ 
ропетровську область. «Ми вибрали 


ПЕРСПЕКТИВА 


комбайни «Дон-1500», тому що вони 
допускають мало втрат під час зби¬ 
рання, а також є найулюбленішою 
технікою механізаторів», — ствер¬ 
джує голова вінницького обласного 
підприємства «Агромаш» Григорій 
Столярик. 

Віктор СКРИПНИК. 

Вінницька область. 

Буде в місті-герої 
український храм 

Севастопольська міськрада прий¬ 
няла рішення виділити земельну ді¬ 
лянку для будівництва першого в 
місті українського храму. А поки що 
громада УГКЦ орендує тісне примі¬ 
щення колишнього магазину у від¬ 
даленому від центру місці. 

— У нас уже є загальний ескіз і 


робочий проект нульового циклу 
храму, — каже настоятель греко-ка- 
толицької церкви «Успіння Пресвя¬ 
тої Богородиці» отець Петро. — 
Сподіваємося, що з Божою допомо¬ 
гою давні мрії українців про свій 
храм у Севастополі справдяться. 
Певна річ, для цього треба докласти 
чимало сил, але головне — знайти 
кошти. 

Як тільки потеплішає, плановано 
хресний хід до місця майбутньої но¬ 
вобудови, який і ознаменує початок 
будівництва. Розташування вибрано 
дуже вдало: район п’ятого кілометра 
Балаклавського шосе, тут кінцева 
зупинка багатьох тролейбусних мар¬ 
шрутів міста. У цьому мікрорайоні, 
забудованому багатоповерхівками, 
мешкає майже п’ятдесят тисяч осіб. 

Світлана КАЛИНОВСЬКА. 

Севастополь. 


СЛУЖБА 01 


А Міністерство охорони 
здоров’я попереджувало... 

Вісім осіб, серед яких четверо дітей, врятували 
Хмельницькі вогнеборці. 

Загоряння сталося на останньому поверху п’я- 
типоверхівки у центрі обласного центру близько 
дев’ятої вечора. За лічені хвилини пожежні прибу¬ 
ли на місце. Через їдкий дим евакуювати потерпі¬ 
лих довелося по зовнішній драбині. 

За попередніми даними, причиною пожежі став 
незагашений недопалок, який залишив біля себе 
мешканець однієї з квартир. Чоловіка так і не вда¬ 
лося врятувати — смерть застала його уві сні. 

Ірина КОЗАК. 

Хмельницька область. 

■ Фотофакт 

В Умані Черкаської області невідомий урятував 
від пожежі двох малюків. Причина загоряння — 
несправність побутового електрообігрівача. Хоч як 
це дивно, під час біди, що сталася майже опівночі, 
одно- та дворічний хлопчики перебували у кварти¬ 
рі самі. Випадковий перехожий виніс дітей із по¬ 
мешкання та передав сусідам, які викликали по¬ 
жежників. Вогонь було погашено, дітлахів із тяж¬ 
кими опіками доставлено в лікарню. Згодом з'яви¬ 
лися й «неполохливі» батьки — ніде не працюючий 
тридцятидворічний Євген та двадцятитрирічна На¬ 
талія, яка перебуває у відпустці у зв’язку з догля¬ 
дом за дітьми. Свою відсутність вони пояснили 
тим, що начебто купували ліки в аптеці. Особа ря¬ 
тівника, на жаль, невідома, бо він залишив місце 
події до прибуття пожежної команди. 



На знімку: один із урятованих братів. 


Це не магазин, це — гіпермаркет 


Карта новобудов сто¬ 
лиці поповнилася ще 
одним будівельним май¬ 
данчиком. На Кільцевій 
дорозі, між Одеською 
площею та Жулянами, 
відбулося урочисте зак¬ 
ладення першого каменя 
майбутнього торговель¬ 
ного центру нового типу 
— гіпермаркету оптової 
торгівлі всесвітньо відо¬ 
мої фірми «МЕТРО Кеш 
енд Кері Україна» (нині 
у 24 країнах діють понад 
400 таких центрів). Це 
один з найбільших досі 
інвестиційних проектів 
Німеччини в Україні. 


Загальна площа цен¬ 
тру — майже 16 тисяч 
квадратних метрів, з 
яких 10 тисяч станови¬ 
тиме торгова площа. Тут 
можна буде придбати 
близько 10 тисяч найме¬ 
нувань продовольчих та 
понад 10 тисяч — непро¬ 
довольчих товарів. 80 
відсотків них, як перед¬ 
бачено угодою, мають 
становити товари віт¬ 
чизняного виробництва. 

Біля комплексу змо¬ 
жуть водночас припар¬ 
ковуватися 700 автомо¬ 
білів. Покупцями гіпер¬ 
маркету стануть підпри¬ 


ємства торгівлі, готелі, 
ресторани, приватні під¬ 
приємці, роздрібні тор¬ 
гівці. 

У комплексі буде зас¬ 
тосовано найсучасніші 
технології складування, 
зберігання та оптового 
продажу всього асорти¬ 
менту товарів. Обслуго¬ 
вуватимуть покупців 500 
працівників-киян, бага¬ 
то з яких уже проходять 
навчання у зарубіжних 
центрах фірми «МЕТ¬ 
РО». 

Будівництво здійсню¬ 
ватимуть холдингова 
компанія «Київміськбуд» 


та ТОВ «Основа-Сол- 
буд», які зобов’язалися 
завершити весь ком¬ 
плекс робіт та здати 
об’єкт під ключ до кінця 
серпня цього року. 

У фундамент будівлі 
закладено капсулу з гра¬ 
мотою, яку перед цим 
підписали сторони, що 
беруть участь у здій¬ 
сненні проекту. 

Після цього первістка 
в Києві невдовзі буде 
зведено ще два такі гі- 
пермаркети та більше 
десятка — по всій Укра¬ 
їні. 

Олександр БАКУН. 


Згуртуватися не змогли. І програли 


ВІСТІ З ДІАСПОРИ 


П роблеми української діаспори в багатомільйон¬ 
ній Москві різко відрізняються від проблем вір¬ 
менської, азербайджанської, нарешті, афганської 
або курдської та багатьох інших діаспор і зем- 
ляцтв, які так консолідовані й дисципліновані, що 
змогли для захисту співвітчизників увести в росій¬ 
ську владу своїх кращих представників. 


Ці «кращі люди» не 
асимілювалися в росій¬ 
ську культуру, не забули 
своєї мови і традицій, а 
послідовно обстоюють 
права земляків. Пара¬ 
докс, але у владі в Росії, 
причому у верхніх її еше¬ 
лонах, — майже полови¬ 
на етнічних українців, 
які вважають себе росія¬ 
нами. Ні для кого не та¬ 
ємниця, що всі ринки і 
базари в Москві контро¬ 
лює азербайджанська ді¬ 
аспора, продаж золота, 
певного мірою банківську 
діяльність — вірмени, та¬ 
тари — вокзали та аеро¬ 
порти, в’єтнамці й ки¬ 
тайці — ширвжиток, тур¬ 
ки і таджики — будів¬ 
ництво. Не хотілося б 
популяризувати «кримі¬ 


нальний елемент», але й 
кримінальні угрупован¬ 
ня, як і сфери їх впливу, 
в Росії мають яскраво ви¬ 
ражене національне за¬ 
барвлення. 

Українська діаспора в 
РФ не змогла згуртувати¬ 
ся на етнічній основі в 
боротьбі за свої політичні 
та економічні інтереси. 
Наприклад, створити 
свою політичну партію 
або рух чи бодай піти на 
парламентські вибори, 
посадити в депутатські 
крісла Державної думи 
двох-трьох осіб, які мог¬ 
ли б представляти інтере¬ 
си діаспори, адже в Росії 
мешкають десятки міль¬ 
йонів українців. Знаючи, 
що серед російської полі¬ 
тичної еліти ставлення до 


братів-слов ян українців, 
м’яко кажучи, неодноз¬ 
начне, важко собі уяви¬ 
ти, що представники ук¬ 
раїнської діаспори в ро¬ 
сійській законодавчій 
владі робили б погоду. 
Але принаймні з трибуни 
Держдуми можна було б 
почути, які проблеми в 
українців Росії. Депутатів 
з такими лобістськими 
завданнями легко було б 
обрано в тих російських 
регіонах, де більшість 
традиційно становлять 
українці. Проте для роз¬ 
в’язання таких завдань 
потрібна допомога укра¬ 
їнської офіційної влади 
(звісно, особливо не афі¬ 
шуючи зацікавленість у 
цьому). 

Для офіційного Крем¬ 
ля — це крамольні, сепа¬ 
ратистські ідеї. Хоча, 
приміром, у ізраїльсько¬ 
му Кнесеті є «партія ро¬ 
сійських євреїв» на чолі з 
Натаном ІЦаранським, а 
в Україні «Русский блок» 
брав участь у виборах до 
Верховної Ради. Реально, 
на превеликий жаль, ук¬ 


раїнська діаспора пре¬ 
тендує лише на культур¬ 
ну автономію в Росії, і не 
більше. В Москві дуже не 
хочуть, щоб її громадяни, 
українці за національніс¬ 
тю, займалися великою 
політикою. 

Для того, щоб роз’єд¬ 
нати організації україн¬ 
ців у Росії, російська вла¬ 
да доклала свою руку, а 
українські чиновники і 
законодавці не бачать у 
своїх співвітчизниках 
«п’яту колону» націо¬ 
нальних і державних ін¬ 
тересів України в Росії. 
Геть по-іншому пово¬ 
диться, наприклад, мос¬ 
ковська влада. 5—6 люто¬ 
го в Москві перебувала 
офіційна делегація Авто¬ 
номної Республіки Крим 
на чолі зі спікером пар¬ 
ламенту та головою уря¬ 
ду. Програма їх перебу¬ 
вання та рівень прийому 
свідчать, що навіть офі¬ 
ційні делегації з Києва не 
приймає з такою лю¬ 
бов’ю офіційна Москва. 

Віктор ТИМОШЕНКО. 

Москва. 
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ЦИВІЛЬНИЙ КОДЕКС УКРАЇНИ 


КНИГА ПЕРША 
ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ 

РОЗДІЛ І 

ОСНОВНІ ПОЛОЖЕННЯ 

Глава 1 

ЦИВІЛЬНЕ ЗАКОНОДАВСТВО УКРАЇНИ 

Стаття 1. Відносини, що регулюються цивільним законодав¬ 
ством 

1. Цивільним законодавством регулюються особисті немай- 
нові та майнові відносини (цивільні відносини), засновані на 
юридичній рівності, вільному волевиявленні, майновій са¬ 
мостійності їх учасників. 

2. До майнових відносин, заснованих на адміністративному 
або іншому владному підпорядкуванні однієї сторони другій сто¬ 
роні, а також до податкових, бюджетних відносин цивільне зако¬ 
нодавство не застосовується, якщо інше не встановлено зако¬ 
ном. 

Стаття 2. Учасники цивільних відносин 

1. Учасниками цивільних відносин є фізичні особи та юри¬ 
дичні особи (далі — особи). 

2. Учасниками цивільних відносин є: держава Україна, Авто¬ 
номна Республіка Крим, територіальні громади, іноземні держа¬ 
ви та інші суб'єкти публічного права. 

Стаття 3. Загальні засади цивільного законодавства 

1. Загальними засадами цивільного законодавства є: 

1) неприпустимість свавільного втручання у сферу особисто¬ 
го життя людини; 

2) неприпустимість позбавлення права власності, крім ви¬ 
падків, встановлених Конституцією України та законом; 

3) свобода договору; 

4) свобода підприємницької діяльності, яка не заборонена 
законом; 

5) судовий захист цивільного права та інтересу; 

6) справедливість, добросовісність та розумність. 

Стаття 4. Акти цивільного законодавства України 

1. Основу цивільного законодавства України становить Кон¬ 
ституція України. 

2. Основним актом цивільного законодавства України є 
Цивільний кодекс України. 

Актами цивільного законодавства є також інші закони Ук¬ 
раїни, які приймаються відповідно до Конституції України та цьо¬ 
го Кодексу (далі — закон). 

Якщо суб'єкт права законодавчої ініціативи подав до Верхов¬ 
ної Ради України проект закону, який регулює цивільні відноси¬ 
ни інакше, ніж цей Кодекс, він зобов'язаний одночасно подати 
проект закону про внесення змін до Цивільного кодексу України. 
Поданий законопроект розглядається Верховною Радою України 
одночасно з відповідним проектом закону про внесення змін до 
Цивільного кодексу України. 

3. Цивільні відносини можуть регулюватись актами Прези¬ 
дента України у випадках, встановлених Конституцією України. 

4. Актами цивільного законодавства є також постанови 
Кабінету Міністрів України. 

Якщо постанова Кабінету Міністрів України суперечить поло¬ 
женням цього Кодексу або іншому закону, застосовуються 
відповідні положення цього Кодексу або іншого закону. 

5. Інші органи державної влади України, органи влади Авто¬ 
номної Республіки Крим можуть видавати нормативно-правові 
акти, що регулюють цивільні відносини, лише у випадках і в ме¬ 
жах, встановлених Конституцією України та законом. 

6. Цивільні відносини регулюються однаково на всій території 
України. 

Стаття 5. Дія актів цивільного законодавства у часі 

1. Акти цивільного законодавства регулюють відносини, які 
виникли з дня набрання ними чинності. 

2. Акт цивільного законодавства не має зворотної дії у часі, 
крім випадків, коли він пом'якшує або скасовує цивільну 
відповідальність особи. 

3. Якщо цивільні відносини виникли раніше і регулювалися 
актом цивільного законодавства, який втратив чинність, новий 
акт цивільного законодавства застосовується до прав та 
обов'язків, що виникли з моменту набрання ним чинності. 

Стаття 6. Акти цивільного законодавства і договір 

1. Сторони мають право укласти договір, який не передбаче¬ 
ний актами цивільного законодавства, але відповідає загальним 
засадам цивільного законодавства. 

2. Сторони мають право врегулювати у договорі, який перед¬ 
бачений актами цивільного законодавства, свої відносини, які 
не врегульовані цими актами. 

3. Сторони в договорі можуть відступити від положень актів 
цивільного законодавства і врегулювати свої відносини на влас¬ 
ний розсуд. 

Сторони в договорі не можуть відступити від положень актів 
цивільного законодавства, якщо в цих актах прямо вказано про 
це, а також у разі, якщо обов'язковість для сторін положень 
актів цивільного законодавства випливає з їх змісту або із суті 
відносин між сторонами. 

4. Положення частин першої, другої і третьої цієї статті за¬ 
стосовуються і до односторонніх правочинів. 

Стаття 7. Звичай 

1. Цивільні відносини можуть регулюватися звичаєм, зокрема 
звичаєм ділового обороту. 

Звичаєм є правило поведінки, яке не встановлене актами 
цивільного законодавства, але є усталеним у певній сфері 
цивільних відносин. 

Звичай може бути зафіксований у відповідному документі. 

2. Звичай, що суперечить договору або актам цивільного за¬ 
конодавства, у цивільних відносинах не застосовується. 

Стаття 8. Аналогія 

1. Якщо цивільні відносини не врегульовані цим Кодексом, 
іншими актами цивільного законодавства або договором, вони 
регулюються тими правовими нормами цього Кодексу, інших 
актів цивільного законодавства, що регулюють подібні за 
змістом цивільні відносини (аналогія закону). 

2. У разі неможливості використати аналогію закону для ре¬ 
гулювання цивільних відносин вони регулюються відповідно до 
загальних засад цивільного законодавства (аналогія права). 

Стаття 9. Застосування Цивільного кодексу України до врегу¬ 
лювання відносин у сферах господарювання, використання при¬ 
родних ресурсів, охорони довкілля, а також до трудових та 
сімейних відносин 

1. Положення цього Кодексу застосовуються до врегулюван¬ 
ня відносин, які виникають у сферах використання природних 
ресурсів та охорони довкілля, а також до трудових та сімейних 
відносин, якщо вони не врегульовані іншими актами законодав¬ 
ства. 

2. Законом можуть бути передбачені особливості регулюван¬ 
ня майнових відносин у сфері господарювання. 

Стаття 10. Міжнародні договори 

1. Чинний міжнародний договір, який регулює цивільні відно¬ 
сини, згода на обов'язковість якого надана Верховною Радою 


України, є частиною національного цивільного законодавства 
України. 

2. Якщо у чинному міжнародному договорі України, укладено¬ 
му у встановленому законом порядку, містяться інші правила, 
ніж ті, що встановлені відповідним актом цивільного законодав¬ 
ства, застосовуються правила відповідного міжнародного дого¬ 
вору України. 

Глава 2 

ПІДСТАВИ ВИНИКНЕННЯ ЦИВІЛЬНИХ ПРАВ ТА 
ОБОВ'ЯЗКІВ. ЗДІЙСНЕННЯ ЦИВІЛЬНИХ ПРАВ 
ТА ВИКОНАННЯ ОБОВ'ЯЗКІВ 

Стаття 11. Підстави виникнення цивільних прав та обов'язків 

1. Цивільні права та обов'язки виникають із дій осіб, що пе¬ 
редбачені актами цивільного законодавства, а також із дій осіб, 
що не передбачені цими актами, але за аналогією породжують 
цивільні права та обов'язки. 

2. Підставами виникнення цивільних прав та обов'язків, зок¬ 
рема, є: 

1) договори та інші правочини; 

2) створення літературних, художніх творів, винаходів та 
інших результатів інтелектуальної, творчої діяльності; 

3) завдання майнової (матеріальної) та моральної шкоди 
іншій особі; 

4) інші юридичні факти. 

3. Цивільні права та обов'язки можуть виникати безпосеред¬ 
ньо з актів цивільного законодавства. 

4. У випадках, встановлених актами цивільного законодавст¬ 
ва, цивільні права та обов'язки виникають безпосередньо з актів 
органів державної влади, органів влади Автономної Республіки 
Крим або органів місцевого самоврядування. 

5. У випадках, встановлених актами цивільного законодавст¬ 
ва, цивільні права та обов'язки можуть виникати з рішення суду. 

6. У випадках, встановлених актами цивільного законодавст¬ 
ва або договором, підставою виникнення цивільних прав та 
обов'язків може бути настання або ненастання певної події. 

Стаття 12. Здійснення цивільних прав 

1. Особа здійснює свої цивільні права вільно, на власний 
розсуд. 

2. Нездійснення особою своїх цивільних прав не є підставою 
для їх припинення, крім випадків, встановлених законом. 

3. Особа може відмовитися від свого майнового права. 

Відмова від права власності на транспортні засоби, тварин, 

нерухомі речі здійснюється у порядку, встановленому актами 
цивільного законодавства. 

4. Особа може за відплатним або безвідплатним договором 
передати своє майнове право іншій особі, крім випадків, вста¬ 
новлених законом. 

5. Якщо законом встановлені правові наслідки недобро¬ 
совісного або нерозумного здійснення особою свого права, вва¬ 
жається, що поведінка особи є добросовісною та розумною, як¬ 
що інше не встановлено судом. 

Стаття 13. Межі здійснення цивільних прав 

1. Цивільні права особа здійснює у межах, наданих їй дого¬ 
вором або актами цивільного законодавства. 

2. При здійсненні своїх прав особа зобов'язана утримувати¬ 
ся від дій, які могли б порушити права інших осіб, завдати шко¬ 
ди довкіллю або культурній спадщині. 

3. Не допускаються дії особи, що вчиняються з наміром за¬ 
вдати шкоди іншій особі, а також зловживання правом в інших 
формах. 

4. При здійсненні цивільних прав особа повинна додержува¬ 
тися моральних засад суспільства. 

5. Не допускаються використання цивільних прав з метою не¬ 
правомірного обмеження конкуренції, зловживання монополь¬ 
ним становищем на ринку, а також недобросовісна конкуренція. 

6. У разі недодержання особою при здійсненні своїх прав ви¬ 
мог, які встановлені частинами другою — п'ятою цієї статті, суд 
може зобов'язати її припинити зловживання своїми правами, а 
також застосувати інші наслідки, встановлені законом. 

Стаття 14. Виконання цивільних обов'язків 

1. Цивільні обов'язки виконуються у межах, встановлених до¬ 
говором або актом цивільного законодавства. 

2. Особа не може бути примушена до дій, вчинення яких не 
є обов'язковим для неї. 

3. Виконання цивільних обов'язків забезпечується засобами 
заохочення та відповідальністю, які встановлені договором або 
актом цивільного законодавства. 

4. Особа може бути звільнена від цивільного обов'язку або 
його виконання у випадках, встановлених договором або актами 
цивільного законодавства. 

Глава З 

ЗАХИСТ ЦИВІЛЬНИХ ПРАВ ТА ІНТЕРЕСІВ 

Стаття 15. Право на захист цивільних прав та інтересів 

1. Кожна особа має право на захист свого цивільного права 
у разі його порушення, невизнання або оспорювання. 

2. Кожна особа має право на захист свого інтересу, який не 
суперечить загальним засадам цивільного законодавства. 

Стаття 16. Захист цивільних прав та інтересів судом 

1. Кожна особа має право звернутися до суду за захистом 
свого особистого немайнового або майнового права та інтере¬ 
су. 

2. Способами захисту цивільних прав та інтересів можуть бу¬ 
ти: 

1) визнання права; 

2) визнання правочину недійсним; 

3) припинення дії, яка порушує право; 

4) відновлення становища, яке існувало до порушення; 

5) примусове виконання обов'язку в натурі; 

6) зміна правовідношення; 

7) припинення правовідношення; 

8) відшкодування збитків та інші способи відшкодування май¬ 
нової шкоди; 

9) відшкодування моральної (немайнової) шкоди; 

10) визнання незаконними рішення, дій чи бездіяльності ор¬ 
гану державної влади, органу влади Автономної Республіки 
Крим або органу місцевого самоврядування, їхніх посадових і 
службових осіб. 

Суд може захистити цивільне право або інтерес іншим спо¬ 
собом, що встановлений договором або законом. 

3. Суд може відмовити у захисті цивільного права та інтере¬ 
су особи в разі порушення нею положень частин другої — п'ятої 
статті 13 цього Кодексу. 

Стаття 17. Захист цивільних прав та інтересів Президентом 
України, органами державної влади, органами влади Автономної 
Республіки Крим або органами місцевого самоврядування 

1. Президент України здійснює захист цивільних прав та інте¬ 
ресів у межах повноважень, визначених Конституцією України. 

2. У випадках, встановлених Конституцією України та зако¬ 
ном, особа має право звернутися за захистом цивільного права 
та інтересу до органу державної влади, органу влади Автоном¬ 
ної Республіки Крим або органу місцевого самоврядування. 

3. Орган державної влади, орган влади Автономної Рес¬ 
публіки Крим або орган місцевого самоврядування здійснюють 


захист цивільних прав та інтересів у межах, на підставах та у 
спосіб, що встановлені Конституцією України та законом. 

Рішення, прийняте зазначеними органами щодо захисту 
цивільних прав та інтересів, не є перешкодою для звернення за 
їх захистом до суду. 

Стаття 18. Захист цивільних прав нотаріусом 

1. Нотаріус здійснює захист цивільних прав шляхом вчинен¬ 
ня виконавчого напису на борговому документі у випадках і в 
порядку, встановлених законом. 

Стаття 19. Самозахист цивільних прав 

1. Особа має право на самозахист свого цивільного права та 
права іншої особи від порушень і протиправних посягань. 

Самозахистом є застосування особою засобів протидії, які 
не заборонені законом та не суперечать моральним засадам 
суспільства. 

2. Способи самозахисту мають відповідати змісту права, що 
порушене, характеру дій, якими воно порушене, а також 
наслідкам, що спричинені цим порушенням. 

Способи самозахисту можуть обиратися самою особою чи 
встановлюватися договором або актами цивільного законодав¬ 
ства. 

Стаття 20. Здійснення права на захист 

1. Право на захист особа здійснює на свій розсуд. 

2. Нездійснення особою права на захист не є підставою для 
припинення цивільного права, що порушене, крім випадків, 
встановлених законом. 

Стаття 21. Визнання незаконним правового акта органу дер¬ 
жавної влади, органу влади Автономної Республіки Крим або 
органу місцевого самоврядування 

1. Суд визнає незаконним та скасовує правовий акт індивіду¬ 
альної дії, виданий органом державної влади, органом влади 
Автономної Республіки Крим або органом місцевого самовряду¬ 
вання, якщо він суперечить актам цивільного законодавства і 
порушує цивільні права або інтереси. 

2. Суд визнає незаконним та скасовує нормативно-правовий 
акт органу державної влади, органу влади Автономної Рес¬ 
публіки Крим або органу місцевого самоврядування, якщо він 
суперечить актам цивільного законодавства і порушує цивільні 
права або інтереси. 

Стаття 22. Відшкодування збитків та інші способи відшкоду¬ 
вання майнової шкоди 

1. Особа, якій завдано збитків у результаті порушення її 
цивільного права, має право на їх відшкодування. 

2. Збитками є: 

1) втрати, яких особа зазнала у зв'язку зі знищенням або по¬ 
шкодженням речі, а також витрати, які особа зробила або му¬ 
сить зробити для відновлення свого порушеного права (реальні 
збитки); 

2) доходи, які особа могла б реально одержати за звичайних 
обставин, якби її право не було порушене (упущена вигода). 

3. Збитки відшкодовуються у повному обсязі, якщо догово¬ 
ром або законом не передбачено відшкодування у меншому або 
більшому розмірі. 

Якщо особа, яка порушила право, одержала у зв'язку з цим 
доходи, то розмір упущеної вигоди, що має відшкодовуватися 
особі, право якої порушено, не може бути меншим від доходів, 
одержаних особою, яка порушила право. 

4. На вимогу особи, якій завдано шкоди, та відповідно до об¬ 
ставин справи майнова шкода може бути відшкодована і в інший 
спосіб, зокрема, шкода, завдана майну, може відшкодовуватися 
в натурі (передання речі того ж роду та тієї ж якості, полагод¬ 
ження пошкодженої речі тощо). 

Стаття 23. Відшкодування моральної шкоди 

1. Особа має право на відшкодування моральної шкоди, за¬ 
вданої внаслідок порушення її прав. 

2. Моральна шкода полягає: 

1) у фізичному болю та стражданнях, яких фізична особа за¬ 
знала у зв'язку з каліцтвом або іншим ушкодженням здоров'я; 

2) у душевних стражданнях, яких фізична особа зазнала у 
зв'язку з протиправною поведінкою щодо неї самої, членів її 
сім'ї чи близьких родичів; 

3) у душевних стражданнях, яких фізична особа зазнала у 
зв'язку із знищенням чи пошкодженням її майна; 

4) у приниженні честі, гідності, а також ділової репутації 
фізичної або юридичної особи. 

3. Моральна шкода відшкодовується грішми, іншим майном 
або в інший спосіб. 

Розмір грошового відшкодування моральної шкоди визна¬ 
чається судом залежно від характеру правопорушення, глибини 
фізичних та душевних страждань, погіршення здібностей по¬ 
терпілого або позбавлення його можливості їх реалізації, ступе¬ 
ня вини особи, яка завдала моральної шкоди, якщо вина є 
підставою для відшкодування, а також з урахуванням інших об¬ 
ставин, які мають істотне значення. При визначенні розміру 
відшкодування враховуються вимоги розумності і справедли¬ 
вості. 

4. Моральна шкода відшкодовується незалежно від майнової 
шкоди, яка підлягає відшкодуванню, та не пов'язана з розміром 
цього відшкодування. 

5. Моральна шкода відшкодовується одноразово, якщо інше 
не встановлено договором або законом. 

Розділ II 
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ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ ПРО ФІЗИЧНУ ОСОБУ 

Стаття 24. Поняття фізичної особи 

1. Людина як учасник цивільних відносин вважається фізич¬ 
ною особою. 

Стаття 25. Цивільна правоздатність фізичної особи 

1. Здатність мати цивільні права та обов'язки (цивільну пра¬ 
воздатність) мають усі фізичні особи. 

2. Цивільна правоздатність фізичної особи виникає у момент 
її народження. 

У випадках, встановлених законом, охороняються інтереси 
зачатої, але ще не народженої дитини. 

3. У випадках, встановлених законом, здатність мати окремі 
цивільні права та обов'язки може пов'язуватися з досягненням 
фізичною особою відповідного віку. 

4. Цивільна правоздатність фізичної особи припиняється у 
момент її смерті. 

Стаття 26. Обсяг цивільної правоздатності фізичної особи 

1. Усі фізичні особи є рівними у здатності мати цивільні пра¬ 
ва та обов'язки. 

2. Фізична особа має усі особисті немайнові права, встанов¬ 
лені Конституцією України та цим Кодексом. 

3. Фізична особа здатна мати усі майнові права, що встанов¬ 
лені цим Кодексом, іншим законом. 


(Продовження на 6—28-и стор.). 
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4. Фізична особа здатна мати інші цивільні права, що не 
встановлені Конституцією України, цим Кодексом, іншим зако¬ 
ном, якщо вони не суперечать закону та моральним засадам 
суспільства. 

5. Фізична особа здатна мати обов'язки як учасник цивільних 
відносин. 

Стаття 27. Запобігання обмеженню можливості фізичної осо¬ 
би мати цивільні права та обов'язки 

1. Правочин, що обмежує можливість фізичної особи мати не 
заборонені законом цивільні права та обов'язки, є нікчемним. 

2. Правовий акт Президента України, органу державної вла¬ 
ди, органу влади Автономної Республіки Крим, органу місцево¬ 
го самоврядування, їхніх посадових і службових осіб не може 
обмежувати можливість фізичної особи мати не заборонені за¬ 
коном цивільні права та обов'язки, крім випадків, коли таке об¬ 
меження передбачено Конституцією України. 

Стаття 28. Ім'я фізичної особи 

1. Фізична особа набуває прав та обов'язків і здійснює їх під 
своїм ім'ям. 

Ім'я фізичної особи, яка є громадянином України, скла¬ 
дається із прізвища, власного імені та по батькові, якщо інше не 
випливає із закону або звичаю національної меншини, до якої 
вона належить. 

2. При здійсненні окремих цивільних прав фізична особа 
відповідно до закону може використовувати псевдонім (вигада¬ 
не ім'я) або діяти без зазначення імені. 

3. Ім'я фізичній особі надається відповідно до закону. 

Стаття 29. Місце проживання фізичної особи 

1. Місцем проживання фізичної особи є житловий будинок, 
квартира, інше приміщення, придатне для проживання в ньому 
(гуртожиток, готель тощо), у відповідному населеному пункті, в 
якому фізична особа проживає постійно, переважно або тимча¬ 
сово. 

2. Фізична особа, яка досягла чотирнадцяти років, вільно 
обирає собі місце проживання, за винятком обмежень, які вста¬ 
новлюються законом. 

3. Місцем проживання фізичної особи у віці від десяти до чо¬ 
тирнадцяти років є місце проживання її батьків (усиновлювачів) 
або одного з них, з ким вона проживає, опікуна або місцезнахо¬ 
дження навчального закладу чи закладу охорони здоров'я тощо, 
в якому вона проживає, якщо інше місце проживання не вста¬ 
новлено за згодою між дитиною та батьками (усиновлювачами, 
опікуном) або організацією, яка виконує щодо неї функції опіку¬ 
на. 

У разі спору місце проживання фізичної особи у віці від де¬ 
сяти до чотирнадцяти років визначається органом опіки та піклу¬ 
вання або судом. 

4. Місцем проживання фізичної особи, яка не досягла деся¬ 
ти років, є місце проживання її батьків (усиновлювачів) або од¬ 
ного з них, з ким вона проживає, опікуна або місцезнаходження 
навчального закладу чи закладу охорони здоров'я, в якому вона 
проживає. 

5. Місцем проживання недієздатної особи є місце проживан¬ 
ня її опікуна або місцезнаходження відповідної організації, яка 
виконує щодо неї функції опікуна. 

6. Фізична особа може мати кілька місць проживання. 

Стаття ЗО. Цивільна дієздатність фізичної особи 

1. Цивільну дієздатність має фізична особа, яка усвідомлює 
значення своїх дій та може керувати ними. 

Цивільною дієздатністю фізичної особи є її здатність своїми 
діями набувати для себе цивільних прав і самостійно їх здійсню¬ 
вати, а також здатність своїми діями створювати для себе 
цивільні обов'язки, самостійно їх виконувати та нести 
відповідальність у разі їх невиконання. 

2. Обсяг цивільної дієздатності фізичної особи встанов¬ 
люється цим Кодексом і може бути обмежений виключно у ви¬ 
падках і в порядку, встановлених законом. 

Стаття 31. Часткова цивільна дієздатність фізичної особи, яка 
не досягла чотирнадцяти років 

1. Фізична особа, яка не досягла чотирнадцяти років (ма¬ 
лолітня особа), має право: 

1) самостійно вчиняти дрібні побутові правочини. 

Правочин вважається дрібним побутовим, якщо він задоволь¬ 
няє побутові потреби особи, відповідає її фізичному, духовному 
чи соціальному розвитку та стосується предмета, який має не¬ 
високу вартість; 

2) здійснювати особисті немайнові права на результати інте¬ 
лектуальної, творчої діяльності, що охороняються законом. 

2. Малолітня особа не несе відповідальності за завдану нею 
шкоду. 

Стаття 32. Неповна цивільна дієздатність фізичної особи у 
віці від чотирнадцяти до вісімнадцяти років 

1. Крім правочинів, передбачених статтею 31 цього Кодексу, 
фізична особа у віці від чотирнадцяти до вісімнадцяти років (не¬ 
повнолітня особа) має право: 

1) самостійно розпоряджатися своїм заробітком, стипендією 
або іншими доходами; 

2) самостійно здійснювати права на результати інтелектуаль¬ 
ної, творчої діяльності, що охороняються законом; 

3) бути учасником (засновником) юридичних осіб, якщо це не 
заборонено законом або установчими документами юридичної 
особи; 

4) самостійно укладати договір банківського вкладу (рахунку) 
та розпоряджатися вкладом, внесеним нею на своє ім'я (грошо¬ 
вими коштами на рахунку). 

2. Неповнолітня особа вчиняє інші правочини за згодою 
батьків (усиновлювачів) або піклувальників. 

На вчинення неповнолітньою особою правочину щодо транс¬ 
портних засобів або нерухомого майна повинна бути письмова 
нотаріально посвідчена згода батьків (усиновлювачів) або піклу¬ 
вальника. 

3. Неповнолітня особа може розпоряджатися грошовими ко¬ 
штами, що внесені іншими особами у фінансову установу на її 
ім'я, за згодою батьків (усиновлювачів) або піклувальника. 

4. Згода на вчинення неповнолітньою особою правочину має 
бути одержана від будь-кого з батьків (усиновлювачів). У разі 
заперечення того з батьків (усиновлювачів), з яким проживає 
неповнолітня особа, правочин може бути здійснений з дозволу 
органу опіки та піклування. 

5. За наявності достатніх підстав суд за заявою батьків (уси¬ 
новлювачів), піклувальника, органу опіки та піклування може об¬ 
межити право неповнолітньої особи самостійно розпоряджати¬ 
ся своїм заробітком, стипендією чи іншими доходами або поз¬ 
бавити її цього права. 

Суд скасовує своє рішення про обмеження або позбавлення 
цього права, якщо відпали обставини, які були підставою для 
його прийняття. 

6. Порядок обмеження цивільної дієздатності неповнолітньої 
особи встановлюється Цивільним процесуальним кодексом Ук¬ 
раїни. 

Стаття 33. Цивільна відповідальність неповнолітньої особи 

1. Неповнолітня особа особисто несе відповідальність за по¬ 
рушення договору, укладеного нею самостійно відповідно до за¬ 


кону. 

2. Неповнолітня особа особисто несе відповідальність за по¬ 
рушення договору, укладеного за згодою батьків (усиновлю¬ 
вачів), піклувальника. Якщо у неповнолітньої особи недостатньо 
майна для відшкодування збитків, додаткову відповідальність 
несуть її батьки (усиновлювачі) або піклувальник. 

3. Неповнолітня особа несе відповідальність за шкоду, завда¬ 
ну нею іншій особі, відповідно до статті 1179 цього Кодексу. 

Стаття 34. Повна цивільна дієздатність 


т 


1. Повну цивільну дієздатність має фізична особа, 
яка досягла вісімнадцяти років (повноліття). 


2. У разі реєстрації шлюбу фізичної особи, яка не досягла по¬ 
вноліття, вона набуває повної цивільної дієздатності з моменту 
реєстрації шлюбу. 

У разі припинення шлюбу до досягнення фізичною особою 
повноліття набута нею повна цивільна дієздатність зберігається. 

У разі визнання шлюбу недійсним з підстав, не пов'язаних з 
протиправною поведінкою неповнолітньої особи, набута нею по¬ 
вна цивільна дієздатність зберігається. 

Стаття 35. Надання повної цивільної дієздатності 

1. Повна цивільна дієздатність може бути надана фізичній 
особі, яка досягла шістнадцяти років і працює за трудовим до¬ 
говором, а також неповнолітній особі, яка записана матір'ю або 
батьком дитини. 

2. Надання повної цивільної дієздатності провадиться за 
рішенням органу опіки та піклування за заявою заінтересованої 
особи за письмовою згодою батьків (усиновлювачів) або піклу¬ 
вальника, а у разі відсутності такої згоди повна цивільна 
дієздатність може бути надана за рішенням суду. 

3. Повна цивільна дієздатність може бути надана фізичній 
особі, яка досягла шістнадцяти років і яка бажає займатися 
підприємницькою діяльністю. 

За наявності письмової згоди на це батьків (усиновлювачів), 
піклувальника або органу опіки та піклування така особа може 
бути зареєстрована як підприємець. У цьому разі фізична особа 
набуває повної цивільної дієздатності з моменту державної 
реєстрації її як підприємця. 

4. Повна цивільна дієздатність, надана фізичній особі, поши¬ 
рюється на усі цивільні права та обов'язки. 

5. У разі припинення трудового договору, припинення фізич¬ 
ною особою підприємницької діяльності надана їй повна 
цивільна дієздатність зберігається. 

Стаття 36. Обмеження цивільної дієздатності фізичної особи 

1. Суд може обмежити цивільну дієздатність фізичної особи, 
якщо вона страждає на психічний розлад, який істотно впливає 
на її здатність усвідомлювати значення своїх дій та (або) керу¬ 
вати ними. 

2. Суд може обмежити цивільну дієздатність фізичної особи, 
якщо вона зловживає спиртними напоями, наркотичними засо¬ 
бами, токсичними речовинами тощо і тим ставить себе чи свою 
сім'ю, а також інших осіб, яких вона за законом зобов'язана ут¬ 
римувати, у скрутне матеріальне становище. 

3. Порядок обмеження цивільної дієздатності фізичної особи 
встановлюється Цивільним процесуальним кодексом України. 

4. Цивільна дієздатність фізичної особи є обмеженою з мо¬ 
менту набрання законної сили рішенням суду про це. 

Стаття 37. Правові наслідки обмеження цивільної дієздат¬ 
ності фізичної особи 

1. Над фізичною особою, цивільна дієздатність якої обмеже¬ 
на, встановлюється піклування. 

2. Фізична особа, цивільна дієздатність якої обмежена, може 
самостійно вчиняти лише дрібні побутові правочини. 

3. Правочини щодо розпорядження майном та інші правочи¬ 
ни, що виходять за межі дрібних побутових, вчиняються особою, 
цивільна дієздатність якої обмежена, за згодою піклувальника. 

Відмова піклувальника дати згоду на вчинення правочинів, 
що виходять за межі дрібних побутових, може бути оскаржена 
особою, цивільна дієздатність якої обмежена, до органу опіки та 
піклування або суду. 

4. Одержання заробітку, пенсії, стипендії, інших доходів осо¬ 
би, цивільна дієздатність якої обмежена, та розпоряджання ни¬ 
ми здійснюються піклувальником. Піклувальник може письмово 
дозволити фізичній особі, цивільна дієздатність якої обмежена, 
самостійно одержувати заробіток, пенсію, стипендію, інші дохо¬ 
ди та розпоряджатися ними. 

5. Особа, цивільна дієздатність якої обмежена, самостійно 
несе відповідальність за порушення нею договору, укладеного 
за згодою піклувальника, та за шкоду, що завдана нею іншій 
особі. 

Стаття 38. Поновлення цивільної дієздатності фізичної особи, 
цивільна дієздатність якої була обмежена 

1. У разі видужання фізичної особи, цивільна дієздатність 
якої була обмежена, або такого поліпшення її психічного стану, 
який відновив у повному обсязі її здатність усвідомлювати зна¬ 
чення своїх дій та (або) керувати ними, суд поновлює її цивільну 
дієздатність. 

2. У разі припинення фізичною особою зловживання спирт¬ 
ними напоями, наркотичними засобами, токсичними речовина¬ 
ми тощо суд поновлює її цивільну дієздатність. 

3. Піклування, встановлене над фізичною особою, припи¬ 
няється на підставі рішення суду про поновлення цивільної 
дієздатності. 

4. Порядок поновлення цивільної дієздатності фізичної осо¬ 
би, цивільна дієздатність якої була обмежена, встановлюється 
Цивільним процесуальним кодексом України. 

Стаття 39. Визнання фізичної особи недієздатною 

1. Фізична особа може бути визнана судом недієздатною, як¬ 
що вона внаслідок хронічного, стійкого психічного розладу не 
здатна усвідомлювати значення своїх дій та (або) керувати ни¬ 
ми. 

2. Порядок визнання фізичної особи недієздатною встанов¬ 
люється Цивільним процесуальним кодексом України. 

3. Якщо суд відмовить у задоволенні заяви про визнання осо¬ 
би недієздатною і буде встановлено, що вимога була заявлена 
недобросовісно без достатньої для цього підстави, фізична осо¬ 
ба, якій такими діями було завдано моральної шкоди, має пра¬ 
во вимагати від заявника її відшкодування. 

Стаття 40. Момент визнання фізичної особи недієздатною 

1. Фізична особа визнається недієздатною з моменту на¬ 
брання законної сили рішенням суду про це. 

2. Якщо від часу виникнення недієздатності залежить визнан¬ 
ня недійсним шлюбу, договору або іншого правочину, суд з ура¬ 
хуванням висновку судово-психіатричної експертизи та інших 
доказів щодо психічного стану особи може визначити у своєму 
рішенні день, з якого вона визнається недієздатною. 

Стаття 41. Правові наслідки визнання фізичної особи 
недієздатною 

1. Над недієздатною фізичною особою встановлюється опіка. 

2. Недієздатна фізична особа не має права вчиняти будь- 
якого правочину. 

3. Правочини від імені недієздатної фізичної особи та в її 
інтересах вчиняє її опікун. 

4. Відповідальність за шкоду, завдану недієздатною фізич¬ 
ною особою, несе її опікун (стаття 1184 цього Кодексу). 

Стаття 42. Поновлення цивільної дієздатності фізичної особи, 
яка була визнана недієздатною 

1. За позовом опікуна або органу опіки та піклування суд по¬ 
новлює цивільну дієздатність фізичної особи, яка була визнана 
недієздатною, і припиняє опіку, якщо буде встановлено, що 
внаслідок видужання або значного поліпшення її психічного ста¬ 
ну у неї поновилася здатність усвідомлювати значення своїх дій 
та керувати ними. 

2. Порядок поновлення цивільної дієздатності фізичної осо¬ 
би, яка була визнана недієздатною, встановлюється Цивільним 
процесуальним кодексом України. 

Стаття 43. Визнання фізичної особи безвісно відсутньою 

1. Фізична особа може бути визнана судом безвісно відсут¬ 
ньою, якщо протягом одного року в місці її постійного прожи¬ 
вання немає відомостей про місце її перебування. 

2. У разі неможливості встановити день одержання останніх 
відомостей про місце перебування особи початком її безвісної 
відсутності вважається перше число місяця, що йде за тим, у 
якому були одержані такі відомості, а в разі неможливості вста¬ 
новити цей місяць — перше січня наступного року. 

3. Порядок визнання фізичної особи безвісно відсутньою 
встановлюється Цивільним процесуальним кодексом України. 

Стаття 44. Опіка над майном фізичної особи, яка визнана 


безвісно відсутньою, а також фізичної особи, місце перебуван¬ 
ня якої невідоме 

1. На підставі рішення суду про визнання фізичної особи 
безвісно відсутньою нотаріус за останнім місцем її проживання 
описує належне їй майно та встановлює над ним опіку. 

2. За заявою заінтересованої особи або органу опіки та 
піклування над майном фізичної особи, місце перебування якої 
невідоме, опіка може бути встановлена нотаріусом до ухвален¬ 
ня судом рішення про визнання її безвісно відсутньою. 

3. Опікун над майном фізичної особи, яка визнана безвісно 
відсутньою, або фізичної особи, місце перебування якої невідо¬ 
ме, приймає виконання цивільних обов'язків на її користь, пога¬ 
шає за рахунок її майна борги, управляє цим майном в її інте¬ 
ресах. 

4. За заявою заінтересованої особи опікун над майном 
фізичної особи, яка визнана безвісно відсутньою, або фізичної 
особи, місце перебування якої невідоме, надає за рахунок цьо¬ 
го майна утримання особам, яких вони за законом зобов'язані 
утримувати. 

5. Опіка над майном припиняється у разі скасування рішення 
суду про визнання фізичної особи безвісно відсутньою, а також 
у разі появи фізичної особи, місце перебування якої було 
невідомим. 

Стаття 45. Скасування рішення суду про визнання фізичної 
особи безвісно відсутньою 

1. Якщо фізична особа, яка була визнана безвісно відсут¬ 
ньою, з'явилася або якщо одержано відомості про місце її пере¬ 
бування, суд за місцем її перебування або суд, що постановив 
рішення про визнання цієї особи безвісно відсутньою, за заявою 
цієї особи або іншої заінтересованої особи скасовує рішення 
про визнання фізичної особи безвісно відсутньою. 

Стаття 46. Оголошення фізичної особи померлою 

1. Фізична особа може бути оголошена судом померлою, як¬ 
що у місці її постійного проживання немає відомостей про місце 
її перебування протягом трьох років, а якщо вона пропала 
безвісти за обставин, що загрожували їй смертю або дають 
підставу припускати її загибель від певного нещасного випадку, 
— протягом шести місяців. 

2. Фізична особа, яка пропала безвісти у зв'язку з воєнними 
діями, може бути оголошена судом померлою після спливу двох 
років від дня закінчення воєнних дій. З урахуванням конкретних 
обставин справи суд може оголосити фізичну особу померлою і 
до спливу цього строку, але не раніше спливу шести місяців. 

3. Фізична особа оголошується померлою від дня набрання 
законної сили рішенням суду про це. Фізична особа, яка пропа¬ 
ла безвісти за обставин, що загрожували їй смертю або дають 
підстави припустити її загибель від певного нещасного випадку 
або у зв'язку з воєнними діями, може бути оголошена померлою 
від дня її вірогідної смерті. 

4. Порядок оголошення фізичної особи померлою встанов¬ 
люється Цивільним процесуальним кодексом України. 

Стаття 47. Правові наслідки оголошення фізичної особи по¬ 
мерлою 

1. Правові наслідки оголошення фізичної особи померлою 
прирівнюються до правових наслідків, які настають у разі смерті. 

2. Спадкоємці фізичної особи, яка оголошена померлою, не 
мають права відчужувати протягом п'яти років нерухоме майно, 
що перейшло до них у зв'язку з відкриттям спадщини. 

Нотаріус, який видав спадкоємцеві свідоцтво про право на 
спадщину на нерухоме майно, накладає на нього заборону 
відчуження. 

Стаття 48. Правові наслідки появи фізичної особи, яка була 
оголошена померлою 

1. Якщо фізична особа, яка була оголошена померлою, 
з'явилася або якщо одержано відомості про місце її перебуван¬ 
ня, суд за місцем перебування цієї особи або суд, що постано¬ 
вив рішення про оголошення її померлою, за заявою цієї особи 
або іншої заінтересованої особи скасовує рішення суду про ого¬ 
лошення фізичної особи померлою. 

2. Незалежно від часу своєї появи фізична особа, яка була 
оголошена померлою, має право вимагати від особи, яка во¬ 
лодіє її майном, повернення цього майна, якщо воно зберегло¬ 
ся та безоплатно перейшло до неї після оголошення фізичної 
особи померлою, за винятком майна, придбаного за набуваль- 
ною давністю, а також грошей та цінних паперів на пред'явника. 

3. Особа, до якої майно перейшло за відплатним договором, 
зобов'язана повернути його, якщо буде встановлено, що на мо¬ 
мент набуття цього майна вона знала, що фізична особа, яка бу¬ 
ла оголошена померлою, жива. 

У разі неможливості повернути майно в натурі особі, яка бу¬ 
ла оголошена померлою, відшкодовується вартість цього майна. 

4. Якщо майно фізичної особи, яка була оголошена помер¬ 
лою і з'явилася, перейшло у власність держави, Автономної Ре¬ 
спубліки Крим або територіальної громади і було реалізоване 
ними, цій особі повертається сума, одержана від реалізації цьо¬ 
го майна. 

Стаття 49. Акти цивільного стану 

1. Актами цивільного стану є події та дії, які нерозривно 
пов'язані з фізичною особою і започатковують, змінюють, до¬ 
повнюють або припиняють її можливість бути суб'єктом 
цивільних прав та обов'язків. 

2. Актами цивільного стану є народження фізичної особи, 
встановлення її походження, набуття громадянства, вихід з гро¬ 
мадянства та його втрата, досягнення відповідного віку, надан¬ 
ня повної цивільної дієздатності, обмеження цивільної дієздат¬ 
ності, визнання особи недієздатною, шлюб, розірвання шлюбу, 
усиновлення, зміна імені, інвалідність, смерть тощо. 

3. Державній реєстрації підлягають народження фізичної 
особи та її походження, громадянство, шлюб, розірвання шлю¬ 
бу, зміна імені, смерть. 

4. Реєстрація актів цивільного стану провадиться відповідно 
до закону. 

Глава 5 

ФІЗИЧНА ОСОБА-ПІДПРИбМЕЦЬ 

Стаття 50. Право фізичної особи на здійснення 
підприємницької діяльності 

1. Право на здійснення підприємницької діяльності, яку не за¬ 
боронено законом, має фізична особа з повною цивільною 
дієздатністю. 

Обмеження права фізичної особи на здійснення 
підприємницької діяльності встановлюються Конституцією Ук¬ 
раїни та законом. 

2. Фізична особа здійснює своє право на підприємницьку 
діяльність за умови її державної реєстрації в порядку, встанов¬ 
леному законом. 

Інформація про державну реєстрацію фізичних осіб- 
підприємців є відкритою. 

3. Якщо особа розпочала підприємницьку діяльність без дер¬ 
жавної реєстрації, уклавши відповідні договори, вона не має 
права оспорювати ці договори на тій підставі, що вона не є 
підприємцем. 

Стаття 51. Застосування до підприємницької діяльності 
фізичних осіб нормативно-правових актів, що регулюють 
підприємницьку діяльність юридичних осіб 

1. До підприємницької діяльності фізичних осіб застосову¬ 
ються нормативно-правові акти, що регулюють підприємницьку 
діяльність юридичних осіб, якщо інше не встановлено законом 
або не випливає із суті відносин. 

Стаття 52. Цивільно-правова відповідальність фізичної осо- 
би-підприємця 

1. Фізична особа-підприємець відповідає за зобов'язаннями, 
пов'язаними з підприємницькою діяльністю, усім своїм майном, 
крім майна, на яке згідно із законом не може бути звернено 
стягнення. 

2. Фізична особа-підприємець, яка перебуває у шлюбі, 
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відповідає за зобов'язаннями, пов'язаними з підприємницькою 
діяльністю, усім своїм особистим майном і часткою у праві 
спільної сумісної власності подружжя, яка належатиме їй при 
поділі цього майна. 

Стаття 53. Банкрутство фізичної особи-підприємця 

1. Фізична особа, яка неспроможна задовольнити вимоги 
кредиторів, пов'язані із здійсненням нею підприємницької діяль¬ 
ності, може бути визнана банкрутом у порядку, встановленому 
законом. 

Стаття 54. Управління майном, що використовується у 
підприємницькій діяльності, органом опіки та піклування 

1. Якщо фізична особа-підприємець визнана безвісно відсут¬ 
ньою, недієздатною чи її цивільна дієздатність обмежена або як¬ 
що власником майна, яке використовувалося у підприємницькій 
діяльності, стала неповнолітня чи малолітня особа, орган опіки 
та піклування може призначити управителя цього майна. 

Орган опіки та піклування укладає з управителем договір про 
управління цим майном. 

2. При здійсненні повноважень щодо управління майном уп¬ 
равитель діє від свого імені в інтересах особи, яка є власником 
майна. 

3. У договорі про управління майном встановлюються права 
та обов'язки управителя. 

Орган опіки та піклування здійснює контроль за діяльністю 
управителя майном відповідно до правил про контроль за 
діяльністю опікуна і піклувальника. 

4. Договір про управління майном припиняється, якщо відпа¬ 
ли обставини, на підставі яких він був укладений. 

Глава 6 

ОПІКА ТА ПІКЛУВАННЯ 

Стаття 55. Завдання опіки та піклування 

1. Опіка та піклування встановлюються з метою забезпечен¬ 
ня особистих немайнових і майнових прав та інтересів ма¬ 
лолітніх, неповнолітніх осіб, а також повнолітніх осіб, які за ста¬ 
ном здоров'я не можуть самостійно здійснювати свої права і ви¬ 
конувати обов'язки. 

Стаття 56. Орган опіки та піклування 

1. Органи, на які покладено здійснення опіки та піклування, їх 
права та обов'язки щодо забезпечення прав та інтересів фізич¬ 
них осіб, які потребують опіки та піклування, встановлюються 
законом та іншими нормативно-правовими актами. 

Стаття 57. Обов'язок повідомляти про фізичних осіб, які по¬ 
требують опіки або піклування 

1. Особа, якій стало відомо про фізичну особу, яка потребує 
опіки або піклування, зобов'язана негайно повідомити про це 
орган опіки та піклування. 

Стаття 58. Фізичні особи, над якими встановлюється опіка 

1. Опіка встановлюється над малолітніми особами, які поз¬ 
бавлені батьківського піклування, та фізичними особами, які 
визнані недієздатними. 

Стаття 59. Фізичні особи, над якими встановлюється піклу¬ 
вання 

1. Піклування встановлюється над неповнолітніми особами, 
які позбавлені батьківського піклування, та фізичними особами, 
цивільна дієздатність яких обмежена. 

Стаття 60. Встановлення опіки та піклування судом 

1. Суд встановлює опіку над фізичною особою у разі визнан¬ 
ня її недієздатною. 

2. Суд встановлює піклування над фізичною особою у разі 
обмеження її цивільної дієздатності. 

3. Суд встановлює опіку над малолітньою особою та піклу¬ 
вання над неповнолітньою особою, якщо при розгляді справи 
буде встановлено, що вони позбавлені батьківського піклування. 

Стаття 61. Встановлення опіки та піклування органом опіки та 
піклування 

1. Орган опіки та піклування встановлює опіку над ма¬ 
лолітньою особою та піклування над неповнолітньою особою, 
крім випадків, встановлених частинами першою та другою статті 
60 цього Кодексу. 

Стаття 62. Місце встановлення опіки або піклування 

1. Опіка або піклування встановлюються за місцем проживан¬ 
ня фізичної особи, яка потребує опіки чи піклування, або за 
місцем проживання опікуна чи піклувальника. 

Стаття 63. Призначення опікуна або піклувальника 

1. Опікуна або піклувальника призначає орган опіки та піклу¬ 
вання. 

2. Опікуном або піклувальником може бути лише фізична 
особа з повною цивільною дієздатністю. 

3. Фізична особа може бути призначена опікуном або піклу¬ 
вальником лише за її письмовою заявою. 

4. Опікун або піклувальник призначаються переважно з осіб, 
які перебувають у сімейних, родинних відносинах з підопічним, 
з урахуванням особистих стосунків між ними, можливості особи 
виконувати обов'язки опікуна чи піклувальника. 

При призначенні опікуна для малолітньої особи та при при¬ 
значенні піклувальника для неповнолітньої особи враховується 
бажання підопічного. 

5. Фізичній особі може бути призначено одного або кількох 
опікунів чи піклувальників. 

Стаття 64. Фізична особа, яка не може бути опікуном або 
піклувальником 

1. Опікуном або піклувальником не може бути фізична особа: 

1) яка позбавлена батьківських прав, якщо ці права не були 
поновлені; 

2) поведінка та інтереси якої суперечать інтересам фізичної 
особи, яка потребує опіки або піклування. 

Стаття 65. Опіка або піклування над фізичною особою, щодо 
якої не призначено опікуна або піклувальника 

1. До встановлення опіки або піклування і призначення опіку¬ 
на чи піклувальника опіку або піклування над фізичною особою 
здійснює відповідний орган опіки та піклування. 

Стаття 66. Опіка або піклування над фізичною особою, яка 
перебуває у спеціальному закладі 

1. Якщо над фізичною особою, яка перебуває у навчальному 
закладі, закладі охорони здоров'я або закладі соціального захи¬ 
сту населення, не встановлено опіку чи піклування або не при¬ 
значено опікуна чи піклувальника, опіку або піклування над нею 
здійснює цей заклад. 

Стаття 67. Права та обов'язки опікуна 

1. Опікун зобов'язаний дбати про підопічного, про створення 
йому необхідних побутових умов, забезпечення його доглядом 
та лікуванням. 

Опікун малолітньої особи зобов'язаний дбати про її вихован¬ 
ня, навчання та розвиток. 

2. Опікун має право вимагати повернення підопічного від 
осіб, які тримають його без законної підстави. 

3. Опікун вчиняє правочини від імені та в інтересах підопічно¬ 
го. 

4. Опікун зобов'язаний вживати заходів щодо захисту 
цивільних прав та інтересів підопічного. 

Стаття 68. Правочини, які не може вчиняти опікун 

1. Опікун, його дружина, чоловік та близькі родичі (батьки, 
діти, брати, сестри) не можуть укладати з підопічним договорів, 
крім передання майна підопічному у власність за договором да¬ 
рування або у безоплатне користування за договором позички. 

2. Опікун не може здійснювати дарування від імені підопічно¬ 
го, а також зобов'язуватися від його імені порукою. 

Стаття 69. Права та обов'язки піклувальника 
1. Піклувальник над неповнолітньою особою зобов'язаний 
дбати про створення для неї необхідних побутових умов, про її 
виховання, навчання та розвиток. 

Піклувальник над фізичною особою, цивільна дієздатність 
якої обмежена, зобов'язаний дбати про її лікування, створення 
необхідних побутових умов. 


2. Піклувальник дає згоду на вчинення підопічним правочинів 
відповідно до статей 32 та 37 цього Кодексу. 

3. Піклувальник зобов'язаний вживати заходів щодо захисту 
цивільних прав та інтересів підопічного. 

Стаття 70. Правочини, на вчинення яких піклувальник не мо¬ 
же давати згоду 

1. Піклувальник не може давати згоду на укладення договорів 
між підопічним та своєю дружиною (своїм чоловіком) або своїми 
близькими родичами, крім передання майна підопічному у 
власність за договором дарування або у безоплатне користу¬ 
вання на підставі договору позички. 

Стаття 71. Правочини, які вчиняються з дозволу органу опіки 
та піклування 

1. Опікун не має права без дозволу органу опіки та піклу¬ 
вання: 

1) відмовитися від майнових прав підопічного; 

2) видавати письмові зобов'язання від імені підопічного; 

3) укладати договори, які підлягають нотаріальному 
посвідченню та (або) державній реєстрації, в тому числі догово¬ 
ри щодо поділу або обміну житлового будинку, квартири; 

4) укладати договори щодо іншого цінного майна. 

2. Піклувальник має право дати згоду на вчинення право¬ 
чинів, передбачених частиною першою цієї статті, лише з доз¬ 
волу органу опіки та піклування. 

Стаття 72. Управління майном особи, над якою встановлено 
опіку 

1. Опікун зобов'язаний дбати про збереження та використан¬ 
ня майна підопічного в його інтересах. 

2. Якщо малолітня особа може самостійно визначити свої по¬ 
треби та інтереси, опікун, здійснюючи управління її майном, по¬ 
винен враховувати її бажання. 

3. Опікун самостійно здійснює витрати, необхідні для задово¬ 
лення потреб підопічного, за рахунок пенсії, аліментів, доходів 
від майна підопічного тощо. 

4. Якщо підопічний є власником нерухомого майна або май¬ 
на, яке потребує постійного управління, опікун може з дозволу 
органу опіки та піклування управляти цим майном або передати 
його за договором в управління іншій особі. 

Стаття 73. Право опікуна та піклувальника на плату за вико¬ 
нання ними своїх обов'язків 

1. Підстави виникнення права на оплату послуг опікуна та 
піклувальника, її розмір та порядок виплати встановлюються 
Кабінетом Міністрів України. 

Стаття 74. Опіка над майном 

1. Якщо у особи, над якою встановлено опіку чи піклування, 
є майно, що знаходиться в іншій місцевості, опіка над цим май¬ 
ном встановлюється органом опіки та піклування за місцезнахо¬ 
дженням майна. 

Опіка над майном встановлюється також в інших випадках, 
встановлених законом. 

Стаття 75. Звільнення опікуна та піклувальника 

1. Орган опіки та піклування за заявою особи звільняє її від 
повноважень опікуна або піклувальника. Така заява розгля¬ 
дається органом опіки та піклування протягом одного місяця. 

Особа виконує повноваження опікуна або піклувальника до 
винесення рішення про звільнення її від повноважень опікуна 
або піклувальника чи до закінчення місячного строку від дня по¬ 
дання заяви, якщо вона не була розглянута протягом цього 
строку. 

2. Орган опіки та піклування може звільнити піклувальника від 
його повноважень за заявою особи, над якою встановлено 
піклування. 

3. За заявою органу опіки та піклування суд може звільнити 
особу від повноважень опікуна або піклувальника у разі невико¬ 
нання нею своїх обов'язків, а також у разі поміщення підопічно¬ 
го до навчального закладу, закладу охорони здоров'я або закла¬ 
ду соціального захисту. 

Стаття 76. Припинення опіки 

1. Опіка припиняється у разі передачі малолітньої особи 
батькам (усиновлювачам). 

2. Опіка припиняється у разі досягнення підопічним чотир¬ 
надцяти років. У цьому разі особа, яка здійснювала обов'язки 
опікуна, стає піклувальником без спеціального рішення щодо 
цього. 

3. Опіка припиняється у разі поновлення цивільної дієздат¬ 
ності фізичної особи, яка була визнана недієздатною. 

Стаття 77. Припинення піклування 

1. Піклування припиняється у разі: 

1) досягнення фізичною особою повноліття; 

2) реєстрації шлюбу неповнолітньої особи; 

3) надання неповнолітній особі повної цивільної дієздатності; 

4) поновлення цивільної дієздатності фізичної особи, 
цивільна дієздатність якої була обмежена. 

Стаття 78. Надання дієздатній фізичній особі допомоги у 
здійсненні її прав та виконанні обов'язків 

1. Дієздатна фізична особа, яка за станом здоров'я не може 
самостійно здійснювати свої права та виконувати обов'язки, 
має право обрати собі помічника. 

Помічником може бути дієздатна фізична особа. 

За заявою особи, яка потребує допомоги, ім'я її помічника 
реєструється органом опіки та піклування, що підтверджується 
відповідним документом. 

2. Помічник має право на одержання пенсії, аліментів, за¬ 
робітної плати, поштової кореспонденції, що належать фізичній 
особі, яка потребує допомоги. 

3. Помічник має право вчиняти дрібні побутові правочини в 
інтересах особи, яка потребує допомоги, відповідно до наданих 
йому повноважень. 

4. Помічник представляє особу в органах державної влади, 
органах влади Автономної Республіки Крим, органах місцевого 
самоврядування та організаціях, діяльність яких пов'язана з об¬ 
слуговуванням населення. 

Помічник може представляти фізичну особу в суді лише на 
підставі окремої довіреності. 

5. Послуги помічника є оплатними, якщо інше не визначено 
за домовленістю сторін. 

6. Помічник може бути у будь-який час відкликаний особою, 
яка потребувала допомоги. У цьому разі повноваження помічни¬ 
ка припиняються. 

Стаття 79. Оскарження дій опікуна, рішень органу опіки та 
піклування 

1. Дії опікуна можуть бути оскаржені заінтересованою осо¬ 
бою, в тому числі родичами підопічного, до органу опіки та 
піклування або до суду. 

2. Рішення органу опіки та піклування може бути оскаржено 
до відповідного органу, якому підпорядкований орган опіки та 
піклування, або до суду. 

Підрозділ 2 
ЮРИДИЧНА ОСОБА 
Глявд 7 

ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ ПРО ЮРИДИЧНУ ОСОБУ 

Стаття 80. Поняття юридичної особи 

1. Юридичною особою є організація, створена і зареєстрова¬ 
на у встановленому законом порядку. 

Юридична особа наділяється цивільною правоздатністю і 
дієздатністю, може бути позивачем та відповідачем у суді. 

Стаття 81. Види юридичних осіб 

1. Юридична особа може бути створена шляхом об'єднання 
осіб та (або) майна. 

2. Юридичні особи, залежно від порядку їх створення, 
поділяються на юридичних осіб приватного права та юридичних 
осіб публічного права. 


Юридична особа приватного права створюється на підставі 
установчих документів відповідно до статті 87 цього Кодексу. 

Юридична особа публічного права створюється розпорядчим 
актом Президента України, органу державної влади, органу вла¬ 
ди Автономної Республіки Крим або органу місцевого самовря¬ 
дування. 

3. Цим Кодексом встановлюються порядок створення, ор¬ 
ганізаційно-правові форми, правовий статус юридичних осіб 
приватного права. 

Порядок утворення та правовий статус юридичних осіб 
публічного права встановлюються Конституцією України та зако¬ 
ном. 

4. Юридична особа може бути створена шляхом примусово¬ 
го поділу (виділу) у випадках, встановлених законом. 

Стаття 82. Участь юридичних осіб публічного права у 
цивільних відносинах 

1. На юридичних осіб публічного права у цивільних відноси¬ 
нах поширюються положення цього Кодексу, якщо інше не вста¬ 
новлено законом. 

Стаття 83. Організаційно-правові форми юридичних осіб 

1. Юридичні особи можуть створюватися у формі товариств, 
установ та в інших формах, встановлених законом. 

2. Товариством є організація, створена шляхом об'єднання 
осіб (учасників), які мають право участі у цьому товаристві. То¬ 
вариство може бути створено однією особою, якщо інше не 
встановлено законом. 

Товариства поділяються на підприємницькі та 
непідприємницькі. 

3. Установою є організація, створена однією або кількома 
особами (засновниками), які не беруть участі в управлінні нею, 
шляхом об'єднання (виділення) їхнього майна для досягнення 
мети, визначеної засновниками, за рахунок цього майна. 

Особливості правового статусу окремих видів установ вста¬ 
новлюються законом. 

4. Положення цієї глави застосовуються до всіх товариств та 
установ, якщо інші правила для окремих видів товариств або ус¬ 
танов не встановлені законом. 

Стаття 84. Підприємницькі товариства 

1. Товариства, які здійснюють підприємницьку діяльність з 
метою одержання прибутку та наступного його розподілу між 
учасниками (підприємницькі товариства), можуть бути створені 
лише як господарські товариства (повне товариство, командит- 
не товариство, товариство з обмеженою або додатковою 
відповідальністю, акціонерне товариство) або виробничі коопе¬ 
ративи. 

Стаття 85. Непідприємницькі товариства 

1. Непідприємницькими товариствами є товариства, які не 
мають на меті одержання прибутку для його наступного роз¬ 
поділу між учасниками. 

2. Особливості правового статусу окремих видів 
непідприємницьких товариств встановлюються законом. 

Стаття 86. Здійснення підприємницької діяльності 
непідприємницькими товариствами та установами 

1. Непідприємницькі товариства (споживчі кооперативи, 
об'єднання громадян тощо) та установи можуть поряд зі своєю 
основною діяльністю здійснювати підприємницьку діяльність, як¬ 
що інше не встановлено законом і якщо ця діяльність відповідає 
меті, для якої вони були створені, та сприяє її досягненню. 

Стаття 87. Створення юридичної особи 

1. Для створення юридичної особи її учасники (засновники) 
розробляють установчі документи, які викладаються письмово і 
підписуються всіма учасниками (засновниками), якщо законом 
не встановлений інший порядок їх затвердження. 

2. Установчим документом товариства є затверджений учас¬ 
никами статут або засновницький договір між учасниками, якщо 
інше не встановлено законом. 

Товариство, створене однією особою, діє на підставі статуту, 
затвердженого цією особою. 

3. Установа створюється на підставі індивідуального або 
спільного установчого акта, складеного засновником (засновни¬ 
ками). Установчий акт може міститися також і в заповіті. До 
створення установи установчий акт, складений однією або 
кількома особами, може бути скасований засновником (заснов¬ 
никами). 

4. Юридична особа вважається створеною з дня її державної 
реєстрації. 

Стаття 88. Вимоги до змісту установчих документів 

1. У статуті товариства вказуються найменування юридичної 
особи, її місцезнаходження, адреса, органи управління товари¬ 
ством, їх компетенція, порядок прийняття ними рішень, порядок 
вступу до товариства та виходу з нього, якщо додаткові вимоги 
щодо змісту статуту не встановлені цим Кодексом або іншим за¬ 
коном. 

2. У засновницькому договорі товариства визначаються зо¬ 
бов'язання учасників створити товариство, порядок їх спільної 
діяльності щодо його створення, умови передання товариству 
майна учасників, якщо додаткові вимоги щодо змісту заснов¬ 
ницького договору не встановлені цим Кодексом або іншим за¬ 
коном. 

3. В установчому акті установи вказується її мета, визнача¬ 
ються майно, яке передається установі, необхідне для досягнен¬ 
ня цієї мети, структура управління установою. Якщо в установ¬ 
чому акті, який міститься у заповіті, відсутні окремі із зазначених 
вище положень, їх встановлює орган, що здійснює державну 
реєстрацію. 

Стаття 89. Державна реєстрація юридичної особи 

1. Юридична особа підлягає державній реєстрації у порядку, 
встановленому законом. Дані державної реєстрації включають¬ 
ся до єдиного державного реєстру, відкритого для загального 
ознайомлення. 

2. Порушення встановленого законом порядку створення 
юридичної особи або невідповідність її установчих документів 
закону є підставою для відмови у державній реєстрації юридич¬ 
ної особи. Відмова у державній реєстрації з інших мотивів (не¬ 
доцільність тощо) не допускається. 

3. Відмова у державній реєстрації, а також зволікання з її 
проведенням можуть бути оскаржені до суду. 

4. До єдиного державного реєстру вносяться відомості про 
організаційно-правову форму юридичної особи, її найменуван¬ 
ня, місцезнаходження, органи управління, філії та представ¬ 
ництва, мету установи, а також інші відомості, встановлені зако¬ 
ном. 

5. Зміни до установчих документів юридичної особи набира¬ 
ють чинності для третіх осіб з дня їх державної реєстрації, а у 
випадках, встановлених законом, — з моменту повідомлення ор¬ 
гану, що здійснює державну реєстрацію, про такі зміни. Юри¬ 
дичні особи та їх учасники не мають права посилатися на 
відсутність державної реєстрації таких змін у відносинах із 
третіми особами, які діяли з урахуванням цих змін. 

Стаття 90. Найменування юридичної особи 

1. Юридична особа повинна мати своє найменування, яке 
містить інформацію про її організаційно-правову форму. 

Найменування установи має містити інформацію про харак¬ 
тер її діяльності. 

Юридична особа може мати крім повного найменування ско¬ 
рочене найменування. 

2. Юридична особа, що є підприємницьким товариством, мо¬ 
же мати комерційне (фірмове) найменування. 

Комерційне (фірмове) найменування юридичної особи може 
бути зареєстроване у порядку, встановленому законом. 

3. Найменування юридичної особи вказується в її установчих 
документах і вноситься до єдиного державного реєстру. 

4. У разі зміни свого найменування юридична особа крім ви¬ 
конання інших вимог, встановлених законом, зо¬ 
бов'язана помістити оголошення про це в друкованих V 
засобах масової інформації, в яких публікуються відо- ▼ 
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мості про державну реєстрацію юридичної особи, та повідоми¬ 
ти про це всім особам, з якими вона перебуває у договірних 
відносинах. 

5. Юридична особа не має права використовувати наймену¬ 
вання іншої юридичної особи. 

Стаття 91. Цивільна правоздатність юридичної особи 

1. Юридична особа здатна мати такі ж цивільні права та 
обов'язки (цивільну правоздатність), як і фізична особа, крім 
тих, які за своєю природою можуть належати лише людині. 

2. Цивільна правоздатність юридичної особи може бути об¬ 
межена лише за рішенням суду. 

3. Юридична особа може здійснювати окремі види діяль¬ 
ності, перелік яких встановлюється законом, після одержання 
нею спеціального дозволу (ліцензії). 

4. Цивільна правоздатність юридичної особи виникає з мо¬ 
менту її створення і припиняється з дня внесення до єдиного 
державного реєстру запису про її припинення. 

Стаття 92. Цивільна дієздатність юридичної особи 

1. Юридична особа набуває цивільних прав та обов'язків і 
здійснює їх через свої органи, які діють відповідно до установ¬ 
чих документів та закону. 

Порядок створення органів юридичної особи встановлюється 
установчими документами та законом. 

2. У випадках, встановлених законом, юридична особа може 
набувати цивільних прав та обов'язків і здійснювати їх через 
своїх учасників. 

3. Орган або особа, яка відповідно до установчих документів 
юридичної особи чи закону виступає від її імені, зобов'язана 
діяти в інтересах юридичної особи, добросовісно і розумно та 
не перевищувати своїх повноважень. 

У відносинах із третіми особами обмеження повноважень 
щодо представництва юридичної особи не має юридичної сили, 
крім випадків, коли юридична особа доведе, що третя особа 
знала чи за всіма обставинами не могла не знати про такі обме¬ 
ження. 

4. Якщо члени органу юридичної особи та інші особи, які 
відповідно до закону чи установчих документів виступають від 
імені юридичної особи, порушують свої обов'язки щодо пред¬ 
ставництва, вони несуть солідарну відповідальність за збитки, 
завдані ними юридичній особі. 

Стаття 93. Місцезнаходження юридичної особи 

1. Місцезнаходження юридичної особи визначається місцем 
її державної реєстрації, якщо інше не встановлено законом. 

2. Місцезнаходження юридичної особи вказується в її уста¬ 
новчих документах. 

Стаття 94. Особисті немайнові права юридичної особи 

1. Юридична особа має право на недоторканність її ділової 
репутації, на таємницю кореспонденції, на інформацію та інші 
особисті немайнові права, які можуть їй належати. 

Особисті немайнові права юридичної особи захищаються 
відповідно до глави 3 цього Кодексу. 

Стаття 95. Філії та представництва 

1. Філією є відокремлений підрозділ юридичної особи, що 
розташований поза її місцезнаходженням та здійснює всі або 
частину її функцій. 

2. Представництвом є відокремлений підрозділ юридичної 
особи, що розташований поза її місцезнаходженням та 
здійснює представництво і захист інтересів юридичної особи. 

3. Філії та представництва не є юридичними особами. Вони 
наділяються майном юридичної особи, що їх створила, і діють на 
підставі затвердженого нею положення. 

4. Керівники філій та представництв призначаються юридич¬ 
ною особою і діють на підставі виданої нею довіреності. 

5. Відомості про філії та представництва юридичної особи 
включаються до єдиного державного реєстру. 

Стаття 96. Відповідальність юридичних осіб 

1. Юридична особа самостійно відповідає за своїми зо¬ 
бов'язаннями. 

2. Юридична особа відповідає за своїми зобов'язаннями усім 
належним їй майном. 

3. Учасник (засновник) юридичної особи не відповідає за зо¬ 
бов'язаннями юридичної особи, а юридична особа не відповідає 
за зобов'язаннями її учасника (засновника), крім випадків, вста¬ 
новлених установчими документами та законом. 

4. Особи, які створюють юридичну особу, несуть солідарну 
відповідальність за зобов'язаннями, що виникли до її державної 
реєстрації. 

Юридична особа відповідає за зобов'язаннями її учасників 
(засновників), що пов'язані з її створенням, тільки у разі наступ¬ 
ного схвалення їхніх дій відповідним органом юридичної особи. 

Стаття 97. Управління товариством 

1. Управління товариством здійснюють його органи. 

2. Органами управління товариством є загальні збори його 
учасників і виконавчий орган, якщо інше не встановлено зако¬ 
ном. 

Стаття 98. Загальні збори учасників товариства 

1. Загальні збори учасників товариства мають право прийма¬ 
ти рішення з усіх питань діяльності товариства, у тому числі і з 
тих, що передані загальними зборами до компетенції виконав¬ 
чого органу. 

2. Рішення загальних зборів приймаються простою більшістю 
від числа присутніх учасників, якщо інше не встановлено уста¬ 
новчими документами або законом. 

Рішення про внесення змін до статуту товариства, відчужен¬ 
ня майна товариства на суму, що становить п'ятдесят і більше 
відсотків майна товариства, та про ліквідацію товариства прий¬ 
маються більшістю не менш як у 3/4 голосів, якщо інше не вста¬ 
новлено законом. 

3. Учасник товариства не має права голосу при вирішенні за¬ 
гальними зборами товариства питань щодо вчинення з ним пра- 
вочину та щодо спору між ним і товариством. 

4. Порядок скликання загальних зборів визначається в уста¬ 
новчих документах товариства. Учасники товариства, що во¬ 
лодіють не менш як десятьма відсотками голосів, можуть вима¬ 
гати скликання загальних зборів. 

Якщо вимога учасників про скликання загальних зборів не 
виконана, ці учасники мають право самі скликати загальні збо¬ 
ри. 

5. Рішення загальних зборів може бути оскаржене учасником 
товариства до суду. 

Стаття 99. Виконавчий орган товариства 

1. Загальні збори товариства своїм рішенням створюють ви¬ 
конавчий орган та встановлюють його компетенцію і склад. 

2. Виконавчий орган товариства може складатися з однієї 
або кількох осіб. Виконавчий орган, що складається з кількох 
осіб, приймає рішення у порядку, встановленому абзацом пер¬ 
шим частини другої статті 98 цього Кодексу. 

3. Члени виконавчого органу можуть бути у будь-який час 
усунені від виконання своїх обов'язків, якщо в установчих доку¬ 
ментах не визначені підстави усунення членів виконавчого орга¬ 
ну від виконання своїх обов'язків. 

4. Назвою виконавчого органу товариства відповідно до ус¬ 
тановчих документів або закону може бути "правління", "ди¬ 
рекція" тощо. 

Стаття 100. Право участі у товаристві 

1. Право участі у товаристві є особистим немайновим правом 
і не може окремо передаватися іншій особі. 

2. Учасники товариства мають право вийти з товариства, як¬ 
що установчими документами не встановлений обов'язок учас¬ 
ника письмово попередити про свій вихід з товариства у визна¬ 
чений строк, який не може перевищувати одного року. 

3. Учасник товариства у випадках та в порядку, встановлених 

установчими документами або законом, може бути ви- 

▼ ключений з товариства. 

Стаття 101. Управління установою 


1. Засновники установи не беруть участі в управлінні нею. 

В установі обов'язково створюється правління, до якого за¬ 
стосовуються положення статті 99 цього Кодексу. 

Установчий акт може передбачати створення також інших ор¬ 
ганів, визначати порядок формування цих органів та їх склад. 

2. Нагляд за діяльністю установи здійснює її наглядова рада. 

Наглядова рада здійснює нагляд за управлінням майном ус¬ 
танови, додержанням мети установи та за її іншою діяльністю 
відповідно до установчого акта. 

Стаття 102. Передання майна установі 

1. В установчому акті визначається майно, яке засновник 

(а в разі його смерті — зобов'язана особа) повинен переда¬ 
ти установі після її державної реєстрації. 

Стаття 103. Зміна мети установи та структури управління 

1. Якщо здійснення мети установи стало неможливим або во¬ 
но загрожує суспільним інтересам, то відповідний орган, який 
здійснює державну реєстрацію, може звернутися до суду з за¬ 
явою про визначення іншої мети установи за погодженням з ор¬ 
ганами управління установою. 

2. У разі зміни мети установи суд повинен враховувати 
наміри засновника та дбати про те, щоб вигоди від використан¬ 
ня майна установи передавалися тим дестинаторам, яким ці ви¬ 
годи призначалися за наміром засновника. 

3. Суд може змінити структуру управління установи, якщо це 
необхідно внаслідок зміни мети установи або з інших поважних 
причин. 

4. У разі зміни мети установи або зміни структури управління 
установи її правління зобов'язане повідомити суд у письмовій 
формі про свою думку з цього питання. 

Стаття 104. Припинення юридичної особи 

1. Юридична особа припиняється в результаті передання 
всього свого майна, прав та обов'язків іншим юридичним осо¬ 
бам — правонаступникам (злиття, приєднання, поділу, перетво¬ 
рення) або в результаті ліквідації. 

2. Юридична особа є такою, що припинилася, з дня внесен¬ 
ня до єдиного державного реєстру запису про її припинення. 

3. Порядок припинення юридичної особи в процесі віднов¬ 
лення її платоспроможності або банкрутства встановлюється за¬ 
коном. 

Стаття 105. Обов'язки особи, що прийняла рішення про при¬ 
пинення юридичної особи 

1. Учасники юридичної особи, суд або орган, що прийняв 
рішення про припинення юридичної особи, зобов'язані негайно 
письмово повідомити про це орган, що здійснює державну 
реєстрацію, який вносить до єдиного державного реєстру відо¬ 
мості про те, що юридична особа перебуває у процесі припи¬ 
нення. 

2. Учасники юридичної особи, суд або орган, що прийняв 
рішення про припинення юридичної особи, призначають за по¬ 
годженням з органом, який здійснює державну реєстрацію, 
комісію з припинення юридичної особи (ліквідаційну комісію, 
ліквідатора тощо) та встановлюють порядок і строки припинен¬ 
ня юридичної особи відповідно до цього Кодексу. 

Виконання функцій комісії з припинення юридичної особи 
може бути покладено на орган управління юридичної особи. 

3. З моменту призначення комісії до неї переходять повнова¬ 
ження щодо управління справами юридичної особи. Комісія ви¬ 
ступає в суді від імені юридичної особи, яка припиняється. 

4. Комісія з припинення юридичної особи поміщає в друкова¬ 
них засобах масової інформації, в яких публікуються відомості 
про державну реєстрацію юридичної особи, що припиняється, 
повідомлення про припинення юридичної особи та про порядок 
і строк заявлення кредиторами вимог до неї. Цей строк не мо¬ 
же становити менше двох місяців з дня публікації повідомлення 
про припинення юридичної особи. 

Комісія вживає усіх можливих заходів щодо виявлення креди¬ 
торів, а також письмово повідомляє їх про припинення юридич¬ 
ної особи. 

Стаття 106. Злиття, приєднання, поділ та перетворення юри¬ 
дичної особи 

1. Злиття, приєднання, поділ та перетворення юридичної 
особи здійснюються за рішенням його учасників або органу 
юридичної особи, уповноваженого на це установчими докумен¬ 
тами, а у випадках, передбачених законом, — за рішенням суду 
або відповідних органів державної влади. 

2. Законом може бути передбачено одержання згоди 
відповідних органів державної влади на припинення юридичної 
особи шляхом злиття або приєднання. 

Стаття 107. Порядок припинення юридичної особи шляхом 
злиття, приєднання, поділу та перетворення 

1. Кредитор юридичної особи, що припиняється, може вима¬ 
гати від неї припинення або дострокового виконання зо¬ 
бов'язання. 

2. Після закінчення строку для пред'явлення вимог кредито¬ 
рами та задоволення чи відхилення цих вимог комісія з припи¬ 
нення юридичної особи складає передавальний акт (у разі злит¬ 
тя, приєднання або перетворення) або розподільчий баланс (у 
разі поділу), які мають містити положення про правонаступ- 
ництво щодо всіх зобов'язань юридичної особи, що припи¬ 
няється, стосовно всіх її кредиторів та боржників, включаючи зо¬ 
бов'язання, які оспорюються сторонами. 

3. Передавальний акт та розподільчий баланс затверджують¬ 
ся учасниками юридичної особи або органом, який прийняв 
рішення про її припинення. 

Нотаріально посвідчені копії передавального акта та роз¬ 
подільчого балансу передаються в орган, який здійснює дер¬ 
жавну реєстрацію, за місцем державної реєстрації юридичної 
особи, що припиняється, а також в орган, який здійснює дер¬ 
жавну реєстрацію, за місцем державної реєстрації юридичної 
особи правонаступника. 

4. Порушення положень частин другої та третьої цієї статті є 
підставою для відмови у внесенні до єдиного державного 
реєстру запису про припинення юридичної особи та державній 
реєстрації створюваних юридичних осіб — правонаступників. 

5. Якщо правонаступниками юридичної особи є кілька юри¬ 
дичних осіб і точно визначити правонаступника щодо конкрет¬ 
них обов'язків юридичної особи, що припинилася, неможливо, 
юридичні особи — правонаступники несуть солідарну 
відповідальність перед кредиторами юридичної особи, що при¬ 
пинилася. 

Стаття 108. Перетворення юридичної особи 

1. Перетворенням юридичної особи є зміна її організаційно- 
правової форми. 

2. У разі перетворення до нової юридичної особи переходять 
усе майно, усі права та обов'язки попередньої юридичної осо¬ 
би. 

Стаття 109. Виділ 

1. Виділом є перехід за розподільчим балансом частини май¬ 
на, прав та обов'язків юридичної особи до однієї або кількох 
створюваних нових юридичних осіб. 

2. До виділу застосовуються за аналогією положення частин 
першої, другої та четвертої статті 105 та положення статей 106 
і 107 цього Кодексу. 

Стаття 110. Ліквідація юридичної особи 

1. Юридична особа ліквідується: 

1) за рішенням її учасників або органу юридичної особи, 
уповноваженого на це установчими документами, в тому числі у 
зв'язку із закінченням строку, на який було створено юридичну 
особу, досягненням мети, для якої її створено, а також в інших 
випадках, передбачених установчими документами; 

2) за рішенням суду про визнання судом недійсною держав¬ 
ної реєстрації юридичної особи через допущені при її створенні 
порушення, які не можна усунути, а також в інших випадках, 
встановлених законом. 

2. Вимога про ліквідацію юридичної особи на підставах, за¬ 
значених у пункті 2 частини першої цієї статті, може бути 


пред'явлена до суду органом, що здійснює державну 
реєстрацію, а також учасником юридичної особи. 

Рішенням суду про ліквідацію юридичної особи на його учас¬ 
ників або орган, уповноважений установчими документами 
приймати рішення про ліквідацію юридичної особи, можуть бути 
покладені обов'язки щодо проведення ліквідації юридичної осо¬ 
би. 

3. Якщо вартість майна юридичної особи є недостатньою для 
задоволення вимог кредиторів, юридична особа ліквідується в 
порядку, встановленому законом про відновлення платоспро¬ 
можності або визнання банкрутом. 

4. Особливості ліквідації банків встановлюються законом про 
банки і банківську діяльність. 

Стаття 111. Порядок ліквідації юридичної особи 

1. Ліквідаційна комісія після закінчення строку для пред'яв¬ 
лення вимог кредиторами складає проміжний ліквідаційний ба¬ 
ланс, який містить відомості про склад майна юридичної особи, 
що ліквідується, перелік пред'явлених кредиторами вимог, а та¬ 
кож про результати їх розгляду. 

Проміжний ліквідаційний баланс затверджується учасниками 
юридичної особи або органом, який прийняв рішення про 
ліквідацію юридичної особи. 

2. Виплата грошових сум кредиторам юридичної особи, що 
ліквідується, провадиться у порядку черговості, встановленої 
статтею 112 цього Кодексу, відповідно до проміжного 
ліквідаційного балансу, починаючи від дня його затвердження, 
за винятком кредиторів четвертої черги, виплати яким прова¬ 
дяться зі спливом місяця від дня затвердження проміжного 
ліквідаційного балансу. 

В разі недостатності у юридичної особи, що ліквідується, 
грошових коштів для задоволення вимог кредиторів ліквідаційна 
комісія здійснює продаж майна юридичної особи. 

3. Після завершення розрахунків з кредиторами ліквідаційна 
комісія складає ліквідаційний баланс, який затверджується учас¬ 
никами юридичної особи або органом, що прийняв рішення про 
ліквідацію юридичної особи. 

4. Майно юридичної особи, що залишилося після задоволен¬ 
ня вимог кредиторів, передається її учасникам, якщо інше не 
встановлено установчими документами юридичної особи або 
законом. 

5. Юридична особа є ліквідованою з дня внесення до єдино¬ 
го державного реєстру запису про її припинення. 

Стаття 112. Задоволення вимог кредиторів 

1. У разі ліквідації платоспроможної юридичної особи вимоги 
її кредиторів задовольняються у такій черговості: 

1) у першу чергу задовольняються вимоги щодо відшкоду¬ 
вання шкоди, завданої каліцтвом, іншим ушкодженням здоров'я 
або смертю, та вимоги кредиторів, забезпечені заставою чи 
іншим способом; 

2) у другу чергу задовольняються вимоги працівників, 
пов'язані з трудовими відносинами, вимоги автора про плату за 
використання результату його інтелектуальної, творчої діяль¬ 
ності; 

3) у третю чергу задовольняються вимоги щодо податків, 
зборів (обов'язкових платежів); 

4) у четверту чергу задовольняються всі інші вимоги. 

Вимоги однієї черги задовольняються пропорційно сумі ви¬ 
мог, що належать кожному кредитору цієї черги. 

2. У разі відмови ліквідаційної комісії у задоволенні вимог 
кредитора або ухилення від їх розгляду кредитор має право до 
затвердження ліквідаційного балансу юридичної особи зверну¬ 
тися до суду із позовом до ліквідаційної комісії. За рішенням су¬ 
ду вимоги кредитора можуть бути задоволені за рахунок майна, 
що залишилося після ліквідації юридичної особи. 

3. Вимоги кредитора, заявлені після спливу строку, встанов¬ 
леного ліквідаційною комісією для їх пред'явлення, задовольня¬ 
ються з майна юридичної особи, яку ліквідовують, що залиши¬ 
лося після задоволення вимог кредиторів, заявлених своєчасно. 

4. Вимоги кредиторів, які не визнані ліквідаційною комісією, 
якщо кредитор у місячний строк після одержання повідомлення 
про повну або часткову відмову у визнанні його вимог не звер¬ 
тався до суду з позовом, вимоги, у задоволенні яких за рішен¬ 
ням суду кредиторові відмовлено, а також вимоги, які не задо¬ 
волені через відсутність майна юридичної особи, що 
ліквідується, вважаються погашеними. 

Глава 8. 

ПІДПРИЄМНИЦЬКІ ТОВАРИСТВА 

§ 1. Господарські товариства 

1. Загальні положення 

Стаття 113. Поняття та види господарських товариств 

1. Господарським товариством є юридична особа, статутний 
(складений) капітал якої поділений на частки між учасниками. 

2. Господарські товариства можуть бути створені у формі по¬ 
вного товариства, командитного товариства, товариства з об¬ 
меженою або додатковою відповідальністю, акціонерного това¬ 
риства. 

Стаття 114. Учасники господарського товариства 

1. Учасником господарського товариства може бути фізична 
або юридична особа. 

Обмеження щодо участі у господарських товариствах може 
бути встановлено законом. 

2. Господарське товариство, крім повного і командитного то¬ 
вариств, може бути створене однією особою, яка стає його єди¬ 
ним учасником. 

Стаття 115. Майно господарського товариства 

1. Господарське товариство є власником: 

1) майна, переданого йому учасниками товариства у 
власність як вклад до статутного (складеного) капіталу; 

2) продукції, виробленої товариством у результаті госпо¬ 
дарської діяльності; 

3) одержаних доходів; 

4) іншого майна, набутого на підставах, що не заборонені за¬ 
коном. 

2. Вкладом до статутного (складеного) капіталу господарсь¬ 
кого товариства можуть бути гроші, цінні папери, інші речі або 
майнові чи інші відчужувані права, що мають грошову оцінку, як¬ 
що інше не встановлено законом. 

Грошова оцінка вкладу учасника господарського товариства 
здійснюється за згодою учасників товариства, а у випадках, 
встановлених законом, вона підлягає незалежній експертній пе¬ 
ревірці. 

Стаття 116. Права учасників господарського товариства 

1. Учасники господарського товариства мають право у по¬ 
рядку, встановленому установчим документом товариства та за¬ 
коном: 

1) брати участь в управлінні товариством у порядку, визначе¬ 
ному в установчому документі, крім випадків, встановлених за¬ 
коном; 

2) брати участь у розподілі прибутку товариства і одержува¬ 
ти його частину (дивіденди); 

3) вийти у встановленому порядку з товариства; 

4) здійснити відчуження часток у статутному (складеному) 
капіталі товариства, цінних паперів, що засвідчують участь у то¬ 
варистві, у порядку, встановленому законом; 

5) одержувати інформацію про діяльність товариства у по¬ 
рядку, встановленому установчим документом. 

2. Учасники господарського товариства можуть також мати 
інші права, встановлені установчим документом товариства та 
законом. 

Стаття 117. Обов'язки учасників господарського товариства 

1. Учасники господарського товариства зобов'язані: 

1) додержуватися установчого документа товариства та ви¬ 
конувати рішення загальних зборів; 

2) виконувати свої зобов'язання перед товариством, у тому 
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числі ті, що пов'язані з майновою участю, а також робити вкла¬ 
ди (оплачувати акції) у розмірі, в порядку та засобами, що пе¬ 
редбачені установчим документом; 

3) не розголошувати комерційну таємницю та конфіденційну 
інформацію про діяльність товариства. 

2. Учасники господарського товариства можуть також мати 
інші обов'язки, встановлені установчим документом товариства 
та законом. 

Стаття 118. Залежне господарське товариство 

1. Господарське товариство (товариство з обмеженою або 
додатковою відповідальністю, акціонерне товариство) є залеж¬ 
ним, якщо іншому (головному) господарському товариству на¬ 
лежать двадцять або більше відсотків статутного капіталу това¬ 
риства з обмеженою або додатковою відповідальністю чи двад¬ 
цять або більше відсотків простих акцій акціонерного товарист¬ 
ва. 

2. Господарське товариство, яке придбало або іншим чином 
набуло двадцять або більше відсотків статутного капіталу това¬ 
риства з обмеженою або додатковою відповідальністю чи двад¬ 
цять або більше відсотків простих акцій акціонерного товарист¬ 
ва, зобов'язане оприлюднити цю інформацію в порядку, вста¬ 
новленому законом. 

2. Повне товариство 

Стаття 119. Поняття повного товариства 

1. Повним є товариство, учасники якого відповідно до укла¬ 
деного між ними договору здійснюють підприємницьку 
діяльність від імені товариства і солідарно несуть додаткову 
(субсидіарну) відповідальність за його зобов'язаннями усім май¬ 
ном, що їм належить. 

2. Особа може бути учасником тільки одного повного товари¬ 
ства. 

3. Учасник повного товариства не має права без згоди інших 
учасників вчиняти від свого імені та у своїх інтересах або в інте¬ 
ресах третіх осіб правочини, що є однорідними з тими, які ста¬ 
новлять предмет діяльності товариства. 

У разі порушення цього правила товариство має право за 
своїм вибором вимагати від такого учасника або відшкодування 
завданих товариству збитків, або передання товариству усієї 
вигоди, набутої за такими правочинами. 

4. Найменування повного товариства має містити імена (най¬ 
менування) всіх його учасників, слова "повне товариство" або 
містити ім'я (найменування) одного чи кількох учасників з додан¬ 
ням слів "і компанія", а також слова "повне товариство”. 

Стаття 120. Засновницький договір повного товариства 

1. Повне товариство створюється і діє на підставі заснов¬ 
ницького договору. Засновницький договір підписується всіма 
його учасниками. 

2. Засновницький договір повного товариства крім відомо¬ 
стей, передбачених статтею 88 цього Кодексу, має містити відо¬ 
мості про: розмір та склад складеного капіталу товариства; 
розмір та порядок зміни часток кожного з учасників у складено¬ 
му капіталі; розмір, склад та строки внесення ними вкладів. 

Стаття 121. Управління повним товариством 

1. Управління діяльністю повного товариства здійснюється за 
спільною згодою всіх учасників. Засновницьким договором то¬ 
вариства можуть бути передбачені випадки, коли рішення прий¬ 
мається більшістю голосів учасників. 

2. Кожний учасник повного товариства має один голос, якщо 
засновницьким договором не передбачений інший порядок виз¬ 
начення кількості голосів. 

3. Кожний учасник повного товариства, незалежно від того, 
чи уповноважений він вести справи товариства, має право оз¬ 
найомлюватися з усією документацією щодо ведення справ то¬ 
вариства. Відмова від цього права чи його обмеження, зокрема 
за домовленістю учасників товариства, є нікчемною. 

Стаття 122. Ведення справ повного товариства 

1. Кожний учасник повного товариства має право діяти від 
імені товариства, якщо засновницьким договором не визначено, 
що всі учасники ведуть справи спільно або що ведення справ 
доручено окремим учасникам. 

У разі спільного ведення учасниками справ товариства для 
вчинення кожного правочину є необхідною згода всіх учасників 
товариства. Якщо ведення справ доручено окремим учасникам 
повного товариства, інші учасники можуть вчиняти правочини 
від імені товариства за наявності у них довіреності, виданої 
учасниками, яким доручено ведення справ товариства. 

У відносинах з третіми особами повне товариство не може 
посилатися на положення засновницького договору, які обмежу¬ 
ють повноваження учасників повного товариства щодо права 
діяти від імені товариства, крім випадків, коли буде доведено, 
що третя особа у момент вчинення правочину знала чи могла 
знати про відсутність в учасника товариства права діяти від імені 
товариства. 

2. Учасник повного товариства, що діяв у спільних інтересах, 
але не мав на це повноважень, має право у разі, якщо його дії 
не були схвалені іншими учасниками, вимагати від товариства 
відшкодування здійснених ним витрат, якщо він доведе, що у 
зв'язку з його діями товариство зберегло чи набуло майно, яке 
за вартістю перевищує ці витрати. 

3. У разі спору між учасниками повного товариства повнова¬ 
ження на ведення справ товариства, надані одному чи кільком 
учасникам, можуть бути припинені судом на вимогу одного чи 
кількох інших учасників товариства за наявності для цього до¬ 
статніх підстав, зокрема внаслідок грубого порушення учасни¬ 
ком, уповноваженим на ведення справ товариства, своїх 
обов'язків чи виявлення його нездатності до розумного ведення 
справ. На підставі рішення суду до засновницького договору то¬ 
вариства вносяться необхідні зміни. 

Стаття 123. Розподіл прибутку та збитків повного товариства 

1. Прибуток та збитки повного товариства розподіляються 
між його учасниками пропорційно до їхніх часток у складеному 
капіталі, якщо інше не передбачено засновницьким договором 
або домовленістю учасників. 

2. Позбавлення учасника повного товариства права на участь 
у розподілі прибутку чи збитків не допускається. 

Стаття 124. Відповідальність учасників повного товариства за 
його зобов'язаннями 

1. У разі недостатності у повного товариства майна для за¬ 
доволення вимог кредиторів у повному обсязі учасники повного 
товариства солідарно відповідають за зобов'язаннями товари¬ 
ства усім своїм майном, на яке може бути звернене стягнення. 

2. Учасник повного товариства відповідає за боргами товари¬ 
ства незалежно від того, виникли ці борги до чи після його всту¬ 
пу в товариство. 

3. Учасник повного товариства, який вибув із товариства, 
відповідає за зобов'язаннями товариства, що виникли до мо¬ 
менту його вибуття, рівною мірою з учасниками, що залишили¬ 
ся, протягом трьох років з дня затвердження звіту про діяльність 
товариства за рік, у якому він вибув із товариства. 

4. Учасник повного товариства, який сплатив повністю борги 
товариства, має право звернутися з регресною вимогою у 
відповідній частині до інших учасників, які несуть перед ним 
відповідальність пропорційно своїм часткам у складеному 
капіталі товариства. 

Стаття 125. Зміни у складі учасників повного товариства 

1. Зміни у складі учасників повного товариства можуть бути 
у зв'язку з: 

1) виходом учасника повного товариства з його складу з 
власної ініціативи; 

2) виключенням із складу учасників; 

3) вибуттям із складу учасників з причин, що не залежать від 
учасника. 

2. Порядок і особливості виходу, виключення та вибуття учас¬ 
ників зі складу повного товариства визначаються цим Кодексом, 
іншим законом та засновницьким договором. 

Стаття 126. Вихід з повного товариства 


1. Учасник повного товариства, яке було створене на невиз- 
начений строк, може у будь-який момент вийти з товариства, 
заявивши про це не пізніше ніж за три місяці до фактичного ви¬ 
ходу із товариства. 

Достроковий вихід учасника з повного товариства, що засно¬ 
ване на певний строк, допускається лише з поважних причин. 

2. Відмова від права вийти з повного товариства є нікчем¬ 
ною. 

Стаття 127. Передання учасником частки (її частини) у скла¬ 
деному капіталі повного товариства 

1. Учасник повного товариства має право за згодою інших 
його учасників передати свою частку у складеному капіталі чи її 
частину іншому учасникові товариства або третій особі. 

2. У разі передання частки (її частини) новому учасникові до 
нього переходять повністю чи у відповідній частині права, що 
належали учасникові, який передав частку (її частину). Особа, 
якій передано частку (її частину), відповідає за зобов'язаннями 
товариства відповідно до частини другої статті 124 цього Кодек¬ 
су. 

3. У разі передання учасником товариства усієї частки іншій 
особі участь цього учасника в повному товаристві припиняється 
і для нього настають наслідки, передбачені частиною третьою 
статті 124 цього Кодексу. 

Стаття 128. Виключення зі складу учасників повного товари¬ 
ства 

1. Учасник повного товариства, який систематично не вико¬ 
нує чи виконує неналежним чином обов'язки, покладені на ньо¬ 
го товариством, або який перешкоджає своїми діями 
(бездіяльністю) досягненню цілей товариства, може бути виклю¬ 
чений із товариства у порядку, встановленому засновницьким 
договором. 

2. Рішення про виключення зі складу учасників повного това¬ 
риства може бути оскаржене до суду. 

Стаття 129. Вибуття з повного товариства 

1. Повне товариство може прийняти рішення про визнання 
учасника повного товариства таким, що вибув із його складу, у 
разі: 

1) смерті учасника або оголошення його померлим — за 
відсутності спадкоємців; 

2) ліквідації юридичної особи — учасника товариства, в тому 
числі у зв'язку з визнанням її банкрутом; 

3) визнання учасника недієздатним, обмеження його 
цивільної дієздатності або визнання безвісно відсутнім; 

4) призначення за рішенням суду примусової реорганізації 
юридичної особи — учасника товариства, зокрема у зв'язку з її 
неплатоспроможністю; 

5) звернення стягнення на частину майна повного товарист¬ 
ва, що відповідає частці учасника у складеному капіталі товари¬ 
ства. 

2. Рішення про визнання учасника повного товариства таким, 
що вибув із його складу, може бути оскаржене заінтересовани¬ 
ми особами до суду. 

3. У разі вибуття учасника з повного товариства з підстав, пе¬ 
редбачених частиною першою цієї статті, товариство може про¬ 
довжити свою діяльність, якщо інше не встановлено заснов¬ 
ницьким договором товариства чи домовленістю між учасника¬ 
ми, що залишаються. 

Стаття 130. Розрахунки у разі виходу, виключення та вибуття 
з повного товариства 

1. Учасникові, що вийшов, якого виключено або який вибув з 
повного товариства з підстав, встановлених у статтях 126, 128 і 
129 цього Кодексу, виплачується вартість частини майна това¬ 
риства, пропорційна частці цього учасника у складеному капіталі 
товариства, якщо інше не встановлено засновницьким догово¬ 
ром. 

2. Якщо спадкоємець учасника повного товариства — фізич¬ 
ної особи або правонаступник юридичної особи не вступив у по¬ 
вне товариство, розрахунки з ним здійснюються відповідно до 
частини першої цієї статті. 

3. Порядок визначення вартості частки учасника у майні по¬ 
вного товариства та строки її виплати встановлюються заснов¬ 
ницьким договором і законом. 

Стаття 131. Звернення стягнення на частину майна повного 
товариства, пропорційну частці учасника товариства у складе¬ 
ному капіталі 

1. Звернення стягнення на частку учасника у складеному 
капіталі повного товариства за його власними зобов'язаннями 
допускається тільки у разі недостатності іншого майна для задо¬ 
волення вимог кредиторів. У разі недостатності майна учасника 
повного товариства для виконання його зобов'язань перед кре¬ 
диторами вони можуть вимагати у встановленому порядку 
виділу частини майна повного товариства, пропорційної частці 
учасника-боржника у складеному капіталі товариства. 

2. Частина майна повного товариства, пропорційна частці 
учасника-боржника у складеному капіталі, виділяється у гро¬ 
шовій формі чи в натурі відповідно до балансу, складеного на 
момент вибуття такого учасника з товариства. 

Стаття 132. Ліквідація повного товариства 

1. Повне товариство ліквідовується на підставах, встановле¬ 
них статтею 110 цього Кодексу, а також у разі, якщо в товаристві 
залишається один учасник. Цей учасник має право протягом 
шести місяців з моменту, коли він став єдиним учасником това¬ 
риства, перетворити таке товариство в інше господарське това¬ 
риство у порядку, встановленому цим Кодексом. 

2. У разі виходу учасника з повного товариства, виключення 
одного з його учасників із товариства, смерті учасника товари¬ 
ства, ліквідації юридичної особи — учасника товариства або 
звернення кредитором одного з учасників стягнення на частину 
майна, пропорційну його частці у складеному капіталі, товарист¬ 
во може продовжити свою діяльність, якщо це передбачено за¬ 
сновницьким договором товариства чи домовленістю між учас¬ 
никами, що залишаються. 

3. Командитне товариство 

Стаття 133. Основні положення про командитне товариство 

1. Командитним товариством є товариство, в якому разом з 
учасниками, які здійснюють від імені товариства підприємниць¬ 
ку діяльність і солідарно несуть додаткову (субсидіарну) 
відповідальність за зобов'язаннями товариства усім своїм май¬ 
ном (повними учасниками), є один чи кілька учасників (вклад¬ 
ників), які несуть ризик збитків, пов'язаних із діяльністю товари¬ 
ства, у межах сум зроблених ними вкладів та не беруть участі в 
діяльності товариства. 

2. Найменування командитного товариства має містити іме¬ 
на (найменування) всіх повних учасників, слова "командитне то¬ 
вариство" або містити ім'я (найменування) хоча б одного повно¬ 
го учасника з доданням слів "і компанія", а також слова "коман¬ 
дитне товариство". 

Якщо у найменування командитного товариства включене 
ім'я вкладника, такий вкладник стає повним учасником товари¬ 
ства. 

3. До командитного товариства застосовуються положення 
про повне товариство, якщо інше не встановлено цим Кодек¬ 
сом, іншим законом. 

Стаття 134. Засновницький договір командитного товариства 

1. Командитне товариство створюється і діє на підставі за¬ 
сновницького договору. Засновницький договір підписується 
усіма повними учасниками. 

2. Засновницький договір командитного товариства крім 
відомостей, передбачених статтею 88 цього Кодексу, має місти¬ 
ти відомості про: розмір та склад складеного капіталу товарист¬ 
ва; розмір та порядок зміни часток кожного з повних учасників у 
складеному капіталі; сукупний розмір вкладів вкладників. 

3. Якщо внаслідок виходу, виключення чи вибуття у коман- 
дитному товаристві залишився один повний учасник, заснов¬ 
ницький договір переоформляється в одноособову заяву, підпи¬ 
сану повним учасником. Якщо командитне товариство ство¬ 


рюється одним повним учасником, то установчим документом є 
одноособова заява (меморандум), яка містить усі відомості, 
встановлені цією статтею для командитного товариства. 

Стаття 135. Учасники командитного товариства 

1. Правовий статус повних учасників командитного товарист¬ 
ва та їх відповідальність за зобов'язаннями товариства встанов¬ 
люються положеннями цього Кодексу про учасників повного то¬ 
вариства. 

2. Особа може бути повним учасником тільки в одному ко- 
мандитному товаристві. 

Повний учасник командитного товариства не може бути учас¬ 
ником повного товариства. 

Повний учасник командитного товариства не може бути 
вкладником цього самого товариства. 

3. Сукупний розмір вкладів вкладників не повинен перевищу¬ 
вати п'ятдесяти відсотків складеного капіталу повного товарист¬ 
ва. 

На момент державної реєстрації командитного товариства 
кожний із вкладників повинен зробити вклад у розмірі, встанов¬ 
леному законом. 

Стаття 136. Управління командитним товариством 

1. Управління діяльністю командитного товариства 
здійснюється повними учасниками у порядку, встановленому 
цим Кодексом для повного товариства. 

2. Вкладники не мають права брати участі в управлінні 
діяльністю командитного товариства та заперечувати проти дій 
повних учасників щодо управління діяльністю товариства. 
Вкладники командитного товариства можуть діяти від імені то¬ 
вариства тільки за довіреністю. 

Стаття 137. Права та обов'язки вкладника командитного то¬ 
вариства 

1. Вкладник командитного товариства зобов'язаний зробити 
вклад до складеного капіталу. Внесення вкладів посвідчується 
свідоцтвом про участь у командитному товаристві. 

2. Вкладник командитного товариства має право: 

1) одержувати частину прибутку товариства відповідно до 
його частки у складеному капіталі товариства в порядку, вста¬ 
новленому засновницьким договором (меморандумом); 

2) діяти від імені товариства у разі видачі йому довіреності та 
відповідно до неї; 

3) переважно перед третіми особами набувати відчужувану 
частку (її частину) в складеному капіталі товариства відповідно 
до положень статті 147 цього Кодексу. 

Якщо бажання викупити частку (її частину) виявили декілька 
вкладників, зазначена частка розподіляється між ними 
відповідно до їхніх часток у складеному капіталі товариства; 

4) вимагати першочергового повернення вкладу у разі 
ліквідації товариства; 

5) ознайомлюватися з річними звітами та балансами товари¬ 
ства; 

6) після закінчення фінансового року вийти з товариства та 
одержати свій вклад у порядку, встановленому засновницьким 
договором (меморандумом); 

7) передати свою частку (її частину) у складеному капіталі 
іншому вкладнику або третій особі, повідомивши про це товари¬ 
ство. 

Передання вкладником усієї своєї частки іншій особі припи¬ 
няє його участь у командитному товаристві. 

3. Засновницьким договором (меморандумом) командитного 
товариства можуть бути передбачені також інші права вкладни¬ 
ка. 

Стаття 138. Відповідальність вкладника командитного това¬ 
риства 

1. Якщо вкладник командитного товариства вчиняє правочин 
від імені та в інтересах товариства без відповідних повноважень, 
то в разі схвалення його дій командитним товариством він 
звільняється від відповідальності перед кредиторами за вчине¬ 
ний правочин. 

Якщо схвалення командитного товариства не буде отримано, 
вкладник відповідає перед третіми особами за вчиненим ним 
правочином усім своїм майном, на яке відповідно до закону мо¬ 
же бути звернене стягнення. 

2. Вкладник командитного товариства, який не вніс передба¬ 
ченого засновницьким договором (меморандумом) вкладу, несе 
відповідальність перед товариством у порядку, встановленому 
засновницьким договором (меморандумом). 

Стаття 139. Ліквідація командитного товариства 

1. Командитне товариство ліквідовується при вибутті усіх 
вкладників. Повні учасники мають право у разі вибуття всіх 
вкладників перетворити командитне товариство у повне товари¬ 
ство. Командитне товариство ліквідовується також на підставах, 
встановлених статтею 132 цього Кодексу. 

Командитне товариство не зобов'язане ліквідовуватись, як¬ 
що в ньому залишаються хоча б один повний учасник і один 
вкладник. 

2. У разі ліквідації командитного товариства, після розра¬ 
хунків з кредиторами, вкладники мають переважне право перед 
повними учасниками на одержання вкладів у порядку та на умо¬ 
вах, встановлених цим Кодексом, іншим законом і засновниць¬ 
ким договором (меморандумом). За недостатності коштів това¬ 
риства для повного повернення вкладникам їхніх вкладів наявні 
кошти розподіляються між вкладниками пропорційно до їхніх ча¬ 
сток у складеному капіталі товариства. 

4. Товариство з обмеженою відповідальністю 

Стаття 140. Поняття товариства з обмеженою 

відповідальністю 

1. Товариством з обмеженою відповідальністю є засноване 
одним або кількома особами товариство, статутний капітал яко¬ 
го поділений на частки, розмір яких встановлюється статутом. 

2. Учасники товариства з обмеженою відповідальністю не 
відповідають за його зобов'язаннями і несуть ризик збитків, 
пов'язаних з діяльністю товариства, у межах вартості своїх 
вкладів. 

Учасники товариства, які не повністю внесли вклади, несуть 
солідарну відповідальність за його зобов'язаннями у межах вар¬ 
тості невнесеної частини вкладу кожного з учасників. 

3. Найменування товариства з обмеженою відповідальністю 
має містити найменування товариства, а також слова "товари¬ 
ство з обмеженою відповідальністю". 

Стаття 141. Учасники товариства з обмеженою 
відповідальністю 

1. Максимальна кількість учасників товариства з обмеженою 
відповідальністю встановлюється законом. При перевищенні цієї 
кількості товариство з обмеженою відповідальністю підлягає пе¬ 
ретворенню на акціонерне товариство протягом одного року, а 
зі спливом цього строку — ліквідації у судовому порядку, якщо 
кількість його учасників не зменшиться до встановленої межі. 

2. Товариство з обмеженою відповідальністю не може мати 
єдиним учасником інше господарське товариство, учасником 
якого є одна особа. 

Особа може бути учасником лише одного товариства з обме¬ 
женою відповідальністю, яке має одного учасника. 

Стаття 142. Договір про заснування товариства з обмеженою 
відповідальністю 

1. Якщо товариство з обмеженою відповідальністю засно¬ 
вується кількома особами, ці особи у разі необхідності визначи¬ 
ти взаємовідносини між собою щодо створення товариства ук¬ 
ладають договір у письмовій формі, який встановлює порядок 
заснування товариства, умови здійснення спільної діяльності 
щодо створення товариства, розмір статутного капіталу, частку 
у статутному капіталі кожного з учасників, строки та порядок 


внесення вкладів та інші умови. 

2. Договір про заснування товариства з обмеженою 
відповідальністю не є установчим документом. Подан¬ 
ня цього договору при державній реєстрації товариства 
не є обов'язковим. 
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Стаття 143. Статут товариства з обмеженою відповідальністю 

1. Установчим документом товариства з обмеженою 
відповідальністю є статут. 

Статут товариства з обмеженою відповідальністю крім відо¬ 
мостей, передбачених статтею 88 цього Кодексу, має містити 
відомості про: розмір статутного капіталу, з визначенням частки 
кожного учасника; склад та компетенцію органів управління і по¬ 
рядок прийняття ними рішень; розмір і порядок формування ре¬ 
зервного фонду; порядок передання (переходу) часток у статут¬ 
ному фонді. 

2. Статут товариства з обмеженою відповідальністю зі всіма 
наступними змінами зберігається в органі, що здійснив держав¬ 
ну реєстрацію товариства, і є відкритим для ознайомлення. 

Стаття 144. Статутний капітал товариства з обмеженою 
відповідальністю 

1. Статутний капітал товариства з обмеженою 
відповідальністю складається з вартості вкладів його учасників. 

Відповідно до статутного капіталу визначається мінімальний 
розмір майна товариства, який гарантує інтереси його креди¬ 
торів. Розмір статутного капіталу товариства не може бути мен¬ 
шим розміру, встановленого законом. 

2. Не допускається звільнення учасника товариства з обме¬ 
женою відповідальністю від обов'язку внесення вкладу до ста¬ 
тутного капіталу товариства, у тому числі шляхом зарахування 
вимог до товариства. 

3. До моменту державної реєстрації товариства з обмеже¬ 
ною відповідальністю його учасники повинні сплатити не менше 
ніж п'ятдесят відсотків суми своїх вкладів. Частина статутного 
капіталу, що залишилася несплаченою, підлягає сплаті протягом 
першого року діяльності товариства. 

Якщо учасники протягом першого року діяльності товариства 
не сплатили повністю суму своїх вкладів, товариство повинно 
оголосити про зменшення свого статутного капіталу і за¬ 
реєструвати відповідні зміни до статуту у встановленому поряд¬ 
ку або прийняти рішення про ліквідацію товариства. 

4. Якщо після закінчення другого чи кожного наступного 
фінансового року вартість чистих активів товариства з обмеже¬ 
ною відповідальністю виявиться меншою від статутного капіталу, 
товариство зобов'язане оголосити про зменшення свого статут¬ 
ного капіталу і зареєструвати відповідні зміни до статуту в уста¬ 
новленому порядку, якщо учасники не прийняли рішення про 
внесення додаткових вкладів. Якщо вартість чистих активів то¬ 
вариства стає меншою від визначеного законом мінімального 
розміру статутного капіталу, товариство підлягає ліквідації. 

5. Зменшення статутного капіталу товариства з обмеженою 
відповідальністю допускається після повідомлення в порядку, 
встановленому законом, усіх його кредиторів. У цьому разі кре¬ 
дитори мають право вимагати дострокового припинення або ви¬ 
конання відповідних зобов'язань товариства та відшкодування 
їм збитків. 

6. Збільшення статутного капіталу товариства з обмеженою 
відповідальністю допускається після внесення усіма його учас¬ 
никами вкладів у повному обсязі. Порядок внесення додаткових 
вкладів встановлюється законом і статутом товариства. 

Стаття 145. Управління товариством з обмеженою 
відповідальністю 

1. Вищим органом товариства з обмеженою відповідальністю 
є загальні збори його учасників. 

2. У товаристві з обмеженою відповідальністю створюється 
виконавчий орган (колегіальний або одноособовий), який 
здійснює поточне керівництво його діяльністю і є підзвітним за¬ 
гальним зборам його учасників. Виконавчий орган товариства 
може бути обраний також і не зі складу учасників товариства. 

3. Компетенція виконавчого органу товариства з обмеженою 
відповідальністю, порядок ухвалення ним рішень і порядок вчи¬ 
нення дій від імені товариства встановлюються цим Кодексом, 
іншим законом і статутом товариства. 

4. До виключної компетенції загальних зборів учасників това¬ 
риства з обмеженою відповідальністю належить: 

1) визначення основних напрямів діяльності товариства, за¬ 
твердження його планів і звітів про їх виконання; 

2) внесення змін до статуту товариства, зміна розміру його 
статутного капіталу; 

3) створення та відкликання виконавчого органу товариства; 

4) визначення форм контролю за діяльністю виконавчого ор¬ 
гану, створення та визначення повноважень відповідних кон¬ 
трольних органів; 

5) затвердження річних звітів та бухгалтерських балансів, 
розподіл прибутку та збитків товариства; 

6) вирішення питання про придбання товариством частки 
учасника; 

7) виключення учасника із товариства; 

8) прийняття рішення про ліквідацію товариства, призначен¬ 
ня ліквідаційної комісії, затвердження ліквідаційного балансу. 

Статутом товариства і законом до виключної компетенції за¬ 
гальних зборів може бути також віднесене вирішення інших пи¬ 
тань. 

Питання, віднесені до виключної компетенції загальних 
зборів учасників товариства, не можуть бути передані ними для 
вирішення виконавчому органу товариства. 

Черговість та порядок скликання загальних зборів встанов¬ 
люються статутом товариства і законом. 

Стаття 146. Контроль за діяльністю виконавчого органу това¬ 
риства з обмеженою відповідальністю 

1. Контроль за діяльністю виконавчого органу товариства з 
обмеженою відповідальністю здійснюється у порядку, встанов¬ 
леному статутом та законом. 

2. Загальні збори товариства з обмеженою відповідальністю 
можуть формувати органи, що здійснюють постійний контроль 
за фінансово-господарською діяльністю виконавчого органу. 

Порядок створення та повноваження контрольного органу 
встановлюються загальними зборами учасників товариства. 

3. Для здійснення контролю за фінансовою діяльністю това¬ 
риства з обмеженою відповідальністю згідно з рішенням його 
загальних зборів, а також в інших випадках, встановлених стату¬ 
том і законом товариства, може призначатися аудиторська пе¬ 
ревірка. 

4. Порядок проведення аудиторських перевірок діяльності та 
звітності товариства з обмеженою відповідальністю встанов¬ 
люється статутом товариства і законом. 

На вимогу будь-кого з учасників товариства може бути про¬ 
ведено аудиторську перевірку річної фінансової звітності това¬ 
риства із залученням професійного аудитора, не пов'язаного 
майновими інтересами з товариством чи з його учасниками. 

Витрати, пов'язані з проведенням такої перевірки, поклада¬ 
ються на учасника, на вимогу якого проводиться аудиторська 
перевірка, якщо інше не встановлено статутом товариства. 

5. Публічна звітність товариства з обмеженою 
відповідальністю про результати його діяльності не вимагається, 
крім випадків, встановлених законом. 

Стаття 147. Перехід частки (її частини) учасника у статутно¬ 
му капіталі товариства з обмеженою відповідальністю до іншої 
особи 

1. Учасник товариства з обмеженою відповідальністю має 
право продати чи іншим чином відступити свою частку (її части¬ 
ну) у статутному капіталі одному або кільком учасникам цього 
товариства. 

2. Відчуження учасником товариства з обмеженою 
відповідальністю своєї частки (її частини) третім особам допус¬ 
кається, якщо інше не встановлено статутом товариства. 

Учасники товариства користуються переважним правом 
купівлі частки (її частини) учасника пропорційно до розмірів 
своїх часток, якщо статутом товариства чи домовленістю між 
учасниками не встановлений інший порядок здійснен¬ 
ня цього права. Купівля здійснюється за ціною та на 
'Ш інших умовах, на яких частка (її частина) пропонувалася 

’ для продажу третім особам. Якщо учасники товариства 


не скористаються своїм переважним правом протягом місяця з 
дня повідомлення про намір учасника продати частку (її части¬ 
ну) або протягом іншого строку, встановленого статутом това¬ 
риства чи домовленістю між його учасниками, частка (її части¬ 
на) учасника може бути відчужена третій особі. 

3. Частка учасника товариства з обмеженою відповідальністю 
може бути відчужена до повної її сплати лише у тій частині, в 
якій її уже сплачено. 

4. У разі придбання частки (її частини) учасника самим това¬ 
риством з обмеженою відповідальністю воно зобов'язане ре¬ 
алізувати її іншим учасникам або третім особам протягом стро¬ 
ку та в порядку, встановлених статутом і законом, або зменши¬ 
ти свій статутний капітал відповідно до статті 144 цього Кодек¬ 
су. 

5. Частка у статутному капіталі товариства з обмеженою 
відповідальністю переходить до спадкоємця фізичної особи або 
правонаступника юридичної особи — учасника товариства, якщо 
статутом товариства не передбачено, що такий перехід допус¬ 
кається лише за згодою інших учасників товариства. 

Розрахунки із спадкоємцями (правонаступниками) учасника, 
які не вступили до товариства, здійснюються відповідно до по¬ 
ложень статті 148 цього Кодексу. 

Стаття 148. Вихід учасника із товариства з обмеженою 
відповідальністю 

1. Учасник товариства з обмеженою відповідальністю має 
право вийти з товариства, повідомивши товариство про свій 
вихід не пізніше ніж за три місяці до виходу, якщо інший строк 
не встановлений статутом. 

2. Учасник, який виходить із товариства з обмеженою 
відповідальністю, має право одержати вартість частини майна, 
пропорційну його частці у статутному капіталі товариства. 

За домовленістю між учасником та товариством виплата вар¬ 
тості частини майна товариства може бути замінена переданням 
майна в натурі. 

Якщо вклад до статутного фонду був здійснений шляхом пе¬ 
редання права користування майном, відповідне майно повер¬ 
тається учасникові без виплати винагороди. 

Порядок і спосіб визначення вартості частини майна, що про¬ 
порційна частці учасника у статутному фонді, а також порядок і 
строки її виплати встановлюються статутом і законом. 

3. Спори, що виникають у зв'язку з виходом учасника із то¬ 
вариства з обмеженою відповідальністю, у тому числі спори що¬ 
до порядку визначення частки у статутному капіталі, її розміру і 
строків виплати, вирішуються судом. 

Стаття 149. Звернення стягнення на частину майна товарист¬ 
ва з обмеженою відповідальністю, пропорційну частці учасника 
товариства у статутному капіталі 

1. Звернення стягнення на частину майна товариства з обме¬ 
женою відповідальністю, пропорційну частці учасника товарист¬ 
ва у статутному капіталі, за його особистими боргами допус¬ 
кається лише у разі недостатності у нього іншого майна для за¬ 
доволення вимог кредиторів. Кредитори такого учасника мають 
право вимагати від товариства виплати вартості частини майна 
товариства, пропорційної частці боржника у статутному капіталі 
товариства, або виділу відповідної частини майна для звернен¬ 
ня на нього стягнення. Частина майна, що підлягає виділу, або 
обсяг коштів, що становлять її вартість, встановлюється згідно з 
балансом, який складається на дату пред'явлення вимог креди¬ 
торами. 

2. Звернення стягнення на всю частку учасника в статутному 
капіталі товариства з обмеженою відповідальністю припиняє йо¬ 
го участь у товаристві. 

Стаття 150. Ліквідація товариства з обмеженою 
відповідальністю 

1. Товариство з обмеженою відповідальністю може бути 
ліквідоване за рішенням загальних зборів його учасників, у тому 
числі у зв'язку зі спливом строку, на який товариство було ство¬ 
рене, а також за рішенням суду — у випадках, встановлених за¬ 
коном. 

2. Товариство з обмеженою відповідальністю може бути пе¬ 
ретворене в акціонерне товариство чи у виробничий коопера¬ 
тив. 

Стаття 151. Поняття товариства з додатковою 
відповідальністю 

1. Товариством з додатковою відповідальністю є товариство, 
засноване однією або кількома особами, статутний капітал яко¬ 
го поділений на частки, розмір яких визначений статутом. 

2. Учасники товариства з додатковою відповідальністю 
солідарно несуть додаткову (субсидіарну) відповідальність за 
його зобов'язаннями своїм майном у розмірі, який встанов¬ 
люється статутом товариства і є однаково кратним для всіх 
учасників до вартості внесеного кожним учасником вкладу. У 
разі визнання банкрутом одного з учасників його 
відповідальність за зобов'язаннями товариства розподіляється 
між іншими учасниками товариства пропорційно їх часткам у 
статутному капіталі товариства. 

3. Найменування товариства з додатковою відповідальністю 
має містити найменування товариства, а також слова "товари¬ 
ство з додатковою відповідальністю". 

4. До товариства з додатковою відповідальністю застосову¬ 
ються положення цього Кодексу про товариство з обмеженою 
відповідальністю, якщо інше не встановлено статутом товарист¬ 
ва і законом. 

5. Акціонерне товариство 

Стаття 152. Поняття акціонерного товариства 

1. Акціонерним є товариство, статутний капітал якого поділе¬ 
ний на визначену кількість акцій однакової номінальної вартості. 

2. Акціонерне товариство самостійно відповідає за своїми 
зобов'язаннями усім своїм майном. Акціонери не відповідають 
за зобов'язаннями товариства і несуть ризик збитків, пов'язаних 
з діяльністю товариства, у межах вартості акцій, що їм належать. 

Акціонери, які не повністю оплатили акції, у випадках, вста¬ 
новлених статутом, відповідають за зобов'язаннями товариства 
у межах неоплаченої частини вартості належних їм акцій. 

Гарантії захисту майнових прав акціонерів встановлюються 
законом. 

3. Найменування акціонерного товариства має містити його 
найменування і зазначення того, що товариство є акціонерним. 

4. Особливості правового статусу акціонерних товариств, 
створених у процесі приватизації державних підприємств, вста¬ 
новлюються законом. 

5. Акціонерне товариство, яке проводить відкриту підписку 
на акції, зобов'язане щорічно публікувати для загального відома 
річний звіт, бухгалтерський баланс, відомості про прибутки і 
збитки, а також іншу інформацію, передбачену законом. 

Стаття 153. Створення акціонерного товариства 

1. Акціонерне товариство може бути створене юридичними 
та (або) фізичними особами. 

2. Якщо акціонерне товариство створюється кількома особа¬ 
ми, вони укладають між собою договір, який визначає порядок 
здійснення ними спільної діяльності щодо створення товарист¬ 
ва. 

Цей договір не є установчим документом товариства. 

Договір про створення акціонерного товариства укладається 
в письмовій формі, а якщо товариство створюється фізичними 
особами, договір підлягає нотаріальному посвідченню. 

3. Особи, що створюють акціонерне товариство, несуть 
солідарну відповідальність за зобов'язаннями, що виникли до 
державної реєстрації товариства. 

Акціонерне товариство відповідає за зобов'язаннями учас¬ 
ників, пов'язаними з його створенням, лише у разі наступного 
схвалення їх дій загальними зборами акціонерів. 

4. Акціонерне товариство може бути створене однією осо¬ 
бою чи може складатися з однієї особи у разі придбання одним 
акціонером усіх акцій товариства. Відомості про це підлягають 
реєстрації і опублікуванню для загального відома. 


Акціонерне товариство не може мати єдиним учасником інше 
підприємницьке товариство, учасником якого є одна особа. 

5. Порядок і строки вчинення дій щодо створення акціонер¬ 
ного товариства, у тому числі порядок проведення установчих 
зборів та їхня компетенція, встановлюються законом. 

Стаття 154. Статут акціонерного товариства 

1. Установчим документом акціонерного товариства є його 
статут. 

2. Статут акціонерного товариства крім відомостей, передба¬ 
чених статтею 88 цього Кодексу, має містити відомості про: 
розмір статутного капіталу; умови про категорії акцій, що випу¬ 
скаються товариством, та їхню номінальну вартість і кількість; 
права акціонерів; склад і компетенцію органів управління това¬ 
риством та про порядок ухвалення ними рішень. У статуті 
акціонерного товариства мають також міститися інші відомості, 
передбачені законом. 

Стаття 155. Статутний капітал акціонерного товариства 

1. Статутний капітал акціонерного товариства утворюється з 
вартості вкладів акціонерів, внесених внаслідок придбання ними 
акцій. 

Статутний капітал товариства визначає мінімальний розмір 
майна товариства, який гарантує інтереси його кредиторів. Він 
не може бути меншим розміру, встановленого законом. 

2. При заснуванні акціонерного товариства усі його акції ма¬ 
ють бути розподілені між засновниками. Відкрита підписка на 
акції акціонерного товариства не провадиться до повної сплати 
статутного капіталу. Порядок проведення відкритої підписки 
встановлюється законом. 

3. Якщо після закінчення другого та кожного наступного 
фінансового року вартість чистих активів акціонерного товари¬ 
ства виявиться меншою від статутного капіталу, товариство зо¬ 
бов'язане оголосити про зменшення свого статутного капіталу 
та зареєструвати відповідні зміни до статуту у встановленому 
порядку. Якщо вартість чистих активів товариства стає меншою 
від мінімального розміру статутного капіталу, встановленого за¬ 
коном, товариство підлягає ліквідації. 

Стаття 156. Збільшення статутного капіталу акціонерного то¬ 
вариства 

1. Акціонерне товариство має право за рішенням загальних 
зборів акціонерів збільшити статутний капітал шляхом збільшен¬ 
ня номінальної вартості акцій або додаткового випуску акцій. 

2. Збільшення статутного капіталу акціонерного товариства 
допускається після його повної сплати. Збільшення статутного 
капіталу товариства для покриття збитків не допускається. 

3. У випадках, встановлених статутом товариства і законом, 
може бути встановлене переважне право акціонерів на прид¬ 
бання акцій, що додатково випускаються товариством. 

Стаття 157. Зменшення статутного капіталу акціонерного то¬ 
вариства 

1. Акціонерне товариство має право за рішенням загальних 
зборів акціонерів зменшити статутний капітал шляхом зменшен¬ 
ня номінальної вартості акцій або шляхом купівлі товариством 
частини випущених акцій з метою зменшення їх загальної 
кількості. 

Зменшення статутного капіталу акціонерного товариства до¬ 
пускається після повідомлення про це всіх його кредиторів у по¬ 
рядку, встановленому законом. При цьому кредитори товарист¬ 
ва мають право вимагати дострокового припинення або вико¬ 
нання товариством відповідних зобов'язань та відшкодування 
збитків. 

2. Зменшення статутного капіталу акціонерного товариства 
шляхом купівлі та погашення частини акцій допускається, якщо 
така можливість передбачена у статуті товариства. 

3. Зменшення акціонерним товариством статутного капіталу 
нижче від встановленого законом розміру має наслідком 
ліквідацію товариства. 

Стаття 158. Обмеження щодо випуску цінних паперів та що¬ 
до виплати дивідендів 

1. Частка привілейованих акцій у загальному обсязі статутно¬ 
го капіталу акціонерного товариства не може перевищувати 
двадцяти п'яти відсотків. 

2. Акціонерне товариство має право випускати облігації на 
суму, яка не перевищує розміру статутного капіталу або розміру 
забезпечення, що надається товариству з цією метою третіми 
особами. 

3. Акціонерне товариство не має права оголошувати та вип¬ 
лачувати дивіденди: 

1) до повної сплати всього статутного капіталу; 

2) при зменшенні вартості чистих активів акціонерного това¬ 
риства до розміру, меншого, ніж розмір статутного капіталу і ре¬ 
зервного фонду; 

3) в інших випадках, встановлених законом. 

Стаття 159. Загальні збори акціонерів 

1. Вищим органом акціонерного товариства є загальні збори 
акціонерів. У загальних зборах мають право брати участь усі йо¬ 
го акціонери незалежно від кількості і виду акцій, що їм нале¬ 
жать. 

Акціонери (їхні представники), які беруть участь у загальних 
зборах, реєструються із зазначенням кількості голосів, що їх має 
кожний акціонер, який бере участь у зборах. 

2. До виключної компетенції загальних зборів акціонерів на¬ 
лежить: 

1) внесення змін до статуту товариства, у тому числі зміна 
розміру його статутного капіталу; 

2) обрання членів наглядової ради, а також утворення і 
відкликання виконавчого та інших органів товариства; 

3) затвердження річної фінансової звітності, розподіл прибут¬ 
ку і збитків товариства; 

4) рішення про ліквідацію товариства. 

До виключної компетенції загальних зборів статутом товари¬ 
ства і законом може бути також віднесене вирішення інших пи¬ 
тань. 

Питання, віднесені законом до виключної компетенції загаль¬ 
них зборів акціонерів, не можуть бути передані ними для 
вирішення іншим органам товариства. 

3. Порядок голосування на загальних зборах акціонерів вста¬ 
новлюється законом. 

Акціонер має право призначити свого представника для 
участі у зборах. Представник може бути постійним чи призначе¬ 
ним на певний строк. Акціонер має право у будь-який момент 
замінити свого представника у вищому органі товариства, 
повідомивши про це виконавчий орган акціонерного товариства. 

4. Рішення загальних зборів акціонерів приймаються 
більшістю не менш як у 3/4 голосів акціонерів, які беруть участь 
у зборах, щодо: 

1) внесення змін до статуту товариства; 

2) ліквідації товариства. 

З інших питань рішення приймаються простою більшістю го¬ 
лосів акціонерів, які беруть участь у зборах. 

5. Загальні збори акціонерів скликаються не рідше одного 
разу на рік. 

Позачергові збори акціонерів скликаються у разі неплатос¬ 
проможності товариства, а також за наявності обставин, визна¬ 
чених у статуті товариства, та в будь-якому іншому випадку, як¬ 
що цього вимагають інтереси акціонерного товариства в цілому. 

Порядок скликання і проведення загальних зборів, а також 
умови скликання і проведення позачергових зборів та повідо¬ 
млення акціонерів встановлюються статутом товариства і зако¬ 
ном. 

Стаття 160. Наглядова рада акціонерного товариства 

1. В акціонерному товаристві може бути створена наглядова 
рада акціонерного товариства, яка здійснює контроль за 
діяльністю його виконавчого органу та захист прав акціонерів 
товариства. 

Випадки обов'язкового створення в акціонерному товаристві 
наглядової ради встановлюються законом. 


10 


Цивільний кодекс України 



Блос%раїни 


ДЕРЖАВА І ПРАВО 


2. Статутом акціонерного товариства і законом встанов¬ 
люється виключна компетенція наглядової ради. Питання, відне¬ 
сені статутом до виключної компетенції наглядової ради, не мо¬ 
жуть бути передані нею для вирішення виконавчому органу то¬ 
вариства. 

3. Члени наглядової ради акціонерного товариства не можуть 
бути членами його виконавчого органу. 

4. Наглядова рада акціонерного товариства визначає форми 
контролю за діяльністю його виконавчого органу. 

Стаття 161. Виконавчий орган акціонерного товариства 

1. Виконавчим органом акціонерного товариства, який 
здійснює керівництво його поточною діяльністю, є правління або 
інший орган, визначений статутом. 

Виконавчий орган вирішує всі питання діяльності акціонерно¬ 
го товариства, крім тих, що віднесені до компетенції загальних 
зборів і наглядової ради товариства. 

Виконавчий орган є підзвітним загальним зборам акціонерів 
і наглядовій раді акціонерного товариства та організовує вико¬ 
нання їхніх рішень. Виконавчий орган діє від імені акціонерного 
товариства у межах, встановлених статутом акціонерного това¬ 
риства і законом. 

2. Виконавчий орган акціонерного товариства може бути ко¬ 
легіальним (правління, дирекція) чи одноособовим (директор, 
генеральний директор). 

Стаття 162. Аудиторська перевірка 

1. Акціонерне товариство, яке зобов'язане відповідно до за¬ 
кону публікувати для загального відома документи, передбачені 
статтею 152 цього Кодексу, повинне для перевірки та підтверд¬ 
ження правильності річної фінансової звітності щорічно залуча¬ 
ти аудитора, не пов'язаного майновими інтересами з товарист¬ 
вом чи з його учасниками. 

2. Аудиторська перевірка діяльності акціонерного товарист¬ 
ва, у тому числі такого, що не зобов'язане публікувати для за¬ 
гального відома документи, має бути проведена у будь-який час 
на вимогу акціонерів, які разом володіють не менш як десятьма 
відсотками акцій. 

Порядок проведення аудиторських перевірок діяльності 
акціонерного товариства встановлюється статутом товариства і 
законом. 

Витрати, пов'язані з проведенням такої перевірки, поклада¬ 
ються на осіб, на вимогу яких проводиться аудиторська пе¬ 
ревірка, якщо загальними зборами акціонерів не буде ухвалене 
рішення про інше. 

§ 2. Виробничий кооператив 

Стаття 163. Поняття виробничого кооперативу 

1. Виробничим кооперативом є добровільне об'єднання гро¬ 
мадян на засадах членства для спільної виробничої або іншої 
господарської діяльності, яка базується на їхній особистій тру¬ 
довій участі та об'єднанні його членами майнових пайових 
внесків. Статутом кооперативу та законом може бути передба¬ 
чено участь у діяльності виробничого кооперативу на засадах 
членства також інших осіб. 

2. Члени виробничого кооперативу несуть субсидіарну 
відповідальність за зобов'язаннями кооперативу у розмірах та 
порядку, встановлених статутом кооперативу і законом. 

3. Найменування кооперативу має містити його назву, а та¬ 
кож слова "виробничий кооператив". 

4. Правовий статус виробничих кооперативів, права та 
обов'язки їх членів встановлюються цим Кодексом та іншим за¬ 
коном. 

5. Особливості створення і діяльності сільськогосподарських 
кооперативів можуть встановлюватися законом. 

Стаття 164. Установчі документи виробничого кооперативу 

1. Установчим документом виробничого кооперативу є його 
статут, що затверджується загальними зборами його членів. 

2. Статут виробничого кооперативу має містити крім відомо¬ 
стей, передбачених статтею 88 цього Кодексу, відомості про: 
розмір пайового внеску члена кооперативу; склад і порядок вне¬ 
сення пайових внесків членами кооперативу та про їхню 
відповідальність за порушення зобов'язання щодо внесення 
пайових внесків; характер і порядок трудової участі його членів 
у діяльності кооперативу та їхньої відповідальності за порушен¬ 
ня зобов'язань щодо особистої трудової участі; порядок роз¬ 
поділу прибутку і збитків кооперативу; розмір і умови субсидіар- 
ної відповідальності його членів за зобов'язаннями кооперативу; 
склад і компетенцію органів управління кооперативу та про по¬ 
рядок ухвалення ними рішень. 

3. Кількість членів кооперативу не може бути меншою, ніж 
встановлено законом. 

Стаття 165. Майно виробничого кооперативу 

1. Майно, що є у власності виробничого кооперативу, 
поділяється на паї його членів відповідно до статуту кооперати¬ 
ву. 

2. Член виробничого кооперативу зобов'язаний внести до 
дня державної реєстрації кооперативу не менше десяти 
відсотків пайового внеску, а частину, що залишилася, — протя¬ 
гом року з дня його державної реєстрації, якщо інший строк не 
встановлений статутом кооперативу. 

Порядок внесення пайових внесків членами виробничого ко¬ 
оперативу встановлюється статутом кооперативу і законом. 

3. Виробничий кооператив не має права випускати акції. 

4. Прибуток виробничого кооперативу розподіляється між 
його членами відповідно до їхньої трудової участі, якщо інший 
порядок не встановлений статутом кооперативу. 

5. Майно, що залишилося після ліквідації виробничого коопе¬ 
ративу та задоволення вимог його кредиторів, розподіляється 
між його членами відповідно до їхньої трудової участі, якщо 
інший порядок не встановлений статутом кооперативу. 

Стаття 166. Припинення членства у виробничому кооперативі 
і перехід паю 

1. Член виробничого кооперативу має право на вихід із коо¬ 
перативу. У цьому разі йому виплачується вартість паю або ви¬ 
дається майно, пропорційне розміру його паю, а також здійсню¬ 
ються виплати, встановлені статутом кооперативу. 

Видача паю, виплата вартості паю та інші виплати членові ко¬ 
оперативу, що виходить з нього, здійснюються у порядку, вста¬ 
новленому статутом кооперативу і законом. 

2. Член виробничого кооперативу може бути виключений із 
кооперативу за рішенням загальних зборів у разі невиконання 
чи неналежного виконання обов'язків, покладених на нього ста¬ 
тутом кооперативу, а також в інших випадках, встановлених ста¬ 
тутом кооперативу і законом. 

Член виробничого кооперативу, якого виключили із коопера¬ 
тиву, має право на одержання паю та інших виплат, встановле¬ 
них статутом кооперативу, відповідно до частини першої цієї 
статті. 

3. Член виробничого кооперативу має право передати свій 
пай чи його частину іншому членові кооперативу, якщо інше не 
встановлено статутом кооперативу і законом. 

Передання паю (його частини) особі, яка не є членом вироб¬ 
ничого кооперативу, допускається лише за згодою кооперативу. 
У цьому разі інші члени кооперативу користуються переважним 
правом купівлі такого паю (його частини). Порядок відчуження 
паю чи його частини іншому членові кооперативу або третій 
особі встановлюється статутом кооперативу і законом. 

4. У разі смерті члена виробничого кооперативу його спад¬ 
коємці можуть бути прийняті у члени кооперативу, якщо інше не 
встановлено статутом кооперативу. За відмови прийняти спад¬ 
коємців у члени кооперативу кооператив виплачує спадкоємцям 
вартість паю померлого члена кооперативу. 

5. Звернення стягнення на пай члена виробничого коопера¬ 
тиву за його власними зобов'язаннями допускається лише у разі 
недостатності у нього іншого майна у порядку, встановленому 
статутом кооперативу і законом. 

6. У разі звернення заставодержателем стягнення на пай 
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члена виробничого кооперативу, що переданий у заставу, за¬ 
стосовуються положення частини третьої цієї статті. 

Підрозділ З 

УЧАСТЬ ДЕРЖАВИ, АВТОНОМНОЇ 
РЕСПУБЛІКИ КРИМ, ТЕРИТОРІАЛЬНИХ 
ГРОМАД У ЦИВІЛЬНИХ ВІДНОСИНАХ 
Глава 9 

ПРАВОВІ ФОРМИ УЧАСТІ ДЕРЖАВИ, 
АВТОНОМНОЇ РЕСПУБЛІКИ КРИМ, 
ТЕРИТОРІАЛЬНИХ ГРОМАД 
У ЦИВІЛЬНИХ ВІДНОСИНАХ 

Стаття 167. Правові форми участі держави у цивільних відно¬ 
синах 

1. Держава діє у цивільних відносинах на рівних правах з 
іншими учасниками цих відносин. 

2. Держава може створювати юридичні особи публічного 
права (державні підприємства, навчальні заклади тощо) у ви¬ 
падках та в порядку, встановлених Конституцією України та за¬ 
коном. 

3. Держава може створювати юридичні особи приватного 
права (підприємницькі товариства тощо), брати участь в їх 
діяльності на загальних підставах, якщо інше не встановлено за¬ 
коном. 

Стаття 168. Правові форми участі Автономної Республіки 
Крим у цивільних відносинах 

1. Автономна Республіка Крим діє у цивільних відносинах на 
рівних правах з іншими учасниками цих відносин. 

2. Автономна Республіка Крим може створювати юридичні 
особи публічного права (навчальні заклади тощо) у випадках та 
в порядку, встановлених Конституцією України та законом. 

3. Автономна Республіка Крим може створювати юридичні 
особи приватного права (підприємницькі товариства тощо), 
брати участь в їх діяльності на загальних підставах, якщо інше 
не встановлено законом. 

Стаття 169. Правові форми участі територіальних громад у 
цивільних відносинах 

1. Територіальні громади діють у цивільних відносинах на 
рівних правах з іншими учасниками цих відносин. 

2. Територіальні громади можуть створювати юридичні осо¬ 
би публічного права (комунальні підприємства, навчальні закла¬ 
ди тощо) у випадках та в порядку, встановлених Конституцією 
України та законом. 

3. Територіальні громади можуть створювати юридичні осо¬ 
би приватного права (підприємницькі товариства тощо), брати 
участь в їх діяльності на загальних підставах, якщо інше не вста¬ 
новлено законом. 

Глава 10 

ОРГАНИ ТА ПРЕДСТАВНИКИ, ЧЕРЕЗ ЯКИХ ДІЮТЬ 
ДЕРЖАВА, АВТОНОМНА РЕСПУБЛІКА КРИМ, 
ТЕРИТОРІАЛЬНІ ГРОМАДИ У ЦИВІЛЬНИХ 
ВІДНОСИНАХ 

Стаття 170. Органи, через які діє держава у цивільних відно¬ 
синах 

1. Держава набуває і здійснює цивільні права та обов'язки 
через органи державної влади у межах їхньої компетенції, вста¬ 
новленої законом. 

Стаття 171. Органи, через які діє Автономна Республіка Крим 
у цивільних відносинах 

1. Автономна Республіка Крим набуває і здійснює цивільні 
права та обов'язки через органи влади Автономної Республіки 
Крим у межах їхньої компетенції, встановленої законом. 

Стаття 172. Органи, через які діють територіальні громади у 
цивільних відносинах 

1. Територіальні громади набувають і здійснюють цивільні 
права та обов'язки через органи місцевого самоврядування у 
межах їхньої компетенції, встановленої законом. 

Стаття 173. Представники держави, Автономної Республіки 
Крим, територіальних громад 

1. У випадках і в порядку, встановлених законом, іншими 
нормативно-правовими актами, від імені держави, Автономної 
Республіки Крим, територіальних громад за спеціальними дору¬ 
ченнями можуть виступати фізичні та юридичні особи, органи 
державної влади, органи влади Автономної Республіки Крим та 
органи місцевого самоврядування. 

Глава 11 

ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ ЗА ЗОБОВ'ЯЗАННЯМИ 
ДЕРЖАВИ, АВТОНОМНОЇ РЕСПУБЛІКИ КРИМ, 
ТЕРИТОРІАЛЬНИХ ГРОМАД 

Стаття 174. Відповідальність за зобов'язаннями держави 

1. Держава відповідає за своїми зобов'язаннями своїм май¬ 
ном, крім майна, на яке відповідно до закону не може бути звер¬ 
нено стягнення. 

Стаття 175. Відповідальність за зобов'язаннями територіаль¬ 
них громад 

1. Територіальні громади відповідають за своїми зобов'язан¬ 
нями своїм майном, крім майна, на яке відповідно до закону не 
може бути звернено стягнення. 

Стаття 176. Розмежування відповідальності за зобов'язання¬ 
ми держави, Автономної Республіки Крим, територіальних гро¬ 
мад та створених ними юридичних осіб 

1. Держава, Автономна Республіка Крим, територіальні гро¬ 
мади не відповідають за зобов'язаннями створених ними юри¬ 
дичних осіб, крім випадків, встановлених законом. 

2. Юридичні особи, створені державою, Автономною Рес¬ 
публікою Крим, територіальними громадами, не відповідають за 
зобов'язаннями відповідно держави, Автономної Республіки 
Крим, територіальних громад. 

3. Держава не відповідає за зобов'язаннями Автономної Ре¬ 
спубліки Крим і територіальних громад. 

4. Автономна Республіка Крим не відповідає за зобов'язан¬ 
нями держави і територіальних громад. 

5. Територіальна громада не відповідає за зобов'язаннями 
держави, Автономної Республіки Крим та інших територіальних 
громад. 

РОЗДІЛ III 

ОБ'ЄКТИ ЦИВІЛЬНИХ ПРАВ 

Глава 12 

ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ 
ПРО ОБ'ЄКТИ ЦИВІЛЬНИХ ПРАВ 

Стаття 177. Види об'єктів цивільних прав 

1. Об'єктами цивільних прав є речі, у тому числі гроші та цінні 
папери, інше майно, майнові права, результати робіт, послуги, 
результати інтелектуальної, творчої діяльності, інформація, а та¬ 
кож інші матеріальні і нематеріальні блага. 

Стаття 178. Оборотоздатність об'єктів цивільних прав 

1. Об'єкти цивільних прав можуть вільно відчужуватися або 
переходити від однієї особи до іншої в порядку правонаступ- 
ництва чи спадкування або іншим чином, якщо вони не вилучені 


з цивільного обороту, або не обмежені в обороті, або не є 
невід'ємними від фізичної чи юридичної особи. 

2. Види об'єктів цивільних прав, перебування яких у 
цивільному обороті не допускається (об'єкти, вилучені з 
цивільного обороту), мають бути прямо встановлені у законі. 

Види об'єктів цивільних прав, які можуть належати лише пев¬ 
ним учасникам обороту або перебування яких у цивільному обо¬ 
роті допускається за спеціальним дозволом (об'єкти, обмежено 
оборотоздатні), встановлюються законом. 

Глава 13 
РЕЧІ. МАЙНО 

Стаття 179. Поняття речі 

1. Річчю є предмет матеріального світу, щодо якого можуть 
виникати цивільні права та обов'язки. 

Стаття 180. Тварини 

1. Тварини є особливим об'єктом цивільних прав. На них по¬ 
ширюється правовий режим речі, крім випадків, встановлених 
законом. 

2. Правила поводження з тваринами встановлюються зако¬ 
ном. 

3. Тварини, занесені до Червоної книги України, можуть бути 
предметом цивільного обороту лише у випадках та порядку, 
встановлених законом. 

Стаття 181. Нерухомі та рухомі речі 

1. До нерухомих речей (нерухоме майно, нерухомість) нале¬ 
жать земельні ділянки, а також об'єкти, розташовані на зе¬ 
мельній ділянці, переміщення яких є неможливим без їх 
знецінення та зміни їх призначення. 

Режим нерухомої речі може бути поширений законом на 
повітряні та морські судна, судна внутрішнього плавання, 
космічні об'єкти, а також інші речі, права на які підлягають дер¬ 
жавній реєстрації. 

2. Рухомими речами є речі, які можна вільно переміщувати у 
просторі. 

Стаття 182. Державна реєстрація прав на нерухомість 

1. Право власності та інші речові права на нерухомі речі, об¬ 
меження цих прав, їх виникнення, перехід і припинення підляга¬ 
ють державній реєстрації. 

2. Державна реєстрація прав на нерухомість і правочинів що¬ 
до нерухомості є публічною, здійснюється відповідним органом, 
який зобов'язаний надавати інформацію про реєстрацію та за¬ 
реєстровані права в порядку, встановленому законом. 

3. Відмова у державній реєстрації права на нерухомість або 
правочинів щодо нерухомості, ухилення від реєстрації, відмова 
від надання інформації про реєстрацію можуть бути оскаржені 
до суду. 

4. Порядок проведення державної реєстрації прав на неру¬ 
хомість та підстави відмови в ній встановлюються законом. 

Стаття 183. Речі подільні та неподільні 

1. Подільною є річ, яку можна поділити без втрати її цільово¬ 
го призначення. 

2. Неподільною є річ, яку не можна поділити без втрати її 
цільового призначення. 

Стаття 184. Речі, визначені індивідуальними або родовими 
ознаками 

1. Річ є визначеною індивідуальними ознаками, якщо вона 
наділена тільки їй властивими ознаками, що вирізняють її з- 
поміж інших однорідних речей, індивідуалізуючи її. 

Речі, визначені індивідуальними ознаками, є незамінними. 

2. Річ є визначеною родовими ознаками, якщо вона має оз¬ 
наки, властиві усім речам того ж роду, та вимірюється числом, 
вагою, мірою. 

Річ, що має лише родові ознаки, є замінною. 

Стаття 185. Речі споживні та неспоживні 

1. Споживною є річ, яка внаслідок одноразового її викорис¬ 
тання знищується або припиняє існувати у первісному вигляді. 

2. Неспоживною є річ, призначена для неодноразового вико¬ 
ристання, яка зберігає при цьому свій первісний вигляд протя¬ 
гом тривалого часу. 

Стаття 186. Головна річ і приналежність 

1. Річ, призначена для обслуговування іншої (головної) речі і 
пов'язана з нею спільним призначенням, є її приналежністю. 

2. Приналежність слідує за головною річчю, якщо інше не 
встановлено договором або законом. 

Стаття 187. Складові частини речі 

1. Складовою частиною речі є все те, що не може бути відо¬ 
кремлене від речі без її пошкодження або істотного знецінення. 

2. При переході права на річ її складові частини не підляга¬ 
ють відокремленню. 

Стаття 188. Складні речі 

1. Якщо кілька речей утворюють єдине ціле, що дає змогу ви¬ 
користовувати його за призначенням, вони вважаються однією 
річчю (складна річ). 

2. Правочин, вчинений щодо складної речі, поширюється на 
всі її складові частини, якщо інше не встановлено договором. 

Стаття 189. Продукція, плоди та доходи 

1. Продукцією, плодами та доходами є все те, що вироб¬ 
ляється, добувається, одержується з речі або приноситься 
річчю. 

2. Продукція, плоди та доходи належать власникові речі, як¬ 
що інше не встановлено договором або законом. 

Стаття 190. Майно 

1. Майном як особливим об'єктом вважаються окрема річ, 
сукупність речей, а також майнові права та обов'язки. 

Стаття 191. Підприємство як єдиний майновий комплекс 

1. Підприємство є єдиним майновим комплексом, що вико¬ 
ристовується для здійснення підприємницької діяльності. 

2. До складу підприємства як єдиного майнового комплексу 
входять усі види майна, призначені для його діяльності, включа¬ 
ючи земельні ділянки, будівлі, споруди, устаткування, інвентар, 
сировину, продукцію, права вимоги, борги, а також право на 
торговельну марку або інше позначення та інші права, якщо 
інше не встановлено договором або законом. 

3. Підприємство як єдиний майновий комплекс є неру¬ 
хомістю. 

4. Підприємство або його частина можуть бути об'єктом 
купівлі-продажу, застави, оренди та інших правочинів. 

Стаття 192. Гроші (грошові кошти) 

1. Законним платіжним засобом, обов'язковим до прийман¬ 
ня за номінальною вартістю на всій території України, є грошо¬ 
ва одиниця України — гривня. 

2. Іноземна валюта може використовуватися в Україні у ви¬ 
падках і в порядку, встановлених законом. 

Стаття 193. Валютні цінності 

1. Види майна, що вважаються валютними цінностями, та по¬ 
рядок вчинення правочинів з ними встановлюються законом. 

Глава 14 
ЦІННІ ПАПЕРИ 

Стаття 194. Поняття цінного паперу 

1. Цінним папером є документ встановленої форми з 
відповідними реквізитами, що посвідчує грошове або інше май¬ 
нове право і визначає взаємовідносини між особою, яка його 
випустила (видала), і власником та передбачає виконання зо¬ 
бов'язань згідно з умовами його випуску, а також можливість 
передачі прав, що випливають з цього документа, іншим осо¬ 
бам. 

2. До особи, яка набула право власності на цінний папір, пе¬ 
реходять у сукупності усі права, які ним посвідчуються. 

Стаття 195. Групи та види цінних паперів 

1. В Україні в цивільному обороті можуть бути такі групи 
цінних паперів: 

1) пайові цінні папери, які засвідчують участь у ста¬ 
тутному капіталі, надають їх власникам право на участь V 
в управлінні емітентом і одержання частини прибутку, зо- ▼ 
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крема у вигляді дивідендів, та частини майна при ліквідації 
емітента; 

2) боргові цінні папери, які засвідчують відносини позики і 
передбачають зобов'язання емітента сплатити у визначений 
строк кошти відповідно до зобов'язання; 

3) похідні цінні папери, механізм випуску та обігу яких 
пов'язаний з правом на придбання чи продаж протягом строку, 
встановленого договором, цінних паперів, інших фінансових та 
(або) товарних ресурсів; 

4) товаророзпорядчі цінні папери, які надають їхньому держа¬ 
телю право розпоряджатися майном, вказаним у цих докумен¬ 
тах. 

Законом можуть визначатися також інші групи цінних паперів. 

2. Види цінних паперів та порядок їх обігу встановлюються 
законом. 

3. Цінні папери можуть випускатися в документарній та без- 
документарній формі відповідно до закону. 

Стаття 196. Вимоги до цінного паперу 

1. Обов'язкові реквізити цінних паперів, вимоги щодо форми 
цінного паперу та інші необхідні вимоги встановлюються зако¬ 
ном. 

2. Документ, який не містить обов'язкових реквізитів цінних 
паперів і не відповідає формі, встановленій для цінних паперів, 
не є цінним папером. 

Стаття 197. Передання прав за цінним папером 

1. Права, посвідчені цінним папером, можуть належати: 

1) пред'явникові цінного паперу (цінний папір на пред'явни¬ 
ка); 

2) особі, названій у цінному папері (іменний цінний папір); 

3) особі, названій у цінному папері, яка може сама здійснити 
ці права або призначити своїм розпорядженням (наказом) іншу 
уповноважену особу (ордерний цінний папір). 

2. Законом може бути виключена можливість випуску цінних 
паперів визначеного виду як іменних, або як ордерних, або як 
паперів на пред'явника. 

3. Для передання іншій особі прав, посвідчених цінним папе¬ 
ром на пред'явника, достатньо вручення цінного паперу цій 
особі. 

4. Права, посвідчені іменним цінним папером, передаються у 
порядку, встановленому для відступлення права вимоги (цесії). 
Особа, яка передає право за цінним папером (індосант), 
відповідає лише за недійсність відповідної вимоги і не 
відповідає за її невиконання. 

5. Права за ордерним цінним папером передаються шляхом 
вчинення на цьому папері передавального напису (індосаменту). 
Індосант відповідає за існування та здійснення цього права. 

За передавальним написом (індосаментом), вчиненим на 
цінному папері, до особи, якій або у розпорядження якої пере¬ 
даються права за цінним папером (індосата), переходять усі 
права, посвідчені цінним папером. Індосамент може бути блан¬ 
ковим (без зазначення особи, якій має бути здійснене виконан¬ 
ня) або ордерним (із зазначенням особи, якій або за наказом 
якої має бути здійснене виконання). Індосамент може бути об¬ 
межений тільки дорученням здійснювати права, посвідчені 
цінним папером, без передання цих прав індосату. У цьому разі 
індосат виступає як представник. 

Стаття 198. Виконання за цінним папером 

1. Особа, що випустила (видала) цінний папір, та особи, що 
індосували його, відповідають перед її законним володільцем 
солідарно. У разі задоволення вимоги законного володільця 
цінного паперу про виконання посвідченого цим папером зо¬ 
бов'язання однією або кількома особами з числа тих, хто зо¬ 
бов'язався за цінним папером, вони набувають право зворотної 
вимоги (регресу) щодо інших осіб, які зобов'язалися за цінним 
папером. 

2. Відмова від виконання зобов'язання, посвідченого цінним 
папером, з посиланням на відсутність підстави зобов'язання або 
на його недійсність не допускається. 

Володілець незаконно виготовленого або підробленого 
цінного паперу має право пред'явити особі, яка передала йому 
папір, вимоги про належне виконання зобов'язання, посвідчено¬ 
го цим папером, та про відшкодування збитків. 

Глава 15 

НЕМАТЕРІАЛЬНІ БЛАГА 

Стаття 199. Результати інтелектуальної, творчої діяльності 

1. Результати інтелектуальної, творчої діяльності та інші 
об'єкти права інтелектуальної власності створюють цивільні 
права та обов'язки відповідно до книги четвертої цього Кодексу 
та інших законів. 

Стаття 200. Інформація 

1. Інформацією є документовані або публічно оголошені відо¬ 
мості про події та явища, що мали або мають місце у суспільстві, 
державі та навколишньому середовищі. 

2. Суб'єкт відносин у сфері інформації може вимагати усу¬ 
нення порушень його права та відшкодування майнової і мо¬ 
ральної шкоди, завданої такими правопорушеннями. 

3. Порядок використання інформації та захисту права на неї 
встановлюється законом. 

Стаття 201. Особисті немайнові блага 

1. Особистими немайновими благами, які охороняються 
цивільним законодавством, є: здоров'я, життя; честь, гідність і 
ділова репутація; ім'я (найменування); авторство; свобода літе¬ 
ратурної, художньої, наукової і технічної творчості, а також інші 
блага, які охороняються цивільним законодавством. 

2. Відповідно до Конституції України життя і здоров'я люди¬ 
ни, її честь і гідність, недоторканність і безпека визнаються най¬ 
вищою соціальною цінністю. 

Розділ IV 

ПРАВ0ЧИНИ.ПРЕДСТАВНИЦТВО 

Глава 16 
ПРАВ0ЧИНИ 


§ 1. Загальні положення про правочини 

Стаття 202. Поняття та види правочинів 

1. Правочином є дія особи, спрямована на набуття, зміну або 
припинення цивільних прав та обов'язків. 

2. Правочини можуть бути односторонніми та дво- чи багато¬ 
сторонніми (договори). 

3. Одностороннім правочином є дія однієї сторони, яка може 
бути представлена однією або кількома особами. 

Односторонній правочин може створювати обов'язки лише 
для особи, яка його вчинила. 

Односторонній правочин може створювати обов'язки для 
інших осіб лише у випадках, встановлених законом, або за до¬ 
мовленістю з цими особами. 

4. Дво- чи багатостороннім правочином є погоджена дія двох 
або більше сторін. 

5. До правовідносин, які виникли з односторонніх правочинів, 
застосовуються загальні положення про зобов'язання та про до¬ 
говори, якщо це не суперечить актам цивільного законодавства 
або суті одностороннього правочину. 

Стаття 203. Загальні вимоги, додержання яких є необхідним 
для чинності правочину 

1. Зміст правочину не може суперечити цьому Кодексу, 
іншим актам цивільного законодавства, а також моральним за¬ 
садам суспільства. 

2. Особа, яка вчиняє правочин, повинна мати необхідний об¬ 

сяг цивільної дієздатності. 

▼ 3. Волевиявлення учасника правочину має бути 
вільним і відповідати його внутрішній волі. 
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4. Правочин має вчинятися у формі, встановленій законом. 

5. Правочин має бути спрямований на реальне настання пра¬ 
вових наслідків, що обумовлені ним. 

6. Правочин, що вчиняється батьками (усиновлювачами), не 
може суперечити правам та інтересам їхніх малолітніх, непо¬ 
внолітніх чи непрацездатних дітей. 

Стаття 204. Презумпція правомірності правочину 

1. Правочин є правомірним, якщо його недійсність прямо не 
встановлена законом або якщо він не визнаний судом 
недійсним. 

Стаття 205. Форма правочину. Способи волевиявлення 

1. Правочин може вчинятися усно або в письмовій формі. 
Сторони мають право обирати форму правочину, якщо інше не 
встановлено законом. 

2. Правочин, для якого законом не встановлена обов'язкова 
письмова форма, вважається вчиненим, якщо поведінка сторін 
засвідчує їхню волю до настання відповідних правових наслідків. 

3. У випадках, встановлених договором або законом, воля 
сторони до вчинення правочину може виражатися її мовчанням. 

Стаття 206. Правочини, які можуть вчинятися усно 

1. Усно можуть вчинятися правочини, які повністю виконують¬ 
ся сторонами у момент їх вчинення, за винятком правочинів, які 
підлягають нотаріальному посвідченню та (або) державній 
реєстрації, а також правочинів, для яких недодержання письмо¬ 
вої форми має наслідком їх недійсність. 

2. Юридичній особі, що сплатила за товари та послуги на 
підставі усного правочину з другою стороною, видається доку¬ 
мент, що підтверджує підставу сплати та суму одержаних гро¬ 
шових коштів. 

3. Правочини на виконання договору, укладеного в письмовій 
формі, можуть за домовленістю сторін вчинятися усно, якщо це 
не суперечить договору або закону. 

Стаття 207. Вимоги до письмової форми правочину 

1. Правочин вважається таким, що вчинений у письмовій 
формі, якщо його зміст зафіксований в одному або кількох до¬ 
кументах, у листах, телеграмах, якими обмінялися сторони. 

Правочин вважається таким, що вчинений у письмовій формі, 
якщо воля сторін виражена за допомогою телетайпного, елек¬ 
тронного або іншого технічного засобу зв'язку. 

2. Правочин вважається таким, що вчинений у письмовій 
формі, якщо він підписаний його стороною (сторонами). 

Правочин, який вчиняє юридична особа, підписується особа¬ 
ми, уповноваженими на це її установчими документами, 
довіреністю, законом або іншими актами цивільного законодав¬ 
ства, та скріплюється печаткою. 

3. Використання при вчиненні правочинів факсимільного 
відтворення підпису за допомогою засобів механічного або 
іншого копіювання, електронно-числового підпису або іншого 
аналога власноручного підпису допускається у випадках, вста¬ 
новлених законом, іншими актами цивільного законодавства, 
або за письмовою згодою сторін, у якій мають міститися зразки 
відповідного аналога їхніх власноручних підписів. 

4. Якщо фізична особа у зв'язку з хворобою або фізичною 
вадою не може підписатися власноручно, за її дорученням текст 
правочину у її присутності підписує інша особа. 

Підпис іншої особи на тексті правочину, що посвідчується но¬ 
таріально, засвідчується нотаріусом або посадовою особою, яка 
має право на вчинення такої нотаріальної дії, із зазначенням 
причин, з яких текст правочину не може бути підписаний осо¬ 
бою, яка його вчиняє. 

Підпис іншої особи на тексті правочину, щодо якого не вима¬ 
гається нотаріального посвідчення, може бути засвідчений 
відповідною посадовою особою за місцем роботи, навчання, 
проживання або лікування особи, яка його вчиняє. 

Стаття 208. Правочини, які належить вчиняти у письмовій 
формі 

1. У письмовій формі належить вчиняти: 

1) правочини між юридичними особами; 

2) правочини між фізичною та юридичною особою, крім пра¬ 
вочинів, передбачених частиною першою статті 206 цього Ко¬ 
дексу; 

3) правочини фізичних осіб між собою на суму, що переви¬ 
щує у двадцять і більше разів розмір неоподатковуваного 
мінімуму доходів громадян, крім правочинів, передбачених час¬ 
тиною першою статті 206 цього Кодексу; 

4) інші правочини, щодо яких законом встановлена письмова 
форма. 

Стаття 209. Нотаріальне посвідчення правочину 

1. Правочин, який вчинений у письмовій формі, підлягає но¬ 
таріальному посвідченню лише у випадках, встановлених зако¬ 
ном або домовленістю сторін. 

2. Нотаріальне посвідчення правочину здійснюється но¬ 
таріусом або іншою посадовою особою, яка відповідно до зако¬ 
ну має право на вчинення такої нотаріальної дії, шляхом вчинен¬ 
ня на документі, в якому викладено текст правочину, посвідчу- 
вального напису. 

3. Нотаріальне посвідчення може бути вчинене на тексті ли¬ 
ше такого правочину, який відповідає загальним вимогам, вста¬ 
новленим статтею 203 цього Кодексу. 

4. На вимогу фізичної або юридичної особи будь-який право¬ 
чин з її участю може бути нотаріально посвідчений. 

Стаття 210. Державна реєстрація правочину 

1. Правочин підлягає державній реєстрації лише у випадках, 
встановлених законом. Такий правочин є вчиненим з моменту 
його державної реєстрації. 

2. Перелік органів, які здійснюють державну реєстрацію, по¬ 
рядок реєстрації, а також порядок ведення відповідних реєстрів 
встановлюються законом. 

Стаття 211. Місце вчинення правочину 

1. Якщо у правочині не вказане місце його вчинення, то: 

1) місцем вчинення одностороннього правочину є місце ви¬ 
раження волі сторони; 

2) місце вчинення дво- або багатостороннього правочину 
встановлюється відповідно до статті 647 цього Кодексу. 

Стаття 212. Правочини, щодо яких правові наслідки пов'язу¬ 
ються з настанням певної обставини 

1. Особи, які вчиняють правочин, мають право обумовити на¬ 
стання або зміну прав та обов'язків обставиною, щодо якої 
невідомо, настане вона чи ні (відкладальна обставина). 

2. Особи, які вчиняють правочин, мають право обумовити 
припинення прав та обов'язків обставиною, щодо якої невідомо, 
настане вона чи ні (скасувальна обставина). 

3. Якщо настанню обставини недобросовісно перешкоджала 
сторона, якій це невигідно, обставина вважається такою, що на¬ 
стала. 

4. Якщо настанню обставини недобросовісно сприяла сторо¬ 
на, якій це вигідно, обставина вважається такою, що не наста¬ 
ла. 

Стаття 213. Тлумачення змісту правочину 

1. Зміст правочину може бути витлумачений стороною (сто¬ 
ронами). 

2. На вимогу однієї або обох сторін суд може постановити 
рішення про тлумачення змісту правочину. 

3. При тлумаченні змісту правочину беруться до уваги одна¬ 
кове для всього змісту правочину значення слів і понять, а також 
загальноприйняте у відповідній сфері відносин значення 
термінів. 

Якщо буквальне значення слів і понять, а також загально¬ 
прийняте у відповідній сфері відносин значення термінів не дає 
змоги з'ясувати зміст окремих частин правочину, їхній зміст 
встановлюється порівнянням відповідної частини правочину зі 
змістом інших його частин, усім його змістом, намірами сторін. 

4. Якщо за правилами, встановленими частиною третьою цієї 
статті, немає можливості визначити справжню волю особи, яка 
вчинила правочин, до уваги беруться мета правочину, зміст по¬ 
передніх переговорів, усталена практика відносин між сторона¬ 


ми, звичаї ділового обороту, подальша поведінка сторін, текст 
типового договору та інші обставини, що мають істотне значен- 
ня. 

Стаття 214. Відмова від правочину 

1. Особа, яка вчинила односторонній правочин, має право 
відмовитися від нього, якщо інше не встановлено законом. Як¬ 
що такою відмовою від правочину порушено права іншої особи, 
ці права підлягають захисту. 

2. Особи, які вчинили дво- або багатосторонній правочин, 
мають право за взаємною згодою сторін, а також у випадках, 
передбачених законом, відмовитися від нього, навіть і в тому 
разі, якщо його умови повністю ними виконані. 

3. Відмова від правочину вчиняється у такій самій формі, в 
якій було вчинено правочин. 

4. Правові наслідки відмови від правочину встановлюються 
законом або домовленістю сторін. 

§ 2. Правові наслідки недодержання 
сторонами при вчиненні 
правочину вимог закону 

Стаття 215. Недійсність правочину 

1. Підставою недійсності правочину є недодержання в мо¬ 
мент вчинення правочину стороною (сторонами) вимог, які вста¬ 
новлені частинами першою — третьою, п'ятою та шостою статті 
203 цього Кодексу. 

2. Недійсним є правочин, якщо його недійсність встановлена 
законом (нікчемний правочин). У цьому разі визнання такого 
правочину недійсним судом не вимагається. 

У випадках, встановлених цим Кодексом, нікчемний правочин 
може бути визнаний судом дійсним. 

3. Якщо недійсність правочину прямо не встановлена зако¬ 
ном, але одна із сторін або інша заінтересована особа запере¬ 
чує його дійсність на підставах, встановлених законом, такий 
правочин може бути визнаний судом недійсним (оспорюваний 
правочин). 

Стаття 216. Правові наслідки недійсності правочину 

1. Недійсний правочин не створює юридичних наслідків, крім 
тих, що пов'язані з його недійсністю. 

У разі недійсності правочину кожна із сторін зобов'язана по¬ 
вернути другій стороні у натурі все, що вона одержала на вико¬ 
нання цього правочину, а в разі неможливості такого повернен¬ 
ня, зокрема тоді, коли одержане полягає у користуванні майном, 
виконаній роботі, наданій послузі, — відшкодувати вартість того, 
що одержано, за цінами, які існують на момент відшкодування. 

2. Якщо у зв'язку із вчиненням недійсного правочину другій 
стороні або третій особі завдано збитків та моральної шкоди, 
вони підлягають відшкодуванню винною стороною. 

3. Правові наслідки, передбачені частинами першою та дру¬ 
гою цієї статті, застосовуються, якщо законом не встановлені 
особливі умови їх застосування або особливі правові наслідки 
окремих видів недійсних правочинів. 

4. Правові наслідки недійсності нікчемного правочину, які 
встановлені законом, не можуть змінюватися за домовленістю 
сторін. 

5. Вимога про застосування наслідків недійсності нікчемного 
правочину може бути пред'явлена будь-якою заінтересованою 
особою. 

Суд може застосувати наслідки недійсності нікчемного пра¬ 
вочину з власної ініціативи. 

Стаття 217. Правові наслідки недійсності окремих частин 
правочину 

1. Недійсність окремої частини правочину не має наслідком 
недійсності інших його частин і правочину в цілому, якщо можна 
припустити, що правочин був би вчинений і без включення до 
нього недійсної частини. 

Стаття 218. Правові наслідки недодержання вимоги щодо 
письмової форми правочину 

1. Недодержання сторонами письмової форми правочину, 
яка встановлена законом, не має наслідком його недійсність, 
крім випадків, встановлених законом. 

Заперечення однією із сторін факту вчинення правочину або 
оспорювання окремих його частин може доводитися письмови¬ 
ми доказами, засобами аудіо-, відеозапису та іншими доказами. 
Рішення суду не може грунтуватися на свідченнях свідків. 

2. Якщо правочин, для якого законом встановлена його 
недійсність у разі недодержання вимоги щодо письмової фор¬ 
ми, укладений усно і одна із сторін вчинила дію, а друга сторо¬ 
на підтвердила її вчинення, зокрема шляхом прийняття виконан¬ 
ня, такий правочин у разі спору може бути визнаний судом 
дійсним. 

Стаття 219. Правові наслідки недодержання вимоги закону 
про нотаріальне посвідчення одностороннього правочину 

1. У разі недодержання вимоги закону про нотаріальне 
посвідчення одностороннього правочину такий правочин є 
нікчемним. 

2. Суд може визнати такий правочин дійсним, якщо буде 
встановлено, що він відповідав справжній волі особи, яка його 
вчинила, а нотаріальному посвідченню правочину перешкоджа¬ 
ла обставина, яка не залежала від її волі. 

Стаття 220. Правові наслідки недодержання вимоги закону 
про нотаріальне посвідчення договору 

1. У разі недодержання сторонами вимоги закону про но¬ 
таріальне посвідчення договору такий договір є нікчемним. 

2. Якщо сторони домовилися щодо усіх істотних умов дого¬ 
вору, що підтверджується письмовими доказами, і відбулося по¬ 
вне або часткове виконання договору, але одна із сторін ухили¬ 
лася від його нотаріального посвідчення, суд може визнати та¬ 
кий договір дійсним. У цьому разі наступне нотаріальне 
посвідчення договору не вимагається. 

Стаття 221. Правові наслідки вчинення правочину ма¬ 
лолітньою особою за межами її цивільної дієздатності 

1. Правочин, який вчинено малолітньою особою за межами її 
цивільної дієздатності, може бути згодом схвалений її батьками 
(усиновлювачами) або одним з них, з ким вона проживає, або 
опікуном. 

Правочин вважається схваленим, якщо ці особи, дізнавшись 
про його вчинення, протягом одного місяця не заявили претензії 
другій стороні. 

2. У разі відсутності схвалення правочину він є нікчемним. 

На вимогу заінтересованої особи суд може визнати такий 

правочин дійсним, якщо буде встановлено, що він вчинений на 
користь малолітньої особи. 

3. Якщо правочин з малолітньою особою вчинила фізична 
особа з повною цивільною дієздатністю, то вона зобов'язана по¬ 
вернути особам, вказаним у частині першій цієї статті, все те, 
що вона одержала за таким правочином від малолітньої особи. 

4. Дієздатна сторона зобов'язана також відшкодувати збит¬ 
ки, завдані укладенням недійсного правочину, якщо у момент 
вчинення правочину вона знала або могла знати про вік другої 
сторони. Батьки (усиновлювачі) або опікун малолітньої особи 
зобов'язані повернути дієздатній стороні все одержане нею за 
цим правочином у натурі, а за неможливості повернути одержа¬ 
не в натурі — відшкодувати його вартість за цінами, які існують 
на момент відшкодування. 

5. Якщо обома сторонами правочину є малолітні особи, то 
кожна з них зобов'язана повернути другій стороні все, що одер¬ 
жала за цим правочином, у натурі. У разі неможливості повер¬ 
нення майна відшкодування його вартості провадиться батька¬ 
ми (усиновлювачами) або опікуном, якщо буде встановлено, що 
вчиненню правочину або втраті майна, яке було предметом пра¬ 
вочину, сприяла їхня винна поведінка. 

6. У разі вчинення неповнолітньою особою правочину з ма¬ 
лолітньою особою настають наслідки, встановлені частиною 
третьою статті 222 цього Кодексу. 

Стаття 222. Правові наслідки вчинення правочину непо¬ 
внолітньою особою за межами її цивільної дієздатності 
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ДЕРЖАВА І ПРАВО 


1. Правочин, який неповнолітня особа вчинила за межами її 
цивільної дієздатності без згоди батьків (усиновлювачів), піклу¬ 
вальника, може бути згодом схвалений ними у порядку, вста¬ 
новленому статтею 221 цього Кодексу. 

2. Правочин, вчинений неповнолітньою особою за межами її 
цивільної дієздатності без згоди батьків (усиновлювачів), піклу¬ 
вальників, може бути визнаний судом недійсним за позовом 
заінтересованої особи. 

3. Якщо обома сторонами недійсного правочину є непо¬ 
внолітні особи, то кожна з них зобов'язана повернути другій 
стороні усе одержане нею за цим правочином у натурі. У разі 
неможливості повернення одержаного в натурі відшкодовується 
його вартість за цінами, які існують на момент відшкодування. 

Якщо у неповнолітньої особи відсутні кошти, достатні для 
відшкодування, батьки (усиновлювачі) або піклувальник зо¬ 
бов'язані відшкодувати завдані збитки, якщо вони своєю вин- 
ною поведінкою сприяли вчиненню правочину або втраті майна, 
яке було предметом правочину. 

Стаття 223. Правові наслідки вчинення правочину фізичною 
особою, цивільна дієздатність якої обмежена, за межами її 
цивільної дієздатності 

1. Правочин, який вчинила фізична особа, цивільна 
дієздатність якої обмежена, за межами її цивільної дієздатності 
без згоди піклувальника, може бути згодом схвалений ним у по¬ 
рядку, встановленому статтею 221 цього Кодексу. 

2. У разі відсутності такого схвалення правочин за позовом 
піклувальника може бути визнаний судом недійсним, якщо буде 
встановлено, що він суперечить інтересам самого підопічного, 
членів його сім'ї або осіб, яких він відповідно до закону зо¬ 
бов'язаний утримувати. 

Стаття 224. Правові наслідки вчинення правочину без дозво¬ 
лу органу опіки та піклування 

1. Правочин, вчинений без дозволу органу опіки та піклуван¬ 
ня (стаття 71 цього Кодексу), є нікчемним. 

2. На вимогу заінтересованої особи такий правочин може бу¬ 
ти визнаний судом дійсним, якщо буде встановлено, що він 
відповідає інтересам фізичної особи, над якою встановлено 
опіку або піклування. 

Стаття 225. Правові наслідки вчинення правочину дієздатною 
фізичною особою, яка у момент його вчинення не усвідомлюва¬ 
ла значення своїх дій та (або) не могла керувати ними 

1. Правочин, який дієздатна фізична особа вчинила у мо¬ 
мент, коли вона не усвідомлювала значення своїх дій та (або) не 
могла керувати ними, може бути визнаний судом недійсним за 
позовом цієї особи, а в разі її смерті — за позовом інших осіб, 
чиї цивільні права або інтереси порушені. 

2. У разі наступного визнання фізичної особи, яка вчинила 
правочин, недієздатною позов про визнання правочину 
недійсним може пред'явити її опікун. 

3. Сторона, яка знала про стан фізичної особи у момент вчи¬ 
нення правочину, зобов'язана відшкодувати їй моральну шкоду, 
завдану у зв'язку із вчиненням такого правочину. 

Стаття 226. Правові наслідки вчинення правочину недієздат¬ 
ною фізичною особою 

1. Опікун може схвалити дрібний побутовий правочин, вчине¬ 
ний недієздатною фізичною особою, у порядку, встановленому 
статтею 221 цього Кодексу. 

У разі відсутності такого схвалення цей правочин та інші пра- 
вочини, які вчинені недієздатною фізичною особою, є нікчемни¬ 
ми. 

2. На вимогу опікуна правочин, вчинений недієздатною 
фізичною особою, може бути визнаний судом дійсним, якщо бу¬ 
де встановлено, що він вчинений на користь недієздатної фізич¬ 
ної особи. 

3. Дієздатна сторона зобов'язана повернути опікунові 
недієздатної фізичної особи все одержане нею за цим правочи¬ 
ном, а в разі неможливості такого повернення — відшкодувати 
вартість майна за цінами, які існують на момент відшкодування. 

Опікун зобов'язаний повернути дієздатній стороні все одер¬ 
жане недієздатною фізичною особою за нікчемним правочином. 
Якщо майно не збереглося, опікун зобов'язаний відшкодувати 
його вартість, якщо вчиненню правочину або втраті майна, яке 
було предметом правочину, сприяла винна поведінка опікуна. 

4. Дієздатна сторона зобов'язана відшкодувати опікунові 
недієздатної фізичної особи або членам її сім'ї моральну шкоду, 
якщо буде встановлено, що вона знала про психічний розлад 
або недоумство другої сторони або могла припустити такий її 
стан. 

Стаття 227. Правові наслідки укладення юридичною особою 
правочину, якого вона не мала права вчиняти 

1. Правочин юридичної особи, вчинений нею без відповідно¬ 
го дозволу (ліцензії), може бути визнаний судом недійсним. 

2. Якщо юридична особа ввела другу сторону в оману щодо 
свого права на вчинення такого правочину, вона зобов'язана 
відшкодувати їй моральну шкоду, завдану таким правочином. 

Стаття 228. Правові наслідки вчинення правочину, який пору¬ 
шує публічний порядок 

1. Правочин вважається таким, що порушує публічний поря¬ 
док, якщо він був спрямований на порушення конституційних 
прав і свобод людини і громадянина, знищення, пошкодження 
майна фізичної або юридичної особи, держави, Автономної Ре¬ 
спубліки Крим, територіальної громади, незаконне заволодіння 
ним. 

2. Правочин, який порушує публічний порядок, є нікчемним. 

Стаття 229. Правові наслідки правочину, який вчинено під 

впливом помилки 

1. Якщо особа, яка вчинила правочин, помилилася щодо об¬ 
ставин, які мають істотне значення, такий правочин може бути 
визнаний судом недійсним. 

Істотне значення має помилка щодо природи правочину, 
прав та обов'язків сторін, таких властивостей і якостей речі, які 
значно знижують її цінність або можливість використання за 
цільовим призначенням. Помилка щодо мотивів правочину не 
має істотного значення, крім випадків, встановлених законом. 

2. У разі визнання правочину недійсним особа, яка помили¬ 
лася в результаті її власного недбальства, зобов'язана відшко¬ 
дувати другій стороні завдані їй збитки. 

Сторона, яка своєю необережною поведінкою сприяла по¬ 
милці, зобов'язана відшкодувати другій стороні завдані їй збит¬ 
ки. 

Стаття 230. Правові наслідки вчинення правочину під впли¬ 
вом обману 

1. Якщо одна із сторін правочину навмисно ввела другу сто¬ 
рону в оману щодо обставин, які мають істотне значення (части¬ 
на перша статті 229 цього Кодексу), такий правочин визнається 
судом недійсним. 

Обман має місце, якщо сторона заперечує наявність обста¬ 
вин, які можуть перешкодити вчиненню правочину, або якщо во¬ 
на замовчує їх існування. 

2. Сторона, яка застосувала обман, зобов'язана відшкодува¬ 
ти другій стороні збитки у подвійному розмірі та моральну шко¬ 
ду, що завдані у зв'язку з вчиненням цього правочину. 

Стаття 231. Правові наслідки правочину, який вчинено під 
впливом насильства 

1. Правочин, вчинений особою проти її справжньої волі 
внаслідок застосування до неї фізичного чи психічного тиску з 
боку другої сторони або з боку іншої особи, визнається судом 
недійсним. 

2. Винна сторона (інша особа), яка застосувала фізичний або 
психічний тиск до другої сторони, зобов'язана відшкодувати їй 
збитки у подвійному розмірі та моральну шкоду, що завдані у 
зв'язку з вчиненням цього правочину. 

Стаття 232. Правові наслідки правочину, який вчинено у ре¬ 
зультаті зловмисної домовленості представника однієї сторони 
з другою стороною 

1. Правочин, який вчинено внаслідок зловмисної домовле¬ 


ності представника однієї сторони з другою стороною, виз¬ 
нається судом недійсним. 

2. Довіритель має право вимагати від свого представника та 
другої сторони солідарного відшкодування збитків та моральної 
шкоди, що завдані йому у зв'язку із вчиненням правочину 
внаслідок зловмисної домовленості між ними. 

Стаття 233. Правові наслідки правочину, який вчинено під 
впливом тяжкої обставини 

1. Правочин, який вчинено особою під впливом тяжкої для 
неї обставини і на вкрай невигідних умовах, може бути визнаний 
судом недійсним незалежно від того, хто був ініціатором такого 
правочину. 

2. При визнанні такого правочину недійсним застосовуються 
наслідки, встановлені статтею 216 цього Кодексу. Сторона, яка 
скористалася тяжкою обставиною, зобов'язана відшкодувати 
другій стороні збитки і моральну шкоду, що завдані їй у зв'язку 
з вчиненням цього правочину. 

Стаття 234. Правові наслідки фіктивного правочину 

1. Фіктивним є правочин, який вчинено без наміру створення 
правових наслідків, які обумовлювалися цим правочином. 

2. Фіктивний правочин визнається судом недійсним. 

Стаття 235. Правові наслідки удаваного правочину 

1. Удаваним є правочин, який вчинено сторонами для прихо¬ 
вання іншого правочину, який вони насправді вчинили. 

2. Якщо буде встановлено, що правочин був вчинений сторо¬ 
нами для приховання іншого правочину, який вони насправді 
вчинили, відносини сторін регулюються правилами щодо право¬ 
чину, який сторони насправді вчинили. 

Стаття 236. Момент недійсності правочину 

1. Нікчемний правочин або правочин, визнаний судом 
недійсним, є недійсним з моменту його вчинення. 

2. Якщо за недійсним правочином права та обов'язки перед¬ 
бачалися лише на майбутнє, можливість настання їх у майбут¬ 
ньому припиняється. 

Глава 17 

ПРЕДСТАВНИЦТВО 

Стаття 237. Поняття та підстави представництва 

1. Представництвом є правовідношення, в якому одна сторо¬ 
на (представник) зобов'язана або має право вчинити правочин 
від імені другої сторони, яку вона представляє. 

2. Не є представником особа, яка хоч і діє в чужих інтересах, 
але від власного імені, а також особа, уповноважена на веден¬ 
ня переговорів щодо можливих у майбутньому правочинів. 

3. Представництво виникає на підставі договору, закону, ак¬ 
та органу юридичної особи та з інших підстав, встановлених ак¬ 
тами цивільного законодавства. 

Стаття 238. Правочини, які може вчиняти представник 

1. Представник може бути уповноважений на вчинення лише 
тих правочинів, право на вчинення яких має особа, яку він пред¬ 
ставляє. 

2. Представник не може вчиняти правочин, який відповідно 
до його змісту може бути вчинений лише особисто тією особою, 
яку він представляє. 

3. Представник не може вчиняти правочин від імені особи, 
яку він представляє, у своїх інтересах або в інтересах іншої осо¬ 
би, представником якої він одночасно є, за винятком ко¬ 
мерційного представництва, а також щодо інших осіб, встанов¬ 
лених законом. 

Стаття 239. Правові наслідки вчинення правочину представ¬ 
ником 

1. Правочин, вчинений представником, створює, змінює, при¬ 
пиняє цивільні права та обов'язки особи, яку він представляє. 

Стаття 240. Передоручення 

1. Представник зобов'язаний вчиняти правочин за наданими 
йому повноваженнями особисто. Він може передати свої повно¬ 
важення частково або в повному обсязі іншій особі, якщо це 
встановлено договором або законом між особою, яку представ¬ 
ляють, і представником, або якщо представник був вимушений 
до цього з метою охорони інтересів особи, яку він представляє. 

2. Представник, який передав свої повноваження іншій особі, 
повинен повідомити про це особу, яку він представляє, та нада¬ 
ти їй необхідні відомості про особу, якій передані відповідні по¬ 
вноваження (замісника). Невиконання цього обов'язку покладає 
на особу, яка передала повноваження, відповідальність за дії 
замісника як за свої власні. 

3. Правочин, вчинений замісником, створює, змінює, припи¬ 
няє цивільні права та обов'язки особи, яку він представляє. 

Стаття 241. Вчинення правочинів з перевищенням повнова¬ 
жень 

1. Правочин, вчинений представником з перевищенням по¬ 
вноважень, створює, змінює, припиняє цивільні права та 
обов'язки особи, яку він представляє, лише у разі наступного 
схвалення правочину цією особою. Правочин вважається схва¬ 
леним зокрема у разі, якщо особа, яку він представляє, вчини¬ 
ла дії, що свідчать про прийняття його до виконання. 

2. Наступне схвалення правочину особою, яку представля¬ 
ють, створює, змінює і припиняє цивільні права та обов'язки з 
моменту вчинення цього правочину. 

Стаття 242. Представництво за законом 

1. Батьки (усиновлювачі) є законними представниками своїх 
малолітніх та неповнолітніх дітей. 

2. Опікун є законним представником малолітньої особи та 
фізичної особи, визнаної недієздатною. 

3. Законним представником у випадках, встановлених зако¬ 
ном, може бути інша особа. 

Стаття 243. Комерційне представництво 

1. Комерційним представником є особа, яка постійно та са¬ 
мостійно виступає представником підприємців при укладенні 
ними договорів у сфері підприємницької діяльності. 

2. Комерційне представництво одночасно кількох сторін пра¬ 
вочину допускається за згодою цих сторін та в інших випадках, 
встановлених законом. 

3. Повноваження комерційного представника можуть бути 
підтверджені письмовим договором між ним та особою, яку він 
представляє, або довіреністю. 

4. Особливості комерційного представництва в окремих сфе¬ 
рах підприємницької діяльності встановлюються законом. 

Стаття 244. Представництво за довіреністю 

1. Представництво, яке грунтується на договорі, може 
здійснюватися за довіреністю. 

2. Представництво за довіреністю може грунтуватися на акті 
органу юридичної особи. 

3. Довіреністю є письмовий документ, що видається однією 
особою іншій особі для представництва перед третіми особами. 
Довіреність на вчинення правочину представником може бути 
надана особою, яку представляють (довірителем), безпосеред¬ 
ньо третій особі. 

Стаття 245. Форма довіреності 

1. Форма довіреності повинна відповідати формі, в якій 
відповідно до закону має вчинятися правочин. 

2. Довіреність, що видається у порядку передоручення, 
підлягає нотаріальному посвідченню, крім випадків, встановле¬ 
них частиною четвертою цієї статті. 

3. Довіреність військовослужбовця або іншої особи, яка пе¬ 
ребуває на лікуванні у госпіталі, санаторії та іншому військово- 
лікувальному закладі, може бути посвідчена начальником цього 
закладу, його заступником з медичної частини, старшим або 
черговим лікарем. 

Довіреність військовослужбовця, а в пунктах дислокації 
військової частини, з'єднання, установи, військово-навчально¬ 
го закладу, де немає нотаріуса чи органу, що вчиняє но¬ 
таріальні дії, а також довіреність робітника, службовця, члена 
їхніх сімей і члена сім'ї військовослужбовця може бути 
посвідчена командиром (начальником) цих частини, з'єднання, 
установи або закладу. 


Довіреність особи, яка перебуває у місці позбавлення волі 
(слідчому ізоляторі), може бути посвідчена начальником місця 
позбавлення волі. 

Довіреності, посвідчені зазначеними посадовими особами, 
прирівнюються до нотаріально посвідчених. 

4. Довіреність на одержання заробітної плати, стипендії, 
пенсії, аліментів, інших платежів та поштової кореспонденції 
(поштових переказів, посилок тощо) може бути посвідчена по¬ 
садовою особою організації, в якій довіритель працює, на¬ 
вчається, перебуває на стаціонарному лікуванні, або за місцем 
його проживання. 

Стаття 246. Довіреність юридичної особи 

1. Довіреність від імені юридичної особи видається її орга¬ 
ном або іншою особою, уповноваженою на це її установчими до¬ 
кументами, та скріплюється печаткою цієї юридичної особи. 

Стаття 247. Строк довіреності 

1. Строк довіреності встановлюється у довіреності. Якщо 
строк довіреності не встановлений, вона зберігає чинність до 
припинення її дії. 

2. Строк довіреності, виданої в порядку передоручення, не 
може перевищувати строку основної довіреності, на підставі 
якої вона видана. 

3. Довіреність, у якій не вказана дата її вчинення, є нікчем¬ 
ною. 

Стаття 248. Припинення представництва за довіреністю 

1. Представництво за довіреністю припиняється у разі: 

1) закінчення строку довіреності; 

2) скасування довіреності особою, яка її видала; 

3) відмови представника від вчинення дій, що були визначені 
довіреністю; 

4) припинення юридичної особи, яка видала довіреність; 

5) припинення юридичної особи, якій видана довіреність; 

6) смерті особи, яка видала довіреність, оголошення її по¬ 
мерлою, визнання її недієздатною або безвісно відсутньою, об¬ 
меження її цивільної дієздатності. 

У разі смерті особи, яка видала довіреність, представник 
зберігає свої повноваження за довіреністю для ведення 
невідкладних справ або таких дій, невиконання яких може при¬ 
звести до виникнення збитків; 

7) смерті особи, якій видана довіреність, оголошення її по¬ 
мерлою, визнання її недієздатною або безвісно відсутньою, об¬ 
меження її цивільної дієздатності. 

2. З припиненням представництва за довіреністю втрачає 
чинність передоручення. 

3. У разі припинення представництва за довіреністю пред¬ 
ставник зобов'язаний негайно повернути довіреність. 

Стаття 249. Скасування довіреності 

1. Особа, яка видала довіреність, може у будь-який час ска¬ 
сувати довіреність або передоручення. Відмова від цього права 
є нікчемною. 

2. Особа, яка видала довіреність і згодом скасувала її, повин¬ 
на негайно повідомити про це представника, а також відомих їй 
третіх осіб, для представництва перед якими була видана 
довіреність. 

3. Права та обов'язки щодо третіх осіб, що виникли внаслідок 
вчинення правочину представником до того, як він довідався 
або міг довідатися про скасування довіреності, зберігають 
чинність для особи, яка видала довіреність, та її правонаступ¬ 
ників. Це правило не застосовується, якщо третя особа знала 
або могла знати, що дія довіреності припинилася. 

4. Законом може бути встановлено право особи видавати 
безвідкличні довіреності на певний час. 

Стаття 250. Відмова представника від вчинення дій, які були 
визначені довіреністю 

1. Представник має право відмовитися від вчинення дій, які 
були визначені довіреністю. 

2. Представник зобов'язаний негайно повідомити особу, яку 
він представляє, про відмову від вчинення дій, які були визна¬ 
чені довіреністю. 

3. Представник не може відмовитися від вчинення дій, які бу¬ 
ли визначені довіреністю, якщо ці дії були невідкладними або та¬ 
кими, що спрямовані на запобігання завданню збитків особі, яку 
він представляє, чи іншим особам. 

4. Представник відповідає перед особою, яка видала 
довіреність, за завдані їй збитки у разі недодержання ним ви¬ 
мог, встановлених частинами другою та третьою цієї статті. 

РОЗДІЛ V 

СТРОКИ ТА ТЕРМІНИ. 
ПОЗОВНА ДАВНІСТЬ 

Глава 18 

ВИЗНАЧЕННЯ ТА ОБЧИСЛЕННЯ СТРОКІВ 

Стаття 251. Поняття строку та терміну 

1. Строком є певний період у часі, зі спливом якого пов'яза¬ 
на дія чи подія, яка має юридичне значення. 

2. Терміном є певний момент у часі, з настанням якого 
пов'язана дія чи подія, яка має юридичне значення. 

3. Строк та термін можуть бути визначені актами цивільного 
законодавства, правочином або рішенням суду. 

Стаття 252. Визначення строку та терміну 

1. Строк визначається роками, місяцями, тижнями, днями 
або годинами. 

2. Термін визначається календарною датою або вказівкою на 
подію, яка має неминуче настати. 

Стаття 253. Початок перебігу строку 

1. Перебіг строку починається з наступного дня після 
відповідної календарної дати або настання події, з якою пов'яза¬ 
но його початок. 

Стаття 254. Закінчення строку 

1. Строк, що визначений роками, спливає у відповідні місяць 
та число останнього року строку. 

2. До строку, що визначений півроком або кварталом року, 
застосовуються правила про строки, які визначені місяцями. 
При цьому відлік кварталів ведеться з початку року. 

3. Строк, що визначений місяцями, спливає у відповідне чис¬ 
ло останнього місяця строку. 

Строк, що визначений у півмісяця, дорівнює п'ятнадцяти 
дням. 

Якщо закінчення строку, визначеного місяцем, припадає на 
такий місяць, у якому немає відповідного числа, строк спливає 
в останній день цього місяця. 

4. Строк, що визначений тижнями, спливає у відповідний 
день останнього тижня строку. 

5. Якщо останній день строку припадає на вихідний, святко¬ 
вий або інший неробочий день, що визначений відповідно до за¬ 
кону у місці вчинення певної дії, днем закінчення строку є пер¬ 
ший за ним робочий день. 

Стаття 255. Порядок вчинення дій в останній день строку 

1. Якщо строк встановлено для вчинення дії, вона може бути вчи¬ 
нена до закінчення останнього дня строку. У разі, якщо ця дія має 
бути вчинена в установі, то строк спливає тоді, коли у цій установі 
за встановленими правилами припиняються відповідні операції. 

2. Письмові заяви та повідомлення, здані до установи зв'яз¬ 
ку до закінчення останнього дня строку, вважаються такими, що 
здані своєчасно. 

Г пякя1Р 

ПОЗОВНА ДАВНІСТЬ 

Стаття 256. Поняття позовної давності 

1. Позовна давність — це строк, у межах якого осо¬ 
ба може звернутися до суду з вимогою про захист сво- 
го цивільного права або інтересу. ’ 
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Бдос^раїни 


Стаття 257. Загальна позовна давність 

1. Загальна позовна давність встановлюється тривалістю у 
три роки. 

Стаття 258. Спеціальна позовна давність 

1. Для окремих видів вимог законом може встановлюватися 
спеціальна позовна давність: скорочена або більш тривала 
порівняно із загальною позовною давністю. 

2. Позовна давність в один рік застосовується, зокрема, до 
вимог: 

1) про стягнення неустойки (штрафу, пені); 

2) про спростування недостовірної інформації, поміщеної у 
засобах масової інформації. 

У цьому разі позовна давність обчислюється від дня 
поміщення цих відомостей у засобах масової інформації або від 
дня, коли особа довідалася чи могла довідатися про ці відо¬ 
мості; 

3) про переведення на співвласника прав та обов'язків по¬ 
купця у разі порушення переважного права купівлі частки у праві 
спільної часткової власності (стаття 362 цього Кодексу); 

4) у зв'язку з недоліками проданого товару (стаття 681 цьо¬ 
го Кодексу); 

5) про розірвання договору дарування (стаття 728 цього Ко¬ 
дексу); 

6) у зв'язку з перевезенням вантажу, пошти (стаття 925 цьо¬ 
го Кодексу); 

7) про оскарження дій виконавця заповіту (стаття 1293 цього 
Кодексу). 

3. Позовна давність у п'ять років застосовується до вимог 
про визнання недійсним правочину, вчиненого під впливом на¬ 
сильства або обману. 

4. Позовна давність у десять років застосовується до вимог 
про застосування наслідків нікчемного правочину. 

Стаття 259. Зміна тривалості позовної давності 

1. Позовна давність, встановлена законом, може бути 
збільшена за домовленістю сторін. 

Договір про збільшення позовної давності укладається у 
письмовій формі. 

2. Позовна давність, встановлена законом, не може бути ско¬ 
рочена за домовленістю сторін. 

Стаття 260. Обчислення позовної давності 

1. Позовна давність обчислюється за загальними правилами 
визначення строків, встановленими статтями 253 — 255 цього 
Кодексу. 

2. Порядок обчислення позовної давності не може бути 
змінений за домовленістю сторін. 

Стаття 261. Початок перебігу позовної давності 

1. Перебіг позовної давності починається від дня, коли осо¬ 
ба довідалася або могла довідатися про порушення свого пра¬ 
ва або про особу, яка його порушила. 

2. Перебіг позовної давності за вимогами про визнання 
недійсним правочину, вчиненого під впливом насильства, почи¬ 
нається від дня припинення насильства. 

3. Перебіг позовної давності за вимогами про застосування 
наслідків нікчемного правочину починається від дня, коли поча¬ 
лося його виконання. 

4. У разі порушення цивільного права або інтересу непо¬ 
внолітньої особи позовна давність починається від дня досяг¬ 
нення нею повноліття. 

5. За зобов'язаннями з визначеним строком виконання пе¬ 
ребіг позовної давності починається зі спливом строку виконан¬ 
ня. 


За зобов'язаннями, строк виконання яких не визначений або 
визначений моментом вимоги, перебіг позовної давності почи¬ 
нається від дня, коли у кредитора виникає право пред'явити ви¬ 
могу про виконання зобов'язання. Якщо боржникові надається 
пільговий строк для виконання такої вимоги, перебіг позовної 
давності починається зі спливом цього строку. 

6. За регресними зобов'язаннями перебіг позовної давності 
починається від дня виконання основного зобов'язання. 

7. Винятки з правил, встановлених частинами першою та 
другою цієї статті, можуть бути встановлені законом. 

Стаття 262. Позовна давність у разі замін сторін у зо¬ 
бов'язанні 

1. Заміна сторін у зобов'язанні не змінює порядку обчислен¬ 
ня та перебігу позовної давності. 

Стаття 263. Зупинення перебігу позовної давності 

1. Перебіг позовної давності зупиняється: 

1) якщо пред'явленню позову перешкоджала надзвичайна 
або невідворотна за даних умов подія (непереборна сила); 

2) у разі відстрочення виконання зобов'язання (мораторій) на 
підставах, встановлених законом; 

3) у разі зупинення дії закону або іншого нормативно-право¬ 
вого акта, який регулює відповідні відносини; 

4) якщо позивач або відповідач перебуває у складі Збройних 
Сил України або в інших створених відповідно до закону військо¬ 
вих формуваннях, що переведені на воєнний стан. 

2. У разі виникнення обставин, встановлених частиною пер¬ 
шою цієї статті, перебіг позовної давності зупиняється на весь 
час існування цих обставин. 

3. Від дня припинення обставин, що були підставою для зупи¬ 
нення перебігу позовної давності, перебіг позовної давності про¬ 
довжується з урахуванням часу, що минув до його зупинення. 

Стаття 264. Переривання перебігу позовної давності 

1. Перебіг позовної давності переривається вчиненням осо¬ 
бою дії, що свідчить про визнання нею свого боргу або іншого 
обов'язку. 

2. Позовна давність переривається у разі пред'явлення осо¬ 
бою позову до одного із кількох боржників, а також якщо пред¬ 
метом позову є лише частина вимоги, право на яку має позивач. 

3. Після переривання перебіг позовної давності починається 
заново. 

Час, що минув до переривання перебігу позовної давності, 
до нового строку не зараховується. 

Стаття 265. Перебіг позовної давності у разі залишення по¬ 
зову без розгляду 

1. Залишення позову без розгляду не зупиняє перебігу по¬ 
зовної давності. 

2. Якщо суд залишив без розгляду позов, пред'явлений у 
кримінальному процесі, час від дня пред'явлення позову до на¬ 
брання законної сили рішенням суду, яким позов було залише¬ 
но без розгляду, не зараховується до позовної давності. 

Якщо частина строку, що залишилася, є меншою ніж шість 
місяців, вона подовжується до шести місяців. 

Стаття 266. Застосування позовної давності до додаткових 
вимог 

1. Зі спливом позовної давності до основної вимоги вва¬ 
жається, що позовна давність спливла і до додаткової вимоги 
(стягнення неустойки, накладення стягнення на заставлене май¬ 
но тощо). 

Стаття 267. Наслідки спливу позовної давності 

1. Особа, яка виконала зобов'язання після спливу позовної 
давності, не має права вимагати повернення виконаного, навіть 
якщо вона у момент виконання не знала про сплив позовної 
давності. 

2. Заява про захист цивільного права або інтересу має бути 
прийнята судом до розгляду незалежно від спливу позовної 
давності. 

3. Позовна давність застосовується судом лише за заявою 
сторони у спорі, зробленою до винесення ним рішення. 

4. Сплив позовної давності, про застосування якої заявлено 
стороною у спорі, є підставою для відмови у позові. 

5. Якщо суд визнає поважними причини пропущення позовної 

давності, порушене право підлягає захисту. 

▼ Стаття 268. Вимоги, на які позовна давність не по¬ 
ширюється 
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1. Позовна давність не поширюється: 

1) на вимогу, що випливає із порушення особистих немайно- 
вих прав, крім випадків, встановлених законом; 

2) на вимогу вкладника до банку (фінансової установи) про 
видачу вкладу; 

3) на вимогу про відшкодування шкоди, завданої каліцтвом, 
іншим ушкодженням здоров'я або смертю; 

4) на вимогу власника або іншої особи про визнання неза¬ 
конним правового акта органу державної влади, органу влади 
Автономної Республіки Крим або органу місцевого самовряду¬ 
вання, яким порушено його право власності або інше речове 
право; 

5) на вимогу страхувальника (застрахованої особи) до стра¬ 
ховика про здійснення страхової виплати (страхового відшкоду¬ 
вання). 

2. Законом можуть бути встановлені також інші вимоги, на які 
не поширюється позовна давність. 

КНИГА ДРУГА 
ОСОБИСТІ НЕМАЙНОВІ 
ПРАВА ФІЗИЧНОЇ ОСОБИ 

Глава 20 

ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ ПРО ОСОБИСТІ 
НЕМАЙНОВІ ПРАВА ФІЗИЧНОЇ ОСОБИ 

Стаття 269. Поняття особистого немайнового права 

1. Особисті немайнові права належать кожній фізичній особі 
від народження або за законом. 

2. Особисті немайнові права фізичної особи не мають еко¬ 
номічного змісту. 

3. Особисті немайнові права тісно пов'язані з фізичною осо¬ 
бою. Фізична особа не може відмовитися від особистих немай- 
нових прав, а також не може бути позбавлена цих прав. 

4. Особистими немайновими правами фізична особа володіє 
довічно. 

Стаття 270. Види особистих немайнових прав 

1. Відповідно до Конституції України фізична особа має пра¬ 
во на життя, право на охорону здоров'я, право на безпечне для 
життя і здоров'я довкілля, право на свободу та особисту недо¬ 
торканність, право на недоторканність особистого і сімейного 
життя, право на повагу до гідності та честі, право на таємницю 
листування, телефонних розмов, телеграфної та іншої корес¬ 
понденції, право на недоторканність житла, право на вільний 
вибір місця проживання та на свободу пересування, право на 
свободу літературної, художньої, наукової і технічної творчості. 

2. Цим Кодексом та іншим законом можуть бути передбачені 
й інші особисті немайнові права фізичної особи. 

3. Перелік особистих немайнових прав, які встановлені Кон¬ 
ституцією України, цим Кодексом та іншим законом, не є ви¬ 
черпним. 

Стаття 271. Зміст особистого немайнового права 

1. Зміст особистого немайнового права становить мож¬ 
ливість фізичної особи вільно, на власний розсуд визначати 
свою поведінку у сфері свого приватного життя. 

Стаття 272. Здійснення особистих немайнових прав 

1. Фізична особа здійснює особисті немайнові права са¬ 
мостійно. В інтересах малолітніх, неповнолітніх, а також по¬ 
внолітніх фізичних осіб, які за віком або за станом здоров'я не 
можуть самостійно здійснювати свої особисті немайнові права, 
їхні права здійснюють батьки (усиновлювачі), опікуни, піклуваль¬ 
ники. 

2. Фізична особа має право вимагати від посадових і служ¬ 
бових осіб вчинення відповідних дій, спрямованих на забезпе¬ 
чення здійснення нею особистих немайнових прав. 

Стаття 273. Забезпечення здійснення особистих немайнових 
прав 

1. Органи державної влади, органи влади Автономної Рес¬ 
публіки Крим, органи місцевого самоврядування у межах своїх 
повноважень забезпечують здійснення фізичною особою особи¬ 
стих немайнових прав. 

2. Юридичні особи, їх працівники, окремі фізичні особи, про¬ 
фесійні обов'язки яких стосуються особистих немайнових прав 
фізичної особи, зобов'язані утримуватися від дій, якими ці пра¬ 
ва можуть бути порушені. 

3. Діяльність фізичних та юридичних осіб не може порушува¬ 
ти особисті немайнові права. 

Стаття 274. Обмеження особистих немайнових прав 

1. Обмеження особистих немайнових прав фізичної особи, 
встановлених Конституцією України, можливе лише у випадках, 
передбачених нею. 

2. Обмеження особистих немайнових прав фізичної особи, 
встановлених цим Кодексом та іншим законом, можливе лише у 
випадках, передбачених ними. 

Стаття 275. Захист особистого немайнового права 

1. Фізична особа має право на захист свого особистого не¬ 
майнового права від протиправних посягань інших осіб. Захист 
особистого немайнового права здійснюється способами, вста¬ 
новленими главою 3 цього Кодексу. 

2. Захист особистого немайнового права може здійснювати¬ 
ся також іншим способом відповідно до змісту цього права, спо¬ 
собу його порушення та наслідків, що їх спричинило це пору¬ 
шення. 

Стаття 276. Поновлення порушеного особистого немайново¬ 
го права 

1. Орган державної влади, орган влади Автономної Рес¬ 
публіки Крим, орган місцевого самоврядування, фізична особа 
або юридична особа, рішеннями, діями або бездіяльністю яких 
порушено особисте немайнове право фізичної особи, зо¬ 
бов'язані вчинити необхідні дії для його негайного поновлення. 

2. Якщо дії, необхідні для негайного поновлення порушеного 
особистого немайнового права фізичної особи, не вчиняються, 
суд може постановити рішення щодо поновлення порушеного 
права, а також відшкодування моральної шкоди, завданої його 
порушенням. 

Стаття 277. Спростування недостовірної інформації 

1. Фізична особа, особисті немайнові права якої порушено 
внаслідок поширення про неї та (або) членів її сім'ї недо¬ 
стовірної інформації, має право на відповідь, а також на спрос¬ 
тування цієї інформації. 

2. Право на відповідь, а також на спростування недостовірної 
інформації щодо особи, яка померла, належить членам її сім'ї, 
близьким родичам та іншим заінтересованим особам. 

3. Вважається, що негативна інформація, поширена про осо¬ 
бу, є недостовірною. 

4. Спростування недостовірної інформації здійснюється осо¬ 
бою, яка поширила інформацію. 

Поширювачем інформації, яку подає посадова чи службова 
особа при виконанні своїх посадових (службових) обов'язків, 
вважається юридична особа, у якій вона працює. 

Якщо особа, яка поширила недостовірну інформацію, невідо¬ 
ма, фізична особа, право якої порушено, може звернутися до 
суду із заявою про встановлення факту неправдивості цієї 
інформації та її спростування. 

5. Якщо недостовірна інформація міститься у документі, який 
прийняла (видала) юридична особа, цей документ має бути 
відкликаний. 

6. Фізична особа, особисті немайнові права якої порушено у 
друкованих або інших засобах масової інформації, має право на 
відповідь, а також на спростування недостовірної інформації у 
тому ж засобі масової інформації в порядку, встановленому за¬ 
коном. 

Якщо відповідь та спростування у тому ж засобі масової 


інформації є неможливими у зв'язку з його припиненням, така 
відповідь та спростування мають бути оприлюднені в іншому за¬ 
собі масової інформації, за рахунок особи, яка поширила недо¬ 
стовірну інформацію. 

Спростування недостовірної інформації здійснюється неза¬ 
лежно від вини особи, яка її поширила. 

7. Спростування недостовірної інформації здійснюється у та¬ 
кий же спосіб, у який вона була поширена. 

Стаття 278. Заборона поширення інформації, якою порушу¬ 
ються особисті немайнові права 

1. Якщо особисте немайнове право фізичної особи поруше¬ 
не у газеті, книзі, кінофільмі, телепередачі тощо, які готуються 
до випуску у світ, суд може заборонити їх випуск у світ до усу¬ 
нення порушення цього права. 

2. Якщо особисте немайнове право фізичної особи поруше¬ 
не у газеті, книзі, кінофільмі, телепередачі тощо, які випущені у 
світ, суд може заборонити (припинити) їх розповсюдження до 
усунення цього порушення, а якщо усунення порушення немож¬ 
ливе, — вилучити тираж газети, книги тощо з метою його зни¬ 
щення. 

Стаття 279. Правові наслідки невиконання рішення суду про 
захист особистого немайнового права 

1. Якщо особа, яку суд зобов'язав вчинити відповідні дії для 
усунення порушення особистого немайнового права, ухиляється 
від виконання судового рішення, на неї може бути накладено 
штраф відповідно до Цивільного процесуального кодексу Ук¬ 
раїни. 

2. Сплата штрафу не звільняє особу від обов'язку виконати 
рішення суду. 

Стаття 280. Право фізичної особи, особисте немайнове пра¬ 
во якої порушено, на відшкодування шкоди 

1. Якщо фізичній особі внаслідок порушення її особистого 
немайнового права завдано майнової та (або) моральної шкоди, 
ця шкода підлягає відшкодуванню. 

Глава 21 

ОСОБИСТІ НЕМАЙНОВІ ПРАВА, 

ЩО ЗАБЕЗПЕЧУЮТЬ ПРИРОДНЕ ІСНУВАННЯ 
ФІЗИЧНОЇ ОСОБИ 

Стаття 281. Право на життя 

1. Фізична особа має невід'ємне право на життя. 

2. Фізична особа не може бути позбавлена життя. 

Фізична особа має право захищати своє життя та здоров'я, а 

також життя та здоров'я іншої фізичної особи від протиправних 
посягань будь-якими засобами, не забороненими законом. 

3. Медичні, наукові та інші досліди можуть провадитися лише 
щодо повнолітньої дієздатної фізичної особи за її вільною зго¬ 
дою. 

4. Забороняється задоволення прохання фізичної особи про 
припинення її життя. 

5. Стерилізація може відбутися лише за бажанням по¬ 
внолітньої фізичної особи. 

Стерилізація недієздатної фізичної особи за наявності ме¬ 
дичних та соціальних показань може бути проведена лише за 
згодою її опікуна, з додержанням вимог, встановлених законом. 

6. Штучне переривання вагітності, якщо вона не перевищує 
дванадцяти тижнів, може здійснюватися за бажанням жінки. 

У випадках, встановлених законодавством, штучне перери¬ 
вання вагітності може бути проведене при вагітності від дванад¬ 
цяти до двадцяти восьми тижнів. 

Перелік обставин, що дозволяють переривання вагітності 
після дванадцяти тижнів вагітності за медичними та соціальни¬ 
ми показаннями, встановлюється законодавством. 

7. Повнолітня жінка має право за медичними показаннями на 
штучне запліднення та перенесення зародка в її організм. 

Стаття 282. Право на усунення небезпеки, яка загрожує жит¬ 
тю та здоров'ю 

1. Фізична особа має право вимагати усунення небезпеки, 
створеної внаслідок підприємницької або іншої діяльності, яка 
загрожує життю та здоров'ю. 

Стаття 283. Право на охорону здоров'я 

1. Фізична особа має право на охорону її здоров'я. 

2. Охорона здоров'я забезпечується системною діяльністю 
державних та інших організацій, передбаченою Конституцією 
України та законом. 

Стаття 284. Право на медичну допомогу 

1. Фізична особа має право на надання їй медичної допомо¬ 
ги. 

2. Фізична особа, яка досягла чотирнадцяти років і яка звер¬ 
нулася за наданням їй медичної допомоги, має право на вибір 
лікаря та вибір методів лікування відповідно до його рекомен¬ 
дацій. 

3. Надання медичної допомоги фізичній особі, яка досягла 
чотирнадцяти років, провадиться за її згодою. 

4. Повнолітня дієздатна фізична особа, яка усвідомлює зна¬ 
чення своїх дій і може керувати ними, має право відмовитися від 
лікування. 

5. У невідкладних випадках, за наявності реальної загрози 
життю фізичної особи, медична допомога надається без згоди 
фізичної особи або її батьків (усиновлювачів), опікуна, піклу¬ 
вальника. 

6. Надання фізичній особі психіатричної допомоги 
здійснюється відповідно до закону. 

Стаття 285. Право на інформацію про стан свого здоров'я 

1. Повнолітня фізична особа має право на достовірну і повну 
інформацію про стан свого здоров'я, у тому числі на ознайом¬ 
лення з відповідними медичними документами, що стосуються її 
здоров'я. 

2. Батьки (усиновлювачі), опікун, піклувальник мають право 
на інформацію про стан здоров'я дитини або підопічного. 

3. Якщо інформація про хворобу фізичної особи може 
погіршити стан її здоров'я або погіршити стан здоров'я фізич¬ 
них осіб, визначених частиною другою цієї статті, зашкодити 
процесові лікування, медичні працівники мають право дати не¬ 
повну інформацію про стан здоров'я фізичної особи, обмежити 
можливість їх ознайомлення з окремими медичними документа¬ 
ми. 

4. У разі смерті фізичної особи члени її сім'ї або інші фізичні 
особи, уповноважені ними, мають право бути присутніми при 
дослідженні причин її смерті та ознайомитись із висновками що¬ 
до причин смерті, а також право на оскарження цих висновків до 
суду. 

Стаття 286. Право на таємницю про стан здоров'я 

1. Фізична особа має право на таємницю про стан свого здо¬ 
ров'я, факт звернення за медичною допомогою, діагноз, а також 
про відомості, одержані при її медичному обстеженні. 

2. Забороняється вимагати та подавати за місцем роботи 
або навчання інформацію про діагноз та методи лікування фізич¬ 
ної особи. 

3. Фізична особа зобов'язана утримуватися від поширення 
інформації, зазначеної у частині першій цієї статті, яка стала їй 
відома у зв'язку з виконанням службових обов'язків або з інших 
джерел. 

4. Фізична особа може бути зобов'язана до проходження ме¬ 
дичного огляду у випадках, встановлених законодавством. 

Стаття 287. Права фізичної особи, яка перебуває на 
стаціонарному лікуванні у закладі охорони здоров'я 

1. Фізична особа, яка перебуває на стаціонарному лікуванні 
у закладі охорони здоров'я, має право на допуск до неї інших 
медичних працівників, членів сім'ї, опікуна, піклувальника, но¬ 
таріуса та адвоката. 

2. Фізична особа, яка перебуває на стаціонарному лікуванні 
у закладі охорони здоров'я, має право на допуск до неї священ¬ 
нослужителя для відправлення богослужіння та релігійного об¬ 
ряду. 
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Стаття 288. Право на свободу 

1. Фізична особа має право на свободу. 

2. Забороняються будь-які форми фізичного чи психічного 
тиску на фізичну особу, втягування її до вживання спиртних на¬ 
поїв, наркотичних та психотропних засобів, вчинення інших дій, 
що порушують право на свободу. 

Стаття 289. Право на особисту недоторканність 

1. Фізична особа має право на особисту недоторканність. 

2. Фізична особа не може бути піддана катуванню, жорстоко¬ 
му, нелюдському або такому, що принижує її гідність, поводжен¬ 
ню чи покаранню. 

3. Фізичне покарання батьками (усиновлювачами), опікуна¬ 
ми, піклувальниками, вихователями малолітніх, неповнолітніх 
дітей та підопічних не допускається. 

У разі жорстокої, аморальної поведінки фізичної особи щодо 
іншої особи, яка є в безпорадному стані, застосовуються захо¬ 
ди, встановлені цим Кодексом та іншим законом. 

4. Фізична особа має право розпорядитися щодо передачі 
після її смерті органів та інших анатомічних матеріалів її тіла на¬ 
уковим, медичним або навчальним закладам. 

Стаття 290. Право на донорство 

1. Повнолітня дієздатна фізична особа має право бути доно¬ 
ром крові, її компонентів, а також органів та інших анатомічних 
матеріалів та репродуктивних клітин. 

Донорство крові, її компонентів, органів та інших анатомічних 
матеріалів, репродуктивних клітин здійснюється відповідно до 
закону. 

2. Взяття органів та інших анатомічних матеріалів з тіла 
фізичної особи, яка померла, не допускається, крім випадків і в 
порядку, встановлених законом. 

3. Фізична особа може дати письмову згоду на донорство її 
органів та інших анатомічних матеріалів на випадок своєї смерті 
або заборонити його. 

У разі імплантації органів та інших анатомічних матеріалів 
члени сім'ї, близькі родичі донора мають право знати ім'я осо¬ 
би реципієнта. 

Стаття 291. Право на сім'ю 

1. Фізична особа незалежно від віку та стану здоров'я має 
право на сім'ю. 

2. Фізична особа не може бути проти її волі розлучена з 
сім'єю, крім випадків, встановлених законом. 

3. Фізична особа має право на підтримання зв'язків з члена¬ 
ми своєї сім'ї та родичами незалежно від того, де вона перебу¬ 
ває. 

4. Ніхто не має права втручатися у сімейне життя фізичної 
особи, крім випадків, передбачених Конституцією України. 

Стаття 292. Право на опіку або піклування 

1. Малолітня, неповнолітня особа, а також фізична особа, яка 
визнана недієздатною або цивільна дієздатність якої обмежена, 
має право на опіку або піклування. 

Стаття 293. Право на безпечне для життя і здоров'я довкілля 

1. Фізична особа має право на безпечне для життя і здоров'я 
довкілля, право на достовірну інформацію про стан довкілля, 
про якість харчових продуктів і предметів побуту, а також право 
на її збирання та поширення. 

2. Діяльність фізичної та юридичної особи, що призводить до 
нищення, псування, забруднення довкілля, є незаконною. Кожен 
має право вимагати припинення такої діяльності. 

Діяльність фізичної та юридичної особи, яка завдає шкоди 
довкіллю, може бути припинена за рішенням суду. 

3. Фізична особа має право на безпечні для неї продукти 
споживання (харчові продукти та предмети побуту). 

4. Фізична особа має право на належні, безпечні і здорові 
умови праці, проживання, навчання тощо. 

Глава 22 

ОСОБИСТІ НЕМАЙН0ВІ ПРАВА, 

ЩО ЗАБЕЗПЕЧУЮТЬ СОЦІАЛЬНЕ БУТТЯ 
ФІЗИЧНОЇ ОСОБИ 

Стаття 294. Право на ім'я 

1. Фізична особа має право на ім'я. 

2. Фізична особа має право на транскрибований запис її 
прізвища та імені відповідно до своєї національної традиції. 

3. У разі перекручення імені фізичної особи воно має бути 
виправлене. Якщо перекручення імені було здійснене у доку¬ 
менті, такий документ підлягає заміні. Якщо перекручення імені 
здійснене у засобі масової інформації, воно має бути виправле¬ 
не у тому ж засобі масової інформації. 

Стаття 295. Право на зміну імені 

1. Фізична особа, яка досягла шістнадцяти років, має право 
змінити своє прізвище та ім'я у порядку, встановленому зако¬ 
ном. 

2. Фізична особа, яка досягла чотирнадцяти років, має пра¬ 
во у порядку, встановленому законом, за згодою батьків або од¬ 
ного з батьків, з ким вона проживає, чи піклувальника змінити 
своє прізвище та ім'я. 

3. По батькові фізичної особи може бути змінено у разі зміни 
її батьком свого імені. 

4. Прізвище, ім'я та по батькові фізичної особи можуть бути 
змінені у разі її усиновлення відповідно до закону. 

5. Прізвище фізичної особи може бути змінене відповідно до 
закону у разі реєстрації шлюбу, розірвання шлюбу або визнан¬ 
ня його недійсним. 

Стаття 296. Право на використання імені 

1. Фізична особа має право використовувати своє ім'я у всіх 
сферах своєї діяльності. 

2. Використання імені фізичної особи в літературних та інших 
творах як персонажа (дійової особи) допускається лише за її 
згодою, а після її смерті — за згодою її дітей, вдови (вдівця), а 
якщо їх немає, — батьків, братів та сестер. 

3. Використання імені фізичної особи з метою висвітлення її 
діяльності або діяльності організації, в якій вона працює чи на¬ 
вчається, що грунтується на відповідних документах (звіти, сте¬ 
нограми, протоколи, аудіо-, відеозаписи, архівні матеріали то¬ 
що), допускається без її згоди. 

4. Ім'я фізичної особи, яка затримана, підозрюється чи обви¬ 
нувачується у вчиненні злочину, або особи, яка вчинила 
адміністративне правопорушення, може бути використане (об¬ 
народуване) лише у разі набрання законної сили обвинувальним 
вироком суду щодо неї або винесення постанови у справі про 
адміністративне правопорушення. 

5. Ім'я потерпілого від правопорушення може бути обнароду¬ 
ване лише за його згодою. 

6. Ім'я учасника цивільного спору, який стосується особисто¬ 
го життя сторін, може бути використане іншими особами лише 
за його згодою. 

7. Використання початкової літери прізвища фізичної особи у 
засобах масової інформації, літературних творах не є порушен¬ 
ням її права. 

Стаття 297. Право на повагу до гідності та честі 

1. Кожен має право на повагу до його гідності та честі. 

2. Гідність та честь фізичної особи є недоторканними. 

3. Фізична особа має право звернутися до суду з позовом 
про захист її гідності та честі. 

Стаття 298. Повага до людини, яка померла 

1. Кожен зобов'язаний шанобливо ставитися до тіла людини, 
яка померла. 

2. Кожен зобов'язаний шанобливо ставитися до місця похо¬ 
вання людини. 

3. У разі глуму над тілом людини, яка померла, або над 
місцем її поховання члени її сім'ї, близькі родичі мають право на 
відшкодування майнової та моральної шкоди. 

Стаття 299. Право на недоторканність ділової репутації 

1. Фізична особа має право на недоторканність своєї ділової 
репутації. 


2. Фізична особа може звернутися до суду з позовом про за¬ 
хист своєї ділової репутації. 

Стаття 300. Право на індивідуальність 

1. Фізична особа має право на індивідуальність. 

2. Фізична особа має право на збереження своєї національ¬ 
ної, культурної, релігійної, мовної самобутності, а також право 
на вільний вибір форм та способів прояву своєї індивідуаль¬ 
ності, якщо вони не заборонені законом та не суперечать мо¬ 
ральним засадам суспільства. 

Стаття ЗОЇ. Право на особисте життя та його таємницю 

1. Фізична особа має право на особисте життя. 

2. Фізична особа сама визначає своє особисте життя і мож¬ 
ливість ознайомлення з ним інших осіб. 

3. Фізична особа має право на збереження у таємниці обста¬ 
вин свого особистого життя. 

4. Обставини особистого життя фізичної особи можуть бути 
розголошені іншими особами лише за умови, що вони містять 
ознаки правопорушення, що підтверджено рішенням суду. 

Стаття 302. Право на інформацію 

1. Фізична особа має право вільно збирати, зберігати, вико¬ 
ристовувати і поширювати інформацію. 

Збирання, зберігання, використання і поширення інформації 
про особисте життя фізичної особи без її згоди не допускають¬ 
ся, крім випадків, визначених законом, і лише в інтересах 
національної безпеки, економічного добробуту та прав людини. 
Не допускається також збирання інформації, яка є державною 
таємницею або конфіденційною інформацією юридичної особи. 

2. Фізична особа, яка поширює інформацію, зобов'язана пе¬ 
реконатися в її достовірності. 

3. Вважається, що інформація, яка подається посадовою, 
службовою особою при виконанні нею своїх службових 
обов'язків, а також інформація, яка міститься в офіційних дже¬ 
релах (звіти, стенограми, повідомлення засобів масової інфор¬ 
мації, засновниками яких є відповідні державні органи або орга¬ 
ни місцевого самоврядування), є достовірною. 

Фізична особа, яка поширює таку інформацію, не зобов'яза¬ 
на перевіряти її достовірність і не відповідає у разі її спросту¬ 
вання. 

Стаття 303. Право на особисті папери 

1. Особисті папери (документи, фотографії, щоденники, інші 
записи, особисті архівні матеріали тощо) фізичної особи є її 
власністю. 

2. Ознайомлення з особистими паперами, їх використання, 
зокрема шляхом опублікування, допускаються лише за згодою 
фізичної особи, якій вони належать. 

3. Якщо особисті папери фізичної особи стосуються особис¬ 
того життя іншої особи, для їх використання, у тому числі шля¬ 
хом опублікування, потрібна згода цієї особи. 

4. У разі смерті фізичних осіб, визначених частинами другою 
і третьою цієї статті, особисті папери можуть бути використані, 
у тому числі шляхом опублікування, лише за згодою їхніх дітей, 
вдови (вдівця), а якщо їх немає, — батьків, братів та сестер. 

Стаття 304. Розпоряджання особистими паперами 

1. Фізична особа, якій належать особисті папери, може усно 
або у письмовій формі розпорядитися ними, утому числі і на ви¬ 
падок своєї смерті. 

Стаття 305. Право на ознайомлення з особистими паперами, 
які передані до фонду бібліотек або архівів 

1. Фізична особа має право вільно ознайомлюватися і вико¬ 
ристовувати, зокрема шляхом опублікування, будь-які особисті 
папери, передані до фонду бібліотек або архівів, з додержанням 
прав фізичних осіб, визначених частинами третьою та четвер¬ 
тою статті 303 цього Кодексу, якщо інше не встановлено дого¬ 
вором, на підставі якого були передані особисті папери. 

Стаття 306. Право на таємницю кореспонденції 

1. Фізична особа має право на таємницю листування, теле¬ 
грам, телефонних розмов, телеграфних повідомлень та інших 
видів кореспонденції. 

Листи, телеграми тощо є власністю адресата. 

2. Листи, телеграми та інші види кореспонденції можуть ви¬ 
користовуватися, зокрема шляхом опублікування, лише за зго¬ 
дою особи, яка направила їх, та адресата. 

Якщо кореспонденція стосується особистого життя іншої 
фізичної особи, для її використання, зокрема шляхом опубліку¬ 
вання, потрібна згода цієї особи. 

3. У разі смерті фізичної особи, яка направила кореспон¬ 
денцію, і адресата використання кореспонденції, зокрема шля¬ 
хом її опублікування, можливе лише за згодою фізичних осіб, 
визначених частиною четвертою статті 303 цього Кодексу. 

У разі смерті фізичної особи, яка направила кореспонденцію, 
і адресата, а також у разі смерті фізичних осіб, визначених час¬ 
тиною четвертою статті 303 цього Кодексу, кореспонденція, яка 
має наукову, художню, історичну цінність, може бути опублікова¬ 
на в порядку, встановленому законом. 

4. Кореспонденція, яка стосується фізичної особи, може бу¬ 
ти долучена до судової справи лише у разі, якщо в ній містять¬ 
ся докази, що мають значення для вирішення справи. Інфор¬ 
мація, яка міститься в такій кореспонденції, не підлягає розго¬ 
лошенню. 

5. Порушення таємниці кореспонденції може бути дозволено 
судом у випадках, встановлених законом, з метою запобігання 
злочинові чи з'ясування істини під час розслідування криміналь¬ 
ної справи, якщо іншими способами одержати інформацію не¬ 
можливо. 

Стаття 307. Захист інтересів фізичної особи при проведенні 
фото-, кіно-, теле- та відеозйомок 

1. Фізична особа може бути знята на фото-, кіно-, теле- чи 
відеоплівку лише за її згодою. Згода особи на знімання її на фо¬ 
то-, кіно-, теле- чи відеоплівку припускається, якщо зйомки про¬ 
водяться відкрито на вулиці, на зборах, конференціях, мітингах 
та інших заходах публічного характеру. 

2. Фізична особа, яка погодилася на знімання її на фото-, 
кіно-, теле- чи відеоплівку, може вимагати припинення їх 
публічного показу в тій частині, яка стосується її особистого 
життя. Витрати, пов'язані з демонтажем виставки чи запису, 
відшкодовуються цією фізичною особою. 

3. Знімання фізичної особи на фото-, кіно-, теле- чи віде¬ 
оплівку, в тому числі таємне, без згоди особи може бути прове¬ 
дене лише у випадках, встановлених законом. 

Стаття 308. Охорона інтересів фізичної особи, яка зображе¬ 
на на фотографіях та в інших художніх творах 

1. Фотографія, інші художні твори, на яких зображено фізич¬ 
ну особу, можуть бути публічно показані, відтворені, розповсю¬ 
джені лише за згодою цієї особи, а в разі її смерті — за згодою 
осіб, визначених частиною четвертою статті 303 цього Кодексу. 

Згода, яку дала фізична особа, зображена на фотографії, 
іншому художньому творі, може бути після її смерті відкликана 
особами, визначеними частиною четвертою статті 303 цього Ко¬ 
дексу. Витрати особи, яка здійснювала публічний показ, відтво¬ 
рення чи розповсюдження фотографії, іншого художнього твору, 
відшкодовуються цими особами. 

2. Якщо фізична особа позувала авторові за плату, фото¬ 
графія, інший художній твір може бути публічно показаний, 
відтворений або розповсюджений без її згоди. 

Фізична особа, яка позувала авторові фотографії, іншого ху¬ 
дожнього твору за плату, а після її смерті — її діти та вдова 
(вдівець), батьки, брати та сестри можуть вимагати припинення 
публічного показу, відтворення чи розповсюдження фотографії, 
іншого художнього твору за умови відшкодування автору або 
іншій особі пов'язаних із цим збитків. 

3. Фотографія може бути розповсюджена без дозволу фізич¬ 
ної особи, яка зображена на ній, якщо це викликано не¬ 
обхідністю захисту її інтересів або інтересів інших осіб. 

Стаття 309. Право на свободу літературної, художньої, науко¬ 
вої і технічної творчості 


1. Фізична особа має право на свободу літературної, худож¬ 
ньої, наукової і технічної творчості. 

2. Фізична особа має право на вільний вибір сфер, змісту та 
форм (способів, прийомів) творчості. 

Цензура процесу творчості та результатів творчої діяльності 
не допускається. 

Стаття 310. Право на місце проживання 

1. Фізична особа має право на місце проживання. 

2. Фізична особа має право на вільний вибір місця проживан¬ 
ня та його зміну, крім випадків, встановлених законом. 

Стаття 311. Право на недоторканність житла 

1. Житло фізичної особи є недоторканним. 

2. Проникнення до житла чи до іншого володіння фізичної 
особи, проведення в ньому огляду чи обшуку може відбутися 
лише за вмотивованим рішенням суду. 

3. У невідкладних випадках, пов'язаних із рятуванням життя 
людей та майна або з безпосереднім переслідуванням осіб, які 
підозрюються у вчиненні злочину, законом може бути встанов¬ 
лено інший порядок проникнення до житла чи до іншого во¬ 
лодіння фізичної особи, проведення в них огляду та обшуку. 

4. Фізична особа не може бути виселена або іншим чином 
примусово позбавлена житла, крім випадків, встановлених зако¬ 
ном. 

Стаття 312. Право на вибір роду занять 

1. Фізична особа має право на вибір та зміну роду занять. 

2. Фізичній особі може бути заборонено виконувати певну 
роботу або обіймати певні посади у випадках і в порядку, вста¬ 
новлених законом. 

3. Використання примусової праці забороняється. 

Не вважаються примусовою працею військова або альтерна¬ 
тивна (невійськова) служба, робота чи служба, яка виконується 
особою за вироком чи іншими рішеннями суду, а також робота 
чи служба відповідно до законів про воєнний і про надзвичайний 
стан. 

Стаття 313. Право на свободу пересування 

1. Фізична особа має право на свободу пересування. 

2. Фізична особа, яка досягла чотирнадцяти років, має пра¬ 
во на вільне самостійне пересування по території України і на 
вибір місця перебування. 

Фізична особа, яка не досягла чотирнадцяти років, має пра¬ 
во пересуватися по території України лише за згодою батьків 
(усиновлювачів), опікунів та в їхньому супроводі або в супроводі 
осіб, які уповноважені ними. 

3. Фізична особа, яка є громадянином України, має право на 
безперешкодне повернення в Україну. 

Фізична особа, яка досягла шістнадцяти років, має право на 
вільний самостійний виїзд за межі України. 

Фізична особа, яка не досягла шістнадцяти років, має право 
на виїзд за межі України лише за згодою батьків (усиновлю¬ 
вачів), піклувальників та в їхньому супроводі або в супроводі 
осіб, які уповноважені ними. 

4. Фізична особа може бути обмежена у здійсненні права на 
пересування лише у випадках, встановлених законом. 

5. Фізична особа не може бути видворена з обраного нею 
місця перебування, доступ до якого не заборонений законом. 

6. Законом можуть бути встановлені особливі правила досту¬ 
пу на окремі території, якщо цього потребують інтереси держав¬ 
ної безпеки, охорони громадського порядку, життя та здоров'я 
людей. 

Стаття 314. Право на свободу об'єднання 

1. Фізичні особи мають право на свободу об'єднання у 
політичні партії та громадські організації. 

2. Належність чи неналежність фізичної особи до політичної 
партії або громадської організації не є підставою для обмежен¬ 
ня її прав, надання їй пільг чи переваг. 

Стаття 315. Право на мирні зібрання 

1. Фізичні особи мають право вільно збиратися на мирні збо¬ 
ри, конференції, засідання, фестивалі тощо. 

2. Обмеження щодо реалізації права на мирні зібрання може 
встановлюватися судом відповідно до закону. 

КНИГА ТРЕТЯ 
ПРАВО ВЛАСНОСТІ 
ТА ІНШІ РЕЧОВІ ПРАВА 


РОЗДІЛ І 

ПРАВО ВЛАСНОСТІ 

Глава 23 

ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ ПРО ПРАВО ВЛАСНОСТІ 

Стаття 316. Поняття права власності 

1. Правом власності є право особи на річ (майно), яке вона 
здійснює відповідно до закону за своєю волею, незалежно від 
волі інших осіб. 

Стаття 317. Зміст права власності 

1. Власникові належать права володіння, користування та 
розпоряджання своїм майном. 

2. На зміст права власності не впливають місце проживання 
власника та місцезнаходження майна. 

Стаття 318. Суб'єкти права власності 

1. Суб'єктами права власності є Український народ та інші 
учасники цивільних відносин, визначені статтею 2 цього Кодексу. 

2. Усі суб'єкти права власності є рівними перед законом. 

Стаття 319. Здійснення права власності 

1. Власник володіє, користується, розпоряджається своїм 
майном на власний розсуд. 

2. Власник має право вчиняти щодо свого майна будь-які дії, 
які не суперечать закону. 

При здійсненні своїх прав та виконанні обов'язків власник зо¬ 
бов'язаний додержуватися моральних засад суспільства. 

3. Усім власникам забезпечуються рівні умови здійснення 
своїх прав. 

4. Власність зобов'язує. 

5. Власник не може використовувати право власності на 
шкоду правам, свободам та гідності громадян, інтересам 
суспільства, погіршувати екологічну ситуацію та природні якості 
землі. 

6. Держава не втручається у здійснення власником права 
власності. 

7. Діяльність власника може бути обмежена чи припинена 
або власника може бути зобов'язано допустити до користуван¬ 
ня його майном інших осіб лише у випадках і в порядку, вста¬ 
новлених законом. 

8. Особливості здійснення права власності на національні, 
культурні та історичні цінності встановлюються законом. 

Стаття 320. Використання власником свого майна для 
здійснення підприємницької діяльності 

1. Власник має право використовувати своє майно для 
здійснення підприємницької діяльності, крім випадків, встанов¬ 
лених законом. 

2. Законом можуть бути встановлені умови використання 
власником свого майна для здійснення підприємницької діяль¬ 
ності. 

Стаття 321. Непорушність права власності 

1. Право власності є непорушним. Ніхто не може бути проти¬ 
правно позбавлений цього права чи обмежений у його 
здійсненні. 

2. Особа може бути позбавлена права власності 

або обмежена у його здійсненні лише у випадках і в по- V 
рядку, встановлених законом. ▼ 
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3. Примусове відчуження об'єктів права власності може бути 
застосоване лише як виняток з мотивів суспільної необхідності 
на підставі і в порядку, встановлених законом, та за умови по¬ 
переднього та повного відшкодування їх вартості, крім випадків, 
встановлених частиною другою статті 353 цього Кодексу. 

Стаття 322. Тягар утримання майна 

1. Власник зобов'язаний утримувати майно, що йому нале¬ 
жить, якщо інше не встановлено договором або законом. 

Стаття 323. Ризик випадкового знищення та випадкового по¬ 
шкодження майна 

1. Ризик випадкового знищення та випадкового пошкоджен¬ 
ня (псування) майна несе його власник, якщо інше не встанов¬ 
лено договором або законом. 

Стаття 324. Право власності Українського народу 

1. Земля, її надра, атмосферне повітря, водні та інші при¬ 
родні ресурси, які знаходяться в межах території України, при¬ 
родні ресурси її континентального шельфу, виключної (морсь¬ 
кої) економічної зони є об'єктами права власності Українського 
народу. 

2. Від імені Українського народу права власника здійснюють 
органи державної влади та органи місцевого самоврядування в 
межах, встановлених Конституцією України. 

3. Кожен громадянин має право користуватися природними 
об'єктами права власності Українського народу відповідно до 
закону. 

Стаття 325. Право приватної власності 

1. Суб'єктами права приватної власності є фізичні та юри¬ 
дичні особи. 

2. Фізичні та юридичні особи можуть бути власниками будь- 
якого майна, за винятком окремих видів майна, які відповідно до 
закону не можуть їм належати. 

3. Склад, кількість та вартість майна, яке може бути у влас¬ 
ності фізичних та юридичних осіб, не є обмеженими. 

Законом може бути встановлено обмеження розміру земель¬ 
ної ділянки, яка може бути у власності фізичної та юридичної 
особи. 

Стаття 326. Право державної власності 

1. У державній власності є майно, у тому числі грошові кош¬ 
ти, яке належить державі Україна. 

2. Від імені та в інтересах держави Україна право власності 
здійснюють відповідно органи державної влади. 

Стаття 327. Право комунальної власності 

1. У комунальній власності є майно, у тому числі грошові ко¬ 
шти, яке належить територіальній громаді. 

2. Управління майном, що є у комунальній власності, 
здійснюють безпосередньо територіальна громада та утворені 
нею органи місцевого самоврядування. 

Глава 24 

НАБУТТЯ ПРАВА ВЛАСНОСТІ 

Стаття 328. Підстави набуття права власності 

1. Право власності набувається на підставах, що не заборо¬ 
нені законом, зокрема із правочинів. 

2. Право власності вважається набутим правомірно, якщо 
інше прямо не випливає із закону або незаконність набуття пра¬ 
ва власності не встановлена судом. 

Стаття 329. Набуття права власності юридичною особою 
публічного права 

1. Юридична особа публічного права набуває право влас¬ 
ності на майно, передане їй у власність, та на майно, набуте нею 
у власність на підставах, не заборонених законом. 

Стаття 330. Набуття добросовісним набувачем права влас¬ 
ності на майно, відчужене особою, яка не мала на це права 

1. Якщо майно відчужене особою, яка не мала на це права, 
добросовісний набувач набуває право власності на нього, якщо 
відповідно до статті 390 цього Кодексу майно не може бути ви¬ 
требуване у нього. 

Стаття 331. Набуття права власності на новостворене майно 

1. Право власності на нову річ, яка виготовлена (створена) 
особою, набувається нею, якщо інше не встановлено договором 
або законом. 

Особа, яка виготовила (створила) річ зі своїх матеріалів на 
підставі договору, є власником цієї речі. 

2. Право власності на новостворене нерухоме майно (жит¬ 
лові будинки, будівлі, споруди тощо) виникає з моменту завер¬ 
шення будівництва (створення майна). 

Якщо договором або законом передбачено прийняття неру¬ 
хомого майна до експлуатації, право власності виникає з мо¬ 
менту його прийняття до експлуатації. 

Якщо право власності на нерухоме майно відповідно до за¬ 
кону підлягає державній реєстрації, право власності виникає з 
моменту державної реєстрації. 

3. До завершення будівництва (створення майна) особа вва¬ 
жається власником матеріалів, обладнання тощо, які були вико¬ 
ристані в процесі цього будівництва (створення майна). 

4. За заявою заінтересованої особи суд може визнати її 
власником недобудованого нерухомого майна, якщо буде вста¬ 
новлено, що частка робіт, яка не виконана відповідно до проек¬ 
ту, є незначною. 

Стаття 332. Набуття права власності на перероблену річ 

1. Переробкою є використання однієї речі (матеріалу), в ре¬ 
зультаті чого створюється нова річ. 

2. Особа, яка самочинно переробила чужу річ, не набуває 
право власності на нову річ і зобов'язана відшкодувати власни¬ 
кові матеріалу його вартість. 

3. Право власності на рухому річ, створену особою шляхом 
переробки з матеріалу, що їй не належить, набувається власни¬ 
ком матеріалу за його бажанням, якщо інше не встановлено до¬ 
говором або законом. 

4. Якщо вартість переробки і створеної нової речі істотно пе¬ 
ревищує вартість матеріалу, право власності на нову річ набуває 
за її бажанням особа, яка здійснила таку переробку. У цьому 
разі особа, яка здійснила переробку, зобов'язана відшкодувати 
власникові матеріалу моральну шкоду. 

5. Власник матеріалу, який набув право власності на виготов¬ 
лену з нього річ, зобов'язаний відшкодувати вартість переробки 
особі, яка її здійснила, якщо інше не встановлено договором. 

Стаття 333. Привласнення загальнодоступних дарів природи 

1. Особа, яка зібрала ягоди, лікарські рослини, зловила рибу 
або здобула іншу річ у лісі, водоймі тощо, є їхнім власником, як¬ 
що вона діяла відповідно до закону, місцевого звичаю або за¬ 
гального дозволу власника відповідної земельної ділянки. 

Стаття 334. Момент набуття права власності за договором 

1. Право власності у набувача майна за договором виникає з 
моменту передання майна, якщо інше не встановлено догово¬ 
ром або законом. 

2. Переданням майна вважається вручення його набувачеві 
або перевізникові, організації зв'язку тощо для відправлення, 
пересилання набувачеві майна, відчуженого без зобов'язання 
доставки. 

До передання майна прирівнюється вручення коносамента 
або іншого товарно-розпорядчого документа на майно. 

3. Право власності на майно за договором, який підлягає но¬ 
таріальному посвідченню, виникає у набувача з моменту такого 
посвідчення або з моменту набрання законної сили рішенням 
суду про визнання договору, не посвідченого нотаріально, 
дійсним. 

4. Якщо договір про відчуження майна підлягає державній 
реєстрації, право власності у набувача виникає з моменту такої 
реєстрації. 

Стаття 335. Набуття права власності на безхазяйну річ 

1. Безхазяйною є річ, яка не має власника або власник якої 
невідомий. 

2. Безхазяйні нерухомі речі беруться на облік орга- 

▼ ном, що здійснює державну реєстрацію прав на нерухо¬ 
ме майно, за заявою органу місцевого самоврядування, 


на території якого вони розміщені. Про взяття безхазяйної неру¬ 
хомої речі на облік робиться оголошення у друкованих засобах 
масової інформації. 

Після спливу одного року з дня взяття на облік безхазяйної 
нерухомої речі вона за заявою органу, уповноваженого управля¬ 
ти майном відповідної територіальної громади, може бути пере¬ 
дана за рішенням суду у комунальну власність. 

3. Безхазяйні рухомі речі можуть набуватися у власність за 
набувальною давністю, крім випадків, встановлених статтями 
336, 338, 341 і 343 цього Кодексу. 

Стаття 336. Набуття права власності на рухому річ, від якої 
власник відмовився 

1. Особа, яка заволоділа рухомою річчю, від якої власник 
відмовився (стаття 347 цього Кодексу), набуває право власності 
на цю річ з моменту заволодіння нею. 

Стаття 337. Знахідка 

1. Особа, яка знайшла загублену річ, зобов'язана негайно 
повідомити про це особу, яка її загубила, або власника речі і по¬ 
вернути знайдену річ цій особі. 

Особа, яка знайшла загублену річ у приміщенні або транс¬ 
портному засобі, зобов'язана передати її особі, яка представляє 
володільця цього приміщення чи транспортного засобу. Особа, 
якій передана знахідка, набуває прав та обов'язків особи, яка 
знайшла загублену річ. 

2. Якщо особа, яка має право вимагати повернення загубле¬ 
ної речі, або місце її перебування невідомі, особа, яка знайшла 
загублену річ, зобов'язана заявити про знахідку міліції або орга¬ 
нові місцевого самоврядування. 

3. Особа, яка знайшла загублену річ, має право зберігати її 
у себе або здати на зберігання міліції, або органові місцевого 
самоврядування, або передати знахідку особі, яку вони вказали. 

Річ, що швидко псується, або річ, витрати на зберігання якої 
є непропорційно великими порівняно з її вартістю, може бути 
продана особою, яка її знайшла, з одержанням письмових до¬ 
казів, що підтверджують суму виторгу. Сума грошей, одержана 
від продажу знайденої речі, підлягає поверненню особі, яка має 
право вимагати її повернення. 

4. Особа, яка знайшла загублену річ, відповідає за її втрату, 
знищення або пошкодження в межах її вартості лише в разі сво¬ 
го умислу або грубої необережності. 

Стаття 338. Набуття права власності на знахідку 

1. Особа, яка знайшла загублену річ, набуває право влас¬ 
ності на неї після спливу шести місяців з моменту заявлення про 
знахідку міліції або органові місцевого самоврядування, якщо: 

1) не буде встановлено власника або іншу особу, яка має 
право вимагати повернення загубленої речі; 

2) власник або інша особа, яка має право вимагати повер¬ 
нення загубленої речі, не заявить про своє право на річ особі, 
яка її знайшла, міліції або органові місцевого самоврядування. 

2. Якщо особа, яка знайшла загублену річ, подасть органові 
місцевого самоврядування письмову заяву про відмову від на¬ 
буття права власності на неї, ця річ переходить у власність те¬ 
риторіальної громади. 

3. Знайдені транспортні засоби передаються на зберігання 
міліції, про що робиться оголошення в друкованих засобах ма¬ 
сової інформації. 

Якщо протягом шести місяців від дня опублікування цього 
оголошення власник або інша особа, яка має право вимагати 
повернення транспортного засобу, не будуть виявлені або вони 
не заявлять про свої права на транспортний засіб, міліція має 
право продати його, а суму виторгу внести на спеціальний ра¬ 
хунок у банку. Якщо протягом трьох років колишній власник 
транспортного засобу не вимагатиме передання йому суми ви¬ 
торгу, ця сума переходить у власність територіальної громади, 
на території якої було знайдено транспортний засіб. 

Стаття 339. Право особи, яка знайшла загублену річ, на ви¬ 
нагороду та відшкодування витрат, пов'язаних із знахідкою 

1. Особа, яка знайшла загублену річ, має право вимагати від 
особи, якій вона повернута, або особи, яка набула право влас¬ 
ності на неї, відшкодування необхідних витрат, пов'язаних із 
знахідкою (зберігання, розшук власника, продаж речі тощо). 

2. Особа, яка знайшла загублену річ, має право вимагати від 
її власника (володільця) винагороду за знахідку в розмірі до 
двадцяти відсотків вартості речі. 

3. Якщо власник (володілець) публічно обіцяв винагороду за 
знахідку, винагорода виплачується на умовах публічної обіцянки. 

4. Право на одержання винагороди не виникає, якщо особа, 
яка знайшла загублену річ, не заявила про знахідку або вчини¬ 
ла спробу приховати її. 

Стаття 340. Бездоглядна домашня тварина 

1. Особа, яка затримала бездоглядну домашню тварину, зо¬ 
бов'язана негайно повідомити про це власника і повернути її. 
Якщо власник бездоглядної домашньої тварини або місце його 
перебування невідомі, особа, яка затримала тварину, зобов'яза¬ 
на протягом трьох днів заявити про це міліції або органові 
місцевого самоврядування, який вживає заходів щодо розшуку 
власника. 

2. Особа, яка затримала бездоглядну домашню тварину, мо¬ 
же на час розшуку власника залишити її у себе на утриманні та 
в користуванні або передати іншій особі, якщо ця особа може 
забезпечити утримання та догляд за твариною з додержанням 
ветеринарних правил, або передати її міліції або органові місце¬ 
вого самоврядування. 

3. Особа, у якої залишена бездоглядна домашня тварина, 
відповідає за її загибель або пошкодження у межах її вартості 
лише у разі свого умислу або грубої необережності. 

Стаття 341. Набуття права власності на бездоглядну домаш¬ 
ню тварину 

1. Якщо протягом шести місяців з моменту заявлення про за¬ 
тримання бездоглядної робочої або великої рогатої худоби і 
протягом двох місяців — щодо інших домашніх тварин не буде 
виявлено їхнього власника або він не заявить про своє право на 
них, право власності на ці тварини переходить до особи, у якої 
вони були на утриманні та в користуванні. 

2. У разі відмови особи, у якої бездоглядна домашня твари¬ 
на була на утриманні та в користуванні, від набуття права влас¬ 
ності на неї ця тварина переходить у власність територіальної 
громади, на території якої її було виявлено. 

Стаття 342. Відшкодування витрат на утримання бездогляд¬ 
ної домашньої тварини та виплата винагороди 

1. У разі повернення бездоглядної домашньої тварини влас¬ 
никові особа, яка затримала тварину, та особа, якій вона була 
передана на утримання та в користування, мають право на 
відшкодування витрат, пов'язаних з утриманням тварини, з ви¬ 
рахуванням вигод, здобутих від користування нею. 

2. Особа, яка затримала бездоглядну домашню тварину, має 
право на винагороду відповідно до статті 339 цього Кодексу. 

Стаття 343. Набуття права власності на скарб 

1. Скарбом є закопані у землі чи приховані іншим способом 
гроші, валютні цінності, інші цінні речі, власник яких невідомий 
або за законом втратив на них право власності. 

2. Особа, яка виявила скарб, набуває право власності на ньо¬ 
го. 

Якщо скарб був прихований у майні, що належить на праві 
власності іншій особі, особа, яка виявила його, та власник май¬ 
на, у якому скарб був прихований, набувають у рівних частках 
право спільної часткової власності на нього. 

3. У разі виявлення скарбу особою, яка здійснювала розкоп¬ 
ки чи пошук цінностей без згоди на це власника майна, в якому 
він був прихований, право власності на скарб набуває власник 
цього майна. 

4. У разі виявлення скарбу, що є пам'яткою історії та культу¬ 
ри, право власності на нього набуває держава. 

Особа, яка виявила такий скарб, має право на одержання від 
держави винагороди у розмірі до двадцяти відсотків від його 
вартості на момент виявлення, якщо вона негайно повідомила 


міліції або органові місцевого самоврядування про скарб і пере¬ 
дала його відповідному державному органові або органові 
місцевого самоврядування. 

Якщо пам'ятка історії та культури була виявлена у майні, що 
належить іншій особі, ця особа, а також особа, яка виявила 
скарб, мають право на винагороду у розмірі до десяти відсотків 
від вартості скарбу кожна. 

5. Положення цієї статті не поширюються на осіб, які вияви¬ 
ли скарб під час розкопок, пошуків, що проводилися відповідно 
до їхніх трудових або договірних обов'язків. 

Стаття 344. Набувальна давність 

1. Особа, яка добросовісно заволоділа чужим майном і про¬ 
довжує відкрито, безперервно володіти нерухомим майном про¬ 
тягом десяти років або рухомим майном — протягом п'яти років, 
набуває право власності на це майно (набувальна давність), як¬ 
що інше не встановлено цим Кодексом. 

Набуття права власності на земельну ділянку за набувальною 
давністю регулюється законом. 

Право власності на нерухоме майно, що підлягає державній 
реєстрації, виникає за набувальною давністю з моменту дер¬ 
жавної реєстрації. 

2. Особа, яка заявляє про давність володіння, може приєдна¬ 
ти до часу свого володіння увесь час, протягом якого цим май¬ 
ном володіла особа, чиїм спадкоємцем (правонаступником) во¬ 
на є. 

3. Якщо особа заволоділа майном на підставі договору з йо¬ 
го власником, який після закінчення строку договору не 
пред'явив вимоги про його повернення, вона набуває право 
власності за набувальною давністю на нерухоме майно через 
п'ятнадцять, а на рухоме майно — через п'ять років з часу спли¬ 
ву позовної давності. 

Втрата не з своєї волі майна його володільцем не перериває 
набувальної давності у разі повернення майна протягом одного 
року або пред'явлення протягом цього строку позову про його 
витребування. 

4. Право власності за набувальною давністю на нерухоме 
майно, транспортні засоби, цінні папери набувається за рішен¬ 
ням суду. 

Стаття 345. Набуття права власності у разі приватизації дер¬ 
жавного майна та майна, що є в комунальній власності 

1. Фізична або юридична особа може набути право власності 
у разі приватизації державного майна та майна, що є в кому¬ 
нальній власності. 

2. Приватизація здійснюється у порядку, встановленому за¬ 
коном. 

Глава 25 

ПРИПИНЕННЯ ПРАВА ВЛАСНОСТІ 

Стаття 346. Підстави припинення права власності 

1. Право власності припиняється у разі: 

1) відчуження власником свого майна; 

2) відмови власника від права власності; 

3) припинення права власності на майно, яке за законом не 
може належати цій особі; 

4) знищення майна; 

5) викупу пам'яток історії та культури; 

6) викупу земельної ділянки у зв'язку із суспільною не¬ 
обхідністю; 

7) викупу нерухомого майна у зв'язку з викупом з метою 
суспільної необхідності земельної ділянки, на якій воно 
розміщене; 

8) звернення стягнення на майно за зобов'язаннями власни¬ 
ка; 

9) реквізиції; 

10) конфіскації; 

11) припинення юридичної особи чи смерті власника. 

2. Право власності може бути припинене в інших випадках, 
встановлених законом. 

Стаття 347. Відмова від права власності 

1. Особа може відмовитися від права власності на майно, за¬ 
явивши про це або вчинивши інші дії, які свідчать про її відмову 
від права власності. 

2. У разі відмови від права власності на майно, права на яке 
не підлягають державній реєстрації, право власності на нього 
припиняється з моменту вчинення дії, яка свідчить про таку 
відмову. 

3. У разі відмови від права власності на майно, права на яке 
підлягають державній реєстрації, право власності на нього при¬ 
пиняється з моменту внесення за заявою власника відповідного 
запису до державного реєстру. 

Стаття 348. Припинення права власності особи на майно, яке 
не може їй належати 

1. Якщо з підстав, що не були заборонені законом, особа на¬ 
була право власності на майно, яке за законом, який був прий¬ 
нятий пізніше, не може їй належати, це майно має бути відчуже¬ 
не власником протягом строку, встановленого законом. 

Якщо майно не відчужене власником у встановлені законом 
строки, це майно з урахуванням його характеру і призначення за 
рішенням суду на підставі заяви відповідного органу державної 
влади підлягає примусовому продажу. У разі примусового про¬ 
дажу майна його колишньому власникові передається сума ви¬ 
торгу з вирахуванням витрат, пов'язаних з відчуженням майна. 

Якщо майно не було продане, воно за рішенням суду пере¬ 
дається у власність держави. У цьому разі колишньому власни¬ 
кові майна виплачується сума, визначена за рішенням суду. 

2. Якщо з підстав, що не були заборонені законом, особа на¬ 
була право власності на майно, на набуття якого за законом, 
який був прийнятий пізніше, потрібен особливий дозвіл, а в йо¬ 
го видачі цій особі було відмовлено, це майно підлягає відчу¬ 
женню у порядку, встановленому частиною першою цієї статті. 

Стаття 349. Припинення права власності внаслідок знищення 
майна 

1. Право власності на майно припиняється в разі його зни¬ 
щення. 

2. У разі знищення майна, права на яке підлягають державній 
реєстрації, право власності на це майно припиняється з момен¬ 
ту внесення за заявою власника змін до державного реєстру. 

Стаття 350. Викуп земельної ділянки у зв'язку з суспільною 
необхідністю 

1. Викуп земельної ділянки у зв'язку з суспільною не¬ 
обхідністю здійснюється за згодою власника або за рішенням 
суду в порядку, встановленому законом. 

2. Рішення про викуп земельної ділянки у зв'язку з 
суспільною необхідністю приймається у межах своєї компетенції 
органом державної влади, органом влади Автономної Рес¬ 
публіки Крим або органом місцевого самоврядування. 

3. Орган, який прийняв рішення про викуп земельної ділянки 
у зв'язку з суспільною необхідністю, зобов'язаний письмово 
повідомити власника земельної ділянки про це не пізніше ніж за 
рік до викупу земельної ділянки. 

4. Плата за земельну ділянку, що викуповується (викупна 
ціна), строки та інші умови викупу визначаються за домо¬ 
вленістю з власником ділянки, а в разі спору — судом. 

5. До викупної ціни включаються ринкова вартість земельної 
ділянки і нерухомого майна, що на ній розміщене, та збитки, за¬ 
вдані власникові у зв'язку з викупом земельної ділянки (у тому 
числі упущена вигода), у повному обсязі. 

6. За домовленістю з власником земельної ділянки, яка 
підлягає викупу, орган, який прийняв рішення про викуп земель¬ 
ної ділянки у зв'язку з суспільною необхідністю, може надати 
йому іншу земельну ділянку, вартість якої враховується при виз¬ 
наченні викупної ціни. 

Стаття 351. Припинення права власності на нерухоме майно 
у зв'язку з викупом земельної ділянки, на якій воно розміщене 

1. Право власності на житловий будинок, інші будівлі, спору¬ 
ди, насадження у зв'язку з викупом земельної ділянки, на якій 
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вони розміщені (стаття 350 цього Кодексу), може бути припине¬ 
не за рішенням суду шляхом їх викупу і з обов'язковим попе¬ 
реднім відшкодуванням збитків у повному обсязі. 

2. Позов про викуп житлового будинку, інших будівель, спо¬ 
руд, насаджень у зв'язку з викупом земельної ділянки, на якій 
вони розміщені, може бути поданий органами, встановленими 
частиною другою статті 350 цього Кодексу. 

Вимога про викуп зазначеного майна підлягає задоволенню, 
якщо позивач доведе, що використання земельної ділянки, ви¬ 
купленої у зв'язку з суспільною необхідністю, є неможливим без 
припинення права власності на це майно. 

3. Суд може постановити рішення про знесення житлового 
будинку, інших будівель, споруд, насаджень, які розміщені на 
земельній ділянці, що підлягає викупу, або про перенесення їх, 
за бажанням власника, на іншу земельну ділянку та їх відбудо¬ 
ву, якщо це можливо. 

У разі знесення або перенесення цих об'єктів на іншу зе¬ 
мельну ділянку особа має право на попереднє відшкодування 
збитків, у тому числі витрат на поліпшення якості земельної 
ділянки, та упущеної вигоди. 

4. Особа, право власності якої припинилося, має право ви¬ 
магати надання їй іншої, рівноцінної за якістю, земельної ділян¬ 
ки в межах даного населеного пункту. 

5. Знесення житлового будинку не допускається до забезпе¬ 
чення особи, яка проживала у ньому як власник, та членів її 
сім'ї, а також особи, яка проживала в ньому як наймач, та членів 
її сім'ї помешканням у розмірі та в порядку, встановлених зако¬ 
ном. 

6. Якщо власник земельної ділянки, що підлягає викупу у 
зв'язку з суспільною необхідністю, є власником житлового бу¬ 
динку, інших будівель, споруд чи насаджень, що розміщені на 
ній, вимога про припинення права власності на ці об'єкти роз¬ 
глядається разом з вимогою про викуп земельної ділянки. 

7. Якщо власник земельної ділянки, що підлягає викупу у 
зв'язку з суспільною необхідністю, не є власником житлового 
будинку, інших будівель, споруд та насаджень, що розміщені на 
ній, власник цих об'єктів залучається до участі у справі. 

8. До набрання законної сили рішенням суду про викуп зе¬ 
мельної ділянки у зв'язку з суспільною необхідністю власник має 
право розпорядитися житловим будинком, іншими будівлями, 
спорудами, насадженнями, що розміщені на цій земельній 
ділянці, на власний розсуд. 

Стаття 352. Викуп пам'ятки історії та культури 

1. Якщо в результаті дій або бездіяльності власника пам'ят¬ 
ки історії та культури їй загрожує пошкодження або знищення, 
державний орган з питань охорони пам'яток історії та культури 
робить власнику пам'ятки відповідне попередження. 

2. Якщо власник пам'ятки історії та культури не вживе заходів 
щодо її збереження, зокрема у зв'язку з неможливістю створен¬ 
ня необхідних для цього умов, суд за позовом державного орга¬ 
ну з питань охорони пам'яток історії та культури може постано¬ 
вити рішення про її викуп. 

3. У разі невідкладної необхідності забезпечення умов для 
збереження пам'ятки історії та культури позов про її викуп мо¬ 
же бути пред'явлено без попередження. 

4. Викуплена пам'ятка історії та культури переходить у 
власність держави. 

5. Викупна ціна пам'ятки історії та культури визначається за 
згодою сторін, а в разі спору — судом. 

Стаття 353. Реквізиція 

1. У разі стихійного лиха, аварії, епідемії, епізоотії та за інших 
надзвичайних обставин, з метою суспільної необхідності майно 
може бути примусово відчужене у власника на підставі та в по¬ 
рядку, встановлених законом, за умови попереднього і повного 
відшкодування його вартості (реквізиція). 

2. В умовах воєнного або надзвичайного стану майно може 
бути примусово відчужене у власника з наступним повним 
відшкодуванням його вартості. 

3. Реквізоване майно переходить у власність держави або 
знищується. 

4. Оцінка, за якою попередньому власникові була відшкодо¬ 
вана вартість реквізованого майна, може бути оскаржена до су- 
ДУ- 

5. У разі реквізиції майна його попередній власник може ви¬ 
магати взамін надання йому іншого майна, якщо це можливо. 

6. Якщо після припинення надзвичайної обставини реквізо¬ 
ване майно збереглося, особа, якій воно належало, має право 
вимагати його повернення, якщо це можливо. 

У разі повернення майна особі у неї поновлюється право 
власності на це майно, одночасно вона зобов'язується поверну¬ 
ти грошову суму або річ, яка була нею одержана у зв'язку з 
реквізицією, з вирахуванням розумної плати за використання 
цього майна. 

Стаття 354. Конфіскація 

1. До особи може бути застосовано позбавлення права влас¬ 
ності на майно за рішенням суду як санкція за вчинення право¬ 
порушення (конфіскація) у випадках, встановлених законом. 

Конфісковане майно переходить у власність держави безо¬ 
платно. 

2. Обсяг та порядок конфіскації майна встановлюються зако¬ 
ном. 

Глава 26 

ПРАВО СПІЛЬНОЇ ВЛАСНОСТІ 

Стаття 355. Поняття і види права спільної власності 

1. Майно, що є у власності двох або більше осіб (співвлас¬ 
ників), належить їм на праві спільної власності (спільне майно). 

2. Майно може належати особам на праві спільної часткової 
або на праві спільної сумісної власності. 

3. Право спільної власності виникає з підстав, не забороне¬ 
них законом. 

4. Спільна власність вважається частковою, якщо договором 
або законом не встановлена спільна сумісна власність на май¬ 
но. 

Стаття 356. Право спільної часткової власності 

1. Власність двох чи більше осіб із визначенням часток кож¬ 
ного з них у праві власності є спільною частковою власністю. 

2. Суб'єктами права спільної часткової власності можуть бу¬ 
ти фізичні особи, юридичні особи, держава, територіальні гро¬ 
мади. 

Стаття 357. Визначення часток у праві спільної часткової 
власності 

1. Частки у праві спільної часткової власності вважаються 
рівними, якщо інше не встановлено за домовленістю співвлас¬ 
ників або законом. 

2. Якщо розмір часток у праві спільної часткової власності не 
встановлений за домовленістю співвласників або законом, він 
визначається з урахуванням вкладу кожного з співвласників у 
придбання (виготовлення, спорудження) майна. 

3. Співвласник має право на відповідне збільшення своєї ча¬ 
стки у праві спільної часткової власності, якщо поліпшення 
спільного майна, які не можна відокремити, зроблені ним своїм 
коштом за згодою всіх співвласників, з додержанням встановле¬ 
ного порядку використання спільного майна. 

4. Співвласник житлового будинку, іншої будівлі, споруди мо¬ 
же зробити у встановленому законом порядку за свій рахунок 
добудову (прибудову) без згоди інших співвласників, якщо це не 
порушує їхніх прав. Така добудова (прибудова) є власністю 
співвласника, який її зробив, і не змінює розміру часток 
співвласників у праві спільної часткової власності. 

5. Поліпшення спільного майна, які можна відокремити, є 
власністю того з співвласників, який їх зробив, якщо інше не 
встановлено домовленістю співвласників. 

Стаття 358. Здійснення права спільної часткової власності 

1. Право спільної часткової власності здійснюється співвлас¬ 
никами за їхньою згодою. 


2. Співвласники можуть домовитися про порядок володіння 
та користування майном, що є їхньою спільною частковою 
власністю. 

3. Кожен із співвласників має право на надання йому у во¬ 
лодіння та користування тієї частини спільного майна в натурі, 
яка відповідає його частці у праві спільної часткової власності. У 
разі неможливості цього він має право вимагати від інших 
співвласників, які володіють і користуються спільним майном, 
відповідної матеріальної компенсації. 

4. Якщо договір між співвласниками про порядок володіння 
та користування спільним майном відповідно до їхніх часток у 
праві спільної часткової власності посвідчений нотаріально, він 
є обов'язковим і для особи, яка придбає згодом частку в праві 
спільної часткової власності на це майно. 

Стаття 359. Плоди, продукція та доходи від використання 
майна, що є у спільній частковій власності 

1. Плоди, продукція та доходи від використання майна, що є 
у спільній частковій власності, надходять до складу спільного 
майна і розподіляються між співвласниками відповідно до їхніх 
часток у праві спільної часткової власності, якщо інше не вста¬ 
новлено домовленістю між ними. 

Стаття 360. Утримання майна, що є у спільній частковій влас¬ 
ності 

1. Співвласник відповідно до своєї частки у праві спільної ча¬ 
сткової власності зобов'язаний брати участь у витратах на уп¬ 
равління, утримання та збереження спільного майна, у сплаті 
податків, зборів (обов'язкових платежів), а також нести 
відповідальність перед третіми особами за зобов'язаннями, 
пов'язаними із спільним майном. 

Стаття 361. Право співвласника розпорядитися своєю част¬ 
кою у праві спільної часткової власності 

1. Співвласник має право самостійно розпорядитися своєю 
часткою у праві спільної часткової власності. 

Стаття 362. Переважне право купівлі частки у праві спільної 
часткової власності 

1. У разі продажу частки у праві спільної часткової власності 
співвласник має переважне право перед іншими особами на її 
купівлю за ціною, оголошеною для продажу, та на інших рівних 
умовах, крім випадку продажу з публічних торгів. 

2. Продавець частки у праві спільної часткової власності зо¬ 
бов'язаний письмово повідомити інших співвласників про намір 
продати свою частку, вказавши ціну та інші умови, на яких він її 
продає. 

Якщо інші співвласники відмовилися від здійснення переваж¬ 
ного права купівлі чи не здійснять цього права щодо нерухомо¬ 
го майна протягом одного місяця, а щодо рухомого майна — 
протягом десяти днів від дня отримання ними повідомлення, 
продавець має право продати свою частку іншій особі. 

3. Якщо бажання придбати частку у праві спільної часткової 
власності виявили кілька співвласників, продавець має право 
вибору покупця. 

4. У разі продажу частки у праві спільної часткової власності 
з порушенням переважного права купівлі співвласник може 
пред'явити до суду позов про переведення на нього прав та 
обов'язків покупця. Одночасно позивач зобов'язаний внести на 
депозитний рахунок суду грошову суму, яку за договором пови¬ 
нен сплатити покупець. 

До таких вимог застосовується позовна давність в один рік. 

5. Передача співвласником свого переважного права купівлі 
частки у праві спільної часткової власності іншій особі не допу¬ 
скається. 

Стаття 363. Момент переходу частки у праві спільної частко¬ 
вої власності до набувача за договором 

1. Частка у праві спільної часткової власності переходить до 
набувача за договором з моменту укладення договору, якщо 
інше не встановлено домовленістю сторін. 

2. Частка у праві спільної часткової власності за договором, 
який підлягає нотаріальному посвідченню та (або) державній 
реєстрації, переходить до набувача відповідно до статті 334 
цього Кодексу. 

Стаття 364. Виділ частки із майна, що є у спільній частковій 
власності 

1. Співвласник має право на виділ у натурі частки із майна, 
що є у спільній частковій власності. 

2. Якщо виділ у натурі частки із спільного майна не допус¬ 
кається згідно із законом або є неможливим (частина друга 
статті 183 цього Кодексу), співвласник, який бажає виділу, має 
право на одержання від інших співвласників грошової або іншої 
матеріальної компенсації вартості його частки. 

Компенсація співвласникові може бути надана лише за його 
згодою. 

3. Договір про виділ у натурі частки з нерухомого спільного 
майна укладається у письмовій формі і підлягає нотаріальному 
посвідченню. 

Стаття 365. Припинення права на частку у спільному майні за 
вимогою інших співвласників 

1. Право особи на частку у спільному майні може бути при¬ 
пинене за рішенням суду на підставі позову інших співвласників, 
якщо: 

1) частка є незначною і не може бути виділена в натурі; 

2) річ є неподільною; 

3) спільне володіння і користування майном є неможливим; 

4) таке припинення не завдасть істотної шкоди інтересам 
співвласника та членам його сім'ї. 

2. Суд постановляє рішення про припинення права особи на 
частку у спільному майні за умови попереднього внесення пози¬ 
вачем вартості цієї частки на депозитний рахунок суду. 

Стаття 366. Звернення стягнення на частку у майні, що є у 
спільній частковій власності 

1. Кредитор співвласника майна, що є у спільній частковій 
власності, у разі недостатності у нього іншого майна, на яке мо¬ 
же бути звернене стягнення, може пред'явити позов про виділ 
частки із спільного майна в натурі для звернення стягнення на 
неї. 

Якщо виділ в натурі частки із спільного майна має наслідком 
зміну його призначення або проти цього заперечують інші 
співвласники, спір вирішується судом. 

2. У разі неможливості виділу в натурі частки із спільного 
майна або заперечення інших співвласників проти такого виділу 
кредитор має право вимагати продажу боржником своєї частки 
у праві спільної часткової власності з направленням суми витор¬ 
гу на погашення боргу. 

У разі відмови боржника від продажу своєї частки у праві 
спільної часткової власності або відмови інших співвласників від 
придбання частки боржника кредитор має право вимагати про¬ 
дажу цієї частки з публічних торгів або переведення на нього 
прав та обов'язків співвласника-боржника, з проведенням 
відповідного перерахунку. 

Стаття 367. Поділ майна, що є у спільній частковій власності 

1. Майно, що є у спільній частковій власності, може бути 
поділене в натурі між співвласниками за домовленістю між ни¬ 
ми. 

2. У разі поділу спільного майна між співвласниками право 
спільної часткової власності на нього припиняється. 

3. Договір про поділ нерухомого майна, що є у спільній част¬ 
ковій власності, укладається у письмовій формі і підлягає но¬ 
таріальному посвідченню. 

Стаття 368. Право спільної сумісної власності 

1. Спільна власність двох або більше осіб без визначення ча¬ 
сток кожного з них у праві власності є спільною сумісною 
власністю. 

2. Суб'єктами права спільної сумісної власності можуть бути 
фізичні особи, юридичні особи, а також держава, територіальні 
громади, якщо інше не встановлено законом. 

3. Майно, набуте подружжям за час шлюбу, є їхньою 


спільною сумісною власністю, якщо інше не встановлено дого¬ 
вором або законом. 

4. Майно, набуте в результаті спільної праці та за спільні гро¬ 
шові кошти членів сім'ї, є їхньою спільною сумісною власністю, 
якщо інше не встановлено договором, укладеним у письмовій 
формі. 

Стаття 369. Здійснення права спільної сумісної власності 

1. Співвласники майна, що є у спільній сумісній власності, во¬ 
лодіють і користуються ним спільно, якщо інше не встановлено 
домовленістю між ними. 

2. Розпоряджання майном, що є у спільній сумісній власності, 
здійснюється за згодою всіх співвласників. 

У разі вчинення одним із співвласників правочину щодо роз¬ 
порядження спільним майном вважається, що він вчинений за 
згодою всіх співвласників. 

Згода співвласників на вчинення правочину щодо розпоряд¬ 
ження спільним майном, який підлягає нотаріальному посвідчен¬ 
ню та (або) державній реєстрації, має бути висловлена письмо¬ 
во і нотаріально посвідчена. 

3. Співвласники мають право уповноважити одного з них на 
вчинення правочинів щодо розпорядження спільним майном. 

4. Правочин щодо розпорядження спільним майном, вчине¬ 
ний одним із співвласників, може бути визнаний судом 
недійсним за позовом іншого співвласника у разі відсутності у 
співвласника, який вчинив правочин, необхідних повноважень. 

Стаття 370. Виділ частки із майна, що є у спільній сумісній 
власності 

1. Співвласники мають право на виділ у натурі частки із май¬ 
на, що є у спільній сумісній власності. 

2. У разі виділу частки із майна, що є у спільній сумісній влас¬ 
ності, вважається, що частки кожного із співвласників у праві 
спільної сумісної власності є рівними, якщо інше не встановле¬ 
но домовленістю між ними, законом або рішенням суду. 

3. Виділ частки із майна, що є у спільній сумісній власності, 
здійснюється у порядку, встановленому статтею 364 цього Ко¬ 
дексу. 

Стаття 371. Звернення стягнення на частку майна, що є у 
спільній сумісній власності 

1. Кредитор співвласника майна, що є у спільній сумісній 
власності, у разі недостатності у нього іншого майна, на яке мо¬ 
же бути звернене стягнення, може пред'явити позов про виділ 
частки із спільного майна в натурі для звернення стягнення на 
неї. 


2. Виділ частки із майна, що є у спільній сумісній власності, 
для звернення стягнення на неї здійснюється у порядку, вста¬ 
новленому статтею 366 цього Кодексу. 

Стаття 372. Поділ майна, що є у спільній сумісній власності 

1. Майно, що є у спільній сумісній власності, може бути 
поділене між співвласниками за домовленістю між ними. 

2. У разі поділу майна, що є у спільній сумісній власності, 
вважається, що частки співвласників у праві спільної сумісної 
власності є рівними, якщо інше не встановлено домовленістю 
між ними або законом. 

За рішенням суду частка співвласника може бути збільшена 
або зменшена з урахуванням обставин, які мають істотне зна¬ 
чення. 

3. У разі поділу майна між співвласниками право спільної 
сумісної власності на нього припиняється. 

4. Договір про поділ нерухомого майна, що є у спільній 
сумісній власності, укладається у письмовій формі і підлягає но¬ 
таріальному посвідченню. 

Глава 27 

ПРАВО ВЛАСНОСТІ НА ЗЕМЛЮ 
(ЗЕМЕЛЬНУ ДІЛЯНКУ) 

Стаття 373. Земля (земельна ділянка) як об'єкт права влас¬ 
ності 

1. Земля є основним національним багатством, що перебу¬ 
ває під особливою охороною держави. 

2. Право власності на землю гарантується Конституцією Ук¬ 


раїни. 

Право власності на землю (земельну ділянку) набувається і 
здійснюється відповідно до закону. 

3. Право власності на земельну ділянку поширюється на по¬ 
верхневий (грунтовий) шар у межах цієї ділянки, на водні 
об'єкти, ліси, багаторічні насадження, які на ній знаходяться, а 
також на простір, що є над і під поверхнею ділянки, висотою та 
глибиною, які необхідні для зведення житлових, виробничих та 
інших будівель і споруд. 

4. Власник земельної ділянки має право використовувати її 
на свій розсуд відповідно до її цільового призначення. 

5. Власник земельної ділянки може використовувати на свій 
розсуд все, що знаходиться над і під поверхнею цієї ділянки, як¬ 
що інше не встановлено законом та якщо це не порушує прав 
інших осіб. 

Стаття 374. Суб'єкти права власності на землю (земельну 
ділянку) 

1. Суб'єктами права власності на землю (земельну ділянку) є 
фізичні особи, юридичні особи, держава, територіальні громади. 

2. Іноземці, особи без громадянства можуть набувати право 
власності на землю (земельні ділянки) відповідно до закону. 

3. Іноземні юридичні особи, іноземні держави та міжнародні 
організації можуть бути суб'єктами права власності на землю 
(земельну ділянку) у випадках, встановлених законом. 

4. Права та обов'язки суб'єктів права власності на землю 
(земельну ділянку) встановлюються законом. 

Стаття 375. Право власника на забудову земельної ділянки 

1. Власник земельної ділянки має право зводити на ній 
будівлі та споруди, створювати закриті водойми, здійснювати 
перебудову, а також дозволяти будівництво на своїй ділянці 
іншим особам. 

2. Власник земельної ділянки набуває право власності на 
зведені ним будівлі, споруди та інше нерухоме майно. 

3. Право власника на забудову здійснюється ним за умови 
додержання архітектурних, будівельних, санітарних, екологічних 
та інших норм і правил, а також за умови використання земель¬ 
ної ділянки за її цільовим призначенням. 

4. Правові наслідки самочинної забудови, здійсненої власни¬ 
ком на його земельній ділянці, встановлюються статтею 376 
цього Кодексу. 

Стаття 376. Самочинне будівництво 

1. Житловий будинок, будівля, споруда, інше нерухоме май¬ 
но вважаються самочинним будівництвом, якщо вони збудовані 
або будуються на земельній ділянці, що не була відведена для 
цієї мети, або без належного дозволу чи належно затверджено¬ 
го проекту, або з істотними порушеннями будівельних норм і 
правил. 

2. Особа, яка здійснила або здійснює самочинне будівництво 
нерухомого майна, не набуває права власності на нього. 

3. Право власності на самочинно збудоване нерухоме майно 
може бути за рішенням суду визнане за особою, яка здійснила 
самочинне будівництво на земельній ділянці, що не була їй відве¬ 
дена для цієї мети, за умови надання земельної ділянки у вста¬ 
новленому порядку особі під уже збудоване нерухоме майно. 

4. Якщо власник (користувач) земельної ділянки заперечує 
проти визнання права власності на нерухоме майно за особою, 
яка здійснила (здійснює) самочинне будівництво на його зе¬ 
мельній ділянці, або якщо це порушує права інших осіб, майно 
підлягає знесенню особою, яка здійснила (здійснює) самочинне 
будівництво, або за її рахунок. 

5. На вимогу власника (користувача) земельної ділянки суд 
може визнати за ним право власності на нерухоме майно, яке 
самочинно збудоване на ній, якщо це не порушує пра¬ 
ва інших осіб. 

6. Особа, яка здійснила самочинне будівництво, має ▼ 
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право на відшкодування витрат на будівництво, якщо право 
власності на нерухоме майно визнано за власником (користува¬ 
чем) земельної ділянки, на якій воно розміщене. 

7. У разі істотного відхилення від проекту, що суперечить 
суспільним інтересам або порушує права інших осіб, істотного 
порушення будівельних норм і правил суд за позовом 
відповідного органу державної влади або органу місцевого са¬ 
моврядування може постановити рішення, яким зобов'язати 
особу, яка здійснила (здійснює) будівництво, провести 
відповідну перебудову. 

Якщо проведення такої перебудови є неможливим або 
особа, яка здійснила (здійснює) будівництво, відмовляється 
від її проведення, таке нерухоме майно за рішенням суду 
підлягає знесенню за рахунок особи, яка здійснила 
(здійснює) будівництво. Особа, яка здійснила (здійснює) са¬ 
мочинне будівництво, зобов'язана відшкодувати витрати, 
пов'язані з приведенням земельної ділянки до попередньо¬ 
го стану. 

Стаття 377. Право на земельну ділянку при придбанні житло¬ 
вого будинку, будівлі або споруди, що розміщені на ній 

1. До особи, яка придбала житловий будинок, будівлю або 
споруду, переходить право власності на земельну ділянку, на 
якій вони розміщені, без зміни її цільового призначення, у 
розмірах, встановлених договором. 

Якщо договором про відчуження житлового будинку, будівлі 
або споруди розмір земельної ділянки не визначений, до набу¬ 
вача переходить право власності на ту частину земельної ділян¬ 
ки, яка зайнята житловим будинком, будівлею або спорудою, та 
на частину земельної ділянки, яка є необхідною для їх обслуго¬ 
вування. 

2. Якщо житловий будинок, будівля або споруда розміщені на 
земельній ділянці, наданій у користування, то у разі їх відчужен¬ 
ня до набувача переходить право користування тією частиною 
земельної ділянки, на якій вони розміщені, та частиною ділянки, 
яка необхідна для їх обслуговування. 

Стаття 378. Припинення права власності на земельну ділян¬ 
ку 

1. Право власності особи на земельну ділянку може бути 
припинене за рішенням суду у випадках, встановлених законом. 

Глава 28 

ПРАВО ВЛАСНОСТІ НА ЖИТЛО 

Стаття 379. Поняття житла 

1. Житлом фізичної особи є житловий будинок, квартира, 
інше приміщення, призначені та придатні для постійного прожи¬ 
вання в них. 

Стаття 380. Житловий будинок як об'єкт права власності 

1. Житловим будинком є будівля капітального типу, споруд¬ 
жена з дотриманням вимог, встановлених законом, іншими нор¬ 
мативно-правовими актами, і призначена для постійного у ній 
проживання. 

Стаття 381. Садиба як об'єкт права власності 

1. Садибою є земельна ділянка разом з розташованими на 
ній житловим будинком, господарсько-побутовими будівлями, 
наземними і підземними комунікаціями, багаторічними насад¬ 
женнями. 

2. У разі відчуження житлового будинку вважається, що відчу¬ 
жується вся садиба, якщо інше не встановлено договором або 
законом. 

Стаття 382. Квартира як об'єкт права власності 

1. Квартирою є ізольоване помешкання в житловому будин¬ 
ку, призначене та придатне для постійного у ньому проживання. 

2. Власникам квартири у дво- або багатоквартирному жит¬ 
ловому будинку належать на праві спільної сумісної власності 
приміщення загального користування, опорні конструкції бу¬ 
динку, механічне, електричне, сантехнічне та інше обладнан¬ 
ня за межами або всередині квартири, яке обслуговує більше 
однієї квартири, а також споруди, будівлі, які призначені для 
забезпечення потреб усіх власників квартир, а також влас¬ 
ників нежитлових приміщень, які розташовані у житловому 
будинку. 

Стаття 383. Права власника житлового будинку, квартири 

1. Власник житлового будинку, квартири має право викорис¬ 
товувати помешкання для власного проживання, проживання 
членів своєї сім'ї, інших осіб і не має права використовувати йо¬ 
го для промислового виробництва. 

2. Власник квартири може на свій розсуд здійснювати ре¬ 
монт і зміни у квартирі, наданій йому для використання як єди¬ 
ного цілого, — за умови, що ці зміни не призведуть до порушень 
прав власників інших квартир у багатоквартирному житловому 
будинку та не порушать санітарно-технічних вимог і правил ек¬ 
сплуатації будинку. 

Стаття 384. Права житлово-будівельного (житлового) коопе¬ 
ративу та їх членів на квартиру в будинку кооперативу 

1. Будинок, споруджений або придбаний житлово-будівель¬ 
ним (житловим) кооперативом, є його власністю. 

2. Член житлово-будівельного (житлового) кооперативу має 
право володіння і користування, а за згодою кооперативу — і 
розпоряджання квартирою, яку він займає в будинку кооперати¬ 
ву, якщо він не викупив її. 

3. У разі викупу квартири член житлово-будівельного (житло¬ 
вого) кооперативу стає її власником. 

Стаття 385. Об'єднання власників житлових будинків, квар¬ 
тир 

1. Власники квартир для забезпечення експлуатації багаток¬ 
вартирного житлового будинку, користування квартирами та 
спільним майном житлового будинку можуть створювати 
об'єднання власників квартир (житла). 

Таке об'єднання може бути створено також власниками жит¬ 
лових будинків. 

2. Об'єднання власників квартир, житлових будинків є юри¬ 
дичною особою, яка створюється та діє відповідно до статуту та 
закону. 

Глава 29 

ЗАХИСТ ПРАВА ВЛАСНОСТІ 


Стаття 386. Засади захисту права власності 

1. Держава забезпечує рівний захист прав усіх суб'єктів пра¬ 
ва власності. 

2. Власник, який має підстави передбачати можливість пору¬ 
шення свого права власності іншою особою, може звернутися 
до суду з вимогою про заборону вчинення нею дій, які можуть 
порушити його право, або з вимогою про вчинення певних дій 
для запобігання такому порушенню. 

3. Власник, права якого порушені, має право на відшкодуван¬ 
ня завданої йому майнової та моральної шкоди. 

Стаття 387. Право власника на витребування майна із чужо¬ 
го незаконного володіння 

1. Власник має право витребувати своє майно від особи, яка 
незаконно, без відповідної правової підстави заволоділа ним. 

Стаття 388. Право власника на витребування майна від доб¬ 
росовісного набувача 

1. Якщо майно за відплатним договором придбане в особи, 
яка не мала права його відчужувати, про що набувач не знав і не 
міг знати (добросовісний набувач), власник має право витребу¬ 
вати це майно від набувача лише у разі, якщо майно: 

1) було загублене власником або особою, якій він передав 
майно у володіння; 

2) було викрадене у власника або особи, якій він передав 
майно у володіння; 

3) вибуло з володіння власника або особи, якій він передав 
майно у володіння, не з їхньої волі іншим шляхом. 

2. Майно не може бути витребувано від добро¬ 
совісного набувача, якщо воно було продане у поряд- 

▼ ку, встановленому для виконання судових рішень. 

3. Якщо майно було набуте безвідплатно в особи, яка 
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не мала права його відчужувати, власник має право витребува¬ 
ти його від добросовісного набувача у всіх випадках. 

Стаття 389. Витребування грошей та цінних паперів 

1. Гроші, а також цінні папери на пред'явника не можуть бу¬ 
ти витребувані від добросовісного набувача. 

Стаття 390. Розрахунки при витребуванні майна із чужого не¬ 
законного володіння 

1. Власник майна має право вимагати від особи, яка знала 
або могла знати, що вона володіє майном незаконно (недобро¬ 
совісного набувача), передання усіх доходів від майна, які вона 
одержала або могла одержати за весь час володіння ним. 

2. Власник майна має право вимагати від добросовісного на¬ 
бувача передання усіх доходів від майна, які він одержав або міг 
одержати з моменту, коли дізнався чи міг дізнатися про неза¬ 
конність володіння ним, або з моменту, коли йому було вручено 
повістку до суду у справі за позовом власника про витребуван¬ 
ня майна. 

3. Добросовісний або недобросовісний набувач (володілець) 
має право вимагати від власника майна відшкодування не¬ 
обхідних витрат на утримання, збереження майна, здійснених 
ним з часу, з якого власникові належить право на повернення 
майна або передання доходів. 

4. Добросовісний набувач (володілець) має право залишити 
собі здійснені ним поліпшення майна, якщо вони можуть бути 
відокремлені від майна без завдання йому шкоди. Якщо 
поліпшення не можуть бути відокремлені від майна, добро¬ 
совісний набувач (володілець) має право на відшкодування 
здійснених витрат у сумі, на яку збільшилася його вартість. 

Стаття 391. Захист права власності від порушень, не пов'яза¬ 
них із позбавленням володіння 

1. Власник майна має право вимагати усунення перешкод у 
здійсненні ним права користування та розпоряджання своїм 
майном. 

Стаття 392. Визнання права власності 

1. Власник майна може пред'явити позов про визнання його 
права власності, якщо це право оспорюється або не визнається 
іншою особою, а також у разі втрати ним документа, який 
засвідчує його право власності. 

Стаття 393. Визнання незаконним правового акта, що пору¬ 
шує право власності 

1. Правовий акт органу державної влади, органу влади Авто¬ 
номної Республіки Крим або органу місцевого самоврядування, 
який не відповідає законові і порушує права власника, за позо¬ 
вом власника майна визнається судом незаконним та скасо¬ 
вується. 

2. Власник майна, права якого порушені внаслідок видання 
правового акта органом державної влади, органом влади Авто¬ 
номної Республіки Крим або органом місцевого самоврядуван¬ 
ня, має право вимагати відновлення того становища, яке існува¬ 
ло до видання цього акта. У разі неможливості відновлення по¬ 
переднього становища власник має право на відшкодування 
майнової та моральної шкоди. 

Стаття 394. Відшкодування шкоди, завданої власникові зе¬ 
мельної ділянки, житлового будинку, інших будівель у зв'язку із 
зниженням їх цінності 

1. Власник земельної ділянки, житлового будинку, інших 
будівель має право на компенсацію у зв'язку із зниженням 
цінності цих об'єктів у результаті діяльності, що призвела до 
зниження рівня екологічної, шумової захищеності території, 
погіршення природних властивостей землі. 

РОЗДІЛ II 

РЕЧОВІ ПРАВА НА ЧУЖЕ МАЙНО 

Глава ЗО 

ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ 
ПРО РЕЧОВІ ПРАВА НА ЧУЖЕ МАЙНО 

Стаття 395. Види речових прав на чуже майно 

1. Речовими правами на чуже майно є: 

1) право володіння; 

2) право користування (сервітут); 

3) право користування земельною ділянкою для сільськогос¬ 
подарських потреб (емфітевзис); 

4) право забудови земельної ділянки (суперфіцій). 

2. Законом можуть бути встановлені інші речові права на чу¬ 
же майно. 

Стаття 396. Захист речових прав на чуже майно 

1. Особа, яка має речове право на чуже майно, має право на 
захист цього права, у тому числі і від власника майна, відповідно 
до положень глави 29 цього Кодексу. 

Глава 31 

ПРАВО ВОЛОДІННЯ ЧУЖИМ МАЙНОМ 

Стаття 397. Суб'єкти права володіння чужим майном 

1. Володільцем чужого майна є особа, яка фактично тримає 
його у себе. 

2. Право володіння чужим майном може належати одночасно 
двом або більше особам. 

3. Фактичне володіння майном вважається правомірним, як¬ 
що інше не випливає із закону або не встановлено рішенням су- 
ДУ- 

Стаття 398. Виникнення права володіння 

1. Право володіння виникає на підставі договору з власником 
або особою, якій майно було передане власником, а також на 
інших підставах, встановлених законом. 

Стаття 399. Припинення права володіння 

1. Право володіння припиняється у разі: 

1) відмови володільця від володіння майном; 

2) витребування майна від володільця власником майна або 
іншою особою; 

3) знищення майна. 

2. Право володіння припиняється також в інших випадках, 
встановлених законом. 

Стаття 400. Обов'язок недобросовісного володільця негайно 
повернути майно особі, яка має на нього право власності чи 
інше право або яка є добросовісним володільцем 

1. Недобросовісний володілець зобов'язаний негайно повер¬ 
нути майно особі, яка має на нього право власності або інше 
право відповідно до договору або закону, або яка є добро¬ 
совісним володільцем цього майна. У разі невиконання недоб¬ 
росовісним володільцем цього обов'язку заінтересована особа 
має право пред'явити позов про витребування цього майна. 

Глава 32 

ПРАВО КОРИСТУВАННЯ ЧУЖИМ МАЙНОМ 

Стаття 401. Поняття користування чужим майном 

1. Право користування чужим майном (сервітут) може бути 
встановлене щодо земельної ділянки, інших природних ресурсів 
(земельний сервітут) або іншого нерухомого майна для задово¬ 
лення потреб інших осіб, які не можуть бути задоволені іншим 
способом. 

2. Сервітут може належати власникові (володільцеві) 
сусідньої земельної ділянки, а також іншій, конкретно визначеній 
особі (особистий сервітут). 

Стаття 402. Встановлення сервітуту 

1. Сервітут може бути встановлений договором, законом, за¬ 
повітом або рішенням суду. 

2. Земельний сервітут може бути встановлений договором 
між особою, яка вимагає його встановлення, та власником (во¬ 
лодільцем) земельної ділянки. 

Договір про встановлення земельного сервітуту підлягає 
державній реєстрації в порядку, встановленому для державної 
реєстрації прав на нерухоме майно. 


3. У разі недосягнення домовленості про встановлення 
сервітуту та про його умови спір вирішується судом за позовом 
особи, яка вимагає встановлення сервітуту. 

Стаття 403. Зміст сервітуту 

1. Сервітут визначає обсяг прав щодо користування особою 
чужим майном. 

2. Сервітут може бути встановлений на певний строк або без 
визначення строку. 

3. Особа, яка користується сервітутом, зобов'язана вносити 
плату за користування майном, якщо інше не встановлено дого¬ 
вором, законом, заповітом або рішенням суду. 

4. Сервітут не підлягає відчуженню. 

5. Сервітут не позбавляє власника майна, щодо якого він 
встановлений, права володіння, користування та розпоряджан¬ 
ня цим майном. 

6. Сервітут зберігає чинність у разі переходу до інших осіб 
права власності на майно, щодо якого він встановлений. 

7. Збитки, завдані власникові (володільцеві) земельної ділян¬ 
ки або іншого нерухомого майна, особою, яка користується 
сервітутом, підлягають відшкодуванню на загальних підставах. 

Стаття 404. Право користування чужою земельною ділянкою 
або іншим нерухомим майном 

1. Право користування чужою земельною ділянкою або іншим 
нерухомим майном полягає у можливості проходу, проїзду че¬ 
рез чужу земельну ділянку, прокладання та експлуатації ліній 
електропередачі, зв'язку і трубопроводів, забезпечення водопо¬ 
стачання, меліорації тощо. 

2. Особа має право вимагати від власника (володільця) 
сусідньої земельної ділянки, а в разі необхідності — від власни¬ 
ка (володільця) іншої земельної ділянки надання земельного 
сервітуту. 

3. Право користування чужим майном може бути встановле¬ 
но щодо іншого нерухомого майна (будівлі, споруди тощо). 

Стаття 405. Право членів сім'ї власника житла на користуван¬ 
ня цим житлом 

1. Члени сім'ї власника житла, які проживають разом з ним, 
мають право на користування цим житлом відповідно до закону. 

Житлове приміщення, яке вони мають право займати, визна¬ 
чається його власником. 

2. Член сім'ї власника житла втрачає право на користування 
цим житлом у разі відсутності члена сім'ї без поважних причин 
понад один рік, якщо інше не встановлено домовленістю між 
ним і власником житла або законом. 

Стаття 406. Припинення сервітуту 

1. Сервітут припиняється у разі: 

1) поєднання в одній особі особи, в інтересах якої встанов¬ 
лений сервітут, і власника майна, обтяженого сервітутом; 

2) відмови від нього особи, в інтересах якої встановлений 
сервітут; 

3) спливу строку, на який було встановлено сервітут; 

4) припинення обставини, яка була підставою для встанов¬ 
лення сервітуту; 

5) невикористання сервітуту протягом трьох років підряд; 

6) смерті особи, на користь якої було встановлено особистий 
сервітут. 

2. Сервітут може бути припинений за рішенням суду на ви¬ 
могу власника майна за наявності обставин, які мають істотне 
значення. 

3. Власник земельної ділянки має право вимагати припинен¬ 
ня сервітуту, якщо він перешкоджає використанню цієї земель¬ 
ної ділянки за її цільовим призначенням. 

4. Сервітут може бути припинений в інших випадках, вста¬ 
новлених законом. 

Глава 33 

ПРАВО КОРИСТУВАННЯ ЧУЖОЮ ЗЕМЕЛЬНОЮ 
ДІЛЯНКОЮ ДЛЯ СІЛЬСЬКОГОСПОДАРСЬКИХ 
ПОТРЕБ 

Стаття 407. Підстави виникнення права користування чужою 
земельною ділянкою для сільськогосподарських потреб 

1. Право користування чужою земельною ділянкою встанов¬ 
люється договором між власником земельної ділянки і особою, 
яка виявила бажання користуватися цією земельною ділянкою 
для сільськогосподарських потреб (далі — землекористувач). 

2. Право користування чужою земельною ділянкою для 
сільськогосподарських потреб (емфітевзис) може відчужуватися 
і передаватися у порядку спадкування. 

Стаття 408. Строк договору про надання права користування 
чужою земельною ділянкою для сільськогосподарських потреб 

1. Строк договору про надання права користування чужою 
земельною ділянкою для сільськогосподарських потреб вста¬ 
новлюється договором. 

2. Якщо договір про надання права користування чужою зе¬ 
мельною ділянкою для сільськогосподарських потреб укладено 
на невизначений строк, кожна із сторін може відмовитися від 
договору, попередньо попередивши про це другу сторону не 
менш як за один рік. 

Стаття 409. Права та обов'язки власника земельної ділянки, 
наданої у користування для сільськогосподарських потреб 

1. Власник земельної ділянки має право вимагати від земле¬ 
користувача використання її за призначенням, встановленим у 
договорі. 

2. Власник земельної ділянки має право на одержання плати 
за користування нею. Розмір плати, її форма, умови, порядок та 
строки її виплати встановлюються договором. 

3. Власник земельної ділянки зобов'язаний не перешкоджа¬ 
ти землекористувачеві у здійсненні його прав. 

Стаття 410. Права та обов'язки землекористувача 

1. Землекористувач має право користуватися земельною 
ділянкою в повному обсязі, відповідно до договору. 

2. Землекористувач зобов’язаний вносити плату за користу¬ 
вання земельною ділянкою, а також інші платежі, встановлені 
законом. 

3. Землекористувач зобов'язаний ефективно використовува¬ 
ти земельну ділянку відповідно до її цільового призначення, 
підвищувати її родючість, застосовувати природоохоронні тех¬ 
нології виробництва, утримуватися від дій, які можуть призвес¬ 
ти до погіршення екологічної ситуації. 

Стаття 411. Право землекористувача на відчуження права ко¬ 
ристування земельною ділянкою 

1. Землекористувач має право на відчуження права користу¬ 
вання земельною ділянкою для сільськогосподарських потреб, 
якщо інше не встановлено законом. 

2. У разі продажу права користування земельною ділянкою 
власник цієї земельної ділянки має переважне перед іншими 
особами право на його придбання, за ціною, що оголошена для 
продажу, та на інших рівних умовах. 

3. Землекористувач зобов'язаний письмово повідомити 
власника земельної ділянки про продаж права користування 
нею. Якщо протягом одного місяця власник не надішле письмо¬ 
вої згоди на купівлю, право користування земельною ділянкою 
може бути продане іншій особі. 

4. У разі порушення права переважної купівлі настають 
наслідки, передбачені статтею 362 цього Кодексу. 

5. У разі продажу землекористувачем права користування зе¬ 
мельною ділянкою для сільськогосподарських потреб іншій 
особі власник земельної ділянки має право на одержання 
відсотків від ціни продажу (вартості права), встановлених дого¬ 
вором. 

Стаття 412. Припинення права користування земельною 
ділянкою для сільськогосподарських потреб 

1. Право користування земельною ділянкою для сільськогос¬ 
подарських потреб припиняється у разі: 

1) поєднання в одній особі власника земельної ділянки та 
землекористувача; 
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2) спливу строку, на який було надано право користування; 

3) викупу земельної ділянки у зв'язку із суспільною не¬ 
обхідністю. 

2. Право користування земельною ділянкою для сільськогос¬ 
подарських потреб може бути припинене за рішенням суду в 
інших випадках, встановлених законом. 

Глава 34 

ПРАВО КОРИСТУВАННЯ ЧУЖОЮ ЗЕМЕЛЬНОЮ 
ДІЛЯНКОЮ ДЛЯ ЗАБУДОВИ 

Стаття 413. Підстави виникнення права користування чужою 
земельною ділянкою для забудови 

1. Власник земельної ділянки має право надати її в користу¬ 
вання іншій особі для будівництва промислових, побутових, 
соціально-культурних, житлових та інших споруд і будівель (су- 
перфіцій). Таке право виникає на підставі договору або заповіту. 

2. Право користування земельною ділянкою, наданою для за¬ 
будови, може бути відчужене землекористувачем або передава¬ 
тися у порядку спадкування. 

3. Право користування чужою земельною ділянкою для забу¬ 
дови може бути встановлено на визначений або на невизначе- 
ний строк. 

Стаття 414. Права та обов'язки власника земельної ділянки, 
наданої для забудови 

1. Власник земельної ділянки, наданої для забудови, має 
право на одержання плати за користування нею. 

Якщо на земельній ділянці збудовані промислові об'єкти, до¬ 
говором може бути передбачено право власника земельної 
ділянки на одержання частки від доходу землекористувача. 

2. Власник земельної ділянки має право володіти, користува¬ 
тися нею в обсязі, встановленому договором із землекористува¬ 
чем. 

Перехід права власності на земельну ділянку до іншої особи 
не впливає на обсяг права власника будівлі (споруди) щодо ко¬ 
ристування земельною ділянкою. 

Стаття 415. Права та обов'язки землекористувача 

1. Землекористувач має право користуватися земельною 
ділянкою в обсязі, встановленому договором. 

2. Землекористувач має право власності на будівлі (спору¬ 
ди), споруджені на земельній ділянці, переданій йому для забу¬ 
дови. 

3. Особа, до якої перейшло право власності на будівлі (спо¬ 
руди), набуває право користування земельною ділянкою на тих 
же умовах і в тому ж обсязі, що й попередній власник будівлі 
(споруди). 

4. Землекористувач зобов'язаний вносити плату за користу¬ 
вання земельною ділянкою, наданою йому для забудови, а та¬ 
кож інші платежі, встановлені законом. 

5. Землекористувач зобов'язаний використовувати земельну 
ділянку відповідно до її цільового призначення. 

Стаття 416. Припинення права користування земельною 
ділянкою для забудови 

1. Право користування земельною ділянкою для забудови 
припиняється у разі: 

1) поєднання в одній особі власника земельної ділянки та 
землекористувача; 

2) спливу строку права користування; 

3) відмови землекористувача від права користування; 

4) невикористання земельної ділянки для забудови протягом 
трьох років підряд. 

2. Право користування земельною ділянкою для забудови 
може бути припинене за рішенням суду в інших випадках, вста¬ 
новлених законом. 

Стаття 417. Правові наслідки припинення права користуван¬ 
ня земельною ділянкою 

1. У разі припинення права користування земельною ділян¬ 
кою, на якій була споруджена будівля (споруда), власник зе¬ 
мельної ділянки та власник цієї будівлі (споруди) визначають 
правові наслідки такого припинення. 

У разі недосягнення домовленості між ними власник земель¬ 
ної ділянки має право вимагати від власника будівлі (споруди) її 
знесення та приведення земельної ділянки до стану, в якому во¬ 
на була до надання її у користування. 

2. Якщо знесення будівлі (споруди), що розміщена на зе¬ 
мельній ділянці, заборонено законом (житлові будинки, пам'ят¬ 
ки історії та культури тощо) або є недоцільним у зв'язку з явним 
перевищенням вартості будівлі (споруди) порівняно з вартістю 
земельної ділянки, суд може з урахуванням підстав припинення 
права користування земельною ділянкою постановити рішення 
про викуп власником будівлі (споруди) земельної ділянки, на 
якій вона розміщена, або про викуп власником земельної ділян¬ 
ки будівлі (споруди), або визначити умови користування земель¬ 
ною ділянкою власником будівлі (споруди) на новий строк. 

КНИГА ЧЕТВЕРТА 
ПРАВО 

ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОЇ 

ВЛАСНОСТІ 

Глава 35 

ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ 
ПРО ПРАВО ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОЇ ВЛАСНОСТІ 

Стаття 418. Поняття права інтелектуальної власності 

1. Право інтелектуальної власності — це право особи на ре¬ 
зультат інтелектуальної, творчої діяльності або на інший об'єкт 
права інтелектуальної власності, визначений цим Кодексом та 
іншим законом. 

2. Право інтелектуальної власності становлять особисті не- 
майнові права інтелектуальної власності та (або) майнові права 
інтелектуальної власності, зміст яких щодо певних об'єктів пра¬ 
ва інтелектуальної власності визначається цим Кодексом та 
іншим законом. 

3. Право інтелектуальної власності є непорушним. Ніхто не 
може бути позбавлений права інтелектуальної власності чи об¬ 
межений у його здійсненні, крім випадків, передбачених зако¬ 
ном. 

Стаття 419. Співвідношення права інтелектуальної власності 
та права власності 

1. Право інтелектуальної власності та право власності на річ 
не залежать одне від одного. 

2. Перехід права на об'єкт права інтелектуальної власності не 
означає переходу права власності на річ. 

3. Перехід права власності на річ не означає переходу права 
на об'єкт права інтелектуальної власності. 

Стаття 420. Об'єкти права інтелектуальної власності 

1. До об'єктів права інтелектуальної власності, зокрема, на¬ 
лежать: 

літературні та художні твори; 
комп'ютерні програми; 
компіляції даних (бази даних); 
виконання; 

фонограми, відеограми, передачі (програми) організацій 
мовлення; 

наукові відкриття; 

винаходи, корисні моделі, промислові зразки; 
компонування (топографії) інтегральних мікросхем; 
раціоналізаторські пропозиції; 
сорти рослин, породи тварин; 


комерційні (фірмові) найменування, торговельні марки (знаки 
для товарів і послуг), географічні зазначення; 

комерційні таємниці. 

Стаття 421. Суб'єкти права інтелектуальної власності 

1. Суб'єктами права інтелектуальної власності є: творець 
(творці) об'єкта права інтелектуальної власності (автор, викона¬ 
вець, винахідник тощо) та інші особи, яким належать особисті 
немайнові та (або) майнові права інтелектуальної власності 
відповідно до цього Кодексу, іншого закону чи договору. 

Стаття 422. Підстави виникнення (набуття) права інтелекту¬ 
альної власності 

1. Право інтелектуальної власності виникає (набувається) з 
підстав, встановлених цим Кодексом, іншим законом чи догово¬ 
ром. 

Стаття 423. Особисті немайнові права інтелектуальної влас¬ 
ності 

1. Особистими немайновими правами інтелектуальної 

власності є: 

1) право на визнання людини творцем (автором, виконавцем, 
винахідником тощо) об'єкта права інтелектуальної власності; 

2) право перешкоджати будь-якому посяганню на право інте¬ 
лектуальної власності, здатному завдати шкоди честі чи репу¬ 
тації творця об'єкта права інтелектуальної власності; 

3) інші особисті немайнові права інтелектуальної власності, 
встановлені законом. 

2. Особисті немайнові права інтелектуальної власності нале¬ 
жать творцеві об'єкта права інтелектуальної власності. У випад¬ 
ках, передбачених законом, особисті немайнові права інтелекту¬ 
альної власності можуть належати іншим особам. 

3. Особисті немайнові права інтелектуальної власності не за¬ 
лежать від майнових прав інтелектуальної власності. 

4. Особисті немайнові права інтелектуальної власності не мо¬ 
жуть відчужуватися (передаватися), за винятками, встановлени¬ 
ми законом. 

Стаття 424. Майнові права інтелектуальної власності 

1. Майновими правами інтелектуальної власності є: 

1) право на використання об'єкта права інтелектуальної 
власності; 

2) виключне право дозволяти використання об'єкта права 
інтелектуальної власності; 

3) виключне право перешкоджати неправомірному викорис¬ 
танню об'єкта права інтелектуальної власності, в тому числі за¬ 
бороняти таке використання; 

4) інші майнові права інтелектуальної власності, встановлені 
законом. 

2. Законом можуть бути встановлені винятки та обмеження в 
майнових правах інтелектуальної власності за умови, що такі об¬ 
меження та винятки не створюють істотних перешкод для нор¬ 
мальної реалізації майнових прав інтелектуальної власності та 
здійснення законних інтересів суб'єктів цих прав. 

3. Майнові права інтелектуальної власності можуть 
відповідно до закону бути вкладом до статутного капіталу юри¬ 
дичної особи, предметом договору застави та інших зо¬ 
бов'язань, а також використовуватися в інших цивільних відно¬ 
синах. 

Стаття 425. Строк чинності прав інтелектуальної власності 

1. Особисті немайнові права інтелектуальної власності є чин¬ 
ними безстроково, якщо інше не встановлено законом. 

2. Майнові права інтелектуальної власності є чинними протя¬ 
гом строків, встановлених цим Кодексом, іншим законом чи до¬ 
говором. 

3. Майнові права інтелектуальної власності можуть бути при¬ 
пинені достроково у випадках, встановлених цим Кодексом, 
іншим законом чи договором. 

Стаття 426. Використання об'єкта права інтелектуальної 
власності 

1. Способи використання об'єкта права інтелектуальної влас¬ 
ності визначаються цим Кодексом та іншим законом. 

2. Особа, яка має виключне право дозволяти використання 
об'єкта права інтелектуальної власності, може використовувати 
цей об'єкт на власний розсуд, з додержанням при цьому прав 
інших осіб. 

3. Використання об'єкта права інтелектуальної власності 
іншою особою здійснюється з дозволу особи, яка має виключне 
право дозволяти використання об'єкта права інтелектуальної 
власності, крім випадків правомірного використання без такого 
дозволу, передбачених цим Кодексом та іншим законом. 

4. Умови надання дозволу (видачі ліцензії) на використання 
об'єкта права інтелектуальної власності можуть бути визначені 
ліцензійним договором, який укладається з додержанням вимог 
цього Кодексу та іншого закону. 

Стаття 427. Передання майнових прав інтелектуальної влас¬ 
ності 

1. Майнові права інтелектуальної власності можуть бути пе¬ 
редані відповідно до закону повністю або частково іншій особі. 

2. Умови передання майнових прав інтелектуальної власності 
можуть бути визначені договором, який укладається відповідно 
до цього Кодексу та іншого закону. 

Стаття 428. Здійснення права інтелектуальної власності, яке 
належить кільком особам 

1. Право інтелектуальної власності, яке належить кільком 
особам спільно, може здійснюватися за договором між ними. У 
разі відсутності такого договору право інтелектуальної влас¬ 
ності, яке належить кільком особам, здійснюється спільно. 

Стаття 429. Права інтелектуальної власності на об'єкт, ство¬ 
рений у зв'язку з виконанням трудового договору 

1. Особисті немайнові права інтелектуальної власності на 
об'єкт, створений у зв'язку з виконанням трудового договору, 
належать працівникові, який створив цей об'єкт. У випадках, пе¬ 
редбачених законом, окремі особисті немайнові права інтелек¬ 
туальної власності на такий об'єкт можуть належати юридичній 
або фізичній особі, де або у якої працює працівник. 

2. Майнові права інтелектуальної власності на об'єкт, створе¬ 
ний у зв'язку з виконанням трудового договору, належать 
працівникові, який створив цей об'єкт, та юридичній або 
фізичній особі, де або у якої він працює, спільно, якщо інше не 
встановлено договором. 

3. Особливості здійснення майнових прав інтелектуальної 
власності на об'єкт, створений у зв'язку з виконанням трудово¬ 
го договору, можуть бути встановлені законом. 

Стаття 430. Права інтелектуальної власності на об'єкт, ство¬ 
рений за замовленням 

1. Особисті немайнові права інтелектуальної власності на 
об'єкт, створений за замовленням, належать творцеві цього 
об'єкта. 

У випадках, передбачених законом, окремі особисті немай¬ 
нові права інтелектуальної власності на такий об'єкт можуть на¬ 
лежати замовникові. 

2. Майнові права інтелектуальної власності на об'єкт, створе¬ 
ний за замовленням, належать творцеві цього об'єкта та замов¬ 
никові спільно, якщо інше не встановлено договором. 

Стаття 431. Наслідки порушення права інтелектуальної влас¬ 
ності 

1. Порушення права інтелектуальної власності, в тому числі 
невизнання цього права чи посягання на нього, тягне за собою 
відповідальність, встановлену цим Кодексом, іншим законом чи 
договором. 

Стаття 432. Захист права інтелектуальної власності судом 

1. Кожна особа має право звернутися до суду за захистом 
свого права інтелектуальної власності відповідно до статті 16 
цього Кодексу. 

2. Суд у випадках та в порядку, встановлених законом, може 
постановити рішення, зокрема, про: 

1) застосування негайних заходів щодо запобігання пору¬ 
шенню права інтелектуальної власності та збереження 
відповідних доказів; 


2) зупинення пропуску через митний кордон України товарів, 
імпорт чи експорт яких здійснюється з порушенням права інте¬ 
лектуальної власності; 

3) вилучення з цивільного обороту товарів, виготовлених або 
введених у цивільний оборот з порушенням права інтелектуаль¬ 
ної власності; 

4) вилучення з цивільного обороту матеріалів та знарядь, які 
використовувалися переважно для виготовлення товарів з пору¬ 
шенням права інтелектуальної власності; 

5) застосування разового грошового стягнення замість 
відшкодування збитків за неправомірне використання об'єкта 
права інтелектуальної власності. Розмір стягнення визначається 
відповідно до закону з урахуванням вини особи та інших обста¬ 
вин, що мають істотне значення; 

6) опублікування в засобах масової інформації відомостей 
про порушення права інтелектуальної власності та зміст судово¬ 
го рішення щодо такого порушення. 

Глава 36 

ПРАВО ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОЇ ВЛАСНОСТІ 
НА ЛІТЕРАТУРНИЙ, ХУДОЖНІЙ ТА ІНШИЙ ТВІР 
(АВТОРСЬКЕ ПРАВО) 

Стаття 433. Об'єкти авторського права 

1. Об'єктами авторського права є твори, а саме: 

1) літературні та художні твори, зокрема: 
романи, поеми, статті та інші письмові твори; 
лекції, промови, проповіді та інші усні твори; 
драматичні, музично-драматичні твори, пантоміми, хорео¬ 
графічні, інші сценічні твори; 

музичні твори (з текстом або без тексту); 
аудіовізуальні твори; 

твори живопису, архітектури, скульптури та графіки; 

фотографічні твори; 

твори ужиткового мистецтва; 

ілюстрації, карти, плани, ескізи і пластичні твори, що стосу¬ 
ються географії, топографії, архітектури або науки; 

переклади, адаптації, аранжування та інші переробки літера¬ 
турних або художніх творів; 

збірники творів, якщо вони за добором або упорядкуванням 
їх складових частин є результатом інтелектуальної діяльності; 

2) комп'ютерні програми; 

3) компіляції даних (бази даних), якщо вони за добором або 
упорядкуванням їх складових частин є результатом інтелекту¬ 
альної діяльності; 

4) інші твори. 

2. Твори є об'єктами авторського права без виконання будь- 
яких формальностей щодо них та незалежно від їх заверше¬ 
ності, призначення, цінності тощо, а також способу чи форми їх 
вираження. 

3. Авторське право не поширюється на ідеї, процеси, мето¬ 
ди діяльності або математичні концепції як такі. 

4. Комп'ютерні програми охороняються як літературні твори. 

5. Компіляції даних (бази даних) або іншого матеріалу охоро¬ 
няються як такі. Ця охорона не поширюється на дані або ма¬ 
теріал як такі та не зачіпає авторське право на дані або ма¬ 
теріал, що є складовими компіляції. 

Стаття 434. Твори, які не є об'єктами авторського права 
1. Не є об'єктами авторського права: 

1) акти органів державної влади та органів місцевого само¬ 
врядування (закони, укази, постанови, рішення тощо), а також їх 
офіційні переклади; 

2) державні символи України, грошові знаки, емблеми тощо, 
затверджені органами державної влади; 

3) повідомлення про новини дня або інші факти, що мають 
характер звичайної прес-інформації; 

4) інші твори, встановлені законом. 

Стаття 435. Суб'єкти авторського права 

1. Первинним суб'єктом авторського права є автор твору. За 
відсутності доказів іншого автором твору вважається фізична 
особа, зазначена звичайним способом як автор на оригіналі або 
примірнику твору (презумпція авторства). 

2. Суб'єктами авторського права є також інші фізичні та юри¬ 
дичні особи, які набули прав на твори відповідно до договору 
або закону. 

Стаття 436. Співавторство 

1. Авторське право на твір, створений у співавторстві, нале¬ 
жить співавторам спільно, незалежно від того, становить такий 
твір одне нерозривне ціле чи складається з частин, кожна з яких 
може мати ще й самостійне значення. Частина твору, створено¬ 
го у співавторстві, визнається такою, що має самостійне значен¬ 
ня, якщо вона може бути використана незалежно від інших час¬ 
тин цього твору. 

2. Кожен із співавторів зберігає своє авторське право на 
створену ним частину твору, яка має самостійне значення. 

3. Відносини між співавторами можуть бути визначені дого¬ 
вором. У разі відсутності такого договору авторське право на 
твір здійснюється всіма співавторами спільно. 

Стаття 437. Виникнення авторського права 

1. Авторське право виникає з моменту створення твору. 

2. Особа, яка має авторське право, для сповіщення про свої 
права може використовувати спеціальний знак, встановлений 
законом. 

Стаття 438. Особисті немайнові права автора 
1. Автору твору належать особисті немайнові права, встанов¬ 
лені статтею 423 цього Кодексу, а також право: 

1) вимагати зазначення свого імені у зв'язку з використанням 
твору, якщо це практично можливо; 

2) забороняти зазначення свого імені у зв'язку з використан¬ 
ням твору; 

3) обирати псевдонім у зв'язку з використанням твору; 

4) на недоторканність твору. 

Стаття 439. Забезпечення недоторканності твору 

1. Автор має право протидіяти будь-якому перекрученню, 
спотворенню або іншій зміні твору чи будь-якому іншому пося¬ 
ганню на твір, що може зашкодити честі та репутації автора, а 
також супроводженню твору без його згоди ілюстраціями, пе¬ 
редмовами, післямовами, коментарями тощо. 

2. У разі смерті автора недоторканність твору охороняється 
особою, уповноваженою на це автором. За відсутності такого 
уповноваження недоторканність твору охороняється спад¬ 
коємцями автора, а також іншими заінтересованими особами. 

Стаття 440. Майнові права інтелектуальної власності на твір 

1. Майновими правами інтелектуальної власності на твір є: 

1) право на використання твору; 

2) виключне право дозволяти використання твору; 

3) право перешкоджати неправомірному використанню тво¬ 
ру, в тому числі забороняти таке використання; 

4) інші майнові права інтелектуальної власності, встановлені 
законом. 

2. Майнові права на твір належать його авторові, якщо інше 
не встановлено договором чи законом. 

Стаття 441. Використання твору 

1. Використанням твору є його: 

1) опублікування (випуск у світ); 

2) відтворення будь-яким способом та у будь-якій формі; 

3) переклад; 

4) переробка, адаптація, аранжування та інші подібні зміни; 

5) включення складовою частиною до збірників, баз даних, 
антологій, енциклопедій тощо; 

6) публічне виконання; 

7) продаж, передання в найм (оренду) тощо; 

8) імпорт його примірників, примірників його пере¬ 
кладів, переробок тощо. 

2. Використанням твору є також інші дії, встановлені V 

законом. * 
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Стаття 442. Опублікування твору (випуск твору у світ) 

1. Твір вважається опублікованим (випущеним у світ), якщо 
він будь-яким способом повідомлений невизначеному колу осіб, 
у тому числі виданий, публічно виконаний, публічно показаний, 
переданий по радіо чи телебаченню, відображений у загально¬ 
доступних електронних системах інформації. 

2. Твір не може бути опублікований, якщо він порушує права 
людини на таємницю її особистого і сімейного життя, завдає 
шкоди громадському порядку, здоров'ю та моральності насе¬ 
лення. 

3. Ніхто не має права опублікувати твір без згоди автора, 
крім випадків, встановлених цим Кодексом та іншим законом. 

4. У разі смерті автора його правонаступники мають право на 
опублікування твору, якщо це не суперечить волі автора. 

Стаття 443. Використання твору за згодою автора 

1. Використання твору здійснюється лише за згодою автора, 
крім випадків правомірного використання твору без такої згоди, 
встановлених цим Кодексом та іншим законом. 

Стаття 444. Випадки правомірного використання твору без 
згоди автора 

1. Твір може бути вільно, без згоди автора та інших осіб, та 
безоплатно використаний будь-якою особою: 

1) як цитата з правомірно опублікованого твору або як ілюс¬ 
трація у виданнях, радіо- і телепередачах, фонограмах та відео¬ 
грамах, призначених для навчання, за умови дотримання зви¬ 
чаїв, зазначення джерела запозичення та імені автора, якщо во¬ 
но вказане в такому джерелі, та в обсязі, виправданому постав¬ 
леною метою; 

2) для відтворення у судовому та адміністративному провад¬ 
женні в обсязі, виправданому цією метою; 

3) в інших випадках, передбачених законом. 

2. Особа, яка використовує твір, зобов'язана зазначити ім'я 
автора твору та джерело запозичення. 

Стаття 445. Право автора на плату за використання його тво- 
РУ 

1. Автор має право на плату за використання його твору, як¬ 
що інше не встановлено цим Кодексом та іншим законом. 

Стаття 446. Строк чинності майнових прав інтелектуальної 
власності на твір 

1. Строк чинності майнових прав інтелектуальної власності на 
твір спливає через сімдесят років, що відліковуються з 1 січня 
року, наступного за роком смерті автора чи останнього із 
співавторів, який пережив інших співавторів, крім випадків, пе¬ 
редбачених законом. 

Стаття 447. Правові наслідки закінчення строку чинності май¬ 
нових прав інтелектуальної власності на твір 

1. Після закінчення строку чинності майнових прав інтелекту¬ 
альної власності на твір він може вільно та безоплатно викори¬ 
стовуватися будь-якою особою, за винятками, встановленими 
законом. 

Стаття 448. Право автора на частку від суми продажу 
оригіналу твору 

1. Автор має невідчужуване право на одержання грошової су¬ 
ми у розмірі п'яти відсотків від суми кожного продажу оригіналу 
художнього твору чи оригіналу рукопису літературного твору, 
наступного за відчуженням оригіналу, здійсненим автором. За¬ 
значена сума сплачується продавцем оригіналу твору. 

2. Право, встановлене частиною першою цієї статті, перехо¬ 
дить до спадкоємців автора твору та спадкоємців цих спад¬ 
коємців і діє до спливу строку чинності майнових прав інтелек¬ 
туальної власності на твір, установленого статтею 446 цього 
Кодексу. 

Глава 37 

ПРАВО ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОЇ ВЛАСНОСТІ 
НА ВИКОНАННЯ, ФОНОГРАМУ, ВІДЕОГРАМУ 
ТА ПРОГРАМУ (ПЕРЕДАЧУ) ОРГАНІЗАЦІЇ 
МОВЛЕННЯ (СУМІЖНІ ПРАВА) 

Стаття 449. Об'єкти суміжних прав 

1. Об'єктами суміжних прав без виконання будь-яких фор¬ 
мальностей щодо цих об'єктів та незалежно від їх призначення, 
змісту, цінності тощо, а також способу чи форми їх вираження є: 

а) виконання; 

б) фонограми; 

в) відеограми; 

г) програми (передачі) організацій мовлення. 

Стаття 450. Суб'єкти суміжних прав 

1. Первинними суб'єктами суміжних прав є виконавець, ви¬ 
робник фонограми, виробник відеограми, організація мовлення. 
За відсутності доказів іншого виконавцем, виробником фоногра¬ 
ми, відеограми, програми (передачі) організації мовлення вва¬ 
жається особа, ім'я (найменування) якої зазначено відповідно у 
фонограмі, відеограмі, їх примірниках чи на упаковці, а також під 
час передачі організації мовлення. 

2. Суб'єктами суміжних прав є також інші особи, які набули 
таких прав відповідно до договору чи закону. 

Стаття 451. Виникнення суміжних прав 

1. Право інтелектуальної власності на виконання виникає з 
моменту першого його здійснення. 

2. Право інтелектуальної власності на фонограму чи відеог¬ 
раму виникає з моменту її вироблення. 

3. Право інтелектуальної власності на передачу (програму) 
організації мовлення виникає з моменту її першого здійснення. 

4. Особа, яка має суміжне право, для сповіщення про свої 
права може використовувати спеціальний знак, встановлений 
законом. 

Стаття 452. Майнові права інтелектуальної власності на 
об'єкт суміжних прав 

1. Майновими правами інтелектуальної власності на об'єкт 
суміжних прав є: 

1) право на використання об'єкта суміжних прав; 

2) виключне право дозволяти використання об'єкта суміжних 
прав; 

3) право перешкоджати неправомірному використанню 
об'єкта суміжних прав, у тому числі забороняти таке викорис¬ 
тання; 

4) інші майнові права інтелектуальної власності, встановлені 
законом. 

2. Майнові права інтелектуальної власності на об'єкт 
суміжних прав належать відповідно виконавцеві, виробнику фо¬ 
нограми, виробнику відеограми чи організації мовлення, якщо 
інше не встановлено договором чи законом. 

Стаття 453. Використання виконання 

1. Використанням виконання є: 

1) доведення виконання до відома публіки під час його 
здійснення; 

2) записування (фіксування) виконання під час його здійснен¬ 
ня, якщо таке записування дає можливість сприйняття, відтво¬ 
рення та передачі виконання за допомогою технічних засобів; 

3) пряме чи опосередковане відтворення запису виконання 
будь-яким способом та у будь-якій формі; 

4) продаж та інше відчуження оригіналу чи примірника запи¬ 
су виконання; 

5) оренда оригіналу чи примірника запису виконання; 

6) забезпечення засобами зв'язку можливості доступу будь- 
якої особи до записаного виконання з місця та в час, обраних 
нею. 

2. Використанням виконання є також інші дії, встановлені за¬ 
коном. 

Стаття 454. Використання фонограми, відеограми 

1. Використанням фонограми, відеограми є: 

1) пряме або опосередковане відтворення будь- 

▼ яким способом та у будь-якій формі відеограми, фоно¬ 
грами; 


2) продаж та інше відчуження оригіналу чи примірника фоно¬ 
грами, відеограми; 

3) оренда оригіналу чи примірника фонограми, відеограми; 

4) забезпечення засобами зв'язку можливості доступу будь- 
якої особи до фонограми, відеограми з місця та в час, обраних 
нею. 

2. Використанням фонограми, відеограми є також інші дії, 
встановлені законом. 

Стаття 455. Використання передачі (програми) організації 
мовлення 

1. Використанням передачі (програми) організації мовлення 
є: 

1) здійснення (трансляція, ретрансляція) передачі (програми) 
організації мовлення; 

2) записування (фіксування) передачі (програми) організації 
мовлення, якщо таке записування дає можливість сприйняття, 
відтворення та здійснення її за допомогою технічних засобів; 

3) відтворення запису передачі (програми) організації мов¬ 
лення; 

4) представлення передачі (програми) організації мовлення 
публіці у місці, де встановлено вхідну плату. 

2. Використанням передачі (програми) організації мовлення 
є також інші дії, встановлені законом. 

Стаття 456. Строки чинності суміжних майнових прав 

1. Строк чинності майнових прав інтелектуальної власності на 
виконання спливає через п'ятдесят років, що відліковуються з 1 
січня року, наступного за роком здійснення першого запису ви¬ 
конання, а за відсутності такого запису — з 1 січня року, наступ¬ 
ного за роком здійснення виконання. 

2. Строк чинності майнових прав інтелектуальної власності на 
фонограму, відеограму спливає через п'ятдесят років, що 
відліковуються з 1 січня року, наступного за роком її опубліку¬ 
вання, а за відсутності такого опублікування протягом п'ятдеся¬ 
ти років від дати її вироблення — з 1 січня року, наступного за 
роком вироблення фонограми, відеограми. 

3. Строк чинності майнових прав інтелектуальної власності на 
передачу (програму) організації мовлення спливає через п'ятде¬ 
сят років, що відліковуються з 1 січня року, наступного за роком 
її першого здійснення. 

4. Законом в окремих випадках можуть встановлюватися інші 
строки чинності суміжних прав. 

Глава 38 

ПРАВО ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОЇ ВЛАСНОСТІ 
НА НАУКОВЕ ВІДКРИТТЯ 

Стаття 457. Поняття наукового відкриття 

1. Науковим відкриттям є встановлення невідомих раніше, 
але об'єктивно існуючих закономірностей, властивостей та 
явищ матеріального світу, які вносять докорінні зміни у рівень 
наукового пізнання. 

Стаття 458. Право на наукове відкриття 

1. Автор наукового відкриття має право надати науковому 
відкриттю своє ім'я або спеціальну назву. 

2. Право на наукове відкриття засвідчується дипломом та 
охороняється у порядку, встановленому законом. 

Глава 39 

ПРАВО ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОЇ ВЛАСНОСТІ 
НА ВИНАХІД, КОРИСНУ МОДЕЛЬ, 
ПРОМИСЛОВИЙ ЗРАЗОК 

Стаття 459. Придатність винаходу для набуття права інтелек¬ 
туальної власності на нього 

1. Винахід вважається придатним для набуття права інтелек¬ 
туальної власності на нього, якщо він, відповідно до закону, є 
новим, має винахідницький рівень і придатний для промислово¬ 
го використання. 

2. Об'єктом винаходу може бути продукт (пристрій, речови¬ 
на тощо) або процес у будь-якій сфері технології. 

3. Законом можуть бути встановлені продукти та процеси, які 
не є придатними для набуття права інтелектуальної власності на 
них відповідно до цієї статті. 

Стаття 460. Придатність корисної моделі для набуття права 
інтелектуальної власності на неї 

1. Корисна модель вважається придатною для набуття права 
інтелектуальної власності на неї, якщо вона, відповідно до зако¬ 
ну, є новою і придатною для промислового використання. 

2. Об'єктом корисної моделі може бути продукт (пристрій, 
речовина тощо) або процес у будь-якій сфері технології. 

3. Законом можуть бути встановлені продукти та процеси, які 
не є придатними для набуття права інтелектуальної власності на 
них відповідно до цієї статті. 

Стаття 461. Придатність промислового зразка для набуття 
права інтелектуальної власності на нього 

1. Промисловий зразок вважається придатним для набуття 
права інтелектуальної власності на нього, якщо він, відповідно 
до закону, є новим. 

2. Об'єктом промислового зразка можуть бути форма, малю¬ 
нок чи розфарбування або їх поєднання, що визначають 
зовнішній вигляд промислового виробу. 

Стаття 462. Засвідчення набуття права інтелектуальної влас¬ 
ності на винахід, корисну модель, промисловий зразок 

1. Набуття права інтелектуальної власності на винахід, корис¬ 
ну модель, промисловий зразок засвідчується патентом. 

2. Обсяг правової охорони визначається формулою винахо¬ 
ду, корисної моделі, сукупністю суттєвих ознак промислового 
зразка. 

3. Умови та порядок видачі патенту встановлюються законом. 

Стаття 463. Суб'єкти права інтелектуальної власності на ви¬ 
нахід, корисну модель, промисловий зразок 

1. Суб'єктами права інтелектуальної власності на винахід, ко¬ 
рисну модель та промисловий зразок є: 

1) винахідник, автор промислового зразка; 

2) інші особи, які набули прав на винахід, корисну модель та 
промисловий зразок за договором чи законом. 

Стаття 464. Майнові права інтелектуальної власності на ви¬ 
нахід, корисну модель, промисловий зразок 

1. Майновими правами інтелектуальної власності на винахід, 
корисну модель, промисловий зразок є: 

1) право на використання винаходу, корисної моделі, про¬ 
мислового зразка; 

2) виключне право дозволяти використання винаходу, корис¬ 
ної моделі, промислового зразка (видавати ліцензії); 

3) виключне право перешкоджати неправомірному викорис¬ 
танню винаходу, корисної моделі, промислового зразка, в тому 
числі забороняти таке використання; 

4) інші майнові права інтелектуальної власності, встановлені 
законом. 

2. Майнові права інтелектуальної власності на винахід, ко¬ 
рисну модель, промисловий зразок належать володільцю 
відповідного патенту, якщо інше не встановлено договором чи 
законом. 

Стаття 465. Строк чинності майнових прав інтелектуальної 
власності на винахід, корисну модель, промисловий зразок 

1. Майнові права інтелектуальної власності на винахід, ко¬ 
рисну модель, промисловий зразок є чинними з дати, наступної 
за датою їх державної реєстрації, за умови підтримання чин¬ 
ності цих прав відповідно до закону. 

2. Законом можуть бути встановлені умови тимчасової чин¬ 
ності майнових прав інтелектуальної власності на винахід до на¬ 
брання ними чинності відповідно до частини першої цієї статті. 

3. Строк чинності виключних майнових прав інтелектуальної 
власності на винахід спливає через двадцять років, що відліко¬ 
вуються від дати подання заявки на винахід в установленому за¬ 
коном порядку. Цей строк може бути продовжений в установле¬ 


ному законом порядку щодо винаходу, використання якого по¬ 
требує спеціальних випробувань та офіційного дозволу. 

4. Строк чинності виключних майнових прав інтелектуальної 
власності на корисну модель спливає через десять років від да¬ 
ти подання заявки на корисну модель в установленому законом 
порядку. 

5. Строк чинності виключних майнових прав інтелектуальної 
власності на промисловий зразок спливає через п'ятнадцять 
років від дати подання заявки на промисловий зразок в установ¬ 
леному законом порядку. 

Стаття 466. Дострокове припинення чинності майнових прав 
інтелектуальної власності на винахід, корисну модель, промис¬ 
ловий зразок 

1. Чинність майнових прав інтелектуальної власності на ви¬ 
нахід, корисну модель, промисловий зразок може бути припи¬ 
нено достроково за ініціативою особи, якій вони належать, якщо 
це не суперечить умовам договору, а також в інших випадках, 
передбачених законом. 

Стаття 467. Правові наслідки припинення чинності виключних 
майнових прав інтелектуальної власності на винахід, корисну 
модель, промисловий зразок 

1. У разі припинення чинності виключних майнових прав інте¬ 
лектуальної власності на винахід, корисну модель, промисловий 
зразок ці об'єкти можуть вільно та безоплатно використовувати¬ 
ся будь-якою особою, за винятками, встановленими законом. 

2. Якщо у зв'язку з достроковим припиненням чинності ви¬ 
ключних майнових прав інтелектуальної власності на винахід, 
корисну модель, промисловий зразок завдано збитків особі, 
якій було надано дозвіл на використання цих об'єктів, такі збит¬ 
ки відшкодовуються особою, яка надала зазначений дозвіл, як¬ 
що інше не встановлено договором чи законом. 

Стаття 468. Відновлення чинності достроково припинених ви¬ 
ключних майнових прав інтелектуальної власності на винахід, 
корисну модель, промисловий зразок 

1. Чинність достроково припинених виключних майнових 
прав інтелектуальної власності на винахід, корисну модель, про¬ 
мисловий зразок може бути відновлено у порядку, встановлено¬ 
му законом, за заявою особи, якій ці права належали у момент 
їх припинення. 

Стаття 469. Визнання прав інтелектуальної власності на ви¬ 
нахід, корисну модель, промисловий зразок недійсними 

1. Права інтелектуальної власності на винахід, корисну мо¬ 
дель, промисловий зразок визнаються недійсними з підстав та 
в порядку, встановлених законом. 

Стаття 470. Право попереднього користувача на винахід, ко¬ 
рисну модель, промисловий зразок 

1. Будь-яка особа, яка до дати подання заявки на винахід, ко¬ 
рисну модель, промисловий зразок або, якщо було заявлено 
пріоритет, до дати пріоритету заявки в інтересах своєї діяль¬ 
ності добросовісно використала винахід, корисну модель, про¬ 
мисловий зразок в Україні або здійснила значну і серйозну 
підготовку для такого використання, має право на безоплатне 
продовження такого використання або використання, яке пе¬ 
редбачалося зазначеною підготовкою (право попереднього ко¬ 
ристувача). 

2. Право попереднього користувача може передаватися або 
переходити до іншої особи тільки разом із підприємством чи 
діловою практикою або з тією частиною підприємства чи ділової 
практики, в яких було використано винахід, корисну модель, 
промисловий зразок або здійснено значну і серйозну підготов¬ 
ку для такого використання. 

Глава 40 

ПРАВО ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОЇ ВЛАСНОСТІ 
НА КОМПОНУВАННЯ 
ІНТЕГРАЛЬНОЇ МІКРОСХЕМИ 

Стаття 471. Придатність компонування інтегральної мікросхе¬ 
ми для набуття права інтелектуальної власності на нього 

1. Компонування інтегральної мікросхеми вважається при¬ 
датним для набуття права інтелектуальної власності на нього, 
якщо воно є оригінальним. 

Стаття 472. Засвідчення набуття права інтелектуальної влас¬ 
ності на компонування інтегральної мікросхеми 

1. Набуття права інтелектуальної власності на компонування 
інтегральної мікросхеми засвідчується свідоцтвом. 

2. Обсяг правової охорони компонування інтегральної мікро¬ 
схеми визначається зображенням цього компонування на ма¬ 
теріальному носієві. 

3. Умови та порядок видачі свідоцтва встановлюються зако¬ 
ном. 

Стаття 473. Суб'єкти права інтелектуальної власності на ком¬ 
понування інтегральної мікросхеми 

1. Суб'єктами права інтелектуальної власності на компону¬ 
вання інтегральної мікросхеми є: 

1) автор компонування інтегральної мікросхеми; 

2) інші особи, які набули прав на компонування інтегральної 
мікросхеми за договором чи законом. 

Стаття 474. Майнові права інтелектуальної власності на ком¬ 
понування інтегральної мікросхеми 

1. Майновими правами інтелектуальної власності на компо¬ 
нування інтегральної мікросхеми є: 

1) право на використання компонування інтегральної мікро¬ 
схеми; 

2) виключне право дозволяти використання компонування 
інтегральної мікросхеми; 

3) виключне право перешкоджати неправомірному викорис¬ 
танню компонування інтегральної мікросхеми, в тому числі забо¬ 
роняти таке використання; 

4) інші майнові права інтелектуальної власності, встановлені 
законом. 

2. Майнові права інтелектуальної власності на компонування 
інтегральної мікросхеми належать володільцю відповідного 
свідоцтва, якщо інше не встановлено законом чи договором. 

Стаття 475. Строк чинності майнових прав інтелектуальної 
власності на компонування інтегральної мікросхеми 

1. Майнові права інтелектуальної власності на компонування 
інтегральної мікросхеми є чинними з дати, наступної за датою їх 
державної реєстрації за умови підтримання чинності цих прав 
відповідно до закону. 

2. Строк чинності виключних майнових прав інтелектуальної 
власності на компонування інтегральної мікросхеми спливає че¬ 
рез десять років, що відліковуються від дати подання заявки на 
компонування інтегральної мікросхеми в установленому зако¬ 
ном порядку. 

Стаття 476. Дострокове припинення чинності майнових прав 
інтелектуальної власності на компонування інтегральної мікро¬ 
схеми 

1. Чинність майнових прав інтелектуальної власності на ком¬ 
понування інтегральної мікросхеми може бути припинено дост¬ 
роково за ініціативою особи, якій вони належать, якщо це не су¬ 
перечить умовам договору, а також в інших випадках, передба¬ 
чених законом. 

Стаття 477. Правові наслідки спливу строку чинності виключ¬ 
них майнових прав інтелектуальної власності на компонування 
інтегральної мікросхеми 

1. У разі припинення чинності виключних майнових прав інте¬ 
лектуальної власності на компонування інтегральної мікросхеми 
воно може вільно та безоплатно використовуватися будь-якою 
особою, за винятками, встановленими законом. 

2. Якщо у зв'язку з достроковим припиненням чинності ви¬ 
ключних майнових прав інтелектуальної власності на компону¬ 
вання інтегральної мікросхеми завдано збитків особі, якій було 
надано дозвіл на його використання, такі збитки відшкодовують¬ 
ся особою, яка надала зазначений дозвіл, якщо інше не вста¬ 
новлено договором чи законом. 
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ДЕРЖАВА І ПРАВО 


Стаття 478. Відновлення чинності достроково припинених ви¬ 
ключних майнових прав інтелектуальної власності на компону¬ 
вання інтегральної мікросхеми 

1. Чинність достроково припинених виключних майнових 
прав інтелектуальної власності на компонування інтегральної 
мікросхеми може бути відновлено у порядку, встановленому за¬ 
коном, за заявою особи, якій ці права належали у момент їх при¬ 
пинення. 

Стаття 479. Визнання прав інтелектуальної власності на ком¬ 
понування інтегральної мікросхеми недійсними 

1. Права інтелектуальної власності на компонування інтег¬ 
ральної мікросхеми визнаються недійсними з підстав та в по¬ 
рядку, встановлених законом. 

Стаття 480. Право попереднього користувача на компонуван¬ 
ня інтегральної мікросхеми 

1. Будь-яка особа, яка до дати подання заявки на компону¬ 
вання інтегральної мікросхеми або, якщо було заявлено пріори¬ 
тет, до дати пріоритету заявки в інтересах своєї діяльності доб¬ 
росовісно використала компонування інтегральної мікросхеми в 
Україні або здійснила значну і серйозну підготовку для такого 
використання, має право на безоплатне продовження такого ви¬ 
користання або використання, яке передбачалося зазначеною 
підготовкою (право попереднього користувача). 

2. Право попереднього користувача може передаватися або 
переходити до іншої особи тільки разом із підприємством чи 
діловою практикою або з тією частиною підприємства чи ділової 
практики, в яких було використано компонування інтегральної 
мікросхеми або здійснено значну і серйозну підготовку для та¬ 
кого використання. 

Глава 41 

ПРАВО ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОЇ ВЛАСНОСТІ 
НА РАЦІОНАЛІЗАТОРСЬКУ ПРОПОЗИЦІЮ 

Стаття 481. Поняття та об'єкти раціоналізаторської пропо¬ 
зиції 

1. Раціоналізаторською пропозицією є визнана юридичною 
особою пропозиція, яка містить технологічне (технічне) або ор¬ 
ганізаційне рішення у будь-якій сфері її діяльності. 

2. Об'єктом раціоналізаторської пропозиції може бути ма¬ 
теріальний об'єкт або процес. 

Стаття 482. Обсяг правової охорони раціоналізаторської про¬ 
позиції 

1. Обсяг правової охорони раціоналізаторської пропозиції 
визначається її описом, а також кресленнями, якщо вони подані. 

Стаття 483. Суб'єкти права інтелектуальної власності на 
раціоналізаторську пропозицію 

1. Суб'єктами права інтелектуальної власності на 
раціоналізаторську пропозицію є її автор та юридична особа, 
якій ця пропозиція подана. 

Стаття 484. Права суб'єктів права інтелектуальної власності 
на раціоналізаторську пропозицію 

1. Автор раціоналізаторської пропозиції має право на добро¬ 
совісне заохочення від юридичної особи, якій ця пропозиція по¬ 
дана. 

2. Юридична особа, яка визнала пропозицію раціоналіза¬ 
торською, має право на використання цієї пропозиції у будь- 
якому обсязі. 

Глава 42 

ПРАВО ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОЇ ВЛАСНОСТІ 
НА СОРТ РОСЛИН, ПОРОДУ ТВАРИН 

Стаття 485. Види прав інтелектуальної власності на сорт рос¬ 
лин, породу тварин 

1. Право інтелектуальної власності на сорт рослин, породу 
тварин становлять: 

1) особисті немайнові права інтелектуальної власності на 
сорт рослин, породу тварин, засвідчені державною реєстрацією; 

2) майнові права інтелектуальної власності на сорт рослин, 
породу тварин, засвідчені патентом; 

3) майнове право інтелектуальної власності на поширення 
сорту рослин, породи тварин, засвідчене державною 
реєстрацією. 

Стаття 486. Суб'єкти права інтелектуальної власності на сорт 
рослин, породу тварин 

1. Суб'єктами права інтелектуальної власності на сорт рос¬ 
лин, породу тварин є: 

1) автор сорту рослин, породи тварин; 

2) інші особи, які набули майнових прав інтелектуальної 
власності на сорт рослин, породу тварин за договором чи зако¬ 
ном. 

Стаття 487. Майнові права інтелектуальної власності на сорт 
рослин, породу тварин, засвідчені патентом 

1. Майновими правами інтелектуальної власності на сорт 
рослин, породу тварин, засвідченими патентом, є: 

1) право на використання сорту рослин, породи тварин, при¬ 
датних для поширення в Україні; 

2) виключне право дозволяти використання сорту рослин, 
породи тварин; 

3) виключне право перешкоджати неправомірному викорис¬ 
танню сорту рослин, породи тварин, у тому числі забороняти та¬ 
ке використання; 

4) інші майнові права інтелектуальної власності, встановлені 
законом. 

2. Майнові права інтелектуальної власності на сорт рослин, 
породу тварин належать володільцю патенту, якщо інше не вста¬ 
новлено договором чи законом. 

Стаття 488. Строк чинності майнових прав інтелектуальної 
власності на сорт рослин, породу тварин 

1. Майнові права інтелектуальної власності на сорт рослин, 
породу тварин, засвідчені патентом, є чинними з дати, наступ¬ 
ної за датою їх державної реєстрації, за умови підтримання чин¬ 
ності цих прав відповідно до закону. 

2. Законом можуть бути встановлені умови тимчасової чин¬ 
ності майнових прав інтелектуальної власності на сорт рослин, 
породу тварин до набрання ними чинності відповідно до части¬ 
ни першої цієї статті. 

3. Строк чинності виключних майнових прав інтелектуальної 
власності на сорт рослин, породу тварин спливає через трид¬ 
цять років, а щодо дерев та винограду — через тридцять п'ять 
років, що відліковуються з 1 січня року, наступного за роком 
державної реєстрації цих прав. 

4. Чинність виключних майнових прав інтелектуальної влас¬ 
ності на сорт рослин, породу тварин може бути припинено до¬ 
строково або поновлено у випадках та у порядку, встановлених 
законом. 

5. Право на поширення сорту рослин, породи тварин є чин¬ 
ним з дати, наступної за датою його державної реєстрації, та діє 
безстроково за умови підтримання чинності цього права 
відповідно до закону. 

6. Чинність виключних майнових прав інтелектуальної влас¬ 
ності на сорт рослин, породу тварин може бути припинено до¬ 
строково або поновлено у випадках та у порядку, встановлених 
законом. 

Глава 43 

ПРАВО ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОЇ ВЛАСНОСТІ 
НА КОМЕРЦІЙНЕ НАЙМЕНУВАННЯ 

Стаття 489. Правова охорона комерційного найменування 

1. Правова охорона надається комерційному найменуванню, 
якщо воно дає можливість вирізнити одну особу з-поміж інших 
та не вводить в оману споживачів щодо справжньої її діяльності. 

2. Право інтелектуальної власності на комерційне наймену¬ 
вання є чинним з моменту першого використання цього найме¬ 
нування та охороняється без обов'язкового подання заявки на 


нього чи його реєстрації і незалежно від того, є чи не є ко¬ 
мерційне найменування частиною торговельної марки. 

3. Відомості про комерційне найменування можуть вносити¬ 
ся до реєстрів, порядок ведення яких встановлюється законом. 

4. Особи можуть мати однакові комерційні найменування, як¬ 
що це не вводить в оману споживачів щодо товарів, які вони ви¬ 
робляють та (або) реалізовують, та послуг, які ними надаються. 

Стаття 490. Майнові права інтелектуальної власності на ко¬ 
мерційне найменування 

1. Майновими правами інтелектуальної власності на ко¬ 
мерційне найменування є: 

1) право на використання комерційного найменування; 

2) право перешкоджати іншим особам неправомірно викори¬ 
стовувати комерційне найменування, в тому числі забороняти 
таке використання; 

3) інші майнові права інтелектуальної власності, встановлені 
законом. 

2. Майнові права інтелектуальної власності на комерційне 
найменування передаються іншій особі лише разом з цілісним 
майновим комплексом особи, якій ці права належать, або його 
відповідною частиною. 

Стаття 491. Припинення чинності майнових прав інтелекту¬ 
альної власності на комерційне найменування 

1. Чинність майнових прав інтелектуальної власності на ко¬ 
мерційне найменування припиняється у разі ліквідації юридич¬ 
ної особи та з інших підстав, встановлених законом. 

Глава 44 

ПРАВО ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОЇ ВЛАСНОСТІ 
НА ТОРГОВЕЛЬНУ МАРКУ 

Стаття 492. Торговельна марка 

1. Торговельною маркою може бути будь-яке позначення або 
будь-яка комбінація позначень, які придатні для вирізнення то¬ 
варів (послуг), що виробляються (надаються) однією особою, 
від товарів (послуг), що виробляються (надаються) іншими осо¬ 
бами. Такими позначеннями можуть бути, зокрема, слова, літе¬ 
ри, цифри, зображувальні елементи, комбінації кольорів. 

Стаття 493. Суб'єкти права інтелектуальної власності на тор¬ 
говельну марку 

1. Суб'єктами права інтелектуальної власності на торговель¬ 
ну марку є фізичні та юридичні особи. 

2. Право інтелектуальної власності на певну торговельну 
марку може належати одночасно кільком фізичним та (або) юри¬ 
дичним особам. 

Стаття 494. Засвідчення набуття права інтелектуальної влас¬ 
ності на торговельну марку 

1. Набуття права інтелектуальної власності на торговельну 
марку засвідчується свідоцтвом. Умови та порядок видачі 
свідоцтва встановлюються законом. 

2. Обсяг правової охорони торговельної марки визначається 
наведеними у свідоцтві її зображенням та переліком товарів і 
послуг, якщо інше не встановлено законом. 

3. Набуття права інтелектуальної власності на торговельну 
марку, яка має міжнародну реєстрацію або визнана в установ¬ 
леному законом порядку добре відомою, не вимагає засвідчен¬ 
ня свідоцтвом. 

Стаття 495. Майнові права інтелектуальної власності на тор¬ 
говельну марку 

1. Майновими правами інтелектуальної власності на торго¬ 
вельну марку є: 

1) право на використання торговельної марки; 

2) виключне право дозволяти використання торговельної 
марки; 

3) виключне право перешкоджати неправомірному викорис¬ 
танню торговельної марки, в тому числі забороняти таке вико¬ 
ристання; 

4) інші майнові права інтелектуальної власності, встановлені 
законом. 

2. Майнові права інтелектуальної власності на торговельну 
марку належать володільцю відповідного свідоцтва, володільцю 
міжнародної реєстрації, особі, торговельну марку якої визнано в 
установленому законом порядку добре відомою, якщо інше не 
встановлено договором. 

Стаття 496. Строк чинності майнових прав інтелектуальної 
власності на торговельну марку 

1. Майнові права інтелектуальної власності на торговельну 
марку є чинними протягом десяти років з дати, наступної за да¬ 
тою подання заявки на торговельну марку в установленому за¬ 
коном порядку, якщо інше не встановлено законом. Зазначений 
строк може бути продовженим щоразу на десять років у поряд¬ 
ку, встановленому законом. 

Стаття 497. Дострокове припинення чинності майнових прав 
інтелектуальної власності на торговельну марку 

1. Чинність майнових прав інтелектуальної власності на тор¬ 
говельну марку припиняється в установленому законом порядку 
достроково у зв'язку з перетворенням торговельної марки у за¬ 
гальновживане позначення певного виду товарів чи послуг. 

2. Чинність майнових прав інтелектуальної власності на тор¬ 
говельну марку може бути припинено достроково за ініціативою 
особи, якій вони належать, якщо це не суперечить умовам дого¬ 
вору, а також в інших випадках, передбачених законом. 

3. Якщо у зв'язку з достроковим припиненням чинності ви¬ 
ключних майнових прав інтелектуальної власності на торговель¬ 
ну марку завдано збитків особі, якій було надано дозвіл на її ви¬ 
користання, такі збитки відшкодовуються особою, яка надала 
зазначений дозвіл, якщо інше не встановлено договором чи за¬ 
коном. 

Стаття 498. Відновлення чинності достроково припинених ви¬ 
ключних майнових прав інтелектуальної власності на торговель¬ 
ну марку 

1. Чинність достроково припинених виключних майнових 
прав інтелектуальної власності на торговельну марку може бути 
відновлено у порядку, встановленому законом, за заявою осо¬ 
би, якій ці права належали у момент їх припинення. 

Стаття 499. Визнання прав інтелектуальної власності на тор¬ 
говельну марку недійсними 

1. Права інтелектуальної власності на торговельну марку виз¬ 
наються недійсними з підстав та в порядку, встановлених зако¬ 
ном. 

Стаття 500. Право попереднього користувача на торговельну 
марку 

1. Будь-яка особа, яка до дати подання заявки на торговель¬ 
ну марку або, якщо було заявлено пріоритет, до дати пріорите¬ 
ту заявки в інтересах своєї діяльності добросовісно використа¬ 
ла торговельну марку в Україні або здійснила значну і серйозну 
підготовку для такого використання, має право на безоплатне 
продовження такого використання або використання, яке пе¬ 
редбачалося зазначеною підготовкою (право попереднього ко¬ 
ристувача). 

2. Право попереднього користувача може передаватися або 
переходити до іншої особи тільки разом із підприємством чи 
діловою практикою або з тією частиною підприємства чи ділової 
практики, в яких було використано торговельну марку або 
здійснено значну і серйозну підготовку для такого використан¬ 
ня. 

Глава 45 

ПРАВО ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОЇ ВЛАСНОСТІ 
НА ГЕОГРАФІЧНЕ ЗАЗНАЧЕННЯ 

Стаття 501. Набуття права інтелектуальної власності на гео¬ 
графічне зазначення 

1. Право інтелектуальної власності на географічне зазначен¬ 
ня виникає з дати державної реєстрації цього права, якщо інше 
не встановлено законом. 

2. Обсяг правової охорони географічного зазначення визна¬ 


чається характеристиками товару (послуги) і межами гео¬ 
графічного місця його (її) походження, зафіксованими держав¬ 
ною реєстрацією права інтелектуальної власності на гео¬ 
графічне зазначення. 

Стаття 502. Суб'єкти права інтелектуальної власності на гео¬ 
графічне зазначення 

1. Суб'єктами права інтелектуальної власності на гео¬ 
графічне зазначення є виробники товарів, асоціації споживачів, 
інші особи, визначені законом. 

Стаття 503. Права інтелектуальної власності на географічне 
зазначення 

1. Правами інтелектуальної власності на географічне 

зазначення є: 

1) право на визнання позначення товару (послуги) гео¬ 
графічним зазначенням; 

2) право на використання географічного зазначення; 

3) право перешкоджати неправомірному використанню гео¬ 
графічного зазначення, в тому числі забороняти таке викорис¬ 
тання. 

2. Права інтелектуальної власності на географічне зазначен¬ 
ня, що належать окремим суб'єктам права інтелектуальної влас¬ 
ності на географічне зазначення, встановлюються законом. 

Стаття 504. Строк чинності права інтелектуальної власності 
на географічне зазначення 

1. Право інтелектуальної власності на географічне зазначен¬ 
ня є чинним з дати, наступної за датою державної реєстрації, і 
охороняється безстроково за умови збереження характеристик 
товару (послуги), позначених цим зазначенням. 

Глава 46 

ПРАВО ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОЇ ВЛАСНОСТІ 
НА КОМЕРЦІЙНУ ТАЄМНИЦЮ 

Стаття 505. Поняття комерційної таємниці 

1. Комерційною таємницею є інформація, яка є секретною в 
тому розумінні, що вона в цілому чи в певній формі та сукупності 
її складових є невідомою та не є легкодоступною для осіб, які 
звичайно мають справу з видом інформації, до якого вона нале¬ 
жить, у зв'язку з цим має комерційну цінність та була предме¬ 
том адекватних існуючим обставинам заходів щодо збереження 
її секретності, вжитих особою, яка законно контролює цю інфор¬ 
мацію. 

2. Комерційною таємницею можуть бути відомості технічного, 
організаційного, комерційного, виробничого та іншого характе¬ 
ру, за винятком тих, які відповідно до закону не можуть бути 
віднесені до комерційної таємниці. 

Стаття 506. Майнові права інтелектуальної власності на ко¬ 
мерційну таємницю 

1. Майновими правами інтелектуальної власності на ко¬ 
мерційну таємницю є: 

1) право на використання комерційної таємниці; 

2) виключне право дозволяти використання комерційної 
таємниці; 

3) виключне право перешкоджати неправомірному розголо¬ 
шенню, збиранню або використанню комерційної таємниці; 

4) інші майнові права інтелектуальної власності, встановлені 
законом. 

2. Майнові права інтелектуальної власності на комерційну 
таємницю належать особі, яка правомірно визначила інфор¬ 
мацію комерційною таємницею, якщо інше не встановлено до¬ 
говором. 

Стаття 507. Охорона комерційної таємниці органами держав¬ 
ної влади 

1. Органи державної влади зобов'язані охороняти від недоб¬ 
росовісного комерційного використання інформацію, яка є ко¬ 
мерційною таємницею та створення якої потребує значних зу¬ 
силь і яка надана їм з метою отримання встановленого законом 
дозволу на діяльність, пов'язану з фармацевтичними, сільсько¬ 
господарськими, хімічними продуктами, що містять нові хімічні 
сполуки. Ця інформація охороняється органами державної вла¬ 
ди також від розголошення, крім випадків, коли розголошення 
необхідне для забезпечення захисту населення або не вжито за¬ 
ходів щодо її охорони від недобросовісного комерційного вико¬ 
ристання. 

2. Органи державної влади зобов'язані охороняти комерційну 
таємницю також в інших випадках, передбачених законом. 

Стаття 508. Строк чинності права інтелектуальної власності 
на комерційну таємницю 

1. Строк чинності права інтелектуальної власності на ко¬ 
мерційну таємницю обмежується строком існування сукупності 
ознак комерційної таємниці, встановлених частиною першою 
статті 505 цього Кодексу. 

КНИГА П'ЯТА 
ЗОБОВ'ЯЗАЛЬНЕ ПРАВО 

РОЗДІЛ І 

ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ 
ПРО ЗОБОВ'ЯЗАННЯ 

Глава 47 

ПОНЯТТЯ ЗОБОВ'ЯЗАННЯ. 

СТОРОНИ У ЗОБОВ'ЯЗАННІ 

Стаття 509. Поняття зобов'язання та підстави його виникнення 

1. Зобов'язанням є правовідношення, в якому одна сторона 
(боржник) зобов'язана вчинити на користь другої сторони (кре¬ 
дитора) певну дію (передати майно, виконати роботу, надати 
послугу, сплатити гроші тощо) або утриматися від певної дії, а 
кредитор має право вимагати від боржника виконання його 
обов'язку. 

2. Зобов'язання виникають з підстав, встановлених статтею 
11 цього Кодексу. 

3. Зобов'язання має ґрунтуватися на засадах добро¬ 
совісності, розумності та справедливості. 

Стаття 510. Сторони у зобов'язанні 

1. Сторонами у зобов'язанні є боржник і кредитор. 

2. У зобов'язанні на стороні боржника або кредитора можуть 
бути одна або одночасно кілька осіб. 

3. Якщо кожна зі сторін у зобов'язанні має одночасно і пра¬ 
ва, і обов'язки, вона вважається боржником у тому, що вона зо¬ 
бов'язана вчинити на користь другої сторони, і одночасно кре¬ 
дитором у тому, що вона має право вимагати від неї. 

Стаття 511. Третя особа у зобов'язанні 

1. Зобов'язання не створює обов'язку для третьої особи. У 
випадках, встановлених договором, зобов'язання може пород¬ 
жувати для третьої особи права щодо боржника та (або) креди¬ 
тора. 

Стаття 512. Підстави заміни кредитора у зобов'язанні 

1. Кредитор у зобов'язанні може бути замінений іншою осо¬ 
бою внаслідок: 

1) передання ним своїх прав іншій особі за правочином 
(відступлення права вимоги); 

2) правонаступництва; 

3) виконання обов'язку боржника поручителем або заставо¬ 
давцем (майновим поручителем); 

4) виконання обов'язку боржника третьою особою. 

2. Кредитор у зобов'язанні може бути замінений та¬ 
кож в інших випадках, встановлених законом. 

3. Кредитор у зобов'язанні не може бути замінений, ^ 

якщо це встановлено договором або законом. ” 
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Стаття 513. Форма правочину щодо заміни кредитора у зо¬ 
бов'язанні 

1. Правочин щодо заміни кредитора у зобов'язанні вчи¬ 
няється у такій самій формі, що і правочин, на підставі якого ви¬ 
никло зобов'язання, право вимоги за яким передається новому 
кредиторові. 

2. Правочин щодо заміни кредитора у зобов'язанні, яке ви¬ 
никло на підставі правочину, що підлягає державній реєстрації, 
має бути зареєстрований в порядку, встановленому для 
реєстрації цього правочину, якщо інше не встановлено законом. 

Стаття 514. Обсяг прав, що переходять до нового кредитора 
у зобов'язанні 

1. До нового кредитора переходять права первісного креди¬ 
тора у зобов'язанні в обсязі і на умовах, що існували на момент 
переходу цих прав, якщо інше не встановлено договором або 
законом. 

Стаття 515. Зобов'язання, в яких заміна кредитора не допу¬ 
скається 

1. Заміна кредитора не допускається у зобов'язаннях, нероз¬ 
ривно пов'язаних з особою кредитора, зокрема у зобов'язаннях 
про відшкодування шкоди, завданої каліцтвом, іншим ушкод¬ 
женням здоров'я або смертю. 

Стаття 516. Порядок заміни кредитора у зобов'язанні 

1. Заміна кредитора у зобов'язанні здійснюється без згоди 
боржника, якщо інше не встановлено договором або законом. 

2. Якщо боржник не був письмово повідомлений про заміну 
кредитора у зобов'язанні, новий кредитор несе ризик настання 
несприятливих для нього наслідків. У цьому разі виконання 
боржником свого обов'язку первісному кредиторові є належним 
виконанням. 

Стаття 517. Докази прав нового кредитора у зобов'язанні 

1. Первісний кредитор у зобов'язанні повинен передати но¬ 
вому кредиторові документи, які засвідчують права, що переда¬ 
ються, та інформацію, яка є важливою для їх здійснення. 

2. Боржник має право не виконувати свого обов'язку новому 
кредиторові до надання боржникові доказів переходу до нового 
кредитора прав у зобов'язанні. 

Стаття 518. Заперечення боржника проти вимоги нового кре¬ 
дитора у зобов'язанні 

1. Боржник має право висувати проти вимоги нового креди¬ 
тора у зобов'язанні заперечення, які він мав проти первісного 
кредитора на момент одержання письмового повідомлення про 
заміну кредитора. 

2. Якщо боржник не був письмово повідомлений про заміну 
кредитора у зобов'язанні, він має право висунути проти вимоги 
нового кредитора заперечення, які він мав проти первісного 
кредитора на момент пред'явлення йому вимоги новим креди¬ 
тором або, якщо боржник виконав свій обов'язок до пред'явлен¬ 
ня йому вимоги новим кредитором, — на момент його виконан¬ 
ня. 

Стаття 519. Відповідальність первісного кредитора у зо¬ 
бов'язанні 

1. Первісний кредитор у зобов'язанні відповідає перед новим 
кредитором за недійсність переданої йому вимоги, але не 
відповідає за невиконання боржником свого обов'язку, крім ви¬ 
падків, коли первісний кредитор поручився за боржника перед 
новим кредитором. 

Стаття 520. Заміна боржника у зобов'язанні 

1. Боржник у зобов'язанні може бути замінений іншою осо¬ 
бою (переведення боргу) лише за згодою кредитора. 

Стаття 521. Форма правочину щодо заміни боржника у зо¬ 
бов'язанні 

1. Форма правочину щодо заміни боржника у зобов'язанні 
визначається відповідно до положень статті 513 цього Кодексу. 

Стаття 522. Заперечення нового боржника у зобов'язанні 
проти вимоги кредитора 

1. Новий боржник у зобов'язанні має право висунути проти 
вимоги кредитора всі заперечення, що ґрунтуються на відноси¬ 
нах між кредитором і первісним боржником. 

Стаття 523. Правові наслідки заміни боржника у зобов'язанні, 
забезпеченому порукою або заставою 

1. Порука або застава, встановлена іншою особою, припи¬ 
няється після заміни боржника, якщо поручитель або заставода¬ 
вець не погодився забезпечувати виконання зобов'язання но¬ 
вим боржником. 

2. Застава, встановлена первісним боржником, зберігається 
після заміни боржника, якщо інше не встановлено договором 
або законом. 

Стаття 524. Валюта зобов'язання 

1. Зобов'язання має бути виражене у грошовій одиниці Ук¬ 
раїни — гривні. 

2. Сторони можуть визначити грошовий еквівалент зо¬ 
бов'язання в іноземній валюті. 

Стаття 525. Недопустимість односторонньої відмови від зо¬ 
бов'язання 

1. Одностороння відмова від зобов'язання або одностороння 
зміна його умов не допускається, якщо інше не встановлено до¬ 
говором або законом. 

Глава 48 

ВИКОНАННЯ ЗОБОВ'ЯЗАННЯ 

Стаття 526. Загальні умови виконання зобов'язання 

1. Зобов'язання має виконуватися належним чином 
відповідно до умов договору та вимог цього Кодексу, інших актів 
цивільного законодавства, а за відсутності таких умов та вимог 
— відповідно до звичаїв ділового обороту або інших вимог, що 
звичайно ставляться. 

Стаття 527. Виконання зобов'язання належними сторонами 

1. Боржник зобов'язаний виконати свій обов'язок, а креди¬ 
тор — прийняти виконання особисто, якщо інше не встановлено 
договором або законом, не випливає із суті зобов'язання чи 
звичаїв ділового обороту. 

2. Кожна із сторін у зобов'язанні має право вимагати доказів 
того, що обов'язок виконується належним боржником або вико¬ 
нання приймається належним кредитором чи уповноваженою на 
це особою, і несе ризик наслідків непред'явлення такої вимоги. 

Стаття 528. Виконання обов'язку боржника іншою особою 

1. Виконання обов'язку може бути покладено боржником на 
іншу особу, якщо з умов договору, вимог цього Кодексу, інших 
актів цивільного законодавства або суті зобов'язання не випли¬ 
ває обов'язок боржника виконати зобов'язання особисто. У цьо¬ 
му разі кредитор зобов'язаний прийняти виконання, запропоно¬ 
ване за боржника іншою особою. 

2. У разі невиконання або неналежного виконання обов'язку 
боржника іншою особою цей обов'язок боржник повинен вико¬ 
нати сам. 

3. Інша особа може задовольнити вимогу кредитора без зго¬ 
ди боржника у разі небезпеки втратити право на майно боржни¬ 
ка (право оренди, право застави тощо) внаслідок звернення 
кредитором стягнення на це майно. У цьому разі до іншої осо¬ 
би переходять права кредитора у зобов'язанні і застосовуються 
положення статей 512—519 цього Кодексу. 

Стаття 529. Виконання зобов'язання частинами 

1. Кредитор має право не приймати від боржника виконання 
його обов'язку частинами, якщо інше не встановлено догово¬ 
ром, актами цивільного законодавства або не випливає із суті 
зобов'язання чи звичаїв ділового обороту. 

Стаття 530. Строк (термін) виконання зобов'язання 

1. Якщо у зобов'язанні встановлений строк (термін) його ви¬ 
конання, то воно підлягає виконанню у цей строк (термін). 

Зобов'язання, строк (термін) виконання якого визначений 
вказівкою на подію, яка неминуче має настати, підлягає вико¬ 
нанню з настанням цієї події. 

2. Якщо строк (термін) виконання боржником 

▼ обов'язку не встановлений або визначений моментом 
пред'явлення вимоги, кредитор має право вимагати йо¬ 


го виконання у будь-який час. Боржник повинен виконати такий 
обов'язок у семиденний строк від дня пред'явлення вимоги, як¬ 
що обов'язок негайного виконання не випливає із договору або 
актів цивільного законодавства. 

Стаття 531. Дострокове виконання зобов'язання 

1. Боржник має право виконати свій обов'язок достроково, 
якщо інше не встановлено договором, актами цивільного зако¬ 
нодавства або не випливає із суті зобов'язання чи звичаїв діло¬ 
вого обороту. 

Стаття 532. Місце виконання зобов'язання 

1. Місце виконання зобов'язання встановлюється у договорі. 

Якщо місце виконання зобов'язання не встановлено у дого¬ 
ворі, виконання провадиться: 

1) за зобов'язанням про передання нерухомого майна — за 
місцезнаходженням цього майна; 

2) за зобов'язанням про передання товару (майна), що вини¬ 
кає на підставі договору перевезення, — за місцем здавання то¬ 
вару (майна) перевізникові; 

3) за зобов'язанням про передання товару (майна), що вини¬ 
кає на підставі інших правочинів, — за місцем виготовлення або 
зберігання товару (майна), якщо це місце було відоме кредито¬ 
рові на момент виникнення зобов'язання; 

4) за грошовим зобов'язанням — за місцем проживання кре¬ 
дитора, а якщо кредитором є юридична особа, — за її місцезна¬ 
ходженням на момент виникнення зобов'язання. Якщо кредитор 
на момент виконання зобов'язання змінив місце проживання 
(місцезнаходження) і сповістив про це боржника, зобов'язання 
виконується за новим місцем проживання (місцезнаходженням) 
кредитора з віднесенням на кредитора всіх витрат, пов'язаних із 
зміною місця виконання; 

5) за іншим зобов'язанням — за місцем проживання (місцез¬ 
находженням) боржника. 

2. Зобов'язання може бути виконане в іншому місці, якщо це 
встановлено актами цивільного законодавства або випливає із 
суті зобов'язання чи звичаїв ділового обороту. 

Стаття 533. Валюта виконання грошового зобов'язання 

1. Грошове зобов'язання має бути виконане у гривнях. 

2. Якщо у зобов'язанні визначено грошовий еквівалент в іно¬ 
земній валюті, сума, що підлягає сплаті у гривнях, визначається 
за офіційним курсом відповідної валюти на день платежу, якщо 
інший порядок її визначення не встановлений договором або за¬ 
коном чи іншим нормативно-правовим актом. 

3. Використання іноземної валюти, а також платіжних доку¬ 
ментів в іноземній валюті при здійсненні розрахунків на тери¬ 
торії України за зобов'язаннями допускається у випадках, по¬ 
рядку та на умовах, встановлених законом. 

Стаття 534. Черговість погашення вимог за грошовим зо¬ 
бов'язанням 

1. У разі недостатності суми проведеного платежу для вико¬ 
нання грошового зобов'язання у повному обсязі ця сума пога¬ 
шає вимоги кредитора у такій черговості, якщо інше не встанов¬ 
лено договором: 

1) у першу чергу відшкодовуються витрати кредитора, 
пов'язані з одержанням виконання; 

2) у другу чергу сплачуються проценти і неустойка; 

3) у третю чергу сплачується основна сума боргу. 

Стаття 535. Збільшення суми, що виплачується фізичній 
особі за грошовим зобов'язанням 

1. У разі збільшення встановленого законом неоподатковува¬ 
ного мінімуму доходів громадян сума, що виплачується за гро¬ 
шовим зобов'язанням фізичній особі (на відшкодування шкоди, 
завданої каліцтвом, іншим ушкодженням здоров'я або смертю, 
за договором довічного утримання (догляду) та в інших випад¬ 
ках, встановлених договором або законом), пропорційно 
збільшується. 

2. Якщо внаслідок виплати збільшеної суми сторона, яка зо¬ 
бов'язана провадити ці виплати, втрачає вигоди, на одержання 
яких вона могла розраховувати при укладенні договору, на ви¬ 
могу цієї сторони договір може бути розірваний за рішенням су- 
ДУ- 

Стаття 536. Проценти 

1. За користування чужими грошовими коштами боржник зо¬ 
бов'язаний сплачувати проценти, якщо інше не встановлено до¬ 
говором між фізичними особами. 

2. Розмір процентів за користування чужими грошовими ко¬ 
штами встановлюється договором, законом або іншим актом 
цивільного законодавства. 

Стаття 537. Виконання зобов'язання внесенням боргу в де¬ 
позит нотаріуса 

1. Боржник має право виконати свій обов'язок шляхом вне¬ 
сення належних з нього кредиторові грошей або цінних паперів 
у депозит нотаріуса в разі: 

1) відсутності кредитора або уповноваженої ним особи у 
місці виконання зобов'язання; 

2) ухилення кредитора або уповноваженої ним особи від 
прийняття виконання або в разі іншого прострочення з їхнього 
боку; 

3) відсутності представника недієздатного кредитора. 

2. Нотаріус повідомляє кредитора у порядку, встановленому 
законом, про внесення боргу у депозит. 

Стаття 538. Зустрічне виконання зобов'язання 

1. Виконання свого обов'язку однією із сторін, яке відповідно 
до договору обумовлене виконанням другою стороною свого 
обов'язку, є зустрічним виконанням зобов'язання. 

2. При зустрічному виконанні зобов'язання сторони повинні 
виконувати свої обов'язки одночасно, якщо інше не встановле¬ 
но договором, актами цивільного законодавства, не випливає із 
суті зобов'язання або звичаїв ділового обороту. 

Сторона, яка наперед знає, що вона не зможе виконати сво¬ 
го обов'язку, повинна своєчасно повідомити про це другу сто¬ 
рону. 

3. У разі невиконання однією із сторін у зобов'язанні свого 
обов'язку або за наявності очевидних підстав вважати, що вона 
не виконає свого обов'язку у встановлений строк (термін) або 
виконає його не в повному обсязі, друга сторона має право зу¬ 
пинити виконання свого обов'язку, відмовитися від його вико¬ 
нання частково або в повному обсязі. 

4. Якщо зустрічне виконання обов'язку здійснено однією із 
сторін, незважаючи на невиконання другою стороною свого 
обов'язку, друга сторона повинна виконати свій обов'язок. 

Стаття 539. Виконання альтернативного зобов'язання 

1. Альтернативним є зобов'язання, в якому боржник зо¬ 
бов'язаний вчинити одну з двох або кількох дій. Боржник має 
право вибору предмета зобов'язання, якщо інше не встановле¬ 
но договором, актами цивільного законодавства, не випливає із 
суті зобов'язання або звичаїв ділового обороту. 

Стаття 540. Виконання зобов'язання, в якому беруть участь 
кілька кредиторів або кілька боржників 

1. Якщо у зобов'язанні беруть участь кілька кредиторів або 
кілька боржників, кожний із кредиторів має право вимагати ви¬ 
конання, а кожний із боржників повинен виконати обов'язок у 
рівній частці, якщо інше не встановлено договором або актами 
цивільного законодавства. 

Стаття 541. Солідарне зобов'язання 

1. Солідарний обов'язок або солідарна вимога виникають у 
випадках, встановлених договором або законом, зокрема у разі 
неподільності предмета зобов'язання. 

Стаття 542. Солідарна вимога кредиторів 

1. У разі солідарної вимоги кредиторів (солідарних креди¬ 
торів) кожний із кредиторів має право пред'явити боржникові 
вимогу у повному обсязі. 

До пред'явлення вимоги одним із солідарних кредиторів 
боржник має право виконати свій обов'язок будь-кому із них на 
свій розсуд. 

2. Боржник не має права висувати проти вимоги одного із 
солідарних кредиторів заперечення, що ґрунтуються на таких 


відносинах боржника з іншими солідарними кредиторами, в 
яких цей кредитор не бере участі. 

3. Виконання боржником свого обов'язку одному із солідар¬ 
них кредиторів у повному обсязі звільняє боржника від виконан¬ 
ня решті солідарних кредиторів. 

4. Солідарний кредитор, який одержав виконання від борж¬ 
ника, зобов'язаний передати належне кожному з решти 
солідарних кредиторів у рівній частці, якщо інше не встановле¬ 
но договором між ними. 

Стаття 543. Солідарний обов'язок боржників 

1. У разі солідарного обов'язку боржників (солідарних борж¬ 
ників) кредитор має право вимагати виконання обов'язку част¬ 
ково або в повному обсязі як від усіх боржників разом, так і від 
будь-кого з них окремо. 

2. Кредитор, який одержав виконання обов'язку не в повно¬ 
му обсязі від одного із солідарних боржників, має право вима¬ 
гати недоодержане від решти солідарних боржників. 

Солідарні боржники залишаються зобов'язаними доти, доки 
їхній обов'язок не буде виконаний у повному обсязі. 

3. Солідарний боржник не має права висувати проти вимоги 
кредитора заперечення, що ґрунтуються на таких відносинах ре¬ 
шти солідарних боржників з кредитором, у яких цей боржник не 
бере участі. 

4. Виконання солідарного обов'язку у повному обсязі одним 
із боржників припиняє обов'язок решти солідарних боржників 
перед кредитором. 

Стаття 544. Право боржника, який виконав солідарний 
обов'язок, на зворотну вимогу 

1. Боржник, який виконав солідарний обов'язок, має право 
на зворотну вимогу (регрес) до кожного з решти солідарних 
боржників у рівній частці, якщо інше не встановлено договором 
або законом, за вирахуванням частки, яка припадає на нього. 

2. Якщо один із солідарних боржників не сплатив частку, на¬ 
лежну солідарному боржникові, який у повному обсязі виконав 
солідарний обов'язок, несплачене припадає на кожного з реш¬ 
ти солідарних боржників у рівній частці. 

Стаття 545. Підтвердження виконання зобов'язання 

1. Прийнявши виконання зобов'язання, кредитор повинен на 
вимогу боржника видати йому розписку про одержання вико¬ 
нання частково або в повному обсязі. 

2. Якщо боржник видав кредиторові борговий документ, кре¬ 
дитор, приймаючи виконання зобов'язання, повинен повернути 
його боржникові. У разі неможливості повернення боргового до¬ 
кумента кредитор повинен вказати про це у розписці, яку він ви¬ 
дає. 

3. Наявність боргового документа у боржника підтверджує 
виконання ним свого обов'язку. 

4. У разі відмови кредитора повернути борговий документ 
або видати розписку боржник має право затримати виконання 
зобов'язання. У цьому разі настає прострочення кредитора. 

Глава 49 

ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ВИКОНАННЯ ЗОБОВ'ЯЗАННЯ 

§ 1. Загальні положення 
про забезпечення виконання 
зобов'язання 

Стаття 546. Види забезпечення виконання зобов'язання 

1. Виконання зобов'язання може забезпечуватися неустой¬ 
кою, порукою, гарантією, заставою, притриманням, завдатком. 

2. Договором або законом можуть бути встановлені інші ви¬ 
ди забезпечення виконання зобов'язання. 

Стаття 547. Форма правочину щодо забезпечення виконання 
зобов'язання 

1. Правочин щодо забезпечення виконання зобов'язання 
вчиняється у письмовій формі. 

2. Правочин щодо забезпечення виконання зобов'язання, 
вчинений із недодержанням письмової форми, є нікчемним. 

Стаття 548. Загальні умови забезпечення виконання зо¬ 
бов'язання 

1. Виконання зобов'язання (основного зобов'язання) забез¬ 
печується, якщо це встановлено договором або законом. 

2. Недійсне зобов'язання не підлягає забезпеченню. 
Недійсність основного зобов'язання (вимоги) спричиняє 
недійсність правочину щодо його забезпечення, якщо інше не 
встановлено цим Кодексом. 

3. Недійсність правочину щодо забезпечення виконання зо¬ 
бов'язання не спричиняє недійсність основного зобов'язання. 

§ 2. Неустойка 

Стаття 549. Поняття неустойки 

1. Неустойкою (штрафом, пенею) є грошова сума або інше 
майно, які боржник повинен передати кредиторові у разі пору¬ 
шення боржником зобов'язання. 

2. Штрафом є неустойка, що обчислюється у відсотках від 
суми невиконаного або неналежно виконаного зобов'язання. 

3. Пенею є неустойка, що обчислюється у відсотках від суми 
несвоєчасно виконаного грошового зобов'язання за кожен день 
прострочення виконання. 

Стаття 550. Підстави виникнення права на неустойку 

1. Право на неустойку виникає незалежно від наявності у 
кредитора збитків, завданих невиконанням або неналежним ви¬ 
конанням зобов'язання. 

2. Проценти на неустойку не нараховуються. 

3. Кредитор не має права на неустойку в разі, якщо боржник 
не відповідає за порушення зобов'язання (стаття 617 цього Ко¬ 
дексу). 

Стаття 551. Предмет неустойки 

1. Предметом неустойки може бути грошова сума, рухоме і 
нерухоме майно. 

2. Якщо предметом неустойки є грошова сума, її розмір 
встановлюється договором або актом цивільного законодавст¬ 
ва. 

Розмір неустойки, встановлений законом, може бути 
збільшений у договорі. 

Сторони можуть домовитися про зменшення розміру неу¬ 
стойки, встановленого актом цивільного законодавства, крім ви¬ 
падків, передбачених законом. 

3. Розмір неустойки може бути зменшений за рішенням су¬ 
ду, якщо він значно перевищує розмір збитків, та за наявності 
інших обставин, які мають істотне значення. 

Стаття 552. Правові наслідки сплати (передання) неустойки 

1. Сплата (передання) неустойки не звільняє боржника від 
виконання свого обов'язку в натурі. 

2. Сплата (передання) неустойки не позбавляє кредитора 
права на відшкодування збитків, завданих невиконанням або не¬ 
належним виконанням зобов'язання. 

§ 3. Порука 

Стаття 553. Договір поруки 

1. За договором поруки поручитель поручається перед кре¬ 
дитором боржника за виконання ним свого обов'язку. 

Поручитель відповідає перед кредитором за порушення зо¬ 
бов'язання боржником. 

2. Порукою може забезпечуватися виконання зобов'язання 
частково або у повному обсязі. 

3. Поручителем може бути одна особа або кілька осіб. 

Стаття 554. Правові наслідки порушення зобов'язання, за¬ 
безпеченого порукою 

1. У разі порушення боржником зобов'язання, забезпечено¬ 
го порукою, боржник і поручитель відповідають перед кредито¬ 
ром як солідарні боржники, якщо договором поруки не встанов¬ 
лено додаткову (субсидіарну) відповідальність поручителя. 

2. Поручитель відповідає перед кредитором у тому ж обсязі, 
що і боржник, включаючи сплату основного боргу, процентів, 
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неустойки, відшкодування збитків, якщо інше не встановлено 
договором поруки. 

3. Особи, які спільно дали поруку, відповідають перед креди¬ 
тором солідарно, якщо інше не встановлено договором поруки. 

Стаття 555. Права та обов'язки поручителя у разі пред'яв¬ 
лення до нього вимоги 

1. У разі одержання вимоги кредитора поручитель зобов'яза¬ 
ний повідомити про це боржника, а в разі пред'явлення до ньо¬ 
го позову — подати клопотання про залучення боржника до 
участі у справі. 

Якщо поручитель не повідомить боржника про вимогу креди¬ 
тора і сам виконає зобов'язання, боржник має право висунути 
проти вимоги поручителя всі заперечення, які він мав проти ви¬ 
моги кредитора. 

2. Поручитель має право висунути проти вимоги кредитора 
заперечення, які міг би висунути сам боржник, за умови, що ці 
заперечення не пов'язані з особою боржника. Поручитель має 
право висунути ці заперечення також у разі, якщо боржник 
відмовився від них або визнав свій борг. 

Стаття 556. Права поручителя, який виконав зобов'язання 

1. Після виконання поручителем зобов'язання, забезпечено¬ 
го порукою, кредитор повинен вручити йому документи, які 
підтверджують цей обов'язок боржника. 

2. До поручителя, який виконав зобов'язання, забезпечене 
порукою, переходять усі права кредитора у цьому зобов'язанні, 
в тому числі й ті, що забезпечували його виконання. 

3. До кожного з кількох поручителів, які виконали зобов'язан¬ 
ня, забезпечене порукою, переходять права кредитора у розмірі 
частини обов'язку, що виконана ним. 

Стаття 557. Повідомлення поручителя про виконання зо¬ 
бов'язання боржником 

1. Боржник, який виконав зобов'язання, забезпечене пору¬ 
кою, повинен негайно повідомити про це поручителя. 

2. Поручитель, який виконав зобов'язання, забезпечене по¬ 
рукою, у зв'язку з ненаправленням йому боржником повідо¬ 
млення про виконання ним свого обов'язку, має право стягнути 
з кредитора безпідставно одержане або пред'явити зворотну 
вимогу до боржника. 

Стаття 558. Оплата послуг поручителя 

1. Поручитель має право на оплату послуг, наданих ним 
боржникові. 

Стаття 559. Припинення поруки 

1. Порука припиняється з припиненням забезпеченого нею 
зобов'язання, а також у разі зміни зобов'язання без згоди пору¬ 
чителя, внаслідок чого збільшується обсяг його відповідаль¬ 
ності. 

2. Порука припиняється, якщо після настання строку вико¬ 
нання зобов'язання кредитор відмовився прийняти належне ви¬ 
конання, запропоноване боржником або поручителем. 

3. Порука припиняється у разі переведення боргу на іншу 
особу, якщо поручитель не поручився за нового боржника. 

4. Порука припиняється після закінчення строку, встановле¬ 
ного в договорі поруки. У разі, якщо такий строк не встановле¬ 
но, порука припиняється, якщо кредитор протягом шести 
місяців від дня настання строку виконання основного зо¬ 
бов'язання не пред'явить вимоги до поручителя. Якщо строк ос¬ 
новного зобов'язання не встановлений або встановлений мо¬ 
ментом пред'явлення вимоги, порука припиняється, якщо кре¬ 
дитор не пред'явить позову до поручителя протягом одного ро¬ 
ку від дня укладення договору поруки. 

§ 4. Гарантія 

Стаття 560. Поняття гарантії 

1. За гарантією банк, інша фінансова установа, страхова ор¬ 
ганізація (гарант) гарантує перед кредитором (бенефіціаром) 
виконання боржником (принципалом) свого обов'язку. 

Гарант відповідає перед кредитором за порушення зо¬ 
бов'язання боржником. 

Стаття 561. Строк дії гарантії 

1. Гарантія діє протягом строку, на який вона видана. 

2. Гарантія є чинною від дня її видачі, якщо в ній не встанов¬ 
лено інше. 

3. Гарантія не може бути відкликана гарантом, якщо в ній не 
встановлено інше. 

Стаття 562. Незалежність гарантії від основного зобов'язан¬ 
ня 

1. Зобов'язання гаранта перед кредитором не залежить від 
основного зобов'язання (його припинення або недійсності), зо¬ 
крема і тоді, коли в гарантії міститься посилання на основне зо¬ 
бов'язання. 

Стаття 563. Правові наслідки порушення боржником зо¬ 
бов'язання, забезпеченого гарантією 

1. У разі порушення боржником зобов'язання, забезпечено¬ 
го гарантією, гарант зобов'язаний сплатити кредиторові грошо¬ 
ву суму відповідно до умов гарантії. 

2. Вимога кредитора до гаранта про сплату грошової суми 
відповідно до виданої ним гарантії пред'являється у письмовій 
формі. До вимоги додаються документи, вказані в гарантії. 

3. У вимозі до гаранта або у доданих до неї документах кре¬ 
дитор повинен вказати, у чому полягає порушення боржником 
основного зобов'язання, забезпеченого гарантією. 

4. Кредитор може пред'явити вимогу до гаранта у межах 
строку, встановленого у гарантії, на який її видано. 

5. Кредитор не може передавати іншій особі право вимоги до 
гаранта, якщо інше не встановлено гарантією. 

Стаття 564. Обов'язки гаранта під час розгляду вимоги кре¬ 
дитора 

1. Після одержання вимоги кредитора гарант повинен негай¬ 
но повідомити про це боржника і передати йому копії вимоги ра¬ 
зом з доданими до неї документами. 

2. Гарант повинен розглянути вимогу кредитора разом з до¬ 
даними до неї документами в установлений у гарантії строк, а у 
разі його відсутності — в розумний строк і встановити 
відповідність вимоги та доданих до неї документів умовам га¬ 
рантії. 

Стаття 565. Право гаранта на відмову в задоволенні вимоги 
кредитора 

1. Гарант має право відмовитися від задоволення вимоги 
кредитора, якщо вимога або додані до неї документи не 
відповідають умовам гарантії або якщо вони подані гарантові 
після закінчення строку дії гарантії. 

2. Гарант повинен негайно повідомити кредитора про відмо¬ 
ву від задоволення його вимоги. 

3. Якщо гарант після пред'явлення до нього вимоги кредито¬ 
ра дізнався про недійсність основного зобов'язання або про йо¬ 
го припинення, він повинен негайно повідомити про це кредито¬ 
ра і боржника. 

Повторна вимога кредитора, одержана гарантом після тако¬ 
го повідомлення, підлягає задоволенню. 

Стаття 566. Обов'язок гаранта 

1. Обов'язок гаранта перед кредитором обмежується спла¬ 
тою суми, на яку видано гарантію. 

У разі порушення гарантом свого обов'язку його 
відповідальність перед кредитором не обмежується сумою, на 
яку видано гарантію, якщо інше не встановлено у гарантії. 

Стаття 567. Оплата послуг гаранта 

1. Гарант має право на оплату послуг, наданих ним боржни¬ 
кові. 

Стаття 568. Припинення гарантії 

1. Зобов'язання гаранта перед кредитором припиняється у 
разі: 

1) сплати кредиторові суми, на яку видано гарантію; 

2) закінчення строку дії гарантії; 

3) відмови кредитора від своїх прав за гарантією шляхом по¬ 
вернення її гарантові або шляхом подання гаранту письмової за¬ 
яви про звільнення його від обов'язків за гарантією. 


2. Гарант, якому стало відомо про припинення гарантії, пови¬ 
нен негайно повідомити про це боржника. 

Стаття 569. Право гаранта на зворотну вимогу до боржника 

1. Гарант має право на зворотну вимогу (регрес) до боржни¬ 
ка в межах суми, сплаченої ним за гарантією кредиторові, якщо 
інше не встановлено договором між гарантом і боржником. 

2. Гарант не має права на зворотну вимогу (регрес) до борж¬ 
ника у разі, якщо сума, сплачена гарантом кредиторові, не 
відповідає умовам гарантії, якщо інше не встановлено догово¬ 
ром між гарантом і боржником. 

§ 5. Завдаток 

Стаття 570. Поняття завдатку 

1. Завдатком є грошова сума або рухоме майно, що ви¬ 
дається кредиторові боржником у рахунок належних з нього за 
договором платежів, на підтвердження зобов'язання і на забез¬ 
печення його виконання. 

2. Якщо не буде встановлено, що сума, сплачена в рахунок 
належних з боржника платежів, є завдатком, вона вважається 
авансом. 

Стаття 571. Правові наслідки порушення або припинення зо¬ 
бов'язання, забезпеченого завдатком 

1. Якщо порушення зобов'язання сталося з вини боржника, 
завдаток залишається у кредитора. 

Якщо порушення зобов'язання сталося з вини кредитора, він 
зобов'язаний повернути боржникові завдаток та додатково 
сплатити суму у розмірі завдатку або його вартості. 

2. Сторона, винна у порушенні зобов'язання, має відшкоду¬ 
вати другій стороні збитки в сумі, на яку вони перевищують 
розмір (вартість) завдатку, якщо інше не встановлено догово¬ 
ром. 

3. У разі припинення зобов'язання до початку його виконан¬ 
ня або внаслідок неможливості його виконання завдаток підля¬ 
гає поверненню. 

§ 6. Застава 

Стаття 572. Поняття застави 

1. В силу застави кредитор (заставодержатель) має право у 
разі невиконання боржником (заставодавцем) зобов'язання, за¬ 
безпеченого заставою, одержати задоволення за рахунок за¬ 
ставленого майна переважно перед іншими кредиторами цього 
боржника, якщо інше не встановлено законом (право застави). 

Стаття 573. Забезпечення майбутньої вимоги 

1. Заставою може бути забезпечена вимога, яка може виник¬ 
нути в майбутньому. 

Стаття 574. Підстави виникнення застави 

1. Застава виникає на підставі договору, закону або рішення 
суду. 

2. До застави, яка виникає на підставі закону, застосовують¬ 
ся положення цього Кодексу щодо застави, яка виникає на 
підставі договору, якщо інше не встановлено законом. 

Стаття 575. Окремі види застав 

1. Іпотекою є застава нерухомого майна, що залишається у 
володінні заставодавця або третьої особи. 

2. Закладом є застава рухомого майна, що передається у во¬ 
лодіння заставодержателя або за його наказом — у володіння 
третій особі. 

3. Правила про іпотеку землі та інші окремі види застав вста¬ 
новлюються законом. 

Стаття 576. Предмет застави 

1. Предметом застави може бути будь-яке майно (зокрема 
річ, цінні папери, майнові права), що може бути відчужене за¬ 
ставодавцем і на яке може бути звернене стягнення. 

2. Предметом застави може бути майно, яке заставодавець 
набуде після виникнення застави (майбутній урожай, приплід ху¬ 
доби тощо). 

3. Права заставодержателя (право застави) на річ, яка є 
предметом застави, поширюються на її приналежності, якщо 
інше не встановлено договором. Право застави поширюється на 
плоди, продукцію та доходи, одержані від використання застав¬ 
леного майна, у випадках, встановлених договором. 

4. Предметом застави не можуть бути національні, культурні 
та історичні цінності, які є об'єктами права державної власності 
і занесені або підлягають занесенню до Державного реєстру 
національної культурної спадщини. 

5. Предметом застави не можуть бути вимоги, які мають осо¬ 
бистий характер, а також інші вимоги, застава яких заборонена 
законом. 

6. Предмет застави залишається у заставодавця, якщо інше 
не встановлено договором або законом. 

7. Застава окремих видів майна може бути заборонена або 
обмежена законом. 

Стаття 577. Нотаріальне посвідчення договору застави та 
реєстрація застави 

1. Якщо предметом застави є нерухоме майно, а також в 
інших випадках, встановлених законом, договір застави підлягає 
нотаріальному посвідченню. 

2. Застава нерухомого майна підлягає державній реєстрації 
у випадках та в порядку, встановлених законом. 

3. Застава рухомого майна може бути зареєстрована на 
підставі заяви заставодержателя або заставодавця з внесенням 
запису до Державного реєстру застав рухомого майна. 

Стаття 578. Застава майна, що є у спільній власності 

1. Майно, що є у спільній власності, може бути передане у 
заставу лише за згодою усіх співвласників. 

Стаття 579. Заміна предмета застави 

1. Предмет застави може бути замінений лише за згодою за¬ 
ставодержателя, якщо інше не встановлено договором або за¬ 
коном. 

Стаття 580. Ризик випадкового знищення або випадкового 
пошкодження предмета застави 

1. Ризик випадкового знищення або випадкового пошкод¬ 
ження предмета застави несе власник заставленого майна, як¬ 
що інше не встановлено договором або законом. 

2. У разі випадкового знищення або випадкового пошкод¬ 
ження предмета застави заставодавець на вимогу заставодер¬ 
жателя зобов'язаний надати рівноцінний предмет або, якщо це 
можливо, відновити знищений або пошкоджений предмет за¬ 
стави. 

Стаття 581. Страхування предмета застави 

1. Якщо предмет застави не підлягає обов'язковому страху¬ 
ванню, він може бути застрахований за згодою сторін на погод¬ 
жену суму. 

У разі настання страхового випадку предметом застави стає 
право вимоги до страховика. 

Стаття 582. Оцінка предмета застави 

1. Оцінка предмета застави здійснюється у випадках, вста¬ 
новлених договором або законом. 

2. Оцінка предмета застави здійснюється заставодавцем ра¬ 
зом із заставодержателем відповідно до звичайних цін, що скла¬ 
лися на момент виникнення права застави, якщо інший порядок 
оцінки предмета застави не встановлений договором або зако¬ 
ном. 

Стаття 583. Сторони у договорі застави 

1. Заставодавцем може бути боржник або третя особа (май¬ 
новий поручитель). 

2. Заставодавцем може бути власник речі або особа, якій на¬ 
лежить майнове право, а також особа, якій власник речі або 
особа, якій належить майнове право, передали річ або майнове 
право з правом їх застави. 

3. Застава права на чужу річ здійснюється за згодою власни¬ 
ка цієї речі, якщо для відчуження цього права відповідно до до¬ 
говору або закону потрібна згода власника. 

Стаття 584. Зміст договору застави 

1. У договорі застави визначаються суть, розмір і строк вико¬ 
нання зобов'язання, забезпеченого заставою, подається опис 


предмета застави, а також визначаються інші умови, погоджені 
сторонами договору. 

2. Опис предмета застави у договорі застави може бути по¬ 
даний у загальній формі (вказівка на вид заставленого майна 
тощо). 

Стаття 585. Момент виникнення права застави 

1. Право застави виникає з моменту укладення договору за¬ 
стави, а у випадках, коли договір підлягає нотаріальному 
посвідченню, — з моменту його нотаріального посвідчення. 

2. Якщо предмет застави відповідно до договору або закону 
повинен перебувати у володінні заставодержателя, право заста¬ 
ви виникає в момент передання йому предмета застави. Якщо 
таке передання було здійснене до укладення договору застави, 
право застави виникає з моменту його укладення. 

Стаття 586. Користування та розпоряджання предметом за¬ 
стави 

1. Заставодавець має право користуватися предметом за¬ 
стави відповідно до його призначення, у тому числі здобувати з 
нього плоди та доходи, якщо інше не встановлено договором і 
якщо це випливає із суті застави. 

2. Заставодавець має право відчужувати предмет застави, 
передавати його в користування іншій особі або іншим чином 
розпоряджатися ним лише за згодою заставодержателя, якщо 
інше не встановлено договором. 

3. Заставодавець має право заповідати заставлене майно. 
Правочин, яким обмежується право заставодавця заповідати за¬ 
ставлене майно, є нікчемним. 

4. Заставодержатель має право користуватися переданим 
йому предметом застави лише у випадках, встановлених дого¬ 
вором. За договором на заставодержателя може бути покладе¬ 
ний обов'язок здобувати з предмета застави плоди та доходи. 

Стаття 587. Обов'язки володільця предмета застави 

1. Особа, яка володіє предметом застави, зобов'язана, якщо 
інше не встановлено договором: 

1) вживати заходів, необхідних для збереження предмета за¬ 
стави; 

2) утримувати предмет застави належним чином; 

3) негайно повідомляти другу сторону договору застави про 
виникнення загрози знищення або пошкодження предмета за¬ 
стави. 

2. Заставодавець, який володіє предметом застави, у разі 
втрати, псування, пошкодження або знищення заставленого 
майна з його вини зобов'язаний замінити або відновити це май¬ 
но, якщо інше не встановлено договором. 

3. Заставодержатель, який володіє предметом застави, у 
разі втрати, псування, пошкодження або знищення заставлено¬ 
го майна з його вини зобов'язаний відшкодувати заставодавцю 
завдані збитки. 

Стаття 588. Наступна застава 

1. Наступна застава майна, що вже заставлене, допус¬ 
кається, якщо інше не встановлено попереднім договором за¬ 
стави або законом. 

2. Наступна застава майна не припиняє право застави попе¬ 
реднього заставодержателя. 

3. Перший заставодержатель має переважне право перед 
наступними заставодержателями на задоволення своїх вимог за 
рахунок заставленого майна. Вимоги наступних заставодержа- 
телів задовольняються в порядку черговості виникнення права 
застави, крім випадку, передбаченого частиною четвертою цієї 
статті. 

4. Якщо предметом застави є рухоме майно, заставодержа¬ 
тель зареєстрованої застави має переважне право на задово¬ 
лення вимог із заставленого майна перед заставодержателями 
незареєстрованих застав та застав, які зареєстровані пізніше. 
Заставодержателі, які зареєстрували заставу одного і того ж 
майна в один день, мають рівні права на задоволення вимог із 
заставленого майна. 

5. Заставодавець незареєстрованої застави зобов'язаний 
надати кожному із заставодержателів інформацію про всі попе¬ 
редні застави майна в обсязі, встановленому статтею 584 цього 
Кодексу. Заставодавець зобов'язаний відшкодувати збитки, що 
виникли у будь-кого із заставодержателів внаслідок невиконан¬ 
ня ним цього обов'язку. 

Стаття 589. Правові наслідки невиконання зобов'язання, за¬ 
безпеченого заставою 

1. У разі невиконання зобов'язання, забезпеченого заста¬ 
вою, заставодержатель набуває право звернення стягнення на 
предмет застави. 

2. За рахунок предмета застави заставодержатель має пра¬ 
во задовольнити в повному обсязі свою вимогу, що визначена 
на момент фактичного задоволення, включаючи сплату про¬ 
центів, неустойки, відшкодування збитків, завданих порушенням 
зобов'язання, необхідних витрат на утримання заставленого 
майна, а також витрат, понесених у зв'язку із пред'явленням ви¬ 
моги, якщо інше не встановлено договором. 

Стаття 590. Звернення стягнення на предмет застави 

1. Звернення стягнення на предмет застави здійснюється за 
рішенням суду, якщо інше не встановлено договором або зако¬ 
ном. 


2. Заставодержатель набуває право звернення стягнення на 
предмет застави в разі, коли зобов'язання не буде виконано у 
встановлений строк (термін), якщо інше не встановлено догово¬ 
ром або законом. 

3. У разі ліквідації юридичної особи-заставодавця заставо¬ 
держатель набуває право звернення стягнення на заставлене 
майно незалежно від настання строку виконання зобов'язання, 
забезпеченого заставою. 

4. У разі часткового виконання боржником зобов'язання, за¬ 
безпеченого заставою, право звернення на предмет застави 
зберігається в первісному обсязі. 

5. Якщо предметом застави є дві або більше речей (два або 
більше прав), стягнення може бути звернене на всі ці речі (пра¬ 
ва) або на будь-яку з речей (прав) на вибір заставодержателя. 

Якщо заставодержатель зверне стягнення на одну річ (одне 
право), але його вимогу не буде задоволено в повному обсязі, 
він зберігає право застави на інші речі (права), які є предметом 
застави. 

Стаття 591. Реалізація предмета застави 

1. Реалізація предмета застави, на який звернене стягнення, 
провадиться шляхом його продажу з публічних торгів, якщо інше 
не встановлено договором або законом. Порядок реалізації 
предмета застави з публічних торгів встановлюється законом. 

2. Початкова ціна предмета застави для його продажу з 
публічних торгів визначається в порядку, встановленому догово¬ 
ром або законом. Якщо звернення стягнення здійснюється за 
рішенням суду, суд у своєму рішенні може визначити початкову 
ціну предмета застави. 

3. Якщо публічні торги оголошено такими, що не відбулися, 
предмет застави може бути за згодою заставодержателя та за¬ 
ставодавця переданий у власність заставодержателя за початко¬ 
вою ціною, якщо інше не встановлено договором або законом. 

4. Якщо сума, одержана від реалізації предмета застави, не 
покриває вимоги заставодержателя, він має право отримати су¬ 
му, якої не вистачає, з іншого майна боржника в порядку черго¬ 
вості відповідно до статті 112 цього Кодексу, якщо інше не вста¬ 
новлено договором або законом. 

Стаття 592. Дострокове виконання зобов'язання, забезпече¬ 
ного заставою 

1. Заставодержатель має право вимагати дострокового ви¬ 
конання зобов'язання, забезпеченого заставою, у разі: 

1) передання заставодавцем предмета застави іншій особі 
без згоди заставодержателя, якщо одержання такої згоди було 
необхідним; 

2) порушення заставодавцем правил про заміну 
предмета застави; 

3) втрати предмета застави за обставин, за які заста- ▼ 
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водержатель не відповідає, якщо заставодавець не замінив або 
не відновив предмет застави. 

2. Заставодержатель має право вимагати дострокового ви¬ 
конання зобов'язання, забезпеченого заставою, а якщо його ви¬ 
мога не буде задоволена, — звернути стягнення на предмет за¬ 
стави: 

1) у разі порушення заставодавцем правил про наступну за¬ 
ставу; 

2) у разі порушення заставодавцем правил про розпоряд¬ 
жання предметом застави; 

3) в інших випадках, встановлених договором. 

Стаття 593. Припинення права застави 

1. Право застави припиняється у разі: 

1) припинення зобов'язання, забезпеченого заставою; 

2) втрати предмета застави, якщо заставодавець не замінив 
предмет застави; 

3) реалізації предмета застави; 

4) набуття заставодержателем права власності на предмет 
застави. 

Право застави припиняється також в інших випадках, вста¬ 
новлених законом. 

2. У разі припинення права застави на нерухоме майно до 
державного реєстру вносяться відповідні дані. 

3. У разі припинення права застави внаслідок виконання за¬ 
безпеченого заставою зобов'язання заставодержатель, у во¬ 
лодінні якого перебувало заставлене майно, зобов'язаний не¬ 
гайно повернути його заставодавцеві. 

§ 7. Притримання 

Стаття 594. Право притримання 

1. Кредитор, який правомірно володіє річчю, що підлягає пе¬ 
редачі боржникові або особі, вказаній боржником, у разі неви¬ 
конання ним у строк зобов'язання щодо оплати цієї речі або 
відшкодування кредиторові пов'язаних з нею витрат та інших 
збитків має право притримати її у себе до виконання боржни¬ 
ком зобов'язання. 

2. Притриманням речі можуть забезпечуватись інші вимоги 
кредитора, якщо інше не встановлено договором або законом. 

3. Кредитор має право притримати річ у себе також у разі, 
якщо права на неї, які виникли після передачі речі у володіння 
кредитора, набула третя особа. 

4. Ризик випадкового знищення або випадкового пошкод¬ 
ження притриманої речі несе кредитор, якщо інше не встанов¬ 
лено законом. 

Стаття 595. Обов'язки кредитора, який притримує річ у себе 

1. Кредитор, який притримує річ у себе, зобов'язаний негай¬ 
но повідомити про це боржника. 

2. Кредитор відповідає за втрату, псування або пошкоджен¬ 
ня речі, яку він притримує в себе, якщо втрата, псування або по¬ 
шкодження сталися з його вини. 

3. Кредитор не має права користуватися річчю, яку він при¬ 
тримує у себе. 

Стаття 596. Розпорядження річчю, яку притримує кредитор 

1. До кредитора, який притримує у себе річ боржника, не пе¬ 
реходить право власності на неї. 

2. Боржник, річ якого кредитор притримує, має право розпо¬ 
рядитися нею, повідомивши набувача про притримання речі і 
права кредитора. 

Стаття 597. Задоволення вимог за рахунок речі, яку притри¬ 
мує кредитор 

1. Вимоги кредитора, який притримує річ у себе, задоволь¬ 
няються з її вартості відповідно до статті 591 цього Кодексу. 

Глава 50 

ПРИПИНЕННЯ ЗОБОВ'ЯЗАННЯ 

Стаття 598. Підстави припинення зобов'язання 

1. Зобов'язання припиняється частково або у повному обсязі 
на підставах, встановлених договором або законом. 

2. Припинення зобов'язання на вимогу однієї із сторін допу¬ 
скається лише у випадках, встановлених договором або зако¬ 
ном. 

Стаття 599. Припинення зобов'язання виконанням 

1. Зобов'язання припиняється виконанням, проведеним на¬ 
лежним чином. 

Стаття 600. Припинення зобов'язання переданням відступно¬ 
го 

1. Зобов'язання припиняється за згодою сторін внаслідок пе- 
редання боржником кредиторові відступного (грошей, іншого 
майна тощо). Розмір, строки й порядок передання відступного 
встановлюються сторонами. 

Стаття 601. Припинення зобов'язання зарахуванням 

1. Зобов'язання припиняється зарахуванням зустрічних од¬ 
норідних вимог, строк виконання яких настав, а також вимог, 
строк виконання яких не встановлений або визначений момен¬ 
том пред'явлення вимоги. 

2. Зарахування зустрічних вимог може здійснюватися за за¬ 
явою однієї із сторін. 

Стаття 602. Недопустимість зарахування зустрічних вимог 

1. Не допускається зарахування зустрічних вимог: 

1) про відшкодування шкоди, завданої каліцтвом, іншим уш¬ 
кодженням здоров'я або смертю; 

2) про стягнення аліментів; 

3) щодо довічного утримання (догляду); 

4) у разі спливу позовної давності; 

5) в інших випадках, встановлених договором або законом. 

Стаття 603. Зарахування у разі заміни кредитора 

1. У разі заміни кредитора боржник має право пред'явити 
проти вимоги нового кредитора свою зустрічну вимогу до 
первісного кредитора. 

2. У разі заміни кредитора зарахування проводиться, якщо 
вимога виникла на підставі, що існувала на момент одержання 
боржником письмового повідомлення про заміну кредитора, і 
строк вимоги настав до його одержання або цей строк не вста¬ 
новлений чи визначений моментом пред'явлення вимоги. 

Якщо боржник не був письмово повідомлений про заміну 
кредитора, зарахування проводиться, якщо вимога виникла на 
підставі, що існувала на момент пред'явлення боржникові вимо¬ 
ги новим кредитором або, якщо боржник виконав свій обов'язок 
до пред'явлення йому вимоги новим кредитором, — на момент 
його виконання. 

Стаття 604. Припинення зобов'язання за домовленістю 
сторін 

1. Зобов'язання припиняється за домовленістю сторін. 

2. Зобов'язання припиняється за домовленістю сторін про 
заміну первісного зобов'язання новим зобов'язанням між тими 
ж сторонами (новація). 

3. Новація не допускається щодо зобов'язань про відшкоду¬ 
вання шкоди, завданої каліцтвом, іншим ушкодженням здоров'я 
або смертю, про сплату аліментів та в інших випадках, встанов¬ 
лених законом. 

4. Новація припиняє додаткові зобов'язання, пов'язані з 
первісним зобов'язанням, якщо інше не встановлено догово¬ 
ром. 

Стаття 605. Припинення зобов'язання прощенням боргу 

1. Зобов'язання припиняється внаслідок звільнення (прощен¬ 
ня боргу) кредитором боржника від його обов'язків, якщо це не 
порушує прав третіх осіб щодо майна кредитора. 

Стаття 606. Припинення зобов'язання поєднанням боржника 
і кредитора в одній особі 

1. Зобов'язання припиняється поєднанням боржника і креди¬ 
тора в одній особі. 

Стаття 607. Припинення зобов'язання неможливістю його ви¬ 
конання 

1. Зобов'язання припиняється неможливістю його 

▼ виконання у зв'язку з обставиною, за яку жодна із 
сторін не відповідає. 


Стаття 608. Припинення зобов'язання смертю фізичної осо¬ 
би 

1. Зобов'язання припиняється смертю боржника, якщо воно 
є нерозривно пов'язаним з його особою і у зв'язку з цим не мо¬ 
же бути виконане іншою особою. 

2. Зобов'язання припиняється смертю кредитора, якщо воно 
є нерозривно пов'язаним з особою кредитора. 

Стаття 609. Припинення зобов'язання ліквідацією юридичної 
особи 

1. Зобов'язання припиняється ліквідацією юридичної особи 
(боржника або кредитора), крім випадків, коли законом або 
іншими нормативно-правовими актами виконання зобов'язання 
ліквідованої юридичної особи покладається на іншу юридичну 
особу, зокрема за зобов'язаннями про відшкодування шкоди, 
завданої каліцтвом, іншим ушкодженням здоров'я або смертю. 

Глава 51 

ПРАВОВІ НАСЛІДКИ ПОРУШЕННЯ 
ЗОБОВ’ЯЗАННЯ. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ 
ЗА ПОРУШЕННЯ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ 

Стаття 610. Порушення зобов'язання 

1. Порушенням зобов'язання є його невиконання або вико¬ 
нання з порушенням умов, визначених змістом зобов'язання 
(неналежне виконання). 

Стаття 611. Правові наслідки порушення зобов'язання 

1. У разі порушення зобов'язання настають правові наслідки, 
встановлені договором або законом, зокрема: 

1) припинення зобов'язання внаслідок односторонньої 
відмови від зобов'язання, якщо це встановлено договором або 
законом, або розірвання договору; 

2) зміна умов зобов'язання; 

3) сплата неустойки; 

4) відшкодування збитків та моральної шкоди. 

Стаття 612. Прострочення боржника 

1. Боржник вважається таким, що прострочив, якщо він не 
приступив до виконання зобов'язання або не виконав його у 
строк, встановлений договором або законом. 

2. Боржник, який прострочив виконання зобов'язання, 
відповідає перед кредитором за завдані простроченням збитки 
і за неможливість виконання, що випадково настала після про¬ 
строчення. 

3. Якщо внаслідок прострочення боржника виконання зо¬ 
бов'язання втратило інтерес для кредитора, він може відмови¬ 
тися від прийняття виконання і вимагати відшкодування збитків. 

4. Прострочення боржника не настає, якщо зобов'язання не 
може бути виконане внаслідок прострочення кредитора. 

Стаття 613. Прострочення кредитора 

1. Кредитор вважається таким, що прострочив, якщо він 
відмовився прийняти належне виконання, запропоноване борж¬ 
ником, або не вчинив дій, що встановлені договором, актами 
цивільного законодавства чи випливають із суті зобов'язання 
або звичаїв ділового обороту, до вчинення яких боржник не міг 
виконати свого обов'язку. 

Кредитор також вважається таким, що прострочив, у випад¬ 
ках, встановлених частиною четвертою статті 545 цього Кодек¬ 
су. 

2. Якщо кредитор не вчинив дії, до вчинення яких боржник не 
міг виконати свій обов'язок, виконання зобов'язання може бути 
відстрочене на час прострочення кредитора. 

3. Боржник не має права на відшкодування збитків, завданих 
простроченням кредитора, якщо кредитор доведе, що простро¬ 
чення не є наслідком його вини або осіб, на яких за законом чи 
дорученням кредитора було покладено прийняття виконання. 

4. Боржник за грошовим зобов'язанням не сплачує проценти 
за час прострочення кредитора. 

Стаття 614. Вина як підстава відповідальності за порушення 
зобов'язання 

1. Особа, яка порушила зобов'язання, несе відповідальність 
за наявності її вини (умислу або необережності), якщо інше не 
встановлено договором або законом. 

Особа є невинуватою, якщо вона доведе, що вжила всіх за¬ 
лежних від неї заходів щодо належного виконання зобов'язання. 

2. Відсутність своєї вини доводить особа, яка порушила зо¬ 
бов'язання. 

3. Правочин, яким скасовується чи обмежується 
відповідальність за умисне порушення зобов'язання, є нікчем¬ 
ним. 

Стаття 615. Одностороння відмова від зобов'язання 

1. У разі порушення зобов'язання однією стороною друга 
сторона має право частково або в повному обсязі відмовитися 
від зобов'язання, якщо це встановлено договором або законом. 

2. Одностороння відмова від зобов'язання не звільняє винну 
сторону від відповідальності за порушення зобов'язання. 

3. Внаслідок односторонньої відмови від зобов'язання част¬ 
ково або у повному обсязі відповідно змінюються умови зо¬ 
бов'язання або воно припиняється. 

Стаття 616. Правові наслідки порушення зобов'язання з вини 
кредитора 

1. Якщо порушення зобов'язання сталося з вини кредитора, 
суд відповідно зменшує розмір збитків та неустойки, які стягу¬ 
ються з боржника. 

2. Суд має право зменшити розмір збитків та неустойки, які 
стягуються з боржника, якщо кредитор умисно або з необереж¬ 
ності сприяв збільшенню розміру збитків, завданих порушенням 
зобов'язання, або не вжив заходів щодо їх зменшення. 

Стаття 617. Підстави звільнення від відповідальності за пору¬ 
шення зобов'язання 

1. Особа, яка порушила зобов'язання, звільняється від 
відповідальності за порушення зобов'язання, якщо вона доведе, 
що це порушення сталося внаслідок випадку або непереборної 
сили. 

Не вважається випадком, зокрема, недодержання своїх 
обов'язків контрагентом боржника, відсутність на ринку товарів, 
потрібних для виконання зобов'язання, відсутність у боржника 
необхідних коштів. 

Стаття 618. Відповідальність боржника за дії інших осіб 

1. Боржник відповідає за порушення зобов'язання іншими 
особами, на яких було покладено його виконання (стаття 528 
цього Кодексу), якщо договором або законом не встановлено 
відповідальність безпосереднього виконавця. 

Стаття 619. Субсидіарна відповідальність 

1. Договором або законом може бути передбачена поряд із 
відповідальністю боржника додаткова (субсидіарна) 
відповідальність іншої особи. 

2. До пред'явлення вимоги особі, яка несе субсидіарну 
відповідальність, кредитор повинен пред'явити вимогу до ос¬ 
новного боржника. 

Якщо основний боржник відмовився задовольнити вимогу 
кредитора або кредитор не одержав від нього в розумний строк 
відповіді на пред'явлену вимогу, кредитор може пред'явити ви¬ 
могу в повному обсязі до особи, яка несе субсидіарну 
відповідальність. 

3. Кредитор не може вимагати задоволення своєї вимоги від 
особи, яка несе субсидіарну відповідальність, якщо ця вимога 
може бути задоволена шляхом зарахування зустрічної вимоги 
до основного боржника. 

4. Особа, яка несе субсидіарну відповідальність, повинна до 
задоволення вимоги, пред'явленої їй кредитором, повідомити 
про це основного боржника, а у разі пред'явлення позову, — по¬ 
дати клопотання про залучення основного боржника до участі у 
справі. 

У разі недотримання цих вимог особою, яка несе субсидіар¬ 
ну відповідальність, основний боржник має право висунути про¬ 
ти регресної вимоги особи, яка несе субсидіарну 
відповідальність, заперечення, які він мав проти кредитора. 


Стаття 620. Правові наслідки невиконання обов'язку переда¬ 
ти річ, визначену індивідуальними ознаками 

1. У разі невиконання боржником обов'язку передати креди¬ 
торові у власність або у користування річ, визначену індивіду¬ 
альними ознаками, кредитор має право витребувати цю річ у 
боржника та вимагати її передання відповідно до умов зо¬ 
бов'язання. 

2. Кредитор втрачає право на витребування у боржника речі, 
визначеної індивідуальними ознаками, у разі, якщо ця річ вже 
передана третій особі у власність або в користування. 

Якщо річ, визначену індивідуальними ознаками, ще не пере¬ 
дано, переважне право на її одержання має той з кредиторів, 
зобов'язання на користь якого виникло раніше, а коли це не¬ 
можливо визначити, — кредитор, який першим пред'явив позов. 

Стаття 621. Виконання зобов'язання за рахунок боржника 

1. У разі невиконання боржником для кредитора певної ро¬ 
боти чи ненадання йому послуги кредитор має право виконати 
цю роботу власними силами або доручити її виконання чи на¬ 
дання послуги третій особі і вимагати від боржника відшкоду¬ 
вання збитків, якщо інше не встановлено договором, актами 
цивільного законодавства або не випливає із суті зобов'язання. 

Стаття 622. Відповідальність і виконання зобов'язання в на¬ 
турі 

1. Боржник, який сплатив неустойку і відшкодував збитки, за¬ 
вдані порушенням зобов'язання, не звільняється від обов'язку 
виконати зобов'язання в натурі, якщо інше не встановлено до¬ 
говором або законом. 

2. У разі відмови кредитора від прийняття виконання, яке 
внаслідок прострочення втратило для нього інтерес (стаття 612 
цього 

Кодексу), або передання відступного (стаття 600 цього Ко¬ 
дексу) боржник звільняється від обов'язку виконати зобов'язан¬ 
ня в натурі. 

3. У разі відмови кредитора від договору (стаття 615 цього 
Кодексу) боржник звільняється від обов'язку виконати зо¬ 
бов'язання в натурі. 

Стаття 623. Відшкодування збитків, завданих порушенням 
зобов'язання 

1. Боржник, який порушив зобов'язання, має відшкодувати 
кредиторові завдані цим збитки. 

2. Розмір збитків, завданих порушенням зобов'язання, дока¬ 
зується кредитором. 

3. Збитки визначаються з урахуванням ринкових цін, що існу¬ 
вали на день добровільного задоволення боржником вимоги 
кредитора у місці, де зобов'язання має бути виконане, а якщо 
вимога не була задоволена добровільно, — у день пред'явлення 
позову, якщо інше не встановлено договором або законом. Суд 
може задовольнити вимогу про відшкодування збитків, беручи 
до уваги ринкові ціни, що існували на день ухвалення рішення. 

4. При визначенні неодержаних доходів (упущеної вигоди) 
враховуються заходи, вжиті кредитором щодо їх одержання. 

Стаття 624. Збитки і неустойка 

1. Якщо за порушення зобов'язання встановлено неустойку, 
то вона підлягає стягненню у повному розмірі, незалежно від 
відшкодування збитків. 

2. Договором може бути встановлено обов'язок відшкодува¬ 
ти збитки лише в тій частині, в якій вони не покриті неустойкою. 

3. Договором може бути встановлено стягнення неустойки 
без права на відшкодування збитків або можливість за вибором 
кредитора стягнення неустойки чи відшкодування збитків. 

Стаття 625. Відповідальність за порушення грошового зо¬ 
бов'язання 

1. Боржник не звільняється від відповідальності за немож¬ 
ливість виконання ним грошового зобов'язання. 

2. Боржник, який прострочив виконання грошового зо¬ 
бов'язання, на вимогу кредитора зобов'язаний сплатити суму 
боргу з урахуванням встановленого індексу інфляції за весь час 
прострочення, а також три проценти річних від простроченої су¬ 
ми, якщо інший розмір процентів не встановлений договором 
або законом. 

РОЗДІЛ II 

ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ 
ПРО ДОГОВІР 

Глава 52 

ПОНЯТТЯ ТА УМОВИ ДОГОВОРУ 

Стаття 626. Поняття та види договору 

1. Договором є домовленість двох або більше сторін, спря¬ 
мована на встановлення, зміну або припинення цивільних прав 
та обов'язків. 

2. Договір є одностороннім, якщо одна сторона бере на се¬ 
бе обов'язок перед другою стороною вчинити певні дії або ут¬ 
риматися від них, а друга сторона наділяється лише правом ви¬ 
моги, без виникнення зустрічного обов'язку щодо першої сторо¬ 
ни. 

3. Договір є двостороннім, якщо правами та обов'язками 
наділені обидві сторони договору. 

4. До договорів, що укладаються більш як двома сторонами 
(багатосторонні договори), застосовуються загальні положення 
про договір, якщо це не суперечить багатосторонньому характе¬ 
ру цих договорів. 

5. Договір є відплатним, якщо інше не встановлено догово¬ 
ром, законом або не випливає із суті договору. 

Стаття 627. Свобода договору 

1. Відповідно до статті 6 цього Кодексу сторони є вільними в 
укладенні договору, виборі контрагента та визначенні умов до¬ 
говору з урахуванням вимог цього Кодексу, інших актів 
цивільного законодавства, звичаїв ділового обороту, вимог ро¬ 
зумності та справедливості. 

Стаття 628. Зміст договору 

1. Зміст договору становлять умови (пункти), визначені на 
розсуд сторін і погоджені ними, та умови, які є обов'язковими 
відповідно до актів цивільного законодавства. 

2. Сторони мають право укласти договір, в якому містяться 
елементи різних договорів (змішаний договір). До відносин 
сторін у змішаному договорі застосовуються у відповідних час¬ 
тинах положення актів цивільного законодавства про договори, 
елементи яких містяться у змішаному договорі, якщо інше не 
встановлено договором або не випливає із суті змішаного дого¬ 
вору. 

Стаття 629. Обов'язковість договору 

1. Договір є обов'язковим для виконання сторонами. 

Стаття 630. Типові умови договору 

1. Договором може бути встановлено, що його окремі умови 
визначаються відповідно до типових умов договорів певного ви¬ 
ду, оприлюднених у встановленому порядку. 

2. Якщо у договорі не міститься посилання на типові умови, 
такі типові умови можуть застосовуватись як звичай ділового 
обороту, якщо вони відповідають вимогам статті 7 цього Кодек¬ 
су. 

Стаття 631. Строк договору 

1. Строком договору є час, протягом якого сторони можуть 
здійснити свої права і виконати свої обов'язки відповідно до до¬ 
говору. 

2. Договір набирає чинності з моменту його укладення. 

3. Сторони можуть встановити, що умови договору застосо¬ 
вуються до відносин між ними, які виникли до його укладення. 

4. Закінчення строку договору не звільняє сторони від 
відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії 
договору. 

Стаття 632. Ціна 

1. Ціна в договорі встановлюється за домовленістю сторін. 
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У випадках, встановлених законом, застосовуються ціни (та¬ 
рифи, ставки тощо), які встановлюються або регулюються упов¬ 
новаженими органами державної влади або органами місцево¬ 
го самоврядування. 

2. Зміна ціни після укладення договору допускається лише у 
випадках і на умовах, встановлених договором або законом. 

3. Зміна ціни в договорі після його виконання не допус¬ 
кається. 

4. Якщо ціна у договорі не встановлена і не може бути виз¬ 
начена виходячи з його умов, вона визначається виходячи із 
звичайних цін, що склалися на аналогічні товари, роботи або по¬ 
слуги на момент укладення договору. 

Стаття 633. Публічний договір 

1. Публічним є договір, в якому одна сторона — підприємець 
взяла на себе обов'язок здійснювати продаж товарів, виконан¬ 
ня робіт або надання послуг кожному, хто до неї звернеться 
(роздрібна торгівля, перевезення транспортом загального кори¬ 
стування, послуги зв'язку, медичне, готельне, банківське обслу¬ 
говування тощо). 

2. Умови публічного договору встановлюються однаковими 
для всіх споживачів, крім тих, кому за законом надані відповідні 
пільги. 

3. Підприємець не має права надавати переваги одному спо¬ 
живачеві перед іншим щодо укладення публічного договору, як¬ 
що інше не встановлено законом. 

4. Підприємець не має права відмовитися від укладення 
публічного договору за наявності у нього можливостей надання 
споживачеві відповідних товарів (робіт, послуг). 

У разі необгрунтованої відмови підприємця від укладення 
публічного договору він має відшкодувати збитки, завдані спо¬ 
живачеві такою відмовою. 

5. Актами цивільного законодавства можуть бути встановлені 
правила, обов'язкові для сторін при укладенні і виконанні 
публічного договору. 

6. Умови публічного договору, які суперечать частині другій 
цієї статті та правилам, обов'язковим для сторін при укладенні і 
виконанні публічного договору, є нікчемними. 

Стаття 634. Договір приєднання 

1. Договором приєднання є договір, умови якого встановлені 
однією із сторін у формулярах або інших стандартних формах, 
який може бути укладений лише шляхом приєднання другої сто¬ 
рони до запропонованого договору в цілому. Друга сторона не 
може запропонувати свої умови договору. 

2. Договір приєднання може бути змінений або розірваний на 
вимогу сторони, яка приєдналася, якщо вона позбавляється 
прав, які звичайно мала, а також якщо договір виключає чи об¬ 
межує відповідальність другої сторони за порушення зо¬ 
бов'язання або містить інші умови, явно обтяжливі для сторони, 
яка приєдналася. Сторона, яка приєдналася, має довести, що 
вона, виходячи зі своїх інтересів, не прийняла б цих умов за на¬ 
явності у неї можливості брати участь у визначенні умов догово¬ 
ру- 

3. Якщо вимога про зміну або розірвання договору пред'яв¬ 
лена стороною, яка приєдналася до нього у зв'язку зі здійснен¬ 
ням нею підприємницької діяльності, сторона, що надала до¬ 
говір для приєднання, може відмовити у задоволенні цих вимог, 
якщо доведе, що сторона, яка приєдналася, знала або могла 
знати, на яких умовах вона приєдналася до договору. 

Стаття 635. Попередній договір 

1. Попереднім є договір, сторони якого зобов'язуються про¬ 
тягом певного строку (у певний термін) укласти договір в май¬ 
бутньому (основний договір) на умовах, встановлених попе¬ 
реднім договором. 

Законом може бути встановлено обмеження щодо строку 
(терміну), в який має бути укладений основний договір на 
підставі попереднього договору. 

Істотні умови основного договору, що не встановлені попе¬ 
реднім договором, погоджуються у порядку, встановленому сто¬ 
ронами у попередньому договорі, якщо такий порядок не вста¬ 
новлений актами цивільного законодавства. 

Попередній договір укладається у формі, встановленій для 
основного договору, а якщо форма основного договору не вста¬ 
новлена, — у письмовій формі. 

2. Сторона, яка необгрунтовано ухиляється від укладення до¬ 
говору, передбаченого попереднім договором, повинна відшко¬ 
дувати другій стороні збитки, завдані простроченням, якщо інше 
не встановлено попереднім договором або актами цивільного 
законодавства. 

3. Зобов'язання, встановлене попереднім договором, припи¬ 
няється, якщо основний договір не укладений протягом строку 
(у термін), встановленого попереднім договором, або якщо жод¬ 
на із сторін не направить другій стороні пропозицію про його ук¬ 
ладення. 

4. Договір про наміри (протокол про наміри тощо), якщо в 
ньому немає волевиявлення сторін щодо надання йому сили по¬ 
переднього договору, не вважається попереднім договором. 

Стаття 636. Договір на користь третьої особи 

1. Договором на користь третьої особи є договір, в якому 
боржник зобов'язаний виконати свій обов'язок на користь тре¬ 
тьої особи, яка встановлена або не встановлена у договорі. 

2. Виконання договору на користь третьої особи може вима¬ 
гати як особа, яка уклала договір, так і третя особа, на користь 
якої передбачено виконання, якщо інше не встановлено догово¬ 
ром або законом чи не випливає із суті договору. 

3. З моменту вираження третьою особою наміру скористати¬ 
ся своїм правом сторони не можуть розірвати або змінити до¬ 
говір без згоди третьої особи, якщо інше не встановлено дого¬ 
вором або законом. 

4. Якщо третя особа відмовилася від права, наданого їй на 
підставі договору, сторона, яка уклала договір на користь тре¬ 
тьої особи, може сама скористатися цим правом, якщо інше не 
випливає із суті договору. 

Стаття 637. Тлумачення умов договору 

1. Тлумачення умов договору здійснюється відповідно до 

статті 213 цього Кодексу. 

2. У разі тлумачення умов договору можуть враховуватися та¬ 
кож типові умови (типові договори), навіть якщо в договорі не¬ 
має посилання на ці умови. 

Глава 53 

УКЛАДЕННЯ, ЗМІНА І РОЗІРВАННЯ ДОГОВОРУ 

Стаття 638. Укладення договору 

1. Договір є укладеним, якщо сторони в належній формі до- 
сягли згоди з усіх істотних умов договору. 

Істотними умовами договору є умови про предмет договору, 
умови, що визначені законом як істотні або є необхідними для 
договорів даного виду, а також усі ті умови, щодо яких за за¬ 
явою хоча б однієї із сторін має бути досягнуто згоди. 

2. Договір укладається шляхом пропозиції однієї сторони ук¬ 
ласти договір (оферти) і прийняття пропозиції (акцепту) другою 
стороною. 

Стаття 639. Форма договору 

1. Договір може бути укладений у будь-якій формі, якщо ви¬ 
моги щодо форми договору не встановлені законом. 

2. Якщо сторони домовилися укласти договір у певній формі, 
він вважається укладеним з моменту надання йому цієї форми, 
навіть якщо законом ця форма для даного виду договорів не ви¬ 
магалася. 

3. Якщо сторони домовились укласти у письмовій формі до¬ 
говір, щодо якого законом не встановлена письмова форма, та¬ 
кий договір є укладеним з моменту його підписання сторонами. 

4. Якщо сторони домовилися про нотаріальне посвідчення 
договору, щодо якого законом не вимагається нотаріальне 
посвідчення, такий договір є укладеним з моменту його но¬ 
таріального посвідчення. 

Стаття 640. Момент укладення договору 


1. Договір є укладеним з моменту одержання особою, яка на¬ 
правила пропозицію укласти договір, відповіді про прийняття 
цієї пропозиції. 

2. Якщо відповідно до акта цивільного законодавства для ук¬ 
ладення договору необхідні також передання майна або вчинен¬ 
ня іншої дії, договір є укладеним з моменту передання 
відповідного майна або вчинення певної дії. 

3. Договір, який підлягає нотаріальному посвідченню або 
державній реєстрації, є укладеним з моменту його нотаріально¬ 
го посвідчення або державної реєстрації, а в разі необхідності і 
нотаріального посвідчення, і державної реєстрації — з моменту 
державної реєстрації. 

Стаття 641. Пропозиція укласти договір 

1. Пропозицію укласти договір (оферту) може зробити кожна 
із сторін майбутнього договору. 

Пропозиція укласти договір має містити істотні умови дого¬ 
вору і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зо¬ 
бов'язаною у разі її прийняття. 

2. Реклама або інші пропозиції, адресовані невизначеному 
колу осіб, є запрошенням робити пропозиції укласти договір, 
якщо інше не вказано у рекламі або інших пропозиціях. 

3. Пропозиція укласти договір може бути відкликана до мо¬ 
менту або в момент її одержання адресатом. Пропозиція уклас¬ 
ти договір, одержана адресатом, не може бути відкликана про¬ 
тягом строку для відповіді, якщо інше не вказане у пропозиції 
або не випливає з її суті чи обставин, за яких вона була зробле¬ 
на. 

Стаття 642. Прийняття пропозиції 

1. Відповідь особи, якій адресована пропозиція укласти до¬ 
говір, про її прийняття (акцепт) повинна бути повною і безумов¬ 
ною. 

2. Якщо особа, яка одержала пропозицію укласти договір, у 
межах строку для відповіді вчинила дію відповідно до вказаних у 
пропозиції умов договору (відвантажила товари, надала послу¬ 
ги, виконала роботи, сплатила відповідну суму грошей тощо), 
яка засвідчує її бажання укласти договір, ця дія є прийняттям 
пропозиції, якщо інше не вказане в пропозиції укласти договір 
або не встановлено законом. 

3. Особа, яка прийняла пропозицію, може відкликати свою 
відповідь про її прийняття, повідомивши про це особу, яка зро¬ 
била пропозицію укласти договір, до моменту або в момент 
одержання нею відповіді про прийняття пропозиції. 

Стаття 643. Укладення договору за пропозицією, в якій вка¬ 
заний строк для відповіді 

1. Якщо у пропозиції укласти договір вказаний строк для 
відповіді, договір є укладеним, коли особа, яка зробила пропо¬ 
зицію, одержала відповідь про прийняття пропозиції протягом 
цього строку. 

Стаття 644. Укладення договору за пропозицією, в якій не 
вказаний строк для відповіді 

1. Якщо пропозицію укласти договір зроблено усно і в ній не 
вказаний строк для відповіді, договір є укладеним, коли особа, 
якій було зроблено пропозицію, негайно заявила про її прийнят- 
тя. 

2. Якщо пропозицію укласти договір, в якій не вказаний строк 
для відповіді, зроблено у письмовій формі, договір є укладеним, 
коли особа, яка зробила пропозицію, одержала відповідь протя¬ 
гом строку, встановленого актом цивільного законодавства, а 
якщо цей строк не встановлений, — протягом нормально не¬ 
обхідного для цього часу. 

Стаття 645. Відповідь про прийняття пропозиції, яка одержа¬ 
на із запізненням 

1. Якщо відповідь про прийняття пропозиції укласти договір 
одержано із запізненням, особа, яка зробила пропозицію, 
звільняється від відповідних зобов'язань. 

2. Якщо відповідь про прийняття пропозиції укласти договір 
було відправлено своєчасно, але одержано із запізненням, осо¬ 
ба, яка зробила пропозицію укласти договір, звільняється від 
відповідних зобов'язань, якщо вона негайно повідомила особу, 
якій було направлено пропозицію, про одержання відповіді із 
запізненням. 

Відповідь, одержана із запізненням, є новою пропозицією. 

3. За згодою особи, яка зробила пропозицію, договір може 
вважатись укладеним незалежно від того, що відповідь про 
прийняття пропозиції укласти договір було відправлено та (або) 
одержано із запізненням. 

Стаття 646. Відповідь про згоду укласти договір на інших 
умовах 

1. Відповідь про згоду укласти договір на інших, ніж було за¬ 
пропоновано, умовах є відмовою від одержаної пропозиції і вод¬ 
ночас новою пропозицією особі, яка зробила попередню пропо¬ 
зицію. 

Стаття 647. Місце укладення договору 

1. Договір є укладеним у місці проживання фізичної особи 
або за місцезнаходженням юридичної особи, яка зробила про¬ 
позицію укласти договір, якщо інше не встановлено договором. 

Стаття 648. Договір та правові акти органів державної влади, 
органів влади Автономної Республіки Крим, органів місцевого 
самоврядування 

1. Зміст договору, укладеного на підставі правового акта ор¬ 
гану державної влади, органу влади Автономної Республіки 
Крим, органу місцевого самоврядування, обов'язкового для 
сторін (сторони) договору, має відповідати цьому акту. 

2. Особливості укладення договору на підставі правового ак¬ 
та органу державної влади, органу влади Автономної Республіки 
Крим, органу місцевого самоврядування встановлюються акта¬ 
ми цивільного законодавства. 

Стаття 649. Вирішення переддоговірних спорів 

1. Розбіжності, що виникли між сторонами при укладенні до¬ 
говору на підставі правового акта органу державної влади, ор¬ 
гану влади Автономної Республіки Крим, органу місцевого само¬ 
врядування та в інших випадках, встановлених законом, вирішу¬ 
ються судом. 

2. Розбіжності, що виникли між сторонами при укладенні до¬ 
говору не на підставі правового акта органу державної влади, 
органу влади Автономної Республіки Крим, органу місцевого са¬ 
моврядування, можуть бути вирішені судом у випадках, встанов¬ 
лених за домовленістю сторін або законом. 

Стаття 650. Укладення договорів на біржах, аукціонах, кон¬ 
курсах 

1. Особливості укладення договорів на біржах, аукціонах, 
конкурсах тощо встановлюються відповідними актами цивільно¬ 
го законодавства. 

Стаття 651. Підстави для зміни або розірвання договору 

1. Зміна або розірвання договору допускається лише за зго¬ 
дою сторін, якщо інше не встановлено договором або законом. 

2. Договір може бути змінено або розірвано за рішенням су¬ 
ду на вимогу однієї із сторін у разі істотного порушення догово¬ 
ру другою стороною та в інших випадках, встановлених догово¬ 
ром або законом. 

Істотним є таке порушення стороною договору, коли 
внаслідок завданої цим шкоди друга сторона значною мірою 
позбавляється того, на що вона розраховувала при укладенні 
договору. 

3. У разі односторонньої відмови від договору у повному об¬ 
сязі або частково, якщо право на таку відмову встановлено до¬ 
говором або законом, договір є відповідно розірваним або 
зміненим. 

Стаття 652. Зміна або розірвання договору у зв'язку з істот¬ 
ною зміною обставин 

1. У разі істотної зміни обставин, якими сторони керувалися 
при укладенні договору, договір може бути змінений або 
розірваний за згодою сторін, якщо інше не встановлено догово¬ 
ром або не випливає із суті зобов'язання. 

Зміна обставин є істотною, якщо вони змінилися настільки, 


що, якби сторони могли це передбачити, вони не уклали б до¬ 
говір або уклали б його на інших умовах. 

2. Якщо сторони не досягли згоди щодо приведення догово¬ 
ру у відповідність з обставинами, які істотно змінились, або що¬ 
до його розірвання, договір може бути розірваний, а з підстав, 
встановлених частиною четвертою цієї статті, — змінений за 
рішенням суду на вимогу заінтересованої сторони за наявності 
одночасно таких умов: 

1) в момент укладення договору сторони виходили з того, що 
така зміна обставин не настане; 

2) зміна обставин зумовлена причинами, які заінтересована 
сторона не могла усунути після їх виникнення при всій турботли¬ 
вості та обачності, які від неї вимагалися; 

3) виконання договору порушило б співвідношення майнових 
інтересів сторін і позбавило б заінтересовану сторону того, на 
що вона розраховувала при укладенні договору; 

4) із суті договору або звичаїв ділового обороту не випливає, 
що ризик зміни обставин несе заінтересована сторона. 

3. У разі розірвання договору внаслідок істотної зміни обста¬ 
вин суд, на вимогу будь-якої із сторін, визначає наслідки 
розірвання договору виходячи з необхідності справедливого 
розподілу між сторонами витрат, понесених ними у зв'язку з ви¬ 
конанням цього договору. 

4. Зміна договору у зв'язку з істотною зміною обставин до¬ 
пускається за рішенням суду у виняткових випадках, коли 
розірвання договору суперечить суспільним інтересам або по¬ 
тягне для сторін шкоду, яка значно перевищує затрати, не¬ 
обхідні для виконання договору на умовах, змінених судом. 

Стаття 653. Правові наслідки зміни або розірвання договору 

1. У разі зміни договору зобов'язання сторін змінюються 
відповідно до змінених умов щодо предмета, місця, строків ви¬ 
конання тощо. 

2. У разі розірвання договору зобов'язання сторін припиня¬ 
ються. 

3. У разі зміни або розірвання договору зобов'язання 
змінюється або припиняється з моменту досягнення домовле¬ 
ності про зміну або розірвання договору, якщо інше не встанов¬ 
лено договором чи не обумовлено характером його зміни. Якщо 
договір змінюється або розривається у судовому порядку, зо¬ 
бов'язання змінюється або припиняється з моменту набрання 
рішенням суду про зміну або розірвання договору законної сили. 

4. Сторони не мають права вимагати повернення того, що 
було виконане ними за зобов'язанням до моменту зміни або 
розірвання договору, якщо інше не встановлено договором або 
законом. 

5. Якщо договір змінений або розірваний у зв'язку з істотним 
порушенням договору однією із сторін, друга сторона може ви¬ 
магати відшкодування збитків, завданих зміною або розірван¬ 
ням договору. 

Стаття 654. Форма зміни або розірвання договору 

1. Зміна або розірвання договору вчиняється в такій самій 
формі, що й договір, що змінюється або розривається, якщо 
інше не встановлено договором або законом чи не випливає із 
звичаїв ділового обороту. 

РОЗДІЛ III 

ОКРЕМІ ВИДИ ЗОБОВ'ЯЗАНЬ 

Підрозділ 1 

ДОГОВІРНІ ЗОБОВ'ЯЗАННЯ 

Глава 54 

КУПІВЛЯ-ПРОДАЖ 

§ 1. Загальні положення 
про купівлю-продаж 

Стаття 655. Договір купівлі-продажу 

1. За договором купівлі-продажу одна сторона (продавець) 
передає або зобов'язується передати майно (товар) у власність 
другій стороні (покупцеві), а покупець приймає або зо¬ 
бов'язується прийняти майно (товар) і сплатити за нього певну 
грошову суму. 

Стаття 656. Предмет договору купівлі-продажу 

1. Предметом договору купівлі-продажу може бути товар, 
який є у продавця на момент укладення договору або буде ство¬ 
рений (придбаний, набутий) продавцем у майбутньому. 

2. Предметом договору купівлі-продажу можуть бути майнові 
права. До договору купівлі-продажу майнових прав застосову¬ 
ються загальні положення про купівлю-продаж, якщо інше не 
випливає із змісту або характеру цих прав. 

3. Предметом договору купівлі-продажу може бути право ви¬ 
моги, якщо вимога не має особистого характеру. До договору 
купівлі-продажу права вимоги застосовуються положення про 
відступлення права вимоги, якщо інше не встановлено догово¬ 
ром або законом. 

4. До договору купівлі-продажу на біржах, конкурсах, 
аукціонах (публічних торгах), договору купівлі-продажу валютних 
цінностей і цінних паперів застосовуються загальні положення 
про купівлю-продаж, якщо інше не встановлено законом про ці 
види договорів купівлі-продажу або не випливає з їхньої суті. 

5. Особливості договору купівлі-продажу окремих видів май¬ 
на можуть встановлюватися законом. 

Стаття 657. Форма окремих видів договорів купівлі-продажу 

1. Договір купівлі-продажу земельної ділянки, єдиного май¬ 
нового комплексу, житлового будинку (квартири) або іншого не¬ 
рухомого майна укладається у письмовій формі і підлягає но¬ 
таріальному посвідченню та державній реєстрації. 

Стаття 658. Право продажу товару 

1. Право продажу товару, крім випадків примусового прода¬ 
жу та інших випадків, встановлених законом, належить власни¬ 
кові товару. Якщо продавець товару не є його власником, поку¬ 
пець набуває право власності лише у випадку, якщо власник не 
має права вимагати його повернення. 

Стаття 659. Обов'язок продавця попередити покупця про 
права третіх осіб на товар 

1. Продавець зобов'язаний попередити покупця про всі пра¬ 
ва третіх осіб на товар, що продається (права наймача, право 
застави, право довічного користування тощо). У разі невиконан¬ 
ня цієї вимоги покупець має право вимагати зниження ціни або 
розірвання договору купівлі-продажу, якщо він не знав і не міг 
знати про права третіх осіб на товар. 

Стаття 660. Обов'язки покупця і продавця у разі пред'явлен¬ 
ня третьою особою позову про витребування товару 

1. Якщо третя особа на підставах, що виникли до продажу 
товару, пред'явить до покупця позов про витребування товару, 
покупець повинен повідомити про це продавця та подати клопо¬ 
тання про залучення його до участі у справі. Продавець повинен 
вступити у справу на стороні покупця. 

2. Якщо покупець не повідомив продавця про пред'явлення 
третьою особою позову про витребування товару та не подав 
клопотання про залучення продавця до участі у справі, прода¬ 
вець не відповідає перед покупцем, якщо продавець доведе, 
що, взявши участь у справі, він міг би відвернути відібрання про¬ 
даного товару у покупця. 

3. Якщо продавець був залучений до участі у справі, але ухи¬ 
лився від участі в її розгляді, він не має права доводити непра¬ 
вильність ведення справи покупцем. 

Стаття 661. Відповідальність продавця у разі відсудження то¬ 
вару у покупця 

1. У разі вилучення за рішенням суду товару у по¬ 
купця на користь третьої особи на підставах, що виник- 
ли до продажу товару, продавець має відшкодувати по- ▼ 
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купцеві завдані йому збитки, якщо покупець не знав або не міг 
знати про наявність цих підстав. 

2. Правочин щодо звільнення продавця від відповідальності 
або щодо її обмеження у разі витребування товару у покупця 
третьою особою є нікчемним. 

Стаття 662. Обов'язок продавця передати товар покупцеві 

1. Продавець зобов'язаний передати покупцеві товар, визна¬ 
чений договором купівлі-продажу. 

2. Продавець повинен одночасно з товаром передати покуп¬ 
цеві його приналежності та документи (технічний паспорт, сер¬ 
тифікат якості тощо), що стосуються товару та підлягають пере- 
данню разом із товаром відповідно до договору або актів 
цивільного законодавства. 

Стаття 663. Строк виконання обов'язку передати товар 

1. Продавець зобов'язаний передати товар покупцеві у 
строк, встановлений договором купівлі-продажу, а якщо зміст 
договору не дає змоги визначити цей строк, — відповідно до по¬ 
ложень статті 530 цього Кодексу. 

Стаття 664. Момент виконання обов'язку продавця передати 
товар 

1. Обов'язок продавця передати товар покупцеві вважається 
виконаним у момент: 

1) вручення товару покупцеві, якщо договором встановлений 
обов'язок продавця доставити товар; 

2) надання товару в розпорядження покупця, якщо товар має 
бути переданий покупцеві за місцезнаходженням товару. 

Договором купівлі-продажу може бути встановлений інший 
момент виконання продавцем обов'язку передати товар. 

Товар вважається наданим у розпорядження покупця, якщо у 
строк, встановлений договором, він готовий до передання по¬ 
купцеві у належному місці і покупець поінформований про це. 
Готовий до передання товар повинен бути відповідним чином 
ідентифікований для цілей цього договору, зокрема шляхом 
маркування. 

2. Якщо з договору купівлі-продажу не випливає обов'язок 
продавця доставити товар або передати товар у його місцезна¬ 
ходженні, обов'язок продавця передати товар покупцеві вва¬ 
жається виконаним у момент здачі товару перевізникові або ор¬ 
ганізації зв'язку для доставки покупцеві. 

Стаття 665. Правові наслідки відмови продавця передати то¬ 
вар 

1. У разі відмови продавця передати проданий товар поку¬ 
пець має право відмовитися від договору купівлі-продажу. 

2. Якщо продавець відмовився передати річ, визначену 
індивідуальними ознаками, покупець має право пред'явити про¬ 
давцеві вимоги відповідно до статті 620 цього Кодексу. 

Стаття 666. Правові наслідки невиконання продавцем 
обов'язку передати приналежності товару та документи, що сто¬ 
суються товару 

1. Якщо продавець не передає покупцеві приналежності то¬ 
вару та документи, що стосуються товару та підлягають пере- 
данню разом з товаром відповідно до договору купівлі-продажу 
або актів цивільного законодавства, покупець має право встано¬ 
вити розумний строк для їх передання. 

2. Якщо приналежності товару або документи, що стосують¬ 
ся товару, не передані продавцем у встановлений строк, поку¬ 
пець має право відмовитися від договору купівлі-продажу та по¬ 
вернути товар продавцеві. 

Стаття 667. Обов'язок продавця зберігати проданий товар 

1. Якщо право власності переходить до покупця раніше від 
передання товару, продавець зобов'язаний до передання 
зберігати товар, не допускаючи його погіршення. Необхідні для 
цього витрати покупець зобов'язаний відшкодувати продавцеві, 
якщо інше не встановлено договором. 

Стаття 668. Перехід ризику випадкового знищення або ви¬ 
падкового пошкодження товару 

1. Ризик випадкового знищення або випадкового пошкод¬ 
ження товару переходить до покупця з моменту передання йо¬ 
му товару, якщо інше не встановлено договором або законом. 

2. Ризик випадкового знищення або випадкового пошкод¬ 
ження товару, проданого під час його транспортування, перехо¬ 
дить до покупця з моменту укладення договору купівлі-продажу, 
якщо інше не встановлено договором або звичаями ділового 
обороту. 

3. Умова договору купівлі-продажу про те, що ризик випад¬ 
кового знищення або випадкового пошкодження товару перехо¬ 
дить до покупця з моменту здачі товару першому перевізникові, 
на вимогу покупця може бути визнана судом недійсною, якщо в 
момент укладення договору продавець знав або міг знати, що 
товар втрачено або пошкоджено, але не повідомив про це по¬ 
купця. 

Стаття 669. Кількість товару 

1. Кількість товару, що продається, встановлюється у дого¬ 
ворі купівлі-продажу у відповідних одиницях виміру або грошо¬ 
вому вираженні. 

2. Умова щодо кількості товару може бути погоджена шляхом 
встановлення у договорі купівлі-продажу порядку визначення 
цієї кількості. 

Стаття 670. Правові наслідки порушення умови договору що¬ 
до кількості товару 

1. Якщо продавець передав покупцеві меншу кількість това¬ 
ру, ніж це встановлено договором купівлі-продажу, покупець 
має право вимагати передання кількості товару, якої не виста¬ 
чає, або відмовитися від переданого товару та його оплати, а 
якщо він оплачений, — вимагати повернення сплаченої за нього 
грошової суми. 

2. Якщо продавець передав покупцеві більшу кількість 
товару, ніж це встановлено договором купівлі-продажу, 
покупець зобов'язаний повідомити про це продавця. Якщо 
в розумний строк після одержання такого повідомлення 
продавець не розпорядиться товаром, покупець має пра¬ 
во прийняти весь товар, якщо інше не встановлено дого¬ 
вором. 

3. Якщо покупець прийняв більшу кількість товару, ніж це 
встановлено договором купівлі-продажу, він зобов'язаний опла¬ 
тити додатково прийнятий товар за ціною, встановленою для то¬ 
вару, прийнятого відповідно до договору, якщо інша ціна не 
встановлена за домовленістю сторін. 

Стаття 671. Асортимент товару 

1. Якщо за договором купівлі-продажу переданню підлягає 
товар у певному співвідношенні за видами, моделями, розміра¬ 
ми, кольорами або іншими ознаками (асортимент), продавець 
зобов'язаний передати покупцеві товар в асортименті, погодже¬ 
ному сторонами. 

2. Якщо договором купівлі-продажу асортимент товару не 
встановлений або асортимент не був визначений у порядку, 
встановленому договором, але із суті зобов'язання випливає, 
що товар підлягає переданню покупцеві в асортименті, прода¬ 
вець має право передати покупцеві товар в асортименті виходя¬ 
чи з потреб покупця, які були відомі продавцеві на момент укла¬ 
дення договору, або відмовитися від договору. 

Стаття 672. Правові наслідки порушення умови договору що¬ 
до асортименту товару 

1. Якщо продавець передав товар в асортименті, що не 
відповідає умовам договору купівлі-продажу, покупець має пра¬ 
во відмовитися від його прийняття та оплати, а якщо він вже оп¬ 
лачений, — вимагати повернення сплаченої за нього грошової 
суми. 

2. Якщо продавець передав покупцеві частину товару, асор¬ 
тимент якого відповідає умовам договору купівлі-продажу, і ча¬ 
стину товару з порушенням асортименту, покупець має право на 
свій вибір: 

1) прийняти частину товару, що відповідає умовам договору, 
і відмовитися від решти товару; 

▼ 2) відмовитися від усього товару; 

3) вимагати заміни частини товару, що не відповідає 


асортименту, товаром в асортименті, який встановлено догово¬ 
ром; 

4) прийняти весь товар. 

3. У разі відмови від товару, асортимент якого не відповідає 
умовам договору купівлі-продажу, або пред'явлення вимоги про 
заміну цього товару покупець має право відмовитися від оплати 
цього товару, а якщо він вже оплачений, — вимагати повернен¬ 
ня сплаченої за нього грошової суми. 

4. Товар, асортимент якого не відповідає умовам договору 
купівлі-продажу, є прийнятим, якщо покупець у розумний строк 
після його одержання не повідомив продавця про свою відмову 
від нього. 

5. Якщо покупець не відмовився від товару, асортимент яко¬ 
го не відповідає умовам договору купівлі-продажу, він зо¬ 
бов'язаний оплатити його за ціною, погодженою з продавцем. 

Якщо продавець не вжив необхідних заходів щодо погоджен¬ 
ня ціни в розумний строк, покупець оплачує товар за ціною, яка 
на момент укладення договору купівлі-продажу застосовувалася 
щодо аналогічного товару. 

Стаття 673. Якість товару 

1. Продавець повинен передати покупцеві товар, якість яко¬ 
го відповідає умовам договору купівлі-продажу. 

2. У разі відсутності в договорі купівлі-продажу умов щодо 
якості товару продавець зобов'язаний передати покупцеві то¬ 
вар, придатний для мети, з якою товар такого роду звичайно ви¬ 
користовується. 

Якщо продавець при укладенні договору купівлі-продажу був 
повідомлений покупцем про конкретну мету придбання товару, 
продавець повинен передати покупцеві товар, придатний для 
використання відповідно до цієї мети. 

3. У разі продажу товару за зразком та (або) за описом про¬ 
давець повинен передати покупцеві товар, який відповідає зраз¬ 
ку та (або) опису. 

4. Якщо законом встановлено вимоги щодо якості товару, 
продавець зобов'язаний передати покупцеві товар, який 
відповідає цим вимогам. 

Продавець і покупець можуть домовитися про передання то¬ 
вару підвищеної якості порівняно з вимогами, встановленими 
законом. 

Стаття 674. Підтвердження відповідності товару вимогам за¬ 
конодавства 

1. Відповідність товару вимогам законодавства підтверд¬ 
жується способом та в порядку, встановленими законом та 
іншими нормативно-правовими актами. 

Стаття 675. Гарантії якості товару 

1. Товар, який продавець передає або зобов'язаний переда¬ 
ти покупцеві, має відповідати вимогам щодо його якості в мо¬ 
мент його передання покупцеві, якщо інший момент визначення 
відповідності товару цим вимогам не встановлено договором 
купівлі-продажу. 

2. Договором або законом може бути встановлений строк, 
протягом якого продавець гарантує якість товару (гарантійний 
строк). 

3. Гарантія якості товару поширюється на всі комплектуючі 
вироби, якщо інше не встановлено договором. 

Стаття 676. Обчислення гарантійного строку 

1. Гарантійний строк починається з моменту передання това¬ 
ру покупцеві, якщо інше не встановлено договором купівлі-про¬ 
дажу. 

2. Гарантійний строк, встановлений договором купівлі-про¬ 
дажу, продовжується на час, протягом якого покупець не міг ви¬ 
користовувати товар у зв'язку з обставинами, що залежать від 
продавця, до усунення їх продавцем. 

Гарантійний строк продовжується на час, протягом якого то¬ 
вар не міг використовуватися у зв'язку з виявленими в ньому 
недоліками, за умови повідомлення про це продавця в порядку, 
встановленому статтею 688 цього Кодексу. 

3. Гарантійний строк на комплектуючий виріб дорівнює га¬ 
рантійному строку на основний виріб і починає спливати одно¬ 
часно з ним. 

4. У разі заміни товару (комплектуючого виробу) неналежної 
якості на товар (комплектуючий виріб), що відповідає умовам 
договору купівлі-продажу, гарантійний строк на нього починає 
спливати з моменту заміни. 

Стаття 677. Строк придатності товару 

1. Законом або іншими нормативно-правовими актами може 
бути встановлений строк, зі спливом якого товар вважається не¬ 
придатним для використання за призначенням (строк придат¬ 
ності). 

2. Строк придатності товару визначається періодом часу, 
який обчислюється з дня його виготовлення і протягом якого то¬ 
вар є придатним для використання, або терміном (датою), до 
настання якого товар є придатним для використання. 

3. Продавець зобов'язаний передати покупцеві товар, на 
який встановлено строк придатності, з таким розрахунком, щоб 
він міг бути використаний за призначенням до спливу цього 
строку. 

Стаття 678. Правові наслідки передання товару неналежної 
якості 

1. Покупець, якому переданий товар неналежної якості, має 
право, незалежно від можливості використання товару за при¬ 
значенням, вимагати від продавця за своїм вибором: 

1) пропорційного зменшення ціни; 

2) безоплатного усунення недоліків товару в розумний строк; 

3) відшкодування витрат на усунення недоліків товару. 

2. У разі істотного порушення вимог щодо якості товару (ви¬ 
явлення недоліків, які не можна усунути, недоліків, усунення 
яких пов'язане з непропорційними витратами або затратами ча¬ 
су, недоліків, які виявилися неодноразово чи з'явилися знову 
після їх усунення) покупець має право за своїм вибором: 

1) відмовитися від договору і вимагати повернення сплаченої 
за товар грошової суми; 

2) вимагати заміни товару. 

3. Якщо продавець товару неналежної якості не є його виго¬ 
товлювачем, вимоги щодо заміни, безоплатного усунення не¬ 
доліків товару і відшкодування збитків можуть бути пред'явлені 
до продавця або виготовлювача товару. 

4. Положення цієї статті застосовуються, якщо інше не вста¬ 
новлено цим Кодексом або іншим законом. 

Стаття 679. Недоліки товару, за які відповідає продавець 

1. Продавець відповідає за недоліки товару, якщо покупець 
доведе, що вони виникли до передання товару покупцеві або з 
причин, які існували до цього моменту. 

2. Якщо продавцем надані гарантії щодо якості товару, про¬ 
давець відповідає за його недоліки, якщо він не доведе, що во¬ 
ни виникли після його передання покупцеві внаслідок порушен¬ 
ня покупцем правил користування чи зберігання товару, дій 
третіх осіб, випадку або непереборної сили. 

Стаття 680. Строки виявлення недоліків і пред'явлення вимо¬ 
ги у зв'язку з недоліками проданого товару 

1. Покупець має право пред'явити вимогу у зв'язку з не¬ 
доліками товару за умови, що недоліки виявлені в строки, вста¬ 
новлені цією статтею, якщо інше не встановлено договором або 
законом. 

2. Якщо на товар не встановлений гарантійний строк або 
строк придатності, вимога у зв'язку з його недоліками може бу¬ 
ти пред'явлена покупцем за умови, що недоліки були виявлені 
протягом розумного строку, але в межах двох років, а щодо не¬ 
рухомого майна — в межах трьох років від дня передання това¬ 
ру покупцеві, якщо договором або законом не встановлений 
більший строк. 

Якщо встановити день передання нерухомого майна немож¬ 
ливо або якщо покупець володів нерухомим майном до укладен¬ 
ня договору, зазначені строки обчислюються від дня укладення 
договору. 

Строк для виявлення недоліків товару, що перевозився або 


був відправлений поштою, обчислюється від дня одержання то¬ 
вару в місці призначення. 

3. Якщо на товар встановлено гарантійний строк, покупець 
має право пред'явити вимогу у зв'язку з недоліками товару, які 
були виявлені протягом цього строку. 

Якщо на комплектуючий виріб встановлено гарантійний 
строк меншої тривалості, ніж на основний виріб, покупець має 
право пред'явити вимогу у зв'язку з недоліками комплектуючо¬ 
го виробу, якщо ці недоліки були виявлені протягом гарантійно¬ 
го строку на основний виріб. 

Якщо на комплектуючий виріб встановлено гарантійний 
строк більшої тривалості, ніж гарантійний строк на основний 
виріб, покупець має право пред'явити вимогу у зв'язку з не¬ 
доліками товару, якщо недоліки у комплектуючому виробі вияв¬ 
лені протягом гарантійного строку на нього, незалежно від спли¬ 
ву гарантійного строку на основний виріб. 

4. Покупець має право пред'явити вимогу у зв'язку з не¬ 
доліками товару, на який встановлений строк придатності, якщо 
вони виявлені протягом строку придатності товару. 

5. Якщо недоліки товару виявлені покупцем після спливу га¬ 
рантійного строку або строку придатності, продавець несе 
відповідальність, якщо покупець доведе, що недоліки товару ви¬ 
никли до передання йому товару або з причин, які існували до 
цього моменту. 

Стаття 681. Позовна давність, що застосовується до вимог у 
зв'язку з недоліками проданого товару 

1. До вимог у зв'язку з недоліками проданого товару засто¬ 
совується позовна давність в один рік, яка обчислюється від дня 
виявлення недоліків у межах строків, встановлених статтею 680 
цього Кодексу, а якщо на товар встановлено гарантійний строк 
(строк придатності), — від дня виявлення недоліків у межах га¬ 
рантійного строку (строку придатності). 

Стаття 682. Комплектність товару 

1. Продавець зобов'язаний передати покупцеві товар, що 
відповідає умові договору купівлі-продажу щодо комплектності. 

2. Якщо договором купівлі-продажу не встановлено умов що¬ 
до комплектності товару, продавець зобов'язаний передати по¬ 
купцеві товар, комплектність якого визначається звичаями діло¬ 
вого обороту або іншими вимогами, що звичайно ставляться. 

Стаття 683. Комплект товару 

1. Якщо договором купівлі-продажу встановлений обов'язок 
продавця передати покупцеві певний набір товару у комплекті 
(комплект товару), зобов'язання є виконаним з моменту пере¬ 
дання продавцем усього товару, включеного до комплекту. 

2. Продавець зобов'язаний передати весь товар, який вхо¬ 
дить до комплекту, одночасно, якщо інше не встановлено дого¬ 
вором або не випливає із суті зобов'язання. 

Стаття 684. Правові наслідки передання некомплектного то¬ 
вару 

1. У разі передання некомплектного товару покупець має 
право вимагати від продавця за своїм вибором: 

1) пропорційного зменшення ціни; 

2) доукомплектування товару в розумний строк. 

2. Якщо продавець у розумний строк не доукомплектував то¬ 
вар, покупець має право за своїм вибором: 

1) вимагати заміни некомплектного товару на комплектний; 

2) відмовитися від договору і вимагати повернення сплаченої 
грошової суми. 

3. Наслідки, передбачені частинами першою та другою цієї 
статті, застосовуються також у разі порушення продавцем 
обов'язку передати покупцеві комплект товару (стаття 683 цьо¬ 
го Кодексу), якщо інше не встановлено договором або не вип¬ 
ливає із суті зобов'язання. 

Стаття 685. Тара та упаковка за договором купівлі-продажу 

1. Продавець зобов'язаний передати покупцеві товар у тарі 
та (або) в упаковці, якщо інше не встановлено договором 
купівлі-продажу або не випливає із суті зобов'язання. 

Обов'язок передання товару у тарі та (або) в упаковці не по¬ 
ширюється на товари, які за своїм характером не потребують 
застосування тари та (або) упакування. 

2. Товар повинен бути переданий у тарі та (або) упакований 
звичайним для нього способом в упаковку, а за їх відсутності — 
способом, який забезпечує схоронність товару цього роду за 
звичайних умов зберігання і транспортування, якщо договором 
купівлі-продажу не встановлено вимог щодо тари та (або) упа¬ 
ковки. 

3. Продавець, який здійснює підприємницьку діяльність, зо¬ 
бов'язаний передати покупцеві товар у тарі та (або) в упаковці, 
які відповідають вимогам, встановленим актами цивільного за¬ 
конодавства. 

Стаття 686. Правові наслідки передання товару з порушен¬ 
ням вимоги про тару та (або) упаковку 

1. Якщо продавець передав покупцеві товар без тари та 
(або) упаковки чи в неналежних тарі та (або) упаковці, покупець 
має право вимагати від продавця передання товару у належних 
тарі та (або) упаковці або заміни неналежних тари та (або) упа¬ 
ковки, якщо інше не випливає із суті зобов'язання чи характеру 
товару, або пред'явити до нього інші вимоги, що випливають із 
передання товару неналежної якості (стаття 678 цього Кодексу). 

Стаття 687. Перевірка додержання продавцем умов договору 
купівлі-продажу 

1. Перевірка додержання продавцем умов договору купівлі- 
продажу щодо кількості, асортименту, якості, комплектності, та¬ 
ри та (або) упаковки товару та інших умов здійснюється у випад¬ 
ках та в порядку, встановлених договором або актами цивільно¬ 
го законодавства. 

Якщо нормативно-правовими актами з питань стандартизації 
встановлено вимоги щодо порядку перевірки кількості, асорти¬ 
менту, якості, комплектності, тари та (або) упаковки товару, по¬ 
рядок перевірки, визначений договором, має відповідати цим 
вимогам. 

2. Якщо порядок перевірки додержання продавцем умов до¬ 
говору купівлі-продажу не встановлений відповідно до частини 
першої цієї статті, перевірка здійснюється відповідно до звичаїв 
ділового обороту або вимог, що звичайно ставляться в таких ви¬ 
падках. 

3. Обов'язок перевіряти кількість, асортимент, якість, ком¬ 
плектність, тару та (або) упаковку товару (випробовування, 
аналіз, огляд тощо) може бути покладений на продавця 
відповідно до договору купівлі-продажу, актів цивільного зако¬ 
нодавства та нормативно-правових актів з питань стандарти¬ 
зації. У цьому разі продавець повинен на вимогу покупця нада¬ 
ти йому докази проведення такої перевірки. 

4. Перевірка додержання умов договору купівлі-продажу що¬ 
до предмета договору продавцем і покупцем має здійснювати¬ 
ся на одних і тих самих умовах. 

Стаття 688. Повідомлення продавця про порушення умов до¬ 
говору купівлі-продажу 

1. Покупець зобов'язаний повідомити продавця про пору¬ 
шення умов договору купівлі-продажу щодо кількості, асорти¬ 
менту, якості, комплектності, тари та (або) упаковки товару у 
строк, встановлений договором або актами цивільного законо¬ 
давства, а якщо такий строк не встановлений, — в розумний 
строк після того, як порушення могло бути виявлене відповідно 
до характеру і призначення товару. 

У разі невиконання покупцем цього обов'язку продавець має 
право частково або в повному обсязі відмовитися від задово¬ 
лення відповідних вимог покупця, якщо продавець доведе, що 
невиконання покупцем обов'язку повідомити продавця про по¬ 
рушення умов договору купівлі-продажу спричинило немож¬ 
ливість задоволення його вимог або спричинить для продавця 
витрати, що перевищують його витрати у разі своєчасного 
повідомлення про порушення умов договору. 

2. Якщо продавець знав або міг знати про те, що переданий 
покупцеві товар не відповідає умовам договору купівлі-продажу, 
він не має права посилатися на те, що не одержав від покупця 
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повідомлення про порушення умов договору, та на наслідки не¬ 
виконання покупцем цього обов'язку, встановлені частиною 
першою цієї статті. 

Стаття 689. Обов'язок покупця прийняти товар 

1. Покупець зобов'язаний прийняти товар, крім випадків, ко¬ 
ли він має право вимагати заміни товару або має право відмо¬ 
витися від договору купівлі-продажу. 

2. Покупець зобов'язаний вчинити дії, які відповідно до ви¬ 
мог, що звичайно ставляться, необхідні з його боку для забез¬ 
печення передання та одержання товару, якщо інше не встанов¬ 
лено договором або актами цивільного законодавства. 

Стаття 690. Зберігання товару, не прийнятого покупцем 

1. Якщо покупець (одержувач) відмовився від прийняття то¬ 
вару, переданого продавцем, він зобов'язаний забезпечити схо¬ 
ронність цього товару, негайно повідомивши про це продавця. 

2. Продавець зобов'язаний забрати (вивезти) товар, не 
прийнятий покупцем (одержувачем), або розпорядитися ним в 
розумний строк. 

Якщо продавець у цей строк не розпорядиться товаром, по¬ 
купець має право реалізувати товар або повернути його продав¬ 
цеві. 

3. Витрати покупця у зв'язку із зберіганням товару, його ре¬ 
алізацією або поверненням продавцеві підлягають відшкодуван¬ 
ню продавцем. При цьому суми, одержані від реалізації товару, 
передаються продавцеві за вирахуванням сум, що належать по¬ 
купцеві. 

4. Якщо покупець без достатніх підстав зволікає з прийнят¬ 
тям товару або відмовився його прийняти, продавець має пра¬ 
во вимагати від нього прийняти та оплатити товар або має пра¬ 
во відмовитися від договору купівлі-продажу. 

Стаття 691. Ціна товару 

1. Покупець зобов'язаний оплатити товар за ціною, встанов¬ 
леною у договорі купівлі-продажу, або, якщо вона не встановле¬ 
на у договорі і не може бути визначена виходячи з його умов, — 
за ціною, що визначається відповідно до статті 632 цього Кодек¬ 
су, а також вчинити за свій рахунок дії, які відповідно до догово¬ 
ру, актів цивільного законодавства або вимог, що звичайно 
ставляться, необхідні для здійснення платежу. 

2. Якщо ціну встановлено залежно від ваги товару, вона виз¬ 
начається за вагою нетто, якщо інше не встановлено договором 
купівлі-продажу. 

3. Якщо договором купівлі-продажу встановлено, що ціна то¬ 
вару підлягає зміні залежно від показників, що зумовлюють ціну 
товару (собівартість, затрати тощо), але при цьому не визначе¬ 
но способу її перегляду, ціна визначається виходячи із 
співвідношення цих показників на момент укладення договору і 
на момент передання товару. 

Якщо продавець прострочив виконання обов'язку щодо пе¬ 
редання товару, ціна визначається виходячи із співвідношення 
цих показників на момент укладення договору і на день пере¬ 
дання товару, встановлений у договорі, а якщо такий день не 
встановлений договором, — на день, визначений відповідно до 
статті 530 цього Кодексу. 

Положення цієї частини про визначення ціни товару застосо¬ 
вуються, якщо інше не встановлено актами цивільного законо¬ 
давства або не випливає із суті зобов'язання. 

Стаття 692. Оплата товару 

1. Покупець зобов'язаний оплатити товар після його прий¬ 
няття або прийняття товаророзпорядчих документів на нього, 
якщо договором або актами цивільного законодавства не вста¬ 
новлений інший строк оплати товару. 

2. Покупець зобов'язаний сплатити продавцеві повну ціну пе¬ 
реданого товару. Договором купівлі-продажу може бути перед¬ 
бачено розстрочення платежу. 

3. У разі прострочення оплати товару продавець має право 
вимагати оплати товару та сплати процентів за користування чу¬ 
жими грошовими коштами. 

4. Якщо покупець відмовився прийняти та оплатити товар, 
продавець має право за своїм вибором вимагати оплати товару 
або відмовитися від договору купівлі-продажу. 

5. Якщо продавець зобов'язаний передати покупцеві крім не- 
оплаченого також інший товар, він має право зупинити передан¬ 
ня цього товару до повної оплати всього раніше переданого то¬ 
вару, якщо інше не встановлено договором або актами 
цивільного законодавства. 

Стаття 693. Попередня оплата товару 

1. Якщо договором встановлений обов'язок покупця частко¬ 
во або повністю оплатити товар до його передання продавцем 
(попередня оплата), покупець повинен здійснити оплату в строк, 
встановлений договором купівлі-продажу, а якщо такий строк не 
встановлений договором, — у строк, визначений відповідно до 
статті 530 цього Кодексу. 

У разі невиконання покупцем обов'язку щодо попередньої 
оплати товару застосовуються положення статті 538 цього Ко¬ 
дексу. 

2. Якщо продавець, який одержав суму попередньої оплати 
товару, не передав товар у встановлений строк, покупець має 
право вимагати передання оплаченого товару або повернення 
суми попередньої оплати. 

3. На суму попередньої оплати нараховуються проценти 
відповідно до статті 536 цього Кодексу від дня, коли товар мав 
бути переданий, до дня фактичного передання товару покупцеві 
або повернення йому суми попередньої оплати. Договором мо¬ 
же бути встановлений обов'язок продавця сплачувати проценти 
на суму попередньої оплати від дня одержання цієї суми від по¬ 
купця. 

Стаття 694. Продаж товару в кредит 

1. Договором купівлі-продажу може бути передбачений про¬ 
даж товару в кредит з відстроченням або з розстроченням пла¬ 
тежу. 

2. Товар продається в кредит за цінами, що діють на день 
продажу. Зміна ціни на товар, проданий в кредит, не є підста¬ 
вою для проведення перерахунку, якщо інше не встановлено до¬ 
говором або законом. 

3. У разі невиконання продавцем обов'язку щодо передання 
товару, проданого в кредит, застосовуються положення статті 
665 цього Кодексу. 

4. Якщо покупець прострочив оплату товару, проданого в 
кредит, продавець має право вимагати повернення неоплачено- 
го товару. 

5. Якщо покупець прострочив оплату товару, на прострочену 
суму нараховуються проценти відповідно до статті 536 цього Ко¬ 
дексу від дня, коли товар мав бути оплачений, до дня його фак¬ 
тичної оплати. 

Договором купівлі-продажу може бути передбачений 
обов'язок покупця сплачувати проценти на суму, що відповідає 
ціні товару, проданого в кредит, починаючи від дня передання 
товару продавцем. 

6. З моменту передання товару, проданого в кредит, і до йо¬ 
го оплати продавцю належить право застави на цей товар. 

Стаття 695. Особливості оплати товару з розстроченням пла¬ 
тежу 

1. Договором про продаж товару в кредит може бути перед¬ 
бачено оплату товару з розстроченням платежу. 

Істотними умовами договору про продаж товару в кредит з 
умовою про розстрочення платежу є ціна товару, порядок, стро¬ 
ки і розміри платежів. 

2. Якщо покупець не здійснив у встановлений договором 
строк чергового платежу за проданий з розстроченням платежу 
і переданий йому товар, продавець має право відмовитися від 
договору і вимагати повернення проданого товару. 

3. До договору про продаж товару в кредит з умовою про 
розстрочення платежу застосовуються положення частин тре¬ 
тьої, п'ятої та шостої статті 694 цього Кодексу. 

Стаття 696. Страхування товару 


1. Договором може бути встановлений обов'язок продавця 
або покупця страхувати товар. 

2. Якщо сторона, яка зобов'язана страхувати товар, не заст¬ 
рахувала його, друга сторона має право застрахувати товар і 
вимагати відшкодування витрат на страхування або відмовитися 
від договору. 

Стаття 697. Збереження права власності за продавцем 

1. Договором може бути встановлено, що право власності на 
переданий покупцеві товар зберігається за продавцем до опла¬ 
ти товару або настання інших обставин. У цьому разі покупець 
не має права до переходу до нього права власності розпоряд¬ 
жатися товаром, якщо інше не встановлено договором, законом 
або не випливає із призначення та властивостей товару. 

2. Якщо покупець прострочив оплату товару, продавець має 
право вимагати від нього повернення товару. 

Продавець має право вимагати від покупця повернення това¬ 
ру також у разі ненастання обставин, за яких право власності на 
товар мало перейти до покупця. 

§ 2. Роздрібна купівля-продаж 

Стаття 698. Договір роздрібної купівлі-продажу 

1. За договором роздрібної купівлі-продажу продавець, який 
здійснює підприємницьку діяльність з продажу товару, зо¬ 
бов'язується передати покупцеві товар, що звичайно призна¬ 
чається для особистого, домашнього або іншого використання, 
не пов'язаного з підприємницькою діяльністю, а покупець зо¬ 
бов'язується прийняти товар і оплатити його. 

2. Договір роздрібної купівлі-продажу є публічним. 

3. До відносин за договором роздрібної купівлі-продажу з 
участю покупця—фізичної особи, не врегульованих цим Кодек¬ 
сом, застосовується законодавство про захист прав споживачів. 

4. Умови договору, що обмежують права покупця—фізичної 
особи порівняно з правами, встановленими цим Кодексом та 
законодавством про захист прав споживачів, є нікчемними. 

5. Покупець має право на відшкодування збитків, завданих 
йому продавцем внаслідок використання ним переваг свого ста¬ 
новища у виробничій або торговельній діяльності. 

Стаття 699. Публічна пропозиція укласти договір купівлі-про¬ 
дажу 

1. Пропозиція товару в рекламі, каталогах, а також інших 
описах товару, звернених до невизначеного кола осіб, є 
публічною пропозицією укласти договір, якщо вона містить усі 
істотні умови договору. 

2. Виставлення товару, демонстрація його зразків або надан¬ 
ня відомостей про товар (описів, каталогів, фотознімків тощо) у 
місцях його продажу є публічною пропозицією укласти договір 
незалежно від того, чи вказана ціна та інші істотні умови дого¬ 
вору купівлі-продажу, крім випадків, коли продавець явно визна¬ 
чив, що відповідний товар не призначений для продажу. 

Стаття 700. Надання покупцеві інформації про товар 

1. Продавець зобов'язаний надати покупцеві необхідну і до¬ 
стовірну інформацію про товар, що пропонується до продажу. 
Інформація має відповідати вимогам закону та правилам 
роздрібної торгівлі щодо її змісту і способів надання. 

2. Покупець має право до укладення договору купівлі-прода¬ 
жу оглянути товар, вимагати проведення в його присутності пе¬ 
ревірки властивостей товару або демонстрації користування то¬ 
варом, якщо це не виключено характером товару і не супере¬ 
чить правилам роздрібної торгівлі. 

3. Якщо покупцеві не надано можливості негайно одержати 
повну і достовірну інформацію про товар у місці його продажу, 
він має право вимагати відшкодування збитків, завданих не- 
обґрунтованим ухиленням від укладення договору, а якщо до¬ 
говір укладено, — в розумний строк відмовитися від договору, 
вимагати повернення сплаченої за товар грошової суми і 
відшкодування збитків, а також моральної шкоди. 

4. Продавець, який не надав покупцеві можливості одержати 
повну і достовірну інформацію про товар, несе відповідальність 
за недоліки товару, які виникли після передання його покупцеві, 
якщо покупець доведе, що вони виникли у зв'язку з відсутністю 
у нього такої інформації. 

Стаття 701. Договір з умовою про прийняття покупцем това¬ 
ру у встановлений строк 

1. Сторони можуть укласти договір купівлі-продажу з умовою 
про прийняття покупцем товару у строк, встановлений догово¬ 
ром, і протягом цього строку товар не може бути проданий про¬ 
давцем іншому покупцеві. 

2. Якщо покупець не з'явився або не вчинив інших не¬ 
обхідних дій для прийняття товару у встановлений строк, вва¬ 
жається, що покупець відмовився від договору, якщо інше не 
встановлено договором. 

3. Додаткові витрати продавця на забезпечення передання 
товару покупцеві у встановлений строк включаються в ціну това¬ 
ру, якщо інше не встановлено договором або актами цивільно¬ 
го законодавства. 

Стаття 702. Продаж товару за зразками 

1. Сторони можуть укласти договір купівлі-продажу товару на 
підставі ознайомлення покупця із зразком товару (за описом, 
каталогом тощо). 

2. Договір купівлі-продажу товару за зразком є виконаним з 
моменту доставки товару у місце, встановлене договором, а як¬ 
що місце передання товару не встановлене договором, — з мо¬ 
менту доставки товару за місцем проживання фізичної особи- 
покупця або місцезнаходженням юридичної особи-покупця, як¬ 
що інше не встановлено договором або законом. 

3. Покупець до передання товару має право відмовитися від 
договору за умови відшкодування продавцеві витрат, пов'язаних 
із вчиненням дій щодо виконання договору. 

Стаття 703. Продаж товарів з використанням автоматів 

1. Якщо продаж товару здійснюється з використанням авто¬ 
матів, володілець автоматів зобов'язаний довести до покупців 
інформацію про продавця товару шляхом розміщення на авто¬ 
маті або надання покупцям іншим чином відомостей про найме¬ 
нування продавця, його місцезнаходження, режим роботи, а та¬ 
кож про дії, які необхідно вчинити покупцеві для одержання то¬ 
вару. 

2. Договір роздрібної купівлі-продажу з використанням авто¬ 
матів є укладеним з моменту вчинення покупцем дій, необхідних 
для одержання товару. 

3. Якщо покупцеві не надається оплачений товар, продавець 
повинен на вимогу покупця негайно надати покупцеві товар або 
повернути сплачену ним грошову суму. 

4. Якщо автомат використовується для розміну грошей, 
придбання платіжних засобів або обміну валюти, застосовують¬ 
ся положення про роздрібну купівлю-продаж, якщо інше не вип¬ 
ливає із суті зобов'язання. 

Стаття 704. Договір з умовою про доставку товару покупцеві 

1. Якщо договір роздрібної купівлі-продажу укладено з умо¬ 
вою про доставку товару покупцеві, продавець зобов'язаний у 
встановлений договором строк доставити товар за місцем, ука¬ 
заним покупцем, а якщо місце передання товару покупцем не 
вказане, — за місцем проживання фізичної особи-покупця або 
місцезнаходженням юридичної особи-покупця. 

2. Договір роздрібної купівлі-продажу з умовою про достав¬ 
ку товару покупцеві є виконаним з моменту вручення товару по¬ 
купцеві, а у разі його відсутності — особі, яка пред'явила кви¬ 
танцію або інший документ, що засвідчує укладення договору 
або оформлення доставки товару, якщо інше не встановлено 
договором, актами цивільного законодавства або не випливає із 
суті зобов'язання. 

3. Якщо договором не встановлений строк доставки товару 
для вручення його покупцеві, товар має бути доставлений у ро¬ 
зумний строк після одержання вимоги покупця. 

Стаття 705. Договір найму-продажу 

1. За договором найму-продажу до переходу до покупця пра¬ 


ва власності на переданий йому продавцем товар покупець є 
наймачем (орендарем) цього товару. 

2. Покупець стає власником товару, переданого йому за до¬ 
говором найму-продажу, з моменту оплати товару, якщо інше не 
встановлено договором. 

Стаття 706. Ціна та оплата товару 

1. Покупець зобов'язаний оплатити товар за ціною, оголоше¬ 
ною продавцем у момент укладення договору, якщо інше не 
встановлено законом або не випливає із суті зобов'язання. 

2. Якщо договором встановлено попередню оплату товару 
(стаття 693 цього Кодексу), прострочення покупцем оплати то¬ 
вару є відмовою покупця від договору, якщо інше не встановле¬ 
но договором. 

3. До договору роздрібної купівлі-продажу товару в кредит, у 
тому числі з розстроченням платежу, не застосовуються поло¬ 
ження абзацу першого частини п'ятої статті 694 цього Кодексу. 

4. Покупець має право повністю оплатити товар у будь-який 
час у межах встановленого договором періоду розстрочення йо¬ 
го оплати. 

Стаття 707. Обмін товару 

1. Покупець має право протягом чотирнадцяти днів з момен¬ 
ту передання йому непродовольчого товару неналежної якості, 
якщо триваліший строк не оголошений продавцем, обміняти йо¬ 
го у місці купівлі або інших місцях, оголошених продавцем, на 
аналогічний товар інших розміру, форми, габариту, фасону, 
комплектації тощо. У разі виявлення різниці в ціні покупець про¬ 
водить необхідний перерахунок з продавцем. 

Якщо у продавця немає необхідного для обміну товару, поку¬ 
пець має право повернути придбаний товар продавцеві та одер¬ 
жати сплачену за нього грошову суму. 

Вимога покупця про обмін або повернення товару підлягає 
задоволенню, якщо товар не був у споживанні, збережено його 
товарний вид, споживчі властивості та за наявності доказів 
придбання товару у цього продавця. 

2. Перелік товарів, які не підлягають обміну або поверненню 
на підставах, передбачених цією статтею, встановлюється нор¬ 
мативно-правовими актами. 

Стаття 708. Права покупця у разі продажу йому товару нена¬ 
лежної якості 

1. У разі виявлення покупцем протягом гарантійного або 
інших строків, встановлених обов'язковими для сторін правила¬ 
ми чи договором, недоліків, не застережених продавцем, або 
фальсифікації товару покупець має право за своїм вибором: 

1) вимагати від продавця або виготовлювача безоплатного 
усунення недоліків товару або відшкодування витрат, здійснених 
покупцем чи третьою особою, на їх виправлення; 

2) вимагати від продавця або виготовлювача заміни товару 
на аналогічний товар належної якості або на такий самий товар 
іншої моделі з відповідним перерахунком у разі різниці в ціні; 

3) вимагати від продавця або виготовлювача відповідного 
зменшення ціни; 

4) відмовитися від договору і вимагати повернення сплаченої 
за товар грошової суми. 

2. Покупець, який придбав непродовольчі товари, що вже бу¬ 
ли в користуванні і реалізовані через роздрібні комісійні торго¬ 
вельні підприємства, про що він був поінформований продав¬ 
цем, має право пред'явити вимоги, передбачені частиною пер¬ 
шою цієї статті, якщо придбані товари містили істотні недоліки, 
не застережені продавцем. 

Стаття 709. Порядок і строки задоволення вимог покупця про 
заміну товару або усунення недоліків 

1. Продавець або виготовлювач (чи уповноважені ними пред¬ 
ставники) зобов'язані прийняти товар неналежної якості від по¬ 
купця і задовольнити його вимоги про заміну товару або усунен¬ 
ня недоліків. Доставка товару продавцеві та його повернення 
покупцеві здійснюються продавцем або виготовлювачем, а в 
разі невиконання ними цього обов'язку або відсутності продав¬ 
ця чи виготовлювача в місцезнаходженні покупця повернення 
товару може бути здійснене покупцем за їхній рахунок. 

2. Вимога покупця про заміну товару підлягає негайному за¬ 
доволенню, а в разі необхідності перевірки якості товару — про¬ 
тягом чотирнадцяти днів або, за домовленістю сторін, в інший 
строк. 

У разі відсутності необхідного товару вимога покупця про 
заміну товару підлягає задоволенню у двомісячний строк з мо¬ 
менту подання відповідної заяви. 

Якщо задовольнити вимогу покупця про заміну товару у вста¬ 
новлені строки неможливо, покупець на свій вибір має право 
пред'явити продавцеві або виготовлювачу інші вимоги 
відповідно до статті 708 цього Кодексу. 

3. Вимога покупця про безоплатне усунення недоліків товару 
підлягає задоволенню продавцем або виготовлювачем протягом 
чотирнадцяти днів або, за домовленістю сторін, в інший строк. 
На вимогу покупця на час ремонту йому має бути наданий у ко¬ 
ристування аналогічний товар, незалежно від моделі, з достав¬ 
кою. 

4. У разі усунення недоліків товару шляхом заміни комплек¬ 
туючого виробу або складової частини товару, на які встановле¬ 
но гарантійні строки, гарантійний строк на новий комплектуючий 
виріб або складову частину обчислюється від дня видачі покуп¬ 
цеві товару після усунення недоліків. 

5. За кожний день прострочення продавцем або виготовлю¬ 
вачем усунення недоліків товару і невиконання вимоги про на¬ 
дання в користування аналогічного товару на час усунення не¬ 
доліків продавець сплачує покупцеві неустойку в розмірі одного 
відсотка вартості товару. 

Стаття 710. Відшкодування різниці в ціні у разі заміни товару, 
зменшення ціни і повернення товару неналежної якості 

1. У разі заміни товару з недоліками на товар належної якості 
продавець не має права вимагати відшкодування різниці між 
ціною товару, встановленою договором купівлі-продажу, і ціною 
товару, яка існує на момент заміни товару або постановлення 
судом рішення про заміну товару. 

2. У разі заміни товару неналежної якості на аналогічний, але 
інший за розміром, фасоном, сортом тощо товар належної 
якості відшкодуванню підлягає різниця між ціною заміненого то¬ 
вару і ціною товару належної якості, що діють на момент заміни 
товару або постановлення судом рішення про заміну товару. 

3. У разі пред'явлення вимоги про відповідне зменшення 
ціни товару для розрахунку береться ціна товару на момент 
пред'явлення вимоги про зменшення ціни, а якщо вимогу по¬ 
купця добровільно не задоволено продавцем, — на момент 
постановлення судом рішення про відповідне зменшення ціни 
товару. 

4. У разі відмови покупця від договору та повернення продав¬ 
цю товару неналежної якості покупець має право вимагати 
відшкодування різниці між ціною товару, встановленою догово¬ 
ром, і ціною відповідного товару на момент добровільного задо¬ 
волення його вимоги, а якщо вимогу добровільно не задоволе¬ 
но продавцем, — на момент постановлення судом рішення. 

5. Якщо на час виконання рішення суду про відшкодування 
різниці в ціні у разі заміни товару, зменшення ціни або повернен¬ 
ня товару неналежної якості підвищилися ціни на цей товар, поку¬ 
пець із цих підстав може заявити додаткові вимоги до продавця. 

Стаття 711. Відповідальність за шкоду, завдану товаром не¬ 
належної якості 

1. Шкода, завдана майну покупця, та шкода, завдана 
каліцтвом, іншим ушкодженням здоров'я або смертю у зв'язку з 
придбанням товару неналежної якості, відшкодовується продав¬ 
цем або виготовлювачем товару відповідно до положень глави 
82 цього Кодексу. 

§ 3. Поставка 

Стаття 712. Договір поставки 

1. За договором поставки продавець (постачальник), _ 
який здійснює підприємницьку діяльність, зобов'язується т 
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передати у встановлений строк (строки) товар у власність покуп¬ 
ця для використання його у підприємницькій діяльності або в 
інших цілях, не пов'язаних з особистим, сімейним, домашнім або 
іншим подібним використанням, а покупець зобов'язується 
прийняти товар і сплатити за нього певну грошову суму. 

2. До договору поставки застосовуються загальні положення 
про купівлю-продаж, якщо інше не встановлено договором, за¬ 
коном або не випливає з характеру відносин сторін. 

3. Законом можуть бути передбачені особливості регулюван¬ 
ня укладення та виконання договорів поставки, у тому числі до¬ 
говору поставки товару для державних потреб. 

§ 4. Контрактація 
сільськогосподарської продукції 

Стаття 713. Договір контрактації сільськогосподарської про¬ 
дукції 

1. За договором контрактації сільськогосподарської про¬ 
дукції виробник сільськогосподарської продукції зобов'язується 
виробити визначену договором сільськогосподарську продукцію 
і передати її у власність заготівельникові (контрактанту) або виз¬ 
наченому ним одержувачеві, а заготівельник зобов'язується 
прийняти цю продукцію та оплатити її за встановленими цінами 
відповідно до умов договору. 

2. До договору контрактації застосовуються загальні поло¬ 
ження про купівлю-продаж та положення про договір поставки, 
якщо інше не встановлено договором або законом. 

3. Законом можуть бути передбачені особливості укладення 
та виконання договорів контрактації сільськогосподарської про¬ 
дукції. 

§ 5. Постачання енергетичними 
та іншими ресурсами 
через приєднану мережу 

Стаття 714. Договір постачання енергетичними та іншими ре¬ 
сурсами через приєднану мережу 

1. За договором постачання енергетичними та іншими ресур¬ 
сами через приєднану мережу одна сторона (постачальник) зо¬ 
бов'язується надавати другій стороні (споживачеві, абонентові) 
енергетичні та інші ресурси, передбачені договором, а спожи¬ 
вач (абонент) зобов'язується оплачувати вартість прийнятих ре¬ 
сурсів та дотримуватись передбаченого договором режиму її 
використання, а також забезпечити безпечну експлуатацію 
енергетичного та іншого обладнання. 

2. До договору постачання енергетичними та іншими ресур¬ 
сами через приєднану мережу застосовуються загальні поло¬ 
ження про купівлю-продаж, положення про договір поставки, як¬ 
що інше не встановлено законом або не випливає із суті відно¬ 
син сторін. 

3. Законом можуть бути передбачені особливості укладення 
та виконання договору постачання енергетичними та іншими ре¬ 
сурсами. 


§ 6. Міна 

Стаття 715. Договір міни 

1. За договором міни (бартеру) кожна із сторін зо¬ 
бов'язується передати другій стороні у власність один товар в 
обмін на інший товар. 

2. Кожна із сторін договору міни є продавцем того товару, 
який він передає в обмін, і покупцем товару, який він одержує 
взамін. 

3. Договором може бути встановлена доплата за товар 
більшої вартості, що обмінюється на товар меншої вартості. 

4. Право власності на обмінювані товари переходить до 
сторін одночасно після виконання зобов'язань щодо передання 
майна обома сторонами, якщо інше не встановлено договором 
або законом. 

5. Договором може бути встановлений обмін майна на робо¬ 
ти (послуги). 

6. Законом можуть бути передбачені особливості укладення 
та виконання договору міни. 

Стаття 716. Правове регулювання міни 

1. До договору міни застосовуються загальні положення про 
купівлю-продаж, положення про договір поставки, договір кон¬ 
трактації або інші договори, елементи яких містяться в договорі 
міни, якщо це не суперечить суті зобов'язання. 

Глава 55 


ДАРУВАННЯ 

Стаття 717. Договір дарування 

1. За договором дарування одна сторона (дарувальник) пе¬ 
редає або зобов'язується передати в майбутньому другій сто¬ 
роні (обдаровуваному) безоплатно майно (дарунок) у власність. 

2. Договір, що встановлює обов'язок обдаровуваного вчини¬ 
ти на користь дарувальника будь-яку дію майнового або немай- 
нового характеру, не є договором дарування. 

Стаття 718. Предмет договору дарування 

1. Дарунком можуть бути рухомі речі, в тому числі гроші та 
цінні папери, а також нерухомі речі. 

2. Дарунком можуть бути майнові права, якими дарувальник 
володіє або які можуть виникнути у нього в майбутньому. 

Стаття 719. Форма договору дарування 

1. Договір дарування предметів особистого користування та 
побутового призначення може бути укладений усно. 

2. Договір дарування нерухомої речі укладається у письмовій 
формі і підлягає нотаріальному посвідченню. 

3. Договір дарування майнового права та договір дарування 
з обов'язком передати дарунок у майбутньому укладається у 
письмовій формі. У разі недодержання письмової форми цей 
договір є нікчемним. 

4. Договір дарування рухомих речей, які мають особливу 
цінність, укладається у письмовій формі. Передання такої речі за 
усним договором є правомірним, якщо суд не встановить, що 
обдаровуваний заволодів нею незаконно. 

5. Договір дарування валютних цінностей на суму, яка пере¬ 
вищує п'ятдесятикратний розмір неоподатковуваного мінімуму 
доходів громадян, укладається у письмовій формі і підлягає но¬ 
таріальному посвідченню. 

Стаття 720. Сторони у договорі дарування 

1. Сторонами у договорі дарування можуть бути фізичні осо¬ 
би, юридичні особи, держава Україна, Автономна Республіка 
Крим, територіальна громада. 

2. Батьки (усиновлювачі), опікуни не мають права дарувати 
майно дітей, підопічних. 

3. Підприємницькі товариства можуть укладати договір дару¬ 
вання між собою, якщо право здійснювати дарування прямо 
встановлено установчим документом дарувальника. Це поло¬ 
ження не поширюється на право юридичної особи укладати до¬ 
говір пожертви. 

4. Договір дарування від імені дарувальника може укласти 
його представник. Доручення на укладення договору дарування, 
в якому не встановлено імені обдаровуваного, є нікчемним. 

Стаття 721. Обов'язки дарувальника 

1. Якщо дарувальникові відомо про недоліки речі, що є да¬ 
рунком, або її особливі властивості, які можуть бути небезпеч¬ 
ними для життя, здоров'я, майна обдаровуваного або інших 
осіб, він зобов'язаний повідомити про них обдаровуваного. 

2. Дарувальник, якому було відомо про недоліки або особ¬ 
ливі властивості подарованої речі і який не повідомив про них 
обдаровуваного, зобов'язаний відшкодувати шкоду, завдану 
майну, та шкоду, завдану каліцтвом, іншим ушкодженням здо¬ 
ров'я або смертю в результаті володіння чи користування дарун¬ 
ком. 

Стаття 722. Прийняття дарунка 
▼ 1. Право власності обдаровуваного на дарунок вини- 

” кає з моменту його прийняття. 
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2. Дарувальник, який передав річ підприємству, організації 
транспорту, зв'язку або іншій особі для вручення її обдаровува¬ 
ному, має право відмовитися від договору дарування до вручен¬ 
ня речі обдаровуваному. 

3. Якщо дарунок направлено обдаровуваному без його попе¬ 
редньої згоди, дарунок є прийнятим, якщо обдаровуваний не¬ 
гайно не заявить про відмову від його прийняття. 

4. Прийняття обдаровуваним документів, які посвідчують 
право власності на річ, інших документів, які посвідчують на¬ 
лежність дарувальникові предмета договору, або символів речі 
(ключів, макетів тощо) є прийняттям дарунка. 

Стаття 723. Договір дарування з обов'язком передати дару¬ 
нок у майбутньому 

1. Договором дарування може бути встановлений обов'язок 
дарувальника передати дарунок обдаровуваному в майбутньому 
через певний строк (у певний термін) або у разі настання відкла¬ 
дальної обставини. 

2. У разі настання строку (терміну) або відкладальної обста¬ 
вини, встановлених договором дарування з обов'язком переда¬ 
ти дарунок у майбутньому, обдаровуваний має право вимагати 
від дарувальника передання дарунка або відшкодування його 
вартості. 

3. Якщо до настання строку (терміну) або відкладальної об¬ 
ставини, встановленої договором дарування з обов'язком пере¬ 
дати дарунок у майбутньому, дарувальник або обдаровуваний 
помре, договір дарування припиняється. 

Стаття 724. Одностороння відмова від договору дарування з 
обов'язком передати дарунок у майбутньому 

1. Дарувальник має право відмовитися від передання дарун¬ 
ка у майбутньому, якщо після укладення договору його майно¬ 
вий стан істотно погіршився. 

2. Обдаровуваний має право у будь-який час до прийняття 
дарунка на підставі договору дарування з обов'язком передати 
дарунок у майбутньому відмовитися від нього. 

Стаття 725. Обов'язок обдаровуваного на користь третьої 
особи 

1. Договором дарування може бути встановлений обов'язок 
обдаровуваного вчинити певну дію майнового характеру на ко¬ 
ристь третьої особи або утриматися від її вчинення (передати 
грошову суму чи інше майно у власність, виплачувати грошову 
ренту, надати право довічного користування дарунком чи його 
частиною, не пред'являти вимог до третьої особи про виселен¬ 
ня тощо). 

2. Дарувальник має право вимагати від обдаровуваного ви¬ 
конання покладеного на нього обов'язку на користь третьої осо¬ 
би. 

У разі смерті дарувальника, оголошення його померлим, виз¬ 
нання безвісно відсутнім чи недієздатним виконання обов'язку 
на користь третьої особи має право вимагати від обдаровувано¬ 
го особа, на користь якої встановлений цей обов'язок. 

Стаття 726. Правові наслідки порушення обдаровуваним 
обов'язку на користь третьої особи 

1. У разі порушення обдаровуваним обов'язку на користь 
третьої особи дарувальник має право вимагати розірвання до¬ 
говору і повернення дарунка, а якщо таке повернення неможли¬ 
ве, — відшкодування його вартості. 

Стаття 727. Розірвання договору дарування на вимогу дару¬ 
вальника 

1. Дарувальник має право вимагати розірвання договору да¬ 
рування нерухомих речей чи іншого особливо цінного майна, як¬ 
що обдаровуваний умисно вчинив злочин проти життя, здо¬ 
ров'я, власності дарувальника, його батьків, дружини (чоловіка) 
або дітей. 

Якщо обдаровуваний вчинив умисне вбивство дарувальника, 
спадкоємці дарувальника мають право вимагати розірвання до¬ 
говору дарування. 

2. Дарувальник має право вимагати розірвання договору да¬ 
рування, якщо обдаровуваний створює загрозу безповоротної 
втрати дарунка, що має для дарувальника велику немайнову 
цінність. 

3. Дарувальник має право вимагати розірвання договору да¬ 
рування, якщо внаслідок недбалого ставлення обдаровуваного 
до речі, що становить історичну, наукову, культурну цінність, ця 
річ може бути знищена або істотно пошкоджена. 

4. Дарувальник має право вимагати розірвання договору да¬ 
рування, якщо на момент пред'явлення вимоги дарунок є збере¬ 
женим. 

5. У разі розірвання договору дарування обдаровуваний зо¬ 
бов'язаний повернути дарунок у натурі. 

Стаття 728. Позовна давність, що застосовується до вимог 
про розірвання договору дарування 

1. До вимог про розірвання договору дарування застосо¬ 
вується позовна давність в один рік. 

Стаття 729. Пожертва 

1. Пожертвою є дарування нерухомих та рухомих речей, зок¬ 
рема грошей та цінних паперів, особам, встановленим частиною 
першою статті 720 цього Кодексу, для досягнення ними певної, 
наперед обумовленої мети. 

2. Договір про пожертву є укладеним з моменту прийняття 
пожертви. 

3. До договору про пожертву застосовуються положення про 
договір дарування, якщо інше не встановлено законом. 

Стаття 730. Права пожертвувана 

1. Пожертвувач має право здійснювати контроль за викорис¬ 
танням пожертви відповідно до мети, встановленої договором 
про пожертву. 

2. Якщо використання пожертви за призначенням виявилося 
неможливим, використання її за іншим призначенням можливе 
лише за згодою пожертвувана, а в разі його смерті чи ліквідації 
юридичної особи — за рішенням суду. 

3. Пожертвувач або його правонаступники мають право ви¬ 
магати розірвання договору про пожертву, якщо пожертва вико¬ 
ристовується не за призначенням. 

Глава 56 
РЕНТА 

Стаття 731. Договір ренти 

1. За договором ренти одна сторона (одержувач ренти) пе¬ 
редає другій стороні (платникові ренти) у власність майно, а 
платник ренти взамін цього зобов'язується періодично виплачу¬ 
вати одержувачеві ренту у формі певної грошової суми або в 
іншій формі. 

2. Договором ренти може бути встановлений обов'язок вип¬ 
лачувати ренту безстроково (безстрокова рента) або протягом 
певного строку. 

Стаття 732. Форма договору ренти 

1. Договір ренти укладається у письмовій формі. 

2. Договір ренти підлягає нотаріальному посвідченню, а до¬ 
говір про передачу нерухомого майна під виплату ренти підля¬ 
гає також державній реєстрації. 

Стаття 733. Сторони у договорі ренти 

1. Сторонами у договорі ренти можуть бути фізичні або юри¬ 
дичні особи. 

Стаття 734. Передання майна під виплату ренти 

1. Договором ренти може бути встановлено, що одержувач 
ренти передає майно у власність платника ренти за плату або 
безоплатно. 

2. Якщо договором ренти встановлено, що одержувач ренти 
передає майно у власність платника ренти за плату, до відносин 
сторін щодо передання майна застосовуються загальні поло¬ 
ження про купівлю-продаж, а якщо майно передається безо¬ 
платно, — положення про договір дарування, якщо це не супе¬ 
речить суті договору ренти. 

Стаття 735. Забезпечення виплати ренти 

1. У разі передання під виплату ренти земельної ділянки або 


іншого нерухомого майна одержувач ренти набуває право за¬ 
стави на це майно. 

2. Платник ренти має право відчужувати майно, передане йо¬ 
му під виплату ренти, лише за згодою одержувача ренти. 

У разі відчуження нерухомого майна іншій особі до неї пере¬ 
ходять обов'язки платника ренти. 

3. Виплата ренти може бути забезпечена шляхом встанов¬ 
лення обов'язку платника ренти застрахувати ризик невиконан¬ 
ня ним своїх обов'язків за договором ренти. 

Стаття 736. Відповідальність за прострочення виплати ренти 

1. За прострочення виплати ренти платник ренти сплачує 
одержувачеві ренти проценти. 

Стаття 737. Форма і розмір ренти 

1. Рента може виплачуватися у грошовій формі або шляхом 
передання речей, виконання робіт або надання послуг. Форма 
виплати ренти встановлюється договором ренти. 

2. Розмір ренти встановлюється договором. 

Якщо одержувач ренти передав у власність платника ренти 
грошову суму, розмір ренти встановлюється у розмірі облікової 
ставки Національного банку України, якщо більший розмір не 
встановлений договором ренти. 

Розмір ренти змінюється відповідно до зміни розміру обліко¬ 
вої ставки Національного банку України, якщо інше не встанов¬ 
лено договором. 

Стаття 738. Строк виплати ренти 

1. Рента виплачується після закінчення кожного календарно¬ 
го кварталу, якщо інше не встановлено договором ренти. 

Стаття 739. Право платника безстрокової ренти на відмову 
від договору ренти 

1. Платник безстрокової ренти має право відмовитися від до¬ 
говору ренти. 

Умова договору, відповідно до якої платник безстрокової 
ренти не може відмовитися від договору ренти, є нікчемною. 

2. Договором ренти можуть бути встановлені умови 
здійснення платником безстрокової ренти відмови від договору 
ренти. 

3. Договір ренти припиняється після спливу трьох місяців від 
дня одержання одержувачем ренти письмової відмови платника 
безстрокової ренти від договору за умови повного розрахунку 
між ними. 

Стаття 740. Право одержувача безстрокової ренти на 
розірвання договору ренти 

1. Одержувач безстрокової ренти має право вимагати 
розірвання договору ренти у разі, якщо: 

1) платник безстрокової ренти прострочив її виплату більш як 
на один рік; 

2) платник безстрокової ренти порушив свої зобов'язання 
щодо забезпечення виплати ренти; 

3) платник безстрокової ренти визнаний неплатоспромож¬ 
ним або виникли інші обставини, які явно свідчать про немож¬ 
ливість виплати ним ренти у розмірі і в строки, що встановлені 
договором. 

2. Одержувач безстрокової ренти має право вимагати 
розірвання договору ренти також в інших випадках, встановле¬ 
них договором ренти. 

Стаття 741. Розрахунки між сторонами у разі розірвання до¬ 
говору ренти 

1. Якщо договором ренти не встановлені правові наслідки 
розірвання договору ренти, розрахунки провадяться залежно 
від того, чи майно було передано у власність платника ренти за 
плату чи безоплатно. 

2. Якщо майно було передано у власність платника ренти бе¬ 
зоплатно, у разі розірвання договору ренти одержувач ренти 
має право вимагати від платника ренти виплати річної суми рен¬ 
ти. 

3. Якщо майно було передано у власність платника ренти за 
плату, одержувач ренти має право вимагати від платника ренти 
виплати річної суми ренти та вартості переданого майна. 

Стаття 742. Ризик випадкового знищення або випадкового 
пошкодження майна, переданого під виплату безстрокової рен¬ 
ти 

1. Ризик випадкового знищення або випадкового пошкод¬ 
ження майна, переданого безоплатно під виплату безстрокової 
ренти, несе платник ренти. 

2. У разі випадкового знищення або випадкового пошкод¬ 
ження майна, переданого за плату під виплату безстрокової 
ренти, платник має право вимагати відповідно припинення зо¬ 
бов'язання щодо виплати ренти або зміни умов її виплати. 

Стаття 743. Ризик випадкового знищення або випадкового 
пошкодження майна, переданого під виплату ренти на певний 
строк 

1. У разі випадкового знищення або випадкового пошкод¬ 
ження майна, переданого під виплату ренти на певний строк, 
платник ренти не звільняється від обов'язку виплачувати її до 
закінчення строку виплати ренти на умовах, встановлених дого¬ 
вором ренти. 

Глава 57 

ДОВІЧНЕ УТРИМАННЯ (ДОГЛЯД) 

Стаття 744. Поняття договору довічного утримання (догляду) 

1. За договором довічного утримання (догляду) одна сторо¬ 
на (відчужувач) передає другій стороні (набувачеві) у власність 
житловий будинок, квартиру або їх частину, інше нерухоме май¬ 
но або рухоме майно, яке має значну цінність, взамін чого набу¬ 
вач зобов'язується забезпечувати відчужувача утриманням та 
(або) доглядом довічно. 

Стаття 745. Форма договору довічного утримання (догляду) 

1. Договір довічного утримання (догляду) укладається у пись¬ 
мовій формі та підлягає нотаріальному посвідченню. 

2. Договір довічного утримання (догляду), за яким пере¬ 
дається набувачеві у власність нерухоме майно, підлягає дер¬ 
жавній реєстрації. 

Стаття 746. Сторони в договорі довічного утримання (догля¬ 

ду) 

1. Відчужувачем у договорі довічного утримання (догляду) 
може бути фізична особа незалежно від її віку та стану здоров'я. 

2. Набувачем у договорі довічного утримання (догляду) може 
бути повнолітня дієздатна фізична особа або юридична особа. 

3. Якщо набувачами є кілька фізичних осіб, вони стають 
співвласниками майна, переданого їм за договором довічного 
утримання (догляду), на праві спільної сумісної власності. 

Якщо набувачами є кілька фізичних осіб, їх обов'язок перед 
відчужувачем є солідарним. 

4. Договір довічного утримання (догляду) може бути укладе¬ 
ний відчужувачем на користь третьої особи. 

Стаття 747. Особливості укладення договору довічного утри¬ 
мання (догляду) щодо майна, що є у спільній сумісній власності 

1. Майно, що належить співвласникам на праві спільної 
сумісної власності, зокрема майно, що належить подружжю, мо¬ 
же бути відчужене ними на підставі договору довічного утриман¬ 
ня (догляду). 

У разі смерті одного із співвласників майна, що було відчуже¬ 
не ними на підставі договору довічного утримання (догляду), об¬ 
сяг зобов'язання набувача відповідно зменшується. 

2. Якщо відчужувачем є один із співвласників майна, що на¬ 
лежить їм на праві спільної сумісної власності, договір довічно¬ 
го утримання (догляду) може бути укладений після визначення 
частки цього співвласника у спільному майні або визначення між 
співвласниками порядку користування цим майном. 

Стаття 748. Момент виникнення у набувача права власності 
на майно, передане за договором довічного утримання (догляду) 

1. Набувач стає власником майна, переданого йому за дого¬ 
вором довічного утримання (догляду), відповідно до статті 334 
цього Кодексу. 

(Далі буде). 
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есятирічний процес приватизації 
та його наслідки 


Т рансформація власності, здійснювана шляхом роз¬ 
державлення та приватизації, є однією з найважли¬ 
віших складових економічних реформ. Від того, як вона 
здійснювалася, залежить і результат. 

Оскільки приватизація державних підприємств тіс¬ 
но поєднує економічні, політичні та соціальні мотиви, 
цей процес має розглядатися як складова частина ком¬ 
плексного підходу до реформування економіки країни за¬ 
галом. В Україні приватизація стала рушієм, локомо¬ 
тивом реформ на відміну від більшості країн Централь¬ 
ної і Східної Європи, де цей процес проходив як наслідок 
економічних реформ. Тобто спочатку проведено лібера¬ 
лізацію ринків, а вже потім —приватизацію. Це дало 
змогу ринковим інституціям і новому капіталу розви¬ 
нутися до початку приватизації. 


«Локомотив» не туди 
покотив... 

Характерною ознакою 
приватизації в Україні була 
відсутність достатнього націо¬ 
нального капіталу, ринкових 
інституцій, зокрема фондово¬ 
го ринку, та довіри населення 
до інституту приватної влас¬ 
ності взагалі. В таких умовах 
приватизацію можна було 
здійснити лише як штучний 
процес. В інших посткомуніс¬ 
тичних державах, які раніше 
почали цей процес, цю проб¬ 
лему розв’язали шляхом 
впровадження моделі ваучер- 
ної приватизації. Це, зокрема, 
такі країни, як Чехія, Словач¬ 
чина, Литва, Росія. Обов’яз¬ 
ковою умовою при цьому має 
бути чітке унормування цього 
процесу. 

Проте в нашій державі так 
і не було сформульовано віт¬ 
чизняну концепцію привати¬ 
зації, а у схоластичній, декла¬ 
ративній формі запозичено 
спершу чеську модель, а піз¬ 
ніше — російську, разом з її 
організаційними недоліками, 
методологічними і методич¬ 
ними помилками. 

Крім того, темпи впровад¬ 
ження інших складових еко¬ 
номічної реформи та необхід¬ 
ної інфраструктури в Україні 
дуже відставали від темпів 
приватизації, що значною мі¬ 
рою зумовило відсутність того 
результату, якого суспільство 
очікувало від цього процесу і 
якого досягли інші країни, які 
більш послідовно і цілеспря¬ 
мовано здійснювали рефор¬ 
ми. За приклад можна взяти 
хоча б ту-таки Чехію чи краї¬ 
ни Балтії. 

Концепція роздержавлен¬ 
ня і приватизації підпри¬ 
ємств, землі та житлового 
фонду була схвалена постано¬ 
вою Верховної Ради України 
31 жовтня 1991 року. Вона пе¬ 
редбачала високі темпи ре¬ 
формування власності: прива¬ 
тизацію малих підприємств 
планувалося завершити за 1— 
1,5 року, а середніх і великих 
— за 4—5 років. 

На основі концепції прий¬ 
нято пакет відповідних зако¬ 
нів. Проте історія приватиза¬ 
ції є історією перегляду і змін 
початкової концепції. Всупе¬ 
реч ухваленим концептуаль¬ 
ним рішенням приватизація 
почалася не з малих, а з вели¬ 
ких підприємств за альтерна¬ 
тивним планом найбільш 
привабливих, які давали ва¬ 
лютну виручку. 

Варіант сертифікатної 
приватизації спочатку був 
схвально сприйнятий насе¬ 
ленням як соціально справед¬ 
ливий і такий, що певною мі¬ 
рою вирівнює стартові умови 
для участі у приватизації всіх 
громадян. Але пізніша прак¬ 
тика спричинила розчаруван¬ 
ня суспільства результатами 
та негативну оцінку наслідків 
цього процесу. 

У липні 1994 року Верхов¬ 
на Рада (коли її Головою був 
О. Мороз) проаналізувала хід 
приватизації, визнала цей 
процес незадовільним і від¬ 
значила, що відбулося пору¬ 
шення принципів та пріорите¬ 
тів приватизації, не забезпечу¬ 
вався захист інтересів грома¬ 
дян, не було належного кон¬ 
тролю за приватизацією. Вер¬ 
ховна Рада прийняла постано¬ 
ву, де встановлено, що голов¬ 
ним пріоритетом приватизації 
повинно бути підвищення 
ефективності виробництва, та 
доручалося уряду внести про¬ 
екти законів, спрямовані на 
вдосконалення чинного зако¬ 
нодавства. Зокрема — перед¬ 
бачити захист інтересів держа¬ 


ви та дрібних акціонерів. Крім 
цього, уряд мусив перегляну¬ 
ти механізм участі іноземних 
інвесторів у приватизації, по¬ 
дати пропозиції стосовно ме¬ 
ханізму управління держав¬ 
ною власністю тощо. Однак 
положення цієї постанови не 
були реалізовані, тому маємо 
такі наслідки. 

«Власники» 
без власності 

Досвід останніх років про¬ 
ведення приватизації змушує 
зробити висновок, що саму 
ідею інституційних і струк¬ 
турних перетворень дискре¬ 
дитовано, вона не отримала 
належного суспільного схва¬ 
лення, а її реалізація не мала 
соціально орієнтованої спрямо¬ 
ваності, не була законодавчо й 
організаційно підготовленою, 
не мала достатнього методоло¬ 
гічного фундаменту. 

Основними негативними 
наслідками приватизації ста¬ 
ли: 

розпорошеність колишньої 
державної власності серед 
дрібних акціонерів, які нес¬ 
проможні впливати на управ¬ 
ління виробництвом і розпо¬ 
діл прибутку; 

практично повне і безкар¬ 
не всевладдя управлінського 
корпусу приватизованих під¬ 
приємств щодо розпоряджен¬ 
ня активами цих підприємств 
з метою особистого збагачен¬ 
ня; 

відсутність відповідальнос¬ 
ті за знищення виробництва; 

втрата працівниками ос¬ 
новних соціальних гарантій і 
прав, передусім права на пра¬ 
цю. Усе це спричинило апа¬ 
тію суспільства стосовно при¬ 
ватизаційних процесів. 

Результатом масової при¬ 
ватизації стала поява в держа¬ 
ві більш як 19 мільйонів спи¬ 
сочних акціонерів. Більшість 
із них стали акціонерами, 
взявши участь в сертифікат- 
них аукціонах, після яких от¬ 
римали витяг із протоколу 
про його результати і в по¬ 
дальшому не зверталися до 
акціонерного товариства з 
приводу отримання акцій або 
зверталися, але не отримали 
ні акцій, ні сертифіката акцій. 
Тобто такі акціонери фактич¬ 
но є фіктивними і не мають 
жодних прав. 

Найчастішим і найтипові- 
шим порушенням, з яким во¬ 
ни звертаються до нашої ко¬ 
місії, є відчуження виконав¬ 
чим органом (без дозволу за¬ 
гальних зборів) майна това¬ 
риства шляхом продажу, пе¬ 
редачі (часто безплатної) або 
як внеску до статутних фондів 
інших господарських това¬ 
риств, що призводить до зне¬ 
цінення акцій. Але найгірше, 
що внаслідок цього скорочу¬ 
ється, а то й ліквідовується ви¬ 
робництво, люди втрачають ро¬ 
боту, виникає соціальна напру¬ 
женість. Дивне в цій ситуації 
те, що правоохоронні органи 
не вбачають у таких діях по¬ 
рушення закону, навіть у разі, 
коли акціонером з контроль¬ 
ним пакетом акцій є держава. 

Треба зазначити, що, ос¬ 
кільки в Україні лише мізерна 
частина (майже сім відсотків) 
угод з купівлі-продажу акцій 
здійснюється на організова¬ 
ному фондовому ринку, біль¬ 
шість дрібних акціонерів зму¬ 
шені продавати свої акції за 
номінальну, або й нижчу вар¬ 
тість, бо відсутня інформація 
про котирування акцій. На 
практиці дрібні акціонери не 
можуть також скористатися 
правом продажу за ринковою 
ціною своїх акцій у разі, коли 
вони голосували проти прий¬ 
няття загальними зборами рі¬ 
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шення про відчуження майна 
тощо. А часто загальні збори 
взагалі не проводять роками, 
бо акціонери, які мають у су¬ 
купності 40 відсотків акцій 
статутного фонду, не реєстру¬ 
ються і в такий спосіб блоку¬ 
ють прийняття рішень. 

Акціонери не мають досту¬ 
пу ні до установчих докумен¬ 
тів товариства, ні до достовір¬ 
ної інформації, хто є справ¬ 
жнім власником підприєм¬ 
ства. Щоправда, часто такої 
інформації не мають і держав¬ 
ні органи. 

Права дрібних акціонерів 
порушуються також через не- 
надання їм інформації про ді¬ 
яльність акціонерного това¬ 
риства, неповідомлення про 
збори акціонерів, практичну 
відсутність можливості впли¬ 
ву на формування органів уп¬ 
равління та їх обрання до цих 
органів тощо. Більшість цих 
проблем потребує законодав¬ 
чого вирішення. Закон «Про 
господарські товариства», 
прийнятий у вересні 1991 ро¬ 
ку, не відповідає реаліям сьо¬ 
годення і жодним чином не 
сприяє розв’язанню зазначе¬ 
них проблем. Тому потрібно 
прийняти новий закон про 
акціонерні товариства, який 
враховував би світовий та віт¬ 
чизняний досвід захисту кор¬ 
поративних прав. 

Чого тільки немає... 

В Україні досі не сформо¬ 
вано законодавчу базу, необ¬ 
хідну для функціонування 
фондового ринку. Що ми ма¬ 
ємо на практиці сьогодні? 

1. Біржової торгівлі фондо¬ 
вими цінностями немає. 

2. Система обліку корпо¬ 
ративних прав працює неза¬ 
довільно. 

3. Грошові розрахунки за 
угодами з цінними паперами 
здійснюються в офшорних 
банках, обминаючи україн¬ 
ську банківську систему. 

На дванадцятому році іс¬ 
нування Закону «Про цінні 
папери та фондову біржу» в 
Україні функціонують фондо¬ 
вих бірж та дві торгово-ін¬ 
формаційні системи. На орга¬ 
нізованих ринках укладається 
майже сім відсотків угод сто¬ 
совно цінних паперів. До того 
ж на біржах укладається угод 
в 40 разів менше, ніж за допо¬ 
могою торгово-інформацій¬ 
них систем, в яких, з точки 
зору суспільних інтересів, 
проблем більше, ніж користі. 

Про яку прозорість проце¬ 
сів перерозподілу власності та 
відповідних грошових потоків 
можна казати, коли реальну 
ціну угод щодо цінних паперів 
достовірно встановити прак¬ 
тично неможливо, оскільки 
грошові розрахунки за цими 
угодами відбуваються за ме¬ 
жами України, в офшорних 
банках. 

У державі немає жодної 
фондової біржі, яка визначала 
б реальну вартість акцій! А це 

перетворило самі акції з пос¬ 
відчення права власності на 
частку приватизованого май¬ 
на на нічого не варті папірці. 
Про яку ефективність вироб¬ 
ництва може йти мова, якщо 
сьогодні навіть власник не 
знає реальної вартості майна, 
яке йому належить? 

Правда, наявність цієї 
проблеми полегшує сприй¬ 
няття іншої біди — система 
реєстрації прав власності на 
ці самі акції така, що жоден 
власник в Україні не може бу¬ 


ти впевнений, що сьогодні 
йому належать корпоративні 
права, власником яких він був 
ще вчора. 

Державна комісія з цінних 
паперів та фондового ринку 
не виправдала покладених на 
неї завдань. Безумовно, зроб¬ 
лено чимало корисного, але 
не зроблено головне — не ре¬ 
алізована стратегія розвитку 
фондового ринку, яка відпо¬ 
відала б національним інтере¬ 
сам України, забезпечила на¬ 
дійний захист прав і інтересів 
інвесторів та ефективне об¬ 
слуговування інвестиційних 
процесів. 

У цьому винне не лише 
сьогоднішнє керівництво 
Державної комісії з цінних 
паперів та фондового ринку. 
Є частина вини і Верховної 
Ради. Ще у 1996 році прийня¬ 
то Закон «Про державне регу¬ 
лювання ринку цінних папе¬ 
рів в Україні», яким передба¬ 
чено підзвітність комісії пар¬ 
ламенту. Однак за сім років 
ми жодного разу не заслухали 
звіт комісії. 

Навіть поверхового погля¬ 
ду достатньо, щоб зрозуміти 
яка може бути якість держав¬ 
ного регулювання, якщо акту¬ 
альна і, головне, достовірна 
інформація про реальний 
стан фінансового сектору в 
країні відсутня, не кажучи 
вже про здійснення систем¬ 
ного та факторного аналізу 
динаміки показників. 

А погляньте на проблеми 
емітованих у державі векселів. 
Достовірна інформація про 
них узагалі відсутня. 

1 це тоді, як за обсягами 
торгів на ринку вексель пос¬ 
тійно посідає провідне місце 
— 40—50 відсотків від загаль¬ 
ного обсягу торгівлі фінансо¬ 
вими інструментами, що ста¬ 
новить більш як ЗО млрд. гри¬ 
вень. 

Невже уряду, Національ¬ 
ному банку, Державній комі¬ 
сії з цінних паперів чи іншим 
органам державної влади 
невідоме призначення век¬ 
сельних схем як механізму 
фіктивного банкрутства та 
уникнення санкцій за відми¬ 
вання брудних грошей? Ма¬ 
буть, відоме, бо з цього року 
ще й за рахунок бюджету бу¬ 
демо списувати 50 відсотків 
оформленої векселями забор¬ 
гованості перед державою. 

Чи не є це черговим меха¬ 
нізмом організації державним 
чиновництвом свого бізнесу, 
схожого на різні спецюсти, 
спецфіни та спецфонди? 

Україна у сьогоднішньому 
світі сумно відома як оплот ко¬ 
рупції, «пральня» брудних гро¬ 
шей. І значною мірою таку ре¬ 
путацію ми маємо через нега¬ 
разди з приватизацією держав¬ 
ного майна, відсутність прозо¬ 
рих біржових ринків, через по¬ 
гану роботу депозитарної сис¬ 
теми. 

Коли втрачено 
керівні важелі 

Найбільшим прорахунком, 
на нашу думку, було те, що 
приватизацію розпочато за від¬ 
сутності програми стратегічно¬ 
го розвитку держави, планів 
структурної перебудови та за 
відсутності достатнього зако¬ 
нодавчого забезпечення цього 
процесу. 

Не було визначено ні крите¬ 
ріїв, ні системних підходів сто¬ 
совно доцільності приватизації, 
зокрема, тих підприємств, які 
мають стратегічне значення 
для економіки та безпеки дер¬ 
жави, не спрогнозовано мож¬ 
ливих наслідків такої привати¬ 
зації. А результатом цього ми 
маємо реальну загрозу втрати 
економічної незалежності дер¬ 
жави. 

Слід зазначити, що прива¬ 
тизація державної власності в 
контексті економічної безпе¬ 
ки країни пов’язана з двома 
основними аспектами. 

По-перше, глобальними 
пропорціями розподілу влас¬ 
ності на державну і недержав¬ 
ну та визначення граничної 
частки державної власності як 
економічної бази забезпечен¬ 
ня державою своїх владних 
повноважень та функцій, 
нижче якої виникає загроза 
економічній безпеці держави. 

По-друге, обсягами при- 

(Закінчення на 30-й стор.). 


СПОРТ 


■ Бокс 


Сумний підсумок 

— Мій суперник у такому віці, коли можливість завоюва¬ 
ти титул чемпіона світу є його останнім шансом, — сказав у 
німецькому Ганновері Володимир Кличко. І був правий на 
сто відсотків. Адже 37-річний поліцейський з ПАР Коррі 
Сандерс так і зробив. Переміг він нашого земляка на арені 
Ргеи5$а§ і відібрав у нього звання чемпіона світу за версією 
\УВО. Сталося це дуже швидко — на початку другого раунду. 

Коментуючи поєдинок молодшого брата, Віталій Клич¬ 
ко сказав: «Сталося те, що може статися з будь-яким бок¬ 
сером. Коррі Сандерс мав один шанс зі ста, і він ним ско¬ 
ристався. На жаль, доводиться визнати, що досвід боксера 
— результат не тільки перемог, а й поразок. Але головне — 
знайти сили продовжити тренування, згодом вийти на ринг 
і довести свої претензії називатися найсильнішим у світі. 

Старший Кличко також зазначив, що його брат має 
право на реванш. «Коли він відбудеться і де? Відповісти 
не можу. Але повторна зустріч покаже, чи закономірна 
перемога Сандерса, чи то просто випадковість». 

■ Футбол 


Язик мій - ворог МІЙ... 

Чемпіонат країни. Вища ліга. 16-й тур. 

«Арсенал» — «Металург» Зп. 0:0. 2 000 глядачів. 

«Дніпро» — «Динамо». 2:2. 7 000. Голи: Венглин- 
ський, 52, 58 — Гавранчич, 11, Рінкон, 77. 

«Чорноморець» — «Волинь». 2:0. З 000. Опря. 53, Ко- 
сирін, 63, з пенальті. 

«Карпати» — «Таврія». 3:1. 10 200. Ковальчук, 22, 
Еньямке, 48, Кабанов, 84 — Костюк, 24. 

«Металіст» — «Шахтар». 0:1. 11 000. Белік, 50. 

«Металург» Д — «Ворскла». 2:0. 100. Деметрадзе, 10, 
Століца, 15. 

«Іллічівець» — «Кривбас». 2:0. 7 000. Мальцев, 10, 
Рикун, 61. 

«Олександрія» — «Оболонь». 1:0. З 300. Гаврюшов, 5, 


з пенальті. 
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Перед самим стартом другого кола чемпіонату було ви¬ 
явлено чимало проблем із готовністю полів. Про це насам¬ 
перед ішлося на екстреному спільному засіданні керівниц¬ 
тва ФФУ та бюро ПФЛ. Ситуація загострилася після пер¬ 
ших півфінальних кубкових матчів. Тоді навіть за півгоди¬ 
ни до початку матчу головний арбітр Василь Мельничук 
не міг визнати поле стадіону «Метеор» у Дніпропетровську 
придатним для гри. А на післяматчевій прес-конференції 
наставник господарів Євген Кучеревський назвав рішення 
ФФУ і ПФЛ — про підготовку до цього матчу — «тупим». 
Окрім цього, представники «Дніпра» не створили потріб¬ 
них умов для проведення допінг-контролю футболістів, 
запланованого Медичним комітетом ФФУ. 

Перший віце-президент ФФУ Олександр Бандурко 
сказав, що ФФУ і ПФЛ не знімають із себе відповідаль¬ 
ності за те, що заздалегідь не проконтролювали стан ста¬ 
діонів, на яких відбувалися кубкові матчі. 

— Безперечно, неготовність стадіону «Метеор» свідчить 
про цілковиту бездіяльність клубу , — сказав він. — Керів¬ 
ництво «Дніпра» мало вдосталь часу для того, щоб викона¬ 
ти всі процедури для підготовки арени, зокрема, завчасно 
включити підігрів, накрити поле захисною плівкою тощо. 

До речі, директор НСК «Олімпійський» Сергій Демидов 
знайшов сорок тисяч гривень для придбання плівки. І пре¬ 
зидент запорізького «Металурга» Віктор Межейко також заз¬ 
далегідь подбав про належні захисні знаряддя для поля ста¬ 
діону, де гратиме його команда. Газон на стадіоні «Шахтар» 
у Донецьку також готовий. Підготував дві арени до старту 
чемпіонату — одну в Донецьку, другу в Макіївці — і донець¬ 
кий «Металург». Упоралися із завданням окремі стадіони, де 
поля без підігріву. Таких прикладів можна навести чимало. 

— То чому «Дніпро» не впорався зі своїми обов’язка¬ 
ми, посилаючись на незрозумілі причини, і не виконав 
регламентні норми? — запитав пан Бандурко. 

До того ж представники клубу проігнорували це 
спільне засідання, не з’явившися на нього. 

Отже, покарання було суворе, але справедливе: «Дніп¬ 
ро» оштрафовано на п’ятнадцять тисяч гривень. А Євген 
Кучеревський за неетичні висловлювання заплатить п’ять 
тисяч гривень. Недарма кажуть: язик мій — ворог мій... 

Конкретно висловився президент ПФЛ, народний депу¬ 
тат України Равіль Сафіуллін. Він зауважив, що в майбутньо¬ 
му, в разі виходу нашої збірної до фінальної частини чемпі¬ 
онату Європи або світу, друге коло доведеться починати в 
перших числах... лютого. І вже тепер варто подбати про нор¬ 
мальний підігрів, освітлення. Інакше застосовуватимуться 
найсуворіші санкції, аж до виключення клубів з вищої ліги. 

А от гру «Дніпро» демонструє досить пристойну. Як і на¬ 
лежить одному з претендентів на медалі, дніпропетровський 
колектив дав серйозний бій динамівцям. Зрештою, відібрав у 
гостей два очки і зробив велику послугу «Шахтареві», котрий 
ще більше відірвався від переслідувачів. А справжню силу 
дніпропетровців визначимо вже найближчим часом, коли в 
наступному турі вони зіграють у Донецьку проти лідера. 

Загалом у першому турі другого кола спостерігалася 
безкомпромісна боротьба. Є інтрига, а це головне. 

Віктор БРАНИЦЬКИЙ. ^ 
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есятирічний процес приватизації 
та його наслідки 


(Початок на 29-й стор.). 

сутності у стратегічних галу¬ 
зях виробництва іноземних 
інвесторів — представників 
двох держав (насамперед ка¬ 
піталів з Росії та США). 

У першому разі основні ри¬ 
зики для економічної безпеки 
пов'язані із втратою з боку 
держави керованості базовими 
галузями промисловості та 
об’єктами, що мають страте¬ 
гічне значення для економіки 
та безпеки держави. А також 
підприємствами — природни¬ 
ми монополістами, що відбу¬ 
вається внаслідок приватиза¬ 
ції таких об’єктів та ризиків 
неналежного (неефективного, 
нецільового) їх використання 
приватними власниками. 

У другому разі ризики ле¬ 
жать у площині економічного 
впливу іншої держави для за¬ 
безпечення економічного домі¬ 
нування в Україні, включаючи 
лобіювання своїх інтересів в 
органах законодавчої та вико¬ 
навчої влади, делегування сво¬ 
їх представників до таких орга¬ 
нів та проведення протекціоніс¬ 
тської політики в інтересах 
держави походження іноземно¬ 
го інвестора. 

Оцінка загальних обсягів 
приватизації державного май¬ 
на в Україні з огляду на кри¬ 
терії економічної безпеки 
держави може бути зроблена, 
виходячи з порівняльного 
аналізу показників, що харак¬ 
теризують відсоток державної 
(загальної та промислової) 
власності у загальному обсязі 
такої власності в інших краї¬ 
нах, наприклад з розвинутою 
ринковою економікою — Ве¬ 
ликої Британії, Франції, Ні¬ 
меччині. 

Прихильників тотальної 
приватизації варто застерегти, 
що, коли підготовлений про¬ 
ект програми приватизації бу¬ 
де прийнято, Україна незаба¬ 
ром матиме меншу частку 
державної власності, ніж Ні¬ 
меччина або Франція. 

Унаслідок приватизації дер¬ 
жава фактично втратила кон¬ 
троль над виробництвом у пе¬ 
реважній більшості базових га¬ 
лузей промисловості та сфер 
діяльності, окрім видобування 
енергетичних ресурсів. 


Захистити своє, 
щоб вижити 

Важлива роль у здійсненні 
оцінки та забезпеченні націо¬ 
нальних інтересів держави має 
належати Антимонопольному 
комітету України, до повнова¬ 
жень якого входить функція 
відстеження та запобігання 
концентрації власності в руках 
однієї особи (групи пов’язаних 
осіб, що відповідають крите¬ 
рію господарюючого суб’єкта). 
Окрім загального контролю за 
концентрацією власності, ви¬ 
ходячи з критеріїв монополіза¬ 
ції товарних ринків, важливою 
функцією АМКУ має стати 
відстеження концентрації 
власності за інвесторами по¬ 
ходження з однієї країни. 

Тому необхідно встановити 
заборону на участь у процесах 
приватизації нерезидентів Ук¬ 
раїни (резидентів, у статутних 
фондах яких частка нерезиден¬ 
тів перевищує 50 відсотків), 
якщо вони до приватизаційних 
органів не надають повної ін¬ 
формації про реальних власни¬ 
ків таких нерезидентів. Особ¬ 
ливо у разі, коли нерезидент 
(резидент, у статутному фонді 
якого частка нерезидента пере¬ 
вищує 50 відсотків) є офшорною 
компанією. 

Законодавство про прива¬ 
тизацію, зокрема Закон Укра¬ 
їни «Про приватизацію майна 
державних підприємств» та 
державні програми привати¬ 
зації встановлюють обмежен¬ 
ня на приватизацію окремих 
галузей та об’єктів, втрата 
яких як об’єктів права дер¬ 
жавної власності може спри¬ 
чинити шкоду інтересам дер¬ 
жави. Насамперед — її еконо¬ 
мічній безпеці. Це стосується 
таких галузей та об’єктів, які 
пов’язані з енергетичним за¬ 
безпеченням життєдіяльності 
країни, транспортуванням та 
збереженням енергоносіїв, 
виробництвом стратегічно 
важливої продукції, 
збереженням мобілі- 

у заційних резервів та 


інших життєво важливих га¬ 
лузей і сфер діяльності. 

З моменту прийняття пер¬ 
шої Державної програми при¬ 
ватизації на 1992 рік Верхов¬ 
ною Радою України було ска¬ 
совано заборону на приватиза¬ 
цію багатьох видів підпри¬ 
ємств, що мають стратегічне 
значення для економіки та без¬ 
пеки держави. Як наслідок, 
Україна фактично втратила 
контроль над підприємствами 
нафтопереробної галузі про¬ 
мисловості, зв’язку та ризикує 
втратити його над транспор¬ 
тними магістралями, що поста¬ 
чають енергоносії (нафто- та 
газопроводами, енергорозпо- 
дільчими мережами тощо). 
Найгірше в цьому процесі те, 
що власність на такі об’єкти 
зосереджуються в руках пред¬ 
ставників однієї країни — Ро¬ 
сії, яка вже найближчим часом 
зможе диктувати свою політич¬ 
ну волю Україні через засоби 
економічного впливу. І не ли¬ 
ше зовнішнього, але і внут¬ 
рішнього — через просування 
своїх представників в органи 
державної влади та управлін¬ 
ня. 

Доводиться констатувати, 

що приватизація стратегічно 
важливих об’єктів іноземними 
(передусім російськими) інвес¬ 
торами здійснюється за демпін¬ 
говими цінами. Незважаючи 
на те, що загальна сума пря¬ 
мих інвестицій в Україну з 
Росії не перевищує 500 млн. 
доларів США, її представники 
контролюють цілі галузі про¬ 
мисловості в Україні. Це озна¬ 
чає, що ми поступаємося влас¬ 
ністю на користь іншої держа¬ 
ви, не одержуючи ніякої ком¬ 
пенсації від переходу власнос¬ 
ті. 

Одним із прикладів може 
слугувати продаж Миколаїв¬ 
ського глиноземного заводу, 
що розглядається як один із 
найуспішніших проектів при¬ 
ватизації державного майна за 
всі 10 років здійснення цього 
процесу. А чого досягла Укра¬ 
їна внаслідок такої трансак¬ 
ції? Вона втратила найбіль¬ 
шого в Європі виробника си¬ 
ровини для алюмінієвої про¬ 
мисловості, підприємство-мо- 
нополіста і значну частину 
потенційних доходів і для віт¬ 
чизняного товаровиробника, і 
для держави загалом. Те саме 
можна сказати про наслідки 
приватизації підприємств 
нафтопереробної галузі, які 
практично у повному складі 
перейшли у власність росіян. 
Схожа ситуація спостерігаєть¬ 
ся в такій стратегічній галузі, 
як зв’язок. На черзі підприєм¬ 
ства енергорозподільчої галузі 
та нафтовидобутку. 

Недосконалість норматив¬ 
но-правової бази приватизації 
стратегічно важливих підпри¬ 
ємств, з одного боку, та нама¬ 
гання спростити процедури 
приватизації з метою якнай- 
швидчого отримання коштів 
та залучення іноземного ін¬ 
вестора — з другого, може 
призвести до прихованої моно¬ 
полізації вітчизняного ринку 
кримінальним капіталом або 
іноземними компаніями, в тому 
числі, за допомогою підставних 
компаній. Ідеться про компанії, 
які не розкривають справжню 
мету придбання. А ця мета іно¬ 
ді полягає не в розвитку вироб¬ 
ництва, а у знищенні конкурен¬ 
та. 

Холдинги: щупальця 
олігархічного спрута 

Втрати надходжень коштів 
до державного бюджету, а ще 
гірше — втрата державного 
контролю над підприємствами, 
які мають стратегічне значення 
для економіки та безпеки дер¬ 
жави, — це наслідок привати¬ 
зації за відсутності достатнього 
законодавчого забезпечення 
цього процесу. 

Прогалини в законодавстві 
заповнювалися в процесі при¬ 
ватизації і зазвичай лише піс¬ 
ля того, як державне майно 
вартістю в сотні мільйонів 
гривень уже було відчужено за 
символічну ціну. 

Щоправда, аналізуючи ви¬ 
падки майже безоплатного від¬ 
чуження державного майна, 
доходиш висновку, що най¬ 
більші збитки завдано державі 
діями (а інколи бездіяльніс¬ 
тю) уряду, який, відповідно 


до Конституції, «...здійснює 
управління об’єктами держав¬ 
ної власності... та здійснює 
заходи щодо забезпечення на¬ 
ціональної безпеки України, 
боротьби зі злочинністю». На 
підтвердження наведу такі 
факти. 

Постановою № 103 від 30 
січня 1998 року уряд створив 
Акціонерну холдингову ком¬ 
панію (АХК) «Укрнафтопро- 
дукт», передавши до її статут¬ 
ного фонду контрольні та бло¬ 
куючі пакети акцій підпри¬ 
ємств, 11 з яких мають страте¬ 
гічне значення для економіки і 
безпеки держави. У додатку до 
постанови зазначалося, що 
контрольні пакети, передані 
АХК, залишаються в держав¬ 
ній власності. 

Державні пакети акцій 
стратегічних підприємств пе¬ 
редавалися до статутного 
фонду АХК за їх номінальною 
вартістю, а деяких з них — на¬ 
віть без урахування індексації 
основних фондів. Тому статут¬ 
ний фонд АХК становив ли¬ 
ше 30,5 млн. гривень. Заува¬ 
жу, що власні активи лише од¬ 
ного підприємства, контроль¬ 
ний пакет акцій якого ввійшов 
до статутного фонду АХК, були 
більшими в п’ять разів і стано¬ 
вили 150 млн. гривень. 

Отримавши від уряду кон¬ 
троль над понад десятком 
стратегічних підприємств та 
пам’ятаючи, що функції уп¬ 
равління в них можуть і відіб¬ 
рати, а от власність — ні, вже 
через півтора року було про- 
лобійовано прийняття рішен¬ 
ня про приватизацію компа¬ 
нії, незважаючи на те, що на 
той час уряд ще не розробив 
методики оцінки майна (паке¬ 
тів акцій), переданого до хол¬ 
дингових компаній. 

Тому у грудні 1999 року 
пакет акцій АХК «Укрнаф- 
топродукт» у розмірі 44,19 
відсотка статутного фонду бу¬ 
ло продано за 15,16 млн. гри¬ 
вень. Нагадаю, що власні ак¬ 
тиви підприємств, пакети ак¬ 
цій яких були передані до ста¬ 
тутного фонду АХК, станови¬ 
ли більш як 300 млн. гривень! 

Але це тільки початок. 21 
вересня 2000 року АХК «Ук- 
рнафтопродукт» укладає кре¬ 
дитний договір з компанією 
«Бевало інвестментс Лімітед» 
(Республіка Кіпр) на суму 3,0 
млн. доларів США, а на за¬ 
безпечення договору надає в 
заставу контрольні пакети ак¬ 
цій трьох підприємств, які ма¬ 
ють стратегічне значення для 
економіки і безпеки держави: 
ВАТ «Кримнафтопродукт», 
ВАТ «Київміськнафтопро- 
дукт» та ВАТ «Ексімнафтоп- 
родукт». До того ж вартість 
власних активів тільки одного з 
трьох підприємств (ВАТ «Ек- 
сімнафтопродукт») становила 
майже 150 млн. гривень, при¬ 
буток за 2000 рік — 56 млн. 
гривень, а от контрольний па¬ 
кет акцій цього ВАТ, переда¬ 
ний у заставу, оцінено в 840 
тис. гривень)!). Звичайно, кре¬ 
дит не був повернутий, а кон¬ 
трольні пакети акцій трьох під¬ 
приємств відчужені з державної 
власності. 

Тут не можна не зазначи¬ 
ти, що цей договір застави од¬ 
ноголосно затвердили члени 
Спостережної ради АХК «Ук- 
рнафтопродукт», серед яких 
були державні службовці: від 
Фонду держмайна, від Міне¬ 
кономіки, від Держнафтогаз- 
прому, а головою Спостереж¬ 
ної ради у той час був колиш¬ 
ній народний депутат Украї¬ 
ни, колишній член Спеціаль¬ 
ної контрольної комісії ВРУ з 
питань приватизації. 

Крім АХК «Укрнафтопро- 
дукт», механізм відчуження 
майна в обхід законодавства 
про приватизацію використа¬ 
ла ДАК «Укрполіметали»: 
продано блокуючі пакети ак¬ 
цій ВАТ «Полтавський ГЗК», 
ВАТ «Орджонікідзевський 
ГЗК», ВАТ «Марганецький 
ГЗК» на суму 57, 1 млн. гри¬ 
вень. Але ці кошти до бюдже¬ 
ту не надійшли. 

ХК «Реле та автоматика» 
без погодження з Фондом 
держмайна здійснила відчу¬ 
ження пакетів акцій усіх до¬ 
чірніх підприємств, які входи¬ 
ли до складу холдингу, в тому 
числі і контрольного пакета 
ВАТ «Бершадський електро¬ 
технічний завод», який на 


безконкурсній основі придба¬ 
ли фізичні особи. 

Ці приклади яскраво пока¬ 
зують, якою ціною обійшлися 
державі створення і діяльність 
державних акціонерних і хол¬ 
дингових компаній за відсут¬ 
ності законодавчого забезпе¬ 
чення управління державним 
майном, зокрема і державними 
корпоративними правами, та за 
умови абсолютної безвідпові¬ 
дальності службових осіб. Пе¬ 
редача холдинговим акціонер¬ 
ним компаніям державного 
майна на мільярди гривень 
фактично означає зміну фор¬ 
ми власності з державної на 
колективну. Тобто майно пе¬ 
реходить у цілковите розпо¬ 
рядження акціонерної компа¬ 
нії. Що, урядовці могли не 
знати цієї норми, створюючи 
десятки таких компаній ? 

Невже незрозуміло, які 
насправді переслідувалися ці¬ 
лі, коли дехто настійливо до¬ 
магався сконцентрувати в ак¬ 
ціонерних холдингових ком¬ 
паніях найприбутковіші під¬ 
приємства? 

Невже в уряді працюють 
чиновники недостатньої ква¬ 
ліфікації? Однак більш реаль¬ 
ним є припущення, що у вищих 
ешелонах влади править бал 
КОРУПЦІЯ, а в державі — 
БЕЗКАРНІСТЬ. Адже жоден 
із посадовців, причетних до 
прийняття рішень, наслідком 
яких державі завдано коло¬ 
сальні збитки, не притягну¬ 
тий до відповідальності. 

Досі ні фонд, ні уряд Ук¬ 
раїни не можуть наважитися 
зачепити олігархів, для задо¬ 
волення фінансових потреб 
яких вочевидь і були створені 
ці компанії-велети. 1 замість 
того, щоб вживати радикаль¬ 
них заходів для припинення 
розбазарювання державного 
майна у величезних масшта¬ 
бах, у проекті нової програми 
приватизації знову пропону¬ 
ється здійснювати аналіз... 

У цьому разі заслуговують 
на увагу висновки німецьких 
експертів, які констатують: 
«Насправді державні холдинго¬ 
ві компанії стали лобістськими 
угрупованнями, що мають без¬ 
посередній вихід на перших 
осіб держави і проштовхують 
економічно неефективні рішен¬ 
ня». 

Можна навести ще безліч 
інших прикладів вимивання 
активів підприємств. Наприк¬ 
лад, шляхом створення нових 
товариств, як правило закри¬ 
тих, із внесенням до їх статут¬ 
них фондів найціннішого 
майна, часто-густо — держав¬ 
ного. Останнім часом це вже 
набуло характеру системи. До 
того ж стало «модним» до ста¬ 
тутних фондів новостворених 
ЗАТ вносити нерухомість — 
адміністративні будинки. 
Тільки останнім часом до ко¬ 
місії надійшло декілька звер¬ 
нень про відчуження з дер¬ 
жавної власності в такий спо¬ 
сіб адміністративних будинків 
по провулку Музейному, 10-а, 
загальною площею 5,6 тис. 
кв. м та приміщень Київсько¬ 
го інституту хлібопродуктів. 
Однак на звернення комісії до 
Кабінету Міністрів про вжит¬ 
тя заходів до повернення цих 
приміщень у державну влас¬ 
ність уряд або взагалі не реа¬ 
гує, або відповідає, що високі 
посадовці, які вчинили такі 
дії, «мали правові підстави» 
так діяти. 

Мусимо констатувати, що 
такий стан справ у державі 
триватиме доти, доки не бу¬ 
дуть прийняті закони, які 
унормують, хто і як здійсню¬ 
ватиме управління державним 
і комунальним майном. 

Нам слід ліквідувати цю 
кризу в управлінні. А, ма¬ 
буть, це неможливо без змі¬ 
ни системи влади, про що 
дедалі частіше говорять у 
парламенті. 

Якщо ми кажемо про єв¬ 
ропейський вибір, то в біль¬ 
шості країн Європи на відмі¬ 
ну від нашої наявна система 
найсуворішого контролю за ви¬ 
користанням державної влас¬ 
ності. 

Тому нам негайно потріб¬ 
но прийняти закони: про Ка¬ 
бінет Міністрів, про Фонд 
державного майна, про управ¬ 
ління об’єктами державної 
власності, Про право кому¬ 
нальної власності й управлін¬ 


ня об’єктами права комуналь¬ 
ної власності. 

Недостатньо врегульова¬ 
ним залишається також пи¬ 
тання відчуження державного 
майна під час провадження 
справ про банкрутство під¬ 
приємств. Закон України 
«Про введення мораторію на 
примусову реалізацію майна», 
прийнятий Верховною Радою 
України 29 листопада 2001 
року, є тимчасовим, спрямо¬ 
ваним на забезпечення еконо¬ 
мічної безпеки держави. Під¬ 
ставою для його прийняття 
стали гучні скандали навколо 
продажу «Укрспецюстом» п’я¬ 
ти теплових електростанцій 
ВАТ «Донбасенерго» за 207 
млн. гривень за залишкової 
балансової вартості 1 млрд. 71 
млн. гривень та пакета акцій 
ВАТ «Росава» за 4,2 млн. гри¬ 
вень за номінальної вартості 
102,7 млн. гривень. Однак мо¬ 
раторій на примусову реаліза¬ 
цію державного майна успіш¬ 
но ігнорується авторами 
«тіньової приватизації». Ви¬ 
робничі потужності держав¬ 
них підприємств продаються 
в рахунок погашення штучно 
створених боргів, тож акції, 
які перебувають у державній 
власності, знецінюються. 

«Відзначилася» в роздер¬ 
жавленні майна і Державна 
податкова адміністрація. За да¬ 
ними податківців, лише у 2000 
році через податкову заставу 
було реалізовано майна на су¬ 
му 1,8 млрд. гривень, а 2001-го 

— на 1,3 млрд. гривень. 

Варто визнати, що не до¬ 
сягнуто позитивного резуль¬ 
тату і внаслідок приватизації 
переробних підприємств аг¬ 
ропромислового комплексу. 
Оскільки їх діяльність тісно 
пов’язана з сільськогосподар¬ 
ським виробництвом як пос¬ 
тачальником сировини, то їх 
приватизація повинна була 
сприяти збереженню агропро¬ 
мислових формувань, котрі 
склалися на базі переробних 
підприємств та їх сировинних 
зон. Однак, на жаль, під час 
приватизації відбулося руйну¬ 
вання господарських зв’язків 
між виробником і переробни¬ 
ком сільськогосподарської 
продукції. 

Крім цього, за безцінь 
скуплено акції в товаровироб¬ 
ників і в такий спосіб придба¬ 
но контрольні пакети акцій, а 
товаровиробників та трудові 
колективи взагалі усунено від 
участі в управлінні підприєм¬ 
ствами. От і вийшло, що но¬ 
вий власник, за безцінь прид¬ 
бавши переробне підприєм¬ 
ство, керує ним на власний 
розсуд: перепродає, змінює 
профіль, а часто і взагалі до¬ 
водить його до банкрутства. 

У державі із 195 цукрових 
заводів 192 приватизовані, з 
них 95 перебувають у процесі 
банкрутства, в тому числі 44 
заводи вже визнано банкрута¬ 
ми. А держава з експортера 
цукру перетворюється на 
імпортера. 

Підсумки процесу 
приватизації 

Безоплатно передано май¬ 
на підприємств агропромис¬ 
лового комплексу на суму 3,5 
млрд. гривень. 

Громадянам за приватиза¬ 
ційні папери — на суму 11,2 
млрд. гривень. 

До державного бюджету за 
весь період приватизації на¬ 
дійшло тільки 6,1 млрд. гри¬ 
вень (для прикладу: в Угор¬ 
щині — 12,8 млрд. доларів 
США). 

На початок 2001 року час¬ 
тка основних засобів держав¬ 
ної форми власності станови¬ 
ла 32,6 відсотка, комунальної 

— 21,9 відсотка. 

Втрачено державний вплив 
на підприємства, що мають 
стратегічне значення для еко¬ 
номіки і безпеки держави. 

Втрачається економічна 
незалежність: цілі галузі про¬ 
мисловості контролюються 
іноземними інвесторами. 

Не створено умов для під¬ 
вищення соціально-економіч¬ 
ної ефективності виробниц¬ 
тва, тобто не досягнуто голов¬ 
ної мети, заради чого було 
розпочато цей процес. 

З метою подолання нега¬ 
тивних наслідків приватизації 
та забезпечення підвищення 
ефективності цього процесу 
для економіки України в по¬ 
дальшому необхідно привати¬ 
зацію комплексів народногос¬ 
подарських здійснювати тіль¬ 
ки після затвердження страте¬ 
гії структурної перебудови 
економіки і прийняття відпо¬ 
відних законів. 


Кабінет Міністрів України 
має розробити та подати на 
розгляд Верховної Ради Украї¬ 
ни пропозиції стосовно удос¬ 
коналення законодавства про 
приватизацію, а також забезпе¬ 
чити належний контроль за 
ефективністю управління 
об’єктами державної власності. 

Крім того, з метою удоско¬ 
налення порядку приватизації 
великих підприємств, що ма¬ 
ють стратегічне значення для 
економіки і безпеки держави, 
а також підприємств-монопо- 
лістів, необхідно: 

1. Відійти від принципу: 
прибуткові об’єкти — на при¬ 
ватизацію, а збиткові залиша¬ 
ти в державній або в кому¬ 
нальній власності. 

2. У новій Програмі прива¬ 

тизації передбачити, що в 
умовах конкурсів та договорах 
купівлі-продажу стратегічно 
важливих підприємств 

обов’язково встановлюється 
відповідальність (у тому числі 
матеріальна) покупця за зупи¬ 
нення такого підприємства чи 
значне скорочення обсягів 
виробництва у післяпривати- 
заційний період, а також умо¬ 
ви, за яких проданий пакет 
акцій у беззастережному по¬ 
рядку відчужується на ко¬ 
ристь держави (реприватиза¬ 
ція підприємства). 

3. Переглянути переліки 
об’єктів, які внесено до цієї 
групи, керуючися критеріями 
визначення відповідних 
об’єктів згідно з п. 2 ст. 5 За¬ 
кону України «Про привати¬ 
зацію майна державних під¬ 
приємств». Особливу увагу 
звернути на додержання ви¬ 
мог чинного законодавства 
(обмеження приватизації) та¬ 
ких підприємств: 

— паливно-енергетичного 
комплексу (магістральні тру¬ 
бопроводи, магістральні елек¬ 
тричні мережі, нафто- та га¬ 
зосховища, родовища енерго¬ 
носіїв тощо); 

— спиртозаводи та підпри¬ 
ємства з виробництва лікеро- 
горілчаних виробів; 

— підприємства хлібозаго¬ 
тівельного комплексу; 

— майнові комплекси під¬ 
приємств соляної промисло¬ 
вості; 

— портові системи та 
об’єкти портової інженерної 
інфраструктури; 

— інші об’єкти, заборонені 
до приватизації. 

4. Визначити переліки 
об’єктів приватизації, в яких 
контрольні пакети акцій бу¬ 
дуть зберігатися в державній 
власності безстроково або 
протягом невизначеного тер¬ 
міну. З цією метою внести 
зміни до законодавства з при¬ 
ватизації та передбачити таку 
можливість в Державній прог¬ 
рамі приватизації. 

5. Визначити галузеві мі¬ 
ністерства та відповідні дер¬ 
жавні комітети, які здійсню¬ 
ватимуть функції з управління 
державними корпоративними 
правами. Заборонити переда¬ 
чу пакетів акцій стратегічно 
важливих підприємств в уп¬ 
равління недержавним струк¬ 
турам. 

6. Для недопущення при¬ 
ватизації стратегічно важли¬ 
вих підприємств нерезиден¬ 
тами України (резидентами, 
у статутних фондах яких час¬ 
тка нерезидентів перевищує 
50 відсотків), які є конкурен¬ 
тами таких підприємств на 
світовому ринку, з метою 
згортання українського ви¬ 
робництва чи переорієнтації 
його винятково на внутріш¬ 
ній ринок, необхідно насам¬ 
перед законодавчо врегулю¬ 
вати механізм участі інозем¬ 
них учасників у процесах 
приватизації стратегічних 
підприємств. 

7. Фонду державного май¬ 
на, Генеральній прокуратурі, 
Державній податковій адмі¬ 
ністрації, Міністерству внут¬ 
рішніх справ, Службі безпеки, 
Державній комісії з цінних 
паперів та фондового ринку, 
Антимонопольному комітету, 
Національному банку потріб¬ 
но здійснити спільні заходи, 
спрямовані на припинення 
зловживань під час привати¬ 
зації та у разі використання 
державного майна. Лише за 
цих умов можна врятувати на¬ 
шу економічну незалежність і 
національну безпеку. Іншого 
просто не дано. 

Сподіваємося, що всі ці 
зауваження та пропозиції буде 
враховано в новій програмі 
уряду. 

Валентина СЕМЕНЮК, 
голова Спеціальної 
контрольної комісії ВР 
з питань приватизації. 


ЗО 


У вищих ешелонах влади править бал КОРУПЦІЯ, а в державі - БЕЗКАРНІСТЬ 
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12 березня 2003 року. № 45-46 (3045-3046) 


Балансовий звіт 
ВАТ "Корал-Банк" м. Київ 
на 01.01.2003р. 


(тис.грн.) 


Рядок 

Найменування 01.01.2003р 

01.01,2002р 

1 . 

статті 

АКТИВИ 

Кошти та 

44 

992 

2. 

залишки в НБУ 
Казначейські 

0 

0 

3. 

та інші цінні 
папери, що 
рефінансуються 
НБУ та цінні 
папери, емітовані 
НБУ 

Кошти в інших 
банках 

1510 

4512 

4. 

Цінні папери на 

5676 

0 

5. 

продаж 

Кредити та 

6235 

18325 

6. 

заборгованість 

клієнтів 

Інвестиційні цінні 

0 

0 

7. 

папери 

Довгострокові 

0 

0 

8. 

інвестиції до 
асоційованих 
компаній і дочірніх 
установ 

Основні засоби 

4534 

2997 

9. 

та нематеріальні 
активи 

Нараховані доходи 

71 

155 

10. 

до отримання 

Інші активи 

4013 

347 

11. 

Усього активів 22083 

27328 

12 . 

ЗОБОВ'ЯЗАННЯ 

Кошти банків 

1793 

5500 

13. 

Кошти клієнтів 

1516 

4060 

14. 

Інші депозити 

0 

0 

15. 

Боргові цінні 
папери емітовані 
банком 

0 

0 

16. 

Нараховані 
витрати до сплати 

34 

13 

17. 

Інші зобов'язання 

865 

955 

18. 

Усього 

4208 

10528 


зобов’язань 


ВЛАСНИЙ КАПІТАЛ 


19. 

Статутний капітал 

11259 

11259 

20. 

Капіталізовані 

дивіденди 

0 

0 

21. 

Акції, викуплені 
в акціонерів 

0 

0 

22. 

6-7 кл. 

-129 

206 

23. 

Емісійні різниці 

0 

0 

24. 

Резерви 

537 

331 

25. 

Результати 

переоцінки 

567 

567 

26. 

Нерозподілений 
прибуток у тому 
числі, 

5641 

4437 

27. 

Сума переоцінки 0 

при вибутті 
необоротних активів 

0 

28. 

Усього власного 
капіталу 

17875 

16800 

29. 

Усього пасивів 

22083 

27328 


Звіт про прибутки та збитки 
ВАТ "Корал-Банк" м.Київ 
станом на 01.01.2003р. 

(тис.грн.) 


Символ Стаття доходів Усього 

Доходи 4052 

60 Процентні доходи 3699 

601 Процентні доходи за коштами, 108 

розміщеними в інших банках 

602 Процентні доходи за кредитами 3519 

суб'єктам господарської діяльності 

604 Процентні доходи за кредитам 

фізичним особам 69 

605 Процентні доходи за цінними З 

паперами 

61 Комісійні доходи 173 

611 Комісійні доходи за операціями 173 

з клієнтами 

62 Результати від торгівельних операцій 4 

63 Інші банківські операційні доходи 5 

639 Інші банківські операційні доходи 5 

64 Інші небанківські операційні доходи 171 

649 Інші небанківські операційні доходи 171 

68 Непередбачені доходи 

Витрати 4181 

70 Процентні витрати 548 

701 Процентні витрати за коштами, 363 

отриманими від інших банків 

702 Процентні витрати за коштами 131 

до запитання суб'єктів 
господарської діяльності 

704 Процентні витрати за коштами ЗО 

фізичних осіб 

709 Інші процентні витрати 24 

71 Комісійні витрати З 

710 Комісійні витрати З 

73 Інші банківські операційні витрати 858 

739 Інші банківські операційні витрати 858 

7397 Штрафи, пені, що сплачені 44 

за банк.операціями 

74 Інші небанківські операційні витрати 1932 

740 Витрати на утримання персоналу 541 

7400 Основна і додаткова заробітна плата 464 

7401 Внески на державне соціальне 75 

страхування 

74011 з них: збір на соц.страхув. 4 

на випадок безробіття 

741 Сплата податків та інших 134 

обов'язкових платежів крім 

податку на прибуток 

7410 Податок на додану вартість 2 

7419 Сплата інших податків та 19 

обов'язкових платежів крім 

податку на прибуток 

742 Витрати на утримання основних 401 

засобів та нематеріальних активів 

7420 Витрати на утримання власних 0 

основних засобів та 
нематеріальних активів 

7423 Амортизація 401 

743 Інші експлуатаційні та 232 

господарські витрати 

744 Витрати на телекомунікації 43 

745 Супутні небанківські операційні 11 

витрати 

749 Інші небанківські операційні витрати 529 

7497 Штрафи, пені, що сплачені 1 

за госп.операціями 

77 Відрахування в резерви та 760 

списання безнадійних активів 
770 Відрахування в резерві під 439 

заборгованості інших банків 
772 Відрахування в резерв під сумнівну 321 

Прибуток (збиток) до сплати податку (49) 
79 Податок на прибуток 80 

Чистий прибуток (збиток) (129) 


В.о.Голови правління Головацький К.М. 


В.о.Голови правління 


Головацький К.М. 


Головний бухгалтер Цилюрик О.І. 


Головний бухгалтер 


Цилюрик 0.1. 


Баланс АКБ "Росток Банк» 

за 4-й квартал 2002 року 


Рядок 

Найменування на 31 

(тис. грн.) 
.12 2002 

1 

статті 

АКТИВИ 

Грошові кошти та 

7341 

2 

залишки в НБУ 

Кошти в інших банках 

9940 

3 

Кредити та 

72918 

4 

заборгованість клієнтів 
Інвестиційні цінні папери 

243 

5 

Основні засоби та 

7072 

6 

нематеріальні активи 
Нараховані доходи 

11367 

7 

до отримання 

Інші активи 

2519 

8 

Усього активів 

111400 

9 

ЗОБОВ ЯЗАННЯ 

Кошти банків 

30167 

10 

Кошти клієнтів 

53621 

11 

Нараховані витрати 

190 

12 

до сплати 

Інші зобов’язання 

2667 

13 

Усього зобов’язань 

86645 

14 

ВЛАСНИЙ КАПІТАЛ 
Статутний капітал 

18042 

15 

Акції, що викуплені 

(176) 

16 

в акціонерів 

Резерви 

2033 

17 

Результати переоцінки 

1823 

18 

Нерозподілений прибуток 

3033 

19 

Усього власного капіталу 

24755 

20 

Усього пасивів 

111400 

Голова Правління А.Ф.Космін 


Г оловний бухгалтер С. Ф. Слісаренко 


Звіт про фінансові результати 
АКБ "Росток Банк" 
за 4-й квартал 2002 року 

(тис.грн.) 

Рядок Найменування на 31.12 2002 

статті 


3 

Чистий процентний 
дохід 

4792 

4 

Чистий комісійний 

ДОХІД 

2326 

3 

Чистий торговельний 

ДОХІД 

291 

4 

Інший операційний 

ДОХІД 

38 

5 

Операційний дохід 

7447 

6 

Загальноадміністративні 

витрати 

(2629) 

7 

Витрати на персонал 

(2567) 

8 

Прибуток від операцій 

2251 

9 

Витрати набезнадійні 
та сумнівні борги 

(1831) 

10 

Прибуток до оподаткування 

420 

11 

Податок на прибуток 

29 

12 

Прибуток після 
оподаткування 

391 

13 

Непередбачені 

доходи/витрати 

21 

14 

Чистий 

прибуток/ збиток банку 

412 


Голова Правління А.Ф.Космін 

Головний бухгалтер С. Ф. Слісаренко 


Господарський суд Полтавської області порушив справу № 8/570 про бан¬ 
крутство Державної Галещинської біологічної фабрики, 39140, Полтавська об¬ 
ласть, Козельщинський район, смт. Нова Галещина, вул. Жовтнева, 98, код ЄД- 
РПОУ 00482996, р/рахунок 26006347619001 КФ ЗАТ КБ 4 «Приватбанк», МФО 
331531. Заяви кредиторів приймаються протягом місяця від дня публікації. Роз¬ 
порядником майна призначено Чорнокондратенко Інесу Петрівну (адреса: м. 
Кременчук, вул. В. Бойко, 13, офіс 12; ліцензія № 047555 від 21.06.2001). 

Шановні акціонери АТЗТ КШП «Юність»! 

Правління АТЗТ КШП «Юність» повідомляє, що 29 квітня 2003 року о 15.00 відбудуться позачер¬ 
гові загальні збори акціонерів АТЗТ КШП «Юність» за адресою: м. Київ, вул. Фролівська, 9-11, в при¬ 
міщенні їдальні. 

Порядок денний: 

1. Затвердження положення про Спостережну раду АТЗТ КШП «Юність». 

2. Зміна персонального складу Спостережної ради АТЗТ КШП «Юність». 

3. Вирішення питання про обрання до Спостережної ради АТЗТ КШП «Юність» кандидатури від 
меншості Бєліцького Бориса Борисовича. 

4. Обрання членів Ревізійної комісії АТЗТ КШП «Юність». 

5. Затвердження договору купівлі-продажу нерухомого майна АТЗТ КШП «Юність» від 21 січня 2003 
року. 

Реєстрація акціонерів починається 29 квітня 2003 року о 13.30. Для участі в загальних зборах пот¬ 
рібно мати документ, що посвідчує особу. Для представників акціонерів, окрім зазначеного документу, 
потрібно надати довіреність на право представництва акціонерів на загальних зборах. 

Правління. 


Господарський суд АРК 
(95000, м. Сімферополь, вул. 
Карла Маркса, 18) порушив 
справу за № 2-18/3861-2003 про 
банкрутство Управління житло¬ 
во комунального господарства 
м. Євпаторії, юридична адреса: 
97400, м. Євпаторія, вул. Анни 
Ахматової (Братів Буслаєвих), 
21, р/р № 26004260620011 в ЄФ 
КБ «Приватбанк», МФО 
384566, код ЄДРПОУ 03347968. 
Розпорядником майна призна¬ 
чено Тамашова Олександра Ге- 
оргієвича, ліцензія АА 249633 
від 22.10.2001 р. 

Кредитори протягом міся¬ 
ця від дня публікації оголо¬ 
шення можуть звертатися із 
заявками про визнання кре¬ 
диторам по справі до госпо¬ 
дарського суду АРК. 

Товариство з обмеженою 
відповідальністю «Свен-Імпекс» 

ЗКПО 25402797, юридична ад¬ 
реса: м. Київ, вул. Будіндустрії, 5, 
повідомляє про свою ліквідацію. 

Претензії приймаються протя¬ 
гом двох місяців з дня опубліку¬ 
вання оголошення за телефоном 
442-95-95. 


Господарським судом м. Києва 
(01030, м. Київ, вул. Б. Хмель¬ 
ницького, 44-Б) порушено справу 
№ 23/161-6 про банкрутство Това¬ 
риство з обмеженою відповідаль¬ 
ністю спільного підприємства з 
іноземними інвестиціями україн¬ 
сько-англійської торгово-фінан¬ 
сової компанії «Полі Трейд» (код 
20034202), 03110, м. Київ, вул. Со- 
лом’янська, 16-Б, р/рахунок 
260000054800 в АБ «Брокбізнес- 
банк», м. Київ, МФО 320249, р/р 
26004263061001 в КБ «Стоік», м. 
Київ, МФО 320940. 

Розпорядником майна приз¬ 
начено Сніжко О. Ю. (ліцензія 
Серії АА № 315460 від 24.07.2002 
р.), 03127, м. Київ, пр. 40-річчя 
Жовтня, буд. 126, корп.З, кв. 18. 

Претензії кредиторів прийма¬ 
ються протягом тридцяти днів від 
дня опублікування оголошення. 


ПРОДАЄТЬСЯ 

З прилюдних торгів 

майновий комплекс з виробництва солоду 
пивоварного, 

належний 

ВАТ «Могилів-Подільський завод продтоварів» 

Комплекс складається з 15 виробничих будівель, 
загальною площею 4797,27 кв. м. 
та 5 одиниць обладнання, площа зем. діл-ки — 
близько 1,3 га. 

Виробнича потужність: 80 тон солоду на місяць. 

Інженерне забезпечення: електропостачання, 
каналізація, опалення. 

Місцезнаходження: Вінницька область, 
м. Могилів-Подільський. 

Довідки за тел.: (0432) 52-05-02, 52-00-24. 
Термін заявлення пропозицій потенційних 
покупців — обмежений. 

АТЗТ «Торговий дім «Альфа» 

повідомляє, що 28 квітня 2003 р. о 15.00 відбу¬ 
дуться загальні збори товариства Торговий дім 
«Альфа» за адресою: м. Миколаїв, вул. Радянська, 
13 в приміщенні адміністрації ТД «Альфа». 

Порядок денний: 

1. Звіт правління про господарську діяльність 
за 2002 рік та основні напрямки роботи у 2003 ро¬ 
ці. 

2. Звіт і висновки ревізійної комісії за 2002 рік. 

3. Затвердження річних результатів діяльності 
АТ, звіту правління, звітів і висновків ревізійної 
комісії. 

4. Розподіл прибутку та дивідендів за 2002 рік. 

5. Внесення змін до статуту товариства. 

Правління. 


Згідно Статутних вимог Міжнародного фон¬ 
ду гуманітарних та економічних зв’язків Укра¬ 
їни з Російською Федерацією оприлюднюється 
звіт щодо своєї діяльності за 2002 р. 

На початок 2002 р. залишки коштів Фон¬ 
ду складали 2,7 тис. грн. За 2002 р. підприєм¬ 
ствами та організаціями України на рахунок 
Фонду перераховано 110,5 тис. грн. 

На Статутні цілі використано 77,4 тис. грн. 

Адреса Фонду: Україна м. Київ, 
вул. П. Мирного, 19. 



Звіт про прибутки та збитки по АКБ "Одеса-Банк" 



за станом 

на 1 січня 2003 р. 






В 

тис.грн. 

№ п/п 

Стаття доходів 

Сума ! 

і 

№ п/п 

Стаття витрат 

Сума 

1 

Доходи - усього 

7357,5 : 

1 

Витрати - усього 

3154,5 


У т.ч.: 

1 


У т.ч.: 


1 

Процентні доходи: 

3901,7 і 

1 

Процентні витрати: 

1257,3 


Процентні доходи за коштами, 

702,8 ! 


Процентні витрати за 

946,6 


розміщеними в інших банках 

1 


коштами,отриманими 
від інших банків 



Процентні доходи за кредитами 

3181,6 І 


Процентні витрати за 

112,5 


суб єктам господарської діяльності . 


коштами суб єктів 






господарської діяльност 



Інші процентні доходи 

17,3 І 


Процентні витрати за 
коштами фізичних осіб 

198,2 

2 

Комісійні доходи: 

2278,1 І 

2 

Комісійні витрати 

746,8 


Комісійні доходи за операціями 

21,1 і 

3 

Інші банківські 

901,2 


з банками 



операційні витрати 



Комісійні доходи за операціями 

2257,0 і 

4 

Інші небанківські 

2614,6 


з клієнтами 



операційні витрати 


3 

Результат від торговельних 

1177,1 І 


Витрати на утримання 

513,0 


операцій 



персоналу 


4 

Інші банківські операційні доходи 0,6 [ 


Сплата податків та 

242,7 



| 


інших обов'язкових 




І 

і 


платежів, крім податку 
на прибуток 

Витрати на утримання 
основних засобів та 




і 


нематеріальних активів 
Інші експлуатаційні та 

778,2 

406,0 



і 


господарські витрати 





Витрати на телекомунікації 270,3 



1 

1 


Інші небанківські 
операційні витрати 

260,4 



і 


Супутні небанківські 
операційні витрати 

144,0 




5 

Відрахування в резерви 

-3492,7 



1 

1 

є 

Прибуток до сплати 
податку 

5330,3 




7 

Податок на прибуток 

1127,3 



і 

8 

Чистий прибуток 

4203,0 

Г олова Правління АКБ "Одеса-Банк" 



І.К. Мерещук 

Головний бухгалтер АКБ "Одеса-Банк" 



Л.А. Король 


БАЛАНС АКБ "ОДЕСА-БАНК" на 

1 січня 2003 року 







(ТИС. грн.; 

№ п/п 

Найменування статті 




Сума 

1 

АКТИВИ 

Кошти та залишки в НБУ 




2 779 

2 

Казначейські та інші цінні папери, що рефінансуються НБУ, та цінні папери, емітовані НБУ 


3 

Кошти в інших банках 




22 015 

4 

Цінні папери на продаж 




1 

5 

Кредити та заборгованість клієнтів 




21 329 

6 

Інвестиційні цінні папери 




42 

7 

Довгострокові інвестиції до асоційованих компаній і дочірніх установ 


8 

Основні засоби та нематеріальні активи 




2 519 

9 

Нараховані доходи до отримання 




208 

10 

Інші активи 




1 906 

11 

Усього активів 

ЗОБОВ'ЯЗАННЯ 




50 799 

12 

Кошти банків 




21 800 

13 

Кошти клієнтів 




8 867 

14 

Інші депозити 





15 

Боргові цінні папери емітовані банком 





16 

Нараховані витрати до сплати 




13 

17 

Інші зобов'язання 




211 

18 

Усього зобов'язань 

ВЛАСНИЙ КАПІТАЛ 




ЗО 891 

19 

Статутний капітал 




15 000 

20 

Капіталізовані дивіденди 





21 

Акціі, викуплені в акціонерів 





22 

Емісійні різниці 





23 

Резерви 




397 

24 

Результати переоцінки 




11 

25 

Нерозподілений прибуток 




4 500 

26 

Прибуток звітного року 





27 

Усього власного капіталу 




19 908 

28 

Усього пасивів 




50 799 

Г олова Правління 



Мерещук І.К. 

Головний бухгалтер 



Король Л.А. 


Реклама в газеті «Голос України» - тел. 454-81-34, факс 449-85-62 


31 








12 березня 2003 року. № 45-46 (3045-3046) 


СУСПІЛЬСТВО 


Справа Вернадського 
на парламентських слуханнях 


С ьогодні 140-річчя Воло¬ 
димира Вернадського, 
великого автора ноосфер- 
ної теорії. Він сьогодні буде 
незримо присутній на слу¬ 
ханнях про українську мову. 
Бо це його стосувалося. 

Володимир Вернадсь- 
кий (ВВ) утік від більшо¬ 
виків з Пітера в Україну. 
Весною 1918-го гетьман 
запросив його створюва¬ 
ти Академію наук (УАН). 
ВВ спитав: «А что ж Ми- 
хаил Сергеевич?» Відпо¬ 
віли: Грушевський обра¬ 
жений на гетьмана, що 
забрав у нього владу. 
Неймовірно, але ВВ ра¬ 
зом із гетьманським (!) 
міністром освіти пішли 
на переговори. Грушев¬ 
ський уперся: «Скажіть, 
що не знайшли мене!» 
ВВ записав: «Все поря- 
дочньїе, но куда зто де- 
вается, когда речь идет о 


КАЛЕНДАР 



национальной полити- 
ке?» Він належав велико¬ 
руській культурі й про 
УАН дбав як про «звено, 
удерживающее Украйну 
с Россией». Але вважав: 
УАН має вивчати проб¬ 
леми України, робоча 
мова — українська й ро¬ 
сійська. Він обстоював 


це перед гетьманом, нім¬ 
цями, більшовиками і 
навіть Денікіним. Той 
саме йшов на Київ під 
гаслом «Никакой украи- 
номании!». І тут — ВВ, 
українофіл! Денікін: 
«Контрразведка донесла, 
что в УАН — хохльї-шо- 
винистьі!» — «Нет уж, 
позвольте, Антон Ива- 
ньіч!» Але колеги-вчені 
були крутіші за Денікіна: 
«Академия — да, но без 
Багалия и прочих!» В В 
сам не любив Баталія, 
але сказав твердо: «Если 
без украинцев, то и без 
меня!» От чоловік! Не те 
щоб йому легко жилося 
тоді, одежу продавав: 
«Ясно, что фрак в бли- 
жайшие годьі не понадо- 
бится!» Йшла війна, па¬ 
нувала озлобленість усіх 
проти всіх. А істина, як 
завжди, посередині. ВВ 
писав: «Удивительно, 

как урядовцьі-украинцьі 
балакают и ничего не де- 


лают! Они сами, кажет- 
ся, не увереньї в своем 
положений». А ось про 
великоросів-монархістів: 
«...люди хорошие и ум- 
ньіе. Но их гордость гос- 
подствующей расьі ме- 
шает им понять основи 
украинской культури, в 
них говорит великорус - 
ская гордость людей, ни- 
когда здесь не бивших. 
Зто делает соглашение 
почти невозможньм. 
Моя же точка зрения на 
украинский вопрос 
слишком тонкая, для те- 
перешнего времени она 
не годится...» Невже — й 
досі? Принаймні, у нас 
досі мало отаких велико¬ 
росів, котрі в нинішніх 
сварках про стан і статус 
«двох мов» дбали б 
справді про обидві мови, 
а не про одну за рахунок 
другої. Тож нехай тінь 
Вернадського освятить 
сьогоднішню дискусію. 

Віталій ЖЕЖЕРА. 


Кросворд №4 

По горизонталі: 

5. Английская монета, равная 1/20 фунта стерлингов. 

7. Устройство для автоматического вьічерчивания с боль- 
шой точностью рисунков, схем, чертежей, карт. 

8. Сокращенное название центральних учреждений, ведом- 
ственньїх подразделений, министерств. 

10. Наемньїй управляющий, руководитель. 

11. Итог вьічитания. 

12. Лицо, действующее по поручению в чьих-либо интере- 
сах. 

13. Роспись доходов и расходов государства, предприятия 
или отдельного лица на определенньїй срок. 

15. Кассовая книга. 

18. Резкое падение ценьї товара из-за насьіщения рьінка. 

19. Условие страхового договора, предусматривающее ос- 
вобождение страховщика от возмещения убьітков, не превьі- 
шающих определенного размера. 

21. Деятельность специальньїх органов по установленню 
местонахождения уклоняющихся от суда обвиняемьіх. 

24. Американский зкономист, один из авторов теории чело- 
веческого капитала (формирования рабочей сили). Нобелев- 
ская премия (1992). 

28. Вес товара без упаковки. 

29. Ввоз из-за границьі отечественньїх товаров, не подвер- 
гшихся там переработке. 

30. Система правових органов, специалистн которнх удос- 
товеряют совершение сделок, договоров, достоверность ко- 
пий документов и т. п. 

31. Отношение прибили ко всему авансированному капита- 
лу или к издержкам производства, внраженное в процентах. 

32. Фирменннй знак, амблема предприятия или товара. 

33. Голландская денежная единица. 
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Ми продовжуємо друкувати кросворди 
для конкурсу «Бізнес-кросворд» 

По вертикалі: 

1. Магнитньїй носитель информации, используемнй в ка- 
честве внешней памяти в компьютерах. 

2. Доход, периодически вьіплачиваемнй акционерам на 
каждую акцию из прибьіли акционерного общества. 

3. Английский зкономист, одна из немногих женщин, полу¬ 
пивших мировое признание в своей профессиональной среде. 

4. Фактьі или сообщения, внзьівающие отрицательньїе змо- 
ции. 

6. Размер оплати труда за единицу продукции или за опре- 
деленную операцию при сдельной оплате труда. 

8. Физическое или юридическое лицо, а также государство, 
ручающееся за что-нибудь или кого-нибудь. 

9. Комиссионное вознаграждение посредникам в коммер- 
ческих сделках. 

13. Настольная папка для бумаги, конвертов. 

14. Условннй «язик» биржевого игрока. 

16. Сфера товарного обращения, товарооборота. 

17. Оптический квантовий генератор, широко используе- 
мьій в различннх сферах деятельности. 

20. Участники совместной зкономической деятельности. 

22. Денежное вознаграждение за внполненную работу. 

23. Федеративная единица в ІІІвейцарии. 

24. Сплав, идущий на изготовление медалей и монет. 

25. [Денний мех, приносящий немальїе доходи в казну Узбе¬ 
кистане. 

26. Скачок цен на определенньїй товар из-за больших обь- 
емов его закупок. 

27. Специальная компьютерная программа-преобразова- 
тель. 

Відповіді на кросворд №3 

По горизонталі: 5. Альпари. 7. Джоббер. 8. Пакет. 10. 
Штраф. 11. Ремиз. 13. Фиат. 14. Ажио. 15. Индоссо. 18. Опта- 
ция. 19. Чартинг. 21. Вибори. 22. Флорин. 25. Конкурс. 27. 
Ипотека. 32. Остаток. 33. Зйре. 34. Азия. 35. Торги. 37. Имидж. 
39. Жучок. 40. Лемпира. 41. Должник. 

По вертикалі: 1. Клиринг. 2. Пакт. 3. Лоти. 4. Вердикт. 6. 
Скачок. 8. Пфенниг. 9. Трассат. 10. Штамп. 12. Закон. 16. Фаб¬ 
рика. 17. Утилита. 18. Обьіск. 20. Гмина. 23. Престиж. 24. Оп¬ 
товик. 26. Отчет. 28. Купаж. 29. Пейджер. ЗО. Задача. 31. 
Змиссия. 36. Офис. 38. Долг. 

Список первой десятки участников третьего тура конкурса 
«Бизнес-кроссворд», правильно ответивших на вопросн: Да- 

нилов Николай (28,25), Дорохов Дмитрий (28,25), Алєкс 
Головченко (27,75), Данилова Елєна (27,75), Черпак Сер- 
гей (27,50), Николайчук Татьяна и Лукьяненко Елена 
(24,25), Гребенюк Дмитрий Викторович (23,50), Лилия 
Снегирь (23,25), Семчишин Богдан (21,25), Коляденко Ни¬ 
колай (19,75). 

Полную информацию о результатах третьего тура кон¬ 
курса «Бизнес-кроссворд» Ви, уважаемнй читатель, сможе- 
те полупить на сайте: \ллллл/. уіазпазргауа.іпіо. Напоминаем, 
что для участия в конкурсе необходимо воспользоваться 
одним из трех возможннх вариантов передачи ответов: за- 
полнить електронную версию кроссворда на сайте 
уіазпазргауа.іпіо, переслать пронумерованньїе и классифи- 
цированнне (горизонталь - вертикаль) ответьі по злектрон- 
ному адресу: сгозз\д/огсі@уІазпазргауа. іпіо или же по факсу 
490-58-30. Засчитнваются только те ответьі, которне били 
отправленьї не позже чем за 10 дней после первой публи- 
кации в СМИ. 


■ 1631 р. Помер Іов Борець¬ 
кий, церковний та політичний діяч. 

■ 1863 р. Народився академік Во¬ 

лодимир Вернадський. Пер¬ 
ший президент Академії наук Ук¬ 
раїни. ■ 1936 р. У Москві трива¬ 
ла І декада українського мистец¬ 
тва. ■ 1940 р. Закінчилася радян¬ 
сько-фінляндська війна. 

■ 1949 р. У Женеві прийнято кон¬ 
венцію «Про захист цивільного населен¬ 
ня під час війни». ■ 1990 р Михайла Горбачова об¬ 
рано президентом СРСР. ■ 2000 р Католицька цер¬ 
ква склала офіційне каяття за помилки, допуще¬ 
ні нею протягом усього часу існування християнства. 


Комитет кредиторов ГОАО 
«Шахта им. Челюскинцев» 

ДП ГХК «Донуголь» 

Сообщает о проведений конкурса по продаже активов. На 
конкурс вьютавляется целостньїй имущественньїй комплекс 
обогатительной фабрики ГОАО «Шахта «им. Челюскинцев» 
ДП ГХК «Донуголь», находящийся по адресу: 83022, г. До- 
нецк, пл. Правдьі, д. 1. Имущество состоит из здания обога¬ 
тительной фабрики, укомплектованного оборудованием. На¬ 
чальная цена продажи определяется согласно заключению 
зксперта и составляет не менее 1 500 000 грн., без НДС. 

Гарантийньїй взнос в размере 75 000 грн., регистра- 
ционньїй сбор для регистрации участников конкурса— 17 
грн., перечисляются на т/с 26003303747828 в Филиале 
«ГУ ПИБ в Донецкой области» г. Донецк, МФО 334635, 
ОКПО 00174792. 

К участию в конкурсе допускаются юридические и фи- 
зические лица, принявшие фиксированньїе условия кон¬ 
курса, гарантирующие полную оплату начальной ценьї 
реализуемого имущества и предложившие план рекон- 
струкции, восстановления и развития обогатительной 
фабрики. С фиксированньїми условиями конкурса и дру¬ 
гими документами можно ознакомиться по адресу: 
83003, г. Донецк, пр. Ильича, д. 15-а, тел. 97-07-74. 

Для участия в конкурсе необходимо подать в адрес ГО¬ 
АО «Шахта «им. Челюскинцев» ДП ГХК «Донуголь» (83022, 
г. Донецк, пл. Правдьі, д. 1). Письменную заявку на участив 
в конкурсе, письменную гарантию о согласии со всеми 
фиксированньїми условиями конкурса, план реконструк- 
ции, восстановления и развития обогатительной фабрики, 
а также документьі подтверждающие оплату регистрацион- 
ного сбора и гарантийного взноса. Срок подачи заявок 26 
календарньїх дней со дня публикации настоящего обьявле- 
ния в газете по 07.04.2003 года включительно. 

Заседание конкурсной комиссии состоится 
14.04.2003 года в здании шахтоуправления ГОАО «Шахта 
им. Челюскинцев» ДП ГХК «Донуголь» в 12 часов 00 ми- 
нут. Оправки по телефону: 97-07-74. 

Господарський суд Миколаївської області (54000, 
пл. Леніна, 1) 17.02.2003 року, справа № 4/223 визнав 
банкрутом ВАТ Миколаївський ППК «Побужжя» (м. Ми¬ 
колаїв, вул. Автомобільна, 1, код ЄДРПОУ 05495986) та 
відкрив ліквідаційну процедуру. 

Ліквідатором призначено арбітражного керуючого 
Животовську Інну Миколаївну (Ліцензія № 419488 від 
10.12.2002 р., 54002, м. Миколаїв, вул. М. Морська, 
106, оф. 508). 

Уточнение: в газете «Голос Украиньї» № 38 (3038) от 
27.02.2003 г. в обьявлении ОАО «Днепропетровский 
опьітньїй завод средств механизации» во 2-й строке 
вместо «совещание» следует читать «собрание». 

Господарський суд Запорізької області (69001, м. 
Запоріжжя, вул. Тюленіна, 21) порушив справу № 
19/703 про банкрутство Українсько-Російського 
Спільного підприємства «Алла-Плюс» (69002, м. За¬ 
поріжжя, вул. Героїв Сталінграду, 7, кв. 44) р/р № 
26002204744099 в ЗРУ КБ «Приватбанк». Код ЄД¬ 
РПОУ 19366933. Розпорядником майна призначено 
Архіпова Юрія Івановича (тел. 0612) 34-76-11; 34-30- 
19. Попереднє засідання відбудеться 19.05.2003 р. 

Претензії кредиторів і санаторів приймаються про¬ 
тягом місяця від дня публікації. 


Хозяйственньїм судом Николаевской области (54009, г. 
Николаев, ул. Адмиральская, 22) возбуждено дело № 5/72 
о банкротстве Открьітого акционерного общества строи- 
тельно-производственная коммерческая фирма «Никола- 
евводстрой» (54001, г. Николаев, ул. Садовая, 1, т/с № 
26008310504 в НФ АО «Кредитбанк», МФО 326762, код 
ЕДРПОУ 01035294). Распорядителем имущества назначен 
Бицюк Андрей Владимирович (лицензия № 000004 от 
28.12.99 г. Адрес для корреспонденции: г. Николаев, ул. 
Фрунзе, 50, НФ ОАО КБ «Причерноморье»). Заявления 
кредиторов принимаются в течение месяца со дня опубли- 
кования обьявления. 

АГЕНТСТВО З ПИТАНЬ 
БОРГІВ ТА БАНКРУТСТВА 

Спеціалізована юридична фірма. 

Правовий захист кредиторів та боржників. 

Адреса офісу: вул. Вітряні гори, 10-В, м. Київ. 

(044) 462-72-11, 462-72-05, уууууу. сІеЬІз. сот. иа 
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